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 أبواب أعمال شهر رمضان من الأدعية و الصلوات و غيرها و سائر ما يتعلق به 

CHAPTERS ON ACTS OF WORSHIP FOR 
MONTH OF RAMAZAN – FROM THE 

SUPPLICATIONS, AND THE SALAT(S) AND 
OTHER, AND REST OF WHAT IS RELATED 

WITH IT 

 قد أوردنا مباحث أغسال شهر رمضان في كتاب الطهارة و كثير من مباحث صلواته في كتاب الصلاة.  أقول:

I am saying, ‘We have referred the discussion of ritual baths of month of Ramazan in the book 
of purification, and most of discussion of its Salat(s) in the book of Salat’.  

 تحقيق القول في كون شهر رمضان هو أول السنة  68باب 

CHAPTER 68 – RESEARCH ON THE WORD REGARDING MONTH OF RAMAZAN 
BEING BEGINNING OF THE YEAR 

 قد أوردنا بعض ما يناسب هذا الباب في كتاب السماء و العالم في أبواب السنين و الشهور فتذكر. أقول:

I am saying, ‘We have referred part of what is related to this chapter in the book of the sky 
and the world, in chapters of the years and the months, so recall’. 

 الدعاء عند دخول شهر رمضان و سائر أعماله و آدابه و ما يناسب ذلك 69باب 

CHAPTER 69 – THE SUPPLICATION AT THE ENTRY OF A MONTH OF RAMAZAN 
AND REST OF ITS ACTS OF WORSHIP, AND ITS ETIQUETTES, AND WHAT IS 
RELATED WITH THAT 

قد أوردنا شطرا من أدعيته في أبواب أعمال شهر رمضان من كتاب الصيام و غيره أيضا فتذكر و اعلم أنه قد مضت أعمال مطلق أول كل شهر    أقول:
 في أول باب هذا الجزء فلا تغفل.

I am saying, ‘We have referred to parts of its supplication in chapters of the acts of worship of 
a month of Ramazan from the book of Fasts and others as well, so recall, and know that the 
absolute acts of worship of the beginning of every month have passed in the first chapter of 
this volume, so do not ignore’. 

اللَّهحمَّ    -تَ قحولح عإنْدَ ححضحورإ شَهْرإ رَمَضَانَ   أَبِإ عَبْدإ اللََّّإ ع قاَلَ:   قل، إقبال الأعمال رَوَيْ نَا بِإإسْنَادإنَا إإلََ أَبِإ مُحَمَّدٍ هَارحونَ بْنإ محوسَى التَّلَّعحكْبََإي إ بِإإسْنَادإهإ إإلََ   -1
بَارَكإ الَّذإي أنَْ زلَْتَ فإيهإ الْقحرْآنَ وَ جَعَلْتَهح  نَّا فيإ  وَ الْفحرْقانإ  هحدىً لإلنَّاسإ وَ بَ ي إناتٍ مإنَ الْْحدى هَذَا شَهْرح رَمَضَانَ الْمح قَدْ حَضَرَ فَسَل إمْنَا فإيهإ وَ سَل إمْهح لنََا وَ تَسَلَّمْهح مإ

نْكَ وَ عَافإيَةٍ   يحسْرٍ مإ
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(The book) ‘Iqbal Al Amaal’ – We are reporting by our chain to Abu Muhammad Haroun Bin Musa Al Tal’akbury, 
by his chain to,  

‘Abu Abdullah-asws having said: ‘You should say at the presenting of a month of Ramazan, ‘O 
Allah-azwj! This month of Ramazan is Blessed in which You-azwj Revealed the Quran and Made 
it a Guidance for the people, and clear evidence from the Guidance and the Furqan; [2:185]! 
It has presented, so Grant us peace in it and Deliver it to us, and receive it from us in ease 
from You-azwj and well-being! 

وَ ت حعْطإيَنِإ فإيهإ خَيْرَ مَا أعَْطيَْتَ أَحَداً مإنْ خَلْقإكَ وَ خَيْرَ مَا أنَْتَ محعْطإيهإ وَ  وَ أَسْألَحكَ اللَّهحمَّ أَنْ تَ غْفإرَ لِإ فيإ شَهْرإي هَذَا وَ تَ رْحَََنِإ فإيهإ وَ ت حعْتإقَ رَقَ بَتِإ مإنَ النَّارإ 
رَ شَهْرإ رَمَضَانٍ صحمْتحهح لَكَ محنْذح أَسْكَنْتَنِإ أرَْضَكَ إإلََ يَ وْمإي هَذَا اجْعَلْهح عَلَيَّ أتَََّ   يَةً وَ أوَْسَعَهح رإزْقاً وَ أَجْزلََهح وَ أهَْنَأَهح هح نإعْمَةً وَ أعََمَّهح عَافإ لََ تََْعَلْهح آخإ

And I ask You-azwj, O Allah-azwj, to Forgive for me in this month of mine and Mercy me in it, and 
Liberate my neck from the Fire, and Grant me good in it what You-azwj have not Granted it to 
anyone of Your-azwj creatures, and good what You-azwj are its Giver, and do not Make it last 
month of Ramazan I Fast for You-azwj since You-azwj Settled me in Your-azwj earth up to this day 
of mine, and Make it upon me of complete bounties, and in general well-being, and it being 
of capacious sustenance, and its plentiful, and its pleasant! 

يَ بقَإيَّةح هَذَا الْيَوْمإ أوَْ يَطْلحعَ الْفَجْرح مإنْ ليَْلَتِإ هَذإهإ أوَْ يََْرحجَ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ وَ بإوَجْهإكَ الْكَرإيمإ وَ محلْكإكَ الْعَظإيمإ أَنْ تَ غْرحبَ الشَّمْسح مإنْ يَ وْمإي هَذَا أوَْ   يَ نْقَضإ
ذَنّإ بإهإ أوَْ تَقإفَنِإ بإهإ مَوْ هَذَا الشَّهْرح وَ لَكَ قإبَلإي  رَةإ أوَْ ت حعَذ إبَنِإ بإهإ يَ وْمَ  مَعَهح تبَإعَةٌ أوَْ ذَنْبٌ أوَْ خَطإيئَةٌ تحرإيدح أَنْ ت حقَابإلَنِإ بإذَلإكَ أوَْ ت حؤَاخإ نْ يَا وَ الْْخإ زْيٍ فيإ الدُّ قإفَ خإ

 ألَْقَاكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإينَ 

O Allah-azwj! I seek refuge in You-azwj, and in Your-azwj Noble Face, and in Your-azwj Great 
Sovereignty, from the sun setting on this day of mine, or the remainder of this day passing, or 
the dawn rising on this night of mine, or this month coming to an end, while there remains 
upon me a liability, a sin, or a mistake for which You-azwj Intend to Confront me, Hold me 
accountable, or Place me in a position of disgrace in this world and the Hereafter, or Punish 
me for it on the day I meet You-azwj, O most Merciful of the merciful ones! 

فحهح  مٍَ  لََ ي حفَر إجحهح غَيْرحكَ وَ لإرَحََْةٍ لََ ت حنَالح إإلََّ بإكَ وَ لإكَرْبٍ لََ يَكْشإ اَجَةٍ لََ ت حقْضَى دحونَكَ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أدَْعحوكَ لْإ  إإلََّ أنَْتَ وَ لإرَغْبَةٍ لََ ت حبْلَغح إإلََّ بإكَ وَ لِإ

O Allah-azwj! I supplicate to You-azwj for worries no one can relieve apart from You-azwj, and for 
mercy no one cannot be attained except with You-azwj, and for distress no one can removed 
except You-azwj, and for desire cannot be reached except with You-azwj, and for a need not to 
be fulfilled besides You-azwj!  

ْتَنِإ بإهإ مإنْ ذإكْرإكَ فَ لْيَكحنْ مإ  جَابةَح لِإ فإيمَا دَعَوْتحكَ وَ النَّجَاةح لِإ فإيمَا قَدْ اللَّهحمَّ فَكَمَا كَانَ مإنْ شَأْنإكَ مَا أرََدْتَنِإ بإهإ مإنْ مَسْألَتَإكَ وَ رَحَإ نْ شَأْنإكَ سَي إدإيَ الْْإ
نْهح   فَزإعْتح إإليَْكَ مإ

O Allah-azwj! Just as it is in Your-azwj Desire that You-azwj Inspired me to ask of You-azwj and 
Granted me Mercy by Allowing me to remember You-azwj, let it also be in Your-azwj Desire, my 
Lord-azwj, to Answer my supplication and Grant me deliverance in what I have sought refuge 
in You-azwj from! 
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عاً    -اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ افْ تَحْ لِإ مإنْ خَزاَئإنإ رَحَْتَإكَ رَحَْةًَ  عإ رإزْقاً وَاسإ رَةإ وَ ارْزحقْنِإ مإنْ فَضْلإكَ الْوَاسإ لََ ت حعَذ إبحنِإ بَ عْدَهَا أبَدَاً فيإ الدُّنْ يَا وَ الْْخإ
وَاكَ لََ ت حفْقإرحنّإ  -حَلَالًَ طيَ إباً  وَاكَ أبََداً تَزإيدحنّإ بإذَلإكَ لَكَ شحكْراً وَ إإليَْكَ فاَقَةً وَ فَ قْراً وَ بإكَ عَمَّنْ سإ  غإنًً وَ تَ عَفُّفاً   بَ عْدَهح إإلََ أَحَدٍ سإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Open for me from treasures of Your-azwj Mercy, a Mercy You-azwj will not Punish me after it, 
ever, in the world and the Hereafter, and Grace me from Your-azwj capacious Grace, vast 
sustenance, Permissible, good, not impoverishing me to anyone besides You-azwj, ever! 
Increase me with that to thank You-azwj and neediness to You-azwj, and poverty, and with You-

azwj from the ones besides You-azwj, needlessness and chastity! 

سَاءَةَ مإنِ إ   اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ أَنْ يَكحونَ جَزاَءح إإحْسَانإكَ الْْإ

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from recompensing for Your-azwj Favours by the evil 
deeds from me! 

دَهح فإيمَا بَ يْنِإ وَ بَ يْنَ   كَ اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ أَنْ أحصْلإحَ عَمَلإي فإيمَا بَ يْنِإ وَ بَيْنَ النَّاسإ وَ أحفْسإ

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from You-azwj Rectifying my deed in what is between 
me and the people, and I spoil it in what between me and You-azwj!  

اَلإفَةً لإطاَعَتإكَ   اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ أَنْ تححَو إلَ سَرإيرَتِإ بَ يْنِإ وَ بَ يْنَكَ أوَْ تَكحونَ مُح

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from my inner self between me and You-azwj turning 
away or being opposed to Your-azwj obedience! 

ثإيراً أحرإيدح بإهإ أَحَداً غَيْركََ أوَْ ءٌ مإنَ الْأَشْيَاءإ آثَ رَ عإنْدإي مإنْ طاَعَتإكَ اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ أَنْ أعَْمَلَ مإنْ طاَعَتإكَ قلَإيلًا أَوْ كَ اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ أَنْ يَكحونَ شَيْ 
اَلإطحهح رإئََءٌ   أعَْمَلَ عَمَلًا يَح

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from working in Your-azwj obedience, whether little or 
more intending with it other than You-azwj or working a deed mingled with showing off! 

 اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ مإنْ هَوًى ي حرْدإي مَنْ يَ ركَْبحهح 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from personal desires having regressed the ones 
following it! 

 ا خَلْقإكَ اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ أَنْ أَجْعَلَ شَيْئاً مإنْ شحكْرإي فإيمَا أنَْ عَمْتَ بإهإ عَلَيَّ لإغَيْرإكَ أَطْلحبح بإهإ رإضَ 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from making something from my thanking regarding 
what You-azwj have Favoured upon me with, for others, seeking by it the satisfaction of Your-

azwj creatures!  

نْ يَا اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ أَنْ أتََ عَدَّى حَد اً مإنْ ححدحودإكَ أتََ زَيَّنح بإذَلإكَ لإلنَّاسإ وَ أرَكَْنح بإهإ إإلََ ال  دُّ

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj exceeding a limit from Your-azwj Limits adorning with 
that for the people and incline with it towards the world!  
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يَتإكَ وَ أعَحوذح بإكَ مإنْكَ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإعَفْوإكَ مإنْ عحقحوبتَإكَ وَ أعَحوذح بإرإضَاكَ مإنْ سَخَطإكَ   وَ أعَحوذح بإطاَعَتإكَ مإنْ مَعْصإ

O Allah-azwj! I seek Refuge with Your-azwj Pardon from Your-azwj Punishment, and I seek Refuge 
with Your-azwj Pleasure from Your-azwj Wrath, and I seek Refuge with You-azwj from You-azwj!   

َمْدإكَ  -جَلَّ ثَ نَاءح وَجْهإكَ  كَ سحبْحَانَكَ وَ بِإ  لََ أححْصإي الثَّنَاءَ عَلَيْكَ وَ لَوْ حَرَصْتح وَ أنَْتَ كَمَا أثَْ نَيْتَ عَلَى نَ فْسإ

Majestic is the Laudation of Your-azwj Face! I cannot count the laudations upon You-azwj and 
even if I was eager, and You-azwj are just as You-azwj have Lauded upon Yourself-azwj! Glory be 
to You-azwj and with Your-azwj Praise!  

اَ عَبْدٍ مإنْ عإبَ  َ كَثإيرةٍَ لإعإبَادإكَ عإنْدإي فأََيُُّّ هَا فيإ مَالإهإ أوَْ بَدَنإهإ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْتَغْفإرحكَ وَ أتَحوبح إإليَْكَ مإنْ مَظاَلمإ ادإكَ أوَْ أمََةٍ مإنْ إإمَائإكَ كَانَتْ لَهح قإبَلإي مَظْلإمَةٌ ظلََمْتحهح إإيََّ
هإ لََ أَ  هإ أنَْتَ عَنِ إ أوَْ عإرْضإ نْهح فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أرَْضإ ئْتَ وَ هَبْهَا لِإ سْتَطإيعح أدََاءَ ذَلإكَ إإليَْهإ وَ لََ تَحَلُّلَهَا مإ ئْتَ وَ كَيْفَ شإ اَ شإ   بِإ

O Allah-azwj! I seek Your-azwj Forgiveness and I repent to You-azwj from many grievances to Your-

azwj servants with me. So whichever a servant from Your-azwj servants, or a maid from Your-azwj 
maids, has any grievance for him/her before me, whether I have been unjust to him regarding 
his wealth, or his body, or his honour, I am not capable of fulfilling that to him nor being 
released of it from him, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Please him on my behalf with whatever You-azwj Desire, and however 
You-azwj Desire, and Gift it for me!  

عَتْ رَحَْتَحكَ كحلَّ شَيْ  عَلَ بِإ  ءٍ وَ مَا عَلَيْكَ يََ رَب إ أَنْ تحكْرإمَنِإ بإرَحَْتَإكَ وَ لََ تُحإينَنِإ بإعَذَابإكَ وَ لََ يَ نْقحصحكَ يََ رَب إ أَنْ تَ فْ وَ مَا تَصْنَعح يََ سَي إدإي بإعَذَابِإ وَ قَدْ وَسإ
دٌ لإكحل إ شَيْ   ءٍ مَا سَألَْتحكَ فأَنَْتَ وَاجإ

And what will You-azwj Do, O my Chief, with Punishing me, and Your-azwj Mercy is Capacious of 
all things, and what may harm You-azwj, O Lord-azwj, if You-azwj were to Honour me with Your-

azwj Mercy and neither Humiliate me with Your-azwj Punishment nor will it reduce (anything 
from) You-azwj, O Lord-azwj, if You-azwj were to Do with me what I have asked You-azwj, for You-

azwj are the One, for all things! 

نْهح ثُحَّ عحدْتح فإيهإ وَ مِإَّا ضَ  يَامإ وَ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْتَغْفإرحكَ وَ أتَحوبح إإليَْكَ مإنْ كحل إ ذَنْبٍ ت حبْتح إإليَْكَ مإ كَ وَ أدََاءإ حَق إكَ مإنَ الصَّلَاةإ وَ الزَّكَاةإ وَ الص إ يَّعْتح مإنْ فَ راَئإضإ
يَةإ وَ الصُّدحودإ مإنْ كحل إ    وْ إإسْبَاغإ الْوحضحوءإ وَ الْغحسْلإ مإنَ الْجنََابةَإ وَ قإيَامإ اللَّيْلإ وَ كَثْرَةإ الذ إكْرإ وَ كَفَّارَةإ الْيَمإينإ وَ الجإْهَادإ وَ الَِْج إ وَ الْعحمْرَةإ أَ  جَْاعإ فيإ الْمَعْصإ سْتِإ الَإ

 ءٍ قَصَّرْتح فإيهإ مإنْ فَرإيضَةٍ أوَْ سحنَّةٍ شَيْ 

O Allah-azwj! I seek Your-azwj Forgiveness and I turn to You-azwj from every sin I have repented 
to You-azwj from, the I returned in it, and from what I had wasted from Your-azwj Obligations, 
and fulfilling Your-azwj rights from the Salat, and the Zakat, and the Fasts, and the Jihad, and 
the Hajj and the Umrah, and perfecting the Wud’u, and washing from the sexual impurity, 
and standing at night, and frequenting the Zikr, and atoning for the oath, and the returning 
into the disobedience, and the blocking from all things I was deficient in it, whether from an 
obligation or Sunnah!  

لْ  نْهح وَ مِإَّا ركَإبْتح مإنَ الْكَبَائإرإ وَ أتََ يْتح مإنَ الْمَعَاصإي وَ عَمإ تح مإنَ الذُّنحوبإ وَ اجْتَِحَْتح مإنَ السَّي إئَاتإ وَ أَصَبْتح مإنَ الشَّهَوَاتإ فإَإنّ إ أَسْتَغْفإرحكَ وَ أتَحوبح إإليَْكَ مإ
لْتحهح  ر اً أوَْ عَلَانإيَةً  وَ بَاشَرْتح مإنَ الَْْطاَيََ مِإَّا عَمإ  مإنْ ذَلإكَ عَمْداً أوَْ خَطأًَ سإ
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I seek Your-azwj Forgiveness and I repent to You-azwj from it, and from what I have perpetrated 
from the major sins, and I have committed from the acts of disobedience, and I have worked 
from the sins, and have offended from the evil deeds, and I have indulged in from the lustful 
desires, and the wrongdoings I have committed from what I have done deliberately, or 
erroneously, secretly or openly! 

مإ وَ الْفإراَرإ مإنَ ا نْهح وَ مإنْ سَفْكإ الدَّمإ وَ عحقحوقإ الْوَالإدَيْنإ وَ قَطإيعَةإ الرَّحإ لزَّحْفإ وَ قَذْفإ الْمححْصَنَاتإ وَ أَكْلإ أمَْوَالإ الْيَتَامَى ظحلْماً وَ شَهَادَةإ فإَإنّ إ أتَحوبح إإليَْكَ مإ
ي ثََنَاً قلَإيلًا وَ أَكْلإ الر إبَا وَ الْغحلحولإ وَ السُّحْتإ الزُّورإ وَ كإتْمَانإ الشَّهَادَةإ وَ أَنْ أَ   شْتَِإيَ بإعَهْدإكَ فيإ نَ فْسإ

I, hereby repent to You-azwj from it, and from shedding the blood, and disloyalty to the parents, 
and cutting the kinship, and the fleeing from the (battle) march, and slandering the married 
women, and consuming wealth of the orphans unjustly, and the false testimony, and 
concealing the testimony, and my buying Your-azwj Covenant in myself for a small prices, and 
consuming the interest, and the theft, and the ill-gotten gains!  

كْيَ  رْكإ وَ الر إيََءإ وَ السَّرإقَةإ وَ شحرْبإ الْْمَْرإ وَ نَ قْصإ الْمإ كْتإهَانإ وَ الط إيَرةَإ وَ الش إ حْرإ وَ الَإ قَاقإ وَ الن إفَاقإ وَ نَ قْضإ الْعَهْدإ وَ الْفإرْيةَإ  وَ الس إ يزاَنإ وَ الش إ الإ وَ بََْسإ الْمإ
لْألَْقَابإ  وَ الْإْيَانةَإ وَ الْغَدْرإ وَ إإخْفَارإ  يمَةإ وَ الْبحهْتَانإ وَ الْْمَْزإ وَ اللَّمْزإ وَ التَّنَابحزإ باإ   وَ أذََى الْجاَرإ وَ دحخحولإ بَ يْتٍ بإغَيْرإ إإذْنٍ الذ إمَّةإ وَ الِْلَْفإ وَ الْغإيبَةإ وَ النَّمإ

And the sorcery, and the soothsaying, and the augury, and the associating, and the showing 
off, and the theft, and drinking the wine, and underestimating the measurement, and the 
deficient in the balance (scale), and the wretchedness, and the hypocrisy, and breaking the 
pact, and the fabrication, betrayal, and the treachery, and concealment of the responsibility, 
and the swearing, and the backbiting, and the gossiping, and the false accusation, and the 
slander, and the defamation, and the name calling, and hurting the neighbour, and entering 
a house without permission! 

سْتإكْبَارإ وَ الْمَشْيإ  صْراَرإ وَ الَإ شْراَكإ وَ الْْإ يَّةإ وَ تَ عَضُّدإ الظَّالمإإ  وَ الْفَخْرإ وَ الْكإبَْإ وَ الْْإ عْتإدَاءإ فيإ الْغَضَبإ وَ رحكحوبإ الِْمَإ  فيإ الْأَرْضإ مَرَحاً وَ الْجوَْرإ فيإ الِحْكْمإ وَ الَإ
ثُإْ وَ الْعحدْوَانإ وَ قإلَّةإ الْعَدَدإ فيإ الْأَهْلإ وَ الْمَالإ وَ الْوَلَدإ وَ رحكحوبإ الظَّن إ وَ  لشَّهْوَةإ ات إ وَ عَوْنٍ عَلَى الْْإ  بَاعإ الْْوََى وَ الْعَمَلإ باإ

And the pride, and the arrogance, and the association, and the persistence (in minor sins), 
and the haughtiness, and walking in the earth with insolence, and the tyranny in the judging, 
and the excess in the anger, and acting in blind zeal, and supporting the oppressor, and 
assisting upon the sin and the transgression, and lack of the numbers in the family and the 
wealth and the children, and going by the conjecture, and following the personal desire, and 
acting with the lustful desires! 

دْلََءإ إإلََ   لْمحنْكَرإ وَ النَّهْيإ عَنإ الْمَعْرحوفإ وَ فَسَادٍ فيإ الْأَرْضإ وَ جحححودإ الَِْق إ وَ الْْإ الِحْكَّامإ بإغَيْرإ حَقٍ  وَ الْمَكْرإ وَ الَْْدإيعَةإ وَ الْبحخْلإ وَ قَ وْلٍ فإيمَا لََ  وَ الْأَمْرإ باإ
شَةإ وَ التَّ  أعَْلَمح وَ أَكْلإ الْمَيْتَةإ وَ الدَّمإ  اَ فَضَّلَ اللََّّح وَ لَِْمإ الْإْنْزإيرإ وَ مَا أحهإلَّ لإغَيْرإ اللََّّإ بإهإ وَ الَِْسَدإ وَ الْبَغْيإ وَ الدُّعَاءإ إإلََ الْفَاحإ  مَنِ إ بِإ

And enjoining with the evil and forbidding from the act of kindness, and corruption in the 
earth, and rejection of the truth, and appealing to the rulers without right, and the plotting, 
and the deceiving, and the stinginess, and speaking what I don’t know, and consuming the 
dead, and the blood, and flesh of the swine, and what is devoted to other than Allah-azwj with, 
and the envy, and the rebelling, and the calling to the immoralities, and coveting what Allah-

azwj has Graced (others) with! 
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رْتإكَابإ إإلََ الظُّلْمإ وَ جحححودإ الْفحرْقاَنإ وَ قَ هْرإ الْ  لْعَطإيَّةإ وَ الَإ لنَّفْسإ وَ الْمَن إ باإ عْجَابإ باإ رَةٍ  وَ الْْإ يَتإيمإ وَ انْتإهَارإ السَّائإلإ وَ الِإْنْثإ فيإ الْأَيُّْاَنإ وَ كحل إ يُّإَيٍن كَاذإبةٍَ فاَجإ
عَهح سََْعإي وَ نَطَقَ بإهإ  وَ ظحلْمإ أَحَدٍ مإنْ خَلْقإكَ   مْ وَ مَا رَآهح بَصَرإي وَ سَإَ هإ مْ وَ أعَْراَضإ مْ وَ أبَْشَارإهإ لإسَانّإ وَ بَسَطْتح إإليَْهإ يَدإي وَ نَ قَلْتح إإليَْهإ فيإ أمَْوَالْإإمْ وَ أَشْعَارإهإ

ي مِإَّا هحوَ لَكَ مَ  لْدإي وَ حَدَّثَتْ بإهإ نَ فْسإ يَةٌ قَدَمإي وَ بَاشَرَهح جإ  عْصإ

And the self-admiration, and the reproach with the giving, and the committing the injustice, 
and rejecting the Furqan (the Criterion), and coercing the orphan, and rebuking the beggar, 
and the falsity in the oathing, and every false immoral oath, and oppressing anyone from Your-

azwj creatures, and their wealth, and their hair, and their skin, and their honour, and what my 
eyes have seen and my ears have heard, and my tongue has spoken with, and my hand has 
extended to, and my feet have transferred to, and my skin has embraced, and I have discussed 
with myself from what is disobedience to You-azwj!  

لْتحهَا فيإ سَوَادإ اللَّيْلإ وَ بَ يَاضإ النَّهَارإ  شَةٍ وَ ذَنْبٍ وَ خَطإيئَةٍ عَمإ عْتحهح   وَ كحل إ يُّإَيٍن زحورٍ وَ مإنْ كحل إ فاَحإ فيإ مَلَاءٍ أوَْ خَلَاءٍ مِإَّا عَلإمْتحهح أوَْ لَمْ أعَْلَمْهح ذكََرْتحهح أوَْ لَمْ أذَكْحرْهح سَإَ
لٍ  أوَْ حَراَمٍ تَ عَدَّيْتح فإيهإ أوَْ قَصَّرْتح عَنْهح محنْ أوَْ لَمْ أَسََْعْهح عَ  وَاهَا مإنْ حإ ي هَذَا فإَإنّ إ أتَحوبح صَيْتحكَ فإيهإ رَبِ إ طرَْفَةَ عَيْنٍ وَ فإيمَا سإ ذح يَ وْمَ خَلَقَنِإ إإلََ يَ وْمَ جَلَسْتح مََْلإسإ

يمٌ  نْهح وَ أنَْتَ يََ كَرإيمح تَ وَّابٌ رَحإ  إإليَْكَ مإ

And every false oath, and from every immorality and sin and wrongdoing I have worked in 
darkness of the night and brightness of the day, in public or isolation, from what I know of or 
do not know it, I remember or do not remember it, I have heard or not heard it, I have 
disobeyed my Lord-azwj in it for the blink of an eye and in what is besides it, from Permissible 
or Prohibited, I have exceeded in it or been deficient from, since the day You-azwj Created me 
up to the day I have sat in this sitting of mine, I hereby repent to You-azwj from it and You-azwj, 
O Benevolent, and Oft-Turning, Merciful! 

ي حَتََّّ اللَّهحمَّ يََ ذَا الْمَن إ وَ الْفَضْلإ وَ الْمَحَامإدإ الَّتِإ لََ تححْصَى صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اقْ بَلْ   تَ وْبَتِإ وَ لََ تَ رحدَّهَا لإكَثْرَةإ ذحنحوبِإ وَ مَا أَسْرَفْتح عَلَى نَ فْسإ
نْهح  عَ فيإ ذَنْبٍ ت حبْتح إإليَْكَ مإ  أرَْجإ

O Allah-azwj! O with the Conferment and the Grace and the Praise-worthy Acts which cannot 
be counted! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Accept my repentance and do not Reject it due to my sins being a lot and what I have been 
extravagant upon myself until I return in the sin I had repented to you-azwj from!  

اَ عَنْهحمْ فاَجْعَلْهَا يََ عَزإيزح تَ وْبةًَ نَصحوحاً صَادإقَةً مَبَْحورَةً لَدَيْكَ مَقْبحولَةً مَرْفحوعَةً عإنْدَكَ فيإ خَزاَئإنإكَ الَّ  يتَ بِإ يَن قبَإلْتَهَا مإنْهحمْ وَ رَضإ َوْلإيَائإكَ حإ  تِإ ذَخَرْتَُاَ لأإ

O Mighty! Make it sincere, truthful, accomplished before You-azwj, Raised in Your-azwj Presence 
in Your-azwj treasures which You-azwj have Stored for Your-azwj friends when You-azwj Accept it 
from them and Satisfied with from them! 

نَهَا مإنَ الذُّنحوبإ وَ تَنَْعَهَا مإنَ الَْْطاَيََ وَ تححْرإزَهَا مإنَ السَّي إئَاتإ وَ  اللَّهحمَّ إإنَّ هَذإهإ النَّفْسَ نَ فْسح عَبْدإكَ وَ أَسْألَحكَ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَنْ تححْصإ 
يٍن مَنإيعٍ   صْنٍ حَصإ يَةٌ حَتََّّ ألَْقَاكَ يَ وْمَ الْقإيَامَةإ تََْعَلَهَا فيإ حإ دحهَا عَيْبٌ وَ لََ مَعْصإ وَ أنَْتَ عَنِ إ راَضٍ وَ أنََا مَسْرحورٌ   لََ يَصإلح إإليَْهَا ذَنْبٌ وَ لََ خَطإيئَةٌ وَ لََ ي حفْسإ

يعح خَلْقإكَ وَ قَدْ قبَإلْ   زاَكإياً عإنْدَكَ مإنَ الصَّادإقإيَن  تَنِإ وَ جَعَلْتَنِإ تََئإباً طاَهإراً تَ غْبإطحنِإ مَلَائإكَتحكَ وَ أنَْبإيَاؤحكَ وَ رحسحلحكَ وَ جَإَ

O Allah-azwj, this self, is the self of Your-azwj servant, and I ask You-azwj to Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and to Fortify it from the sins, and 
Prevent it from the wrongdoing, and Protect it from the evil deeds, and Make it among the 
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fortifying fortress, so invincible that no sin can arrive to it nor any wrongdoing, nor can a fault 
spoilt it nor an act of disobedience until I meet You-azwj on the Day of Qiyamah and You-azwj 
are Pleased with me, and I am so happy I would be envied by Your-azwj Angels, and Your-azwj 
Prophets-as, and Your-azwj Messengers-as, and entirety of Your-azwj creatures, and Accept me 
and Make me repentant, clean pure in Your-azwj Presence, from the truthful ones! 

َحَدٍ   مإنْ خَلْقإكَ يََ غَفَّارَ الذُّنحوبإ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإينَ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَْتَِإفح لَكَ بإذحنحوبِإ فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ اجْعَلْهَا ذحنحوباً لََ تحظْهإرحهَا لأإ

O Allah-azwj! I acknowledge to You-azwj my sins, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
his-saww Progeny-asws, and Make it as sins not to be revealed to anyone from Your-azwj creatures, 
O Forgiver of the sins, O most Merciful of the merciful ones! 

ي فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اغْفإرْ  َمْدإكَ عَمإلْتح سحوءاً وَ ظلََمْتح نَ فْسإ يمح سحبْحَانَكَ اللَّهحمَّ وَ بِإ  لِإ إإنَّكَ أنَْتَ الْغَفحورح الرَّحإ

Glory be to You-azwj O Allah-azwj, and with Your-azwj Praise! I have worked evil and have been 
unjust to myself. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive for me, surely You-azwj are the Forgiven, the Merciful!  

نْ مَعحونَتِإ فيإ  اللَّهحمَّ إإنْ كَانَ مإنْ عَطاَئإكَ وَ مَن إكَ وَ فَضْلإكَ وَ فيإ عإلْمإكَ وَ قَضَائإكَ أَنْ تَ رْزحقَنِإ التَّوْبةََ فَصَل إ  مْنِإ بقَإيَّةَ عحمحرإي وَ أَحْسإ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ اعْصإ
جْتإهَادإ وَ الْمحسَارَعَةإ إإ   قُّ لَكَ عَلَى رإضَاكَ  لََ مَا تححإبُّ وَ تَ رْضَى وَ النَّشَاطإ وَ الْفَرحَإ وَ الص إحَّةإ حَتََّّ أبَْ لحغَ فيإ عإبَادَتإكَ وَ طاَعَتإكَ الَّتِإ يإَ الجإْد إ وَ الَإ

O Allah-azwj! If it was from Your-azwj Awards, and Your-azwj Conferment, and Your-azwj Grace, and 
in Your-azwj Knowledge and Your-azwj Purpose that You-azwj will Grace me the repentance, so 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Protect me in remainder 
of my life, and Make excellent my Assistance in the effort, and the striving, and the quickness 
to what You-azwj Love and are Pleased with, and the activity, and the joy, and the health until 
I reach in Your-azwj worship and obedience to You-azwj will is a right for You-azwj upon Satisfying 
You-azwj!  

نَاتإ فيإ مَشَارإقإ وَ أَنْ تَ رْزحقَنِإ بإرَحَْتَإكَ مَا أحقإيمح بإهإ ححدحودَ دإينإكَ وَ حَتََّّ أعَْمَلَ فيإ ذَلإكَ بإسحنَنإ نبَإي إكَ صَلَوَاتحكَ  نإيَن وَ الْمحؤْمإ َمإيعإ الْمحؤْمإ  عَلَيْهإ وَ آلإهإ وَ افْ عَلْ ذَلإكَ بِإ
اَ   الْأَرْضإ وَ مَغَارإبِإ

And to Grace me Your-azwj Mercy what I can establish the limits of Your-azwj religion with, and 
until I work in that with conducts of Your-azwj Prophet-saww, may Your-azwj Salawaat be upon 
him-saww and his-saww Progeny-asws, and Do that with entirety of the believing men and the 
believing women, in east of the earth and its wests! 

اَ ثَلَاثً  يمح تَ قحولْح يَر وَ تَ غْفإرح الْكَثإيَر وَ أنَْتَ الْغَفحورح الرَّحإ  اللَّهحمَّ إإنَّكَ تَشْكحرح الْيَسإ

O Allah-azwj! You-azwj Thank for the less, and Forgive the lot, and You-azwj are the Forgiving, the 
Merciful!’ – saying it three times.  

مْ لِإ كحلَّ مَا تحطْفإئح بإهإ عَنِ إ نَائإرَةَ كحل إ جَاهإلٍ وَ تََْمحدح عَنِ إ شحعْلَةَ كحل إ  قاَئإلٍ وَ أعَْطإنِإ هحدًى مإنْ كحل إ ضَلَالَةٍ وَ غإنًً مإنْ كحل إ فَ قْرٍ وَ ق حوَّةً مإنْ    ثُحَّ تَ قحولح اللَّهحمَّ اقْسإ
 وَ رإفْ عَةً مإنْ كحل إ ضَعَةٍ وَ أمَْناً مإنْ كحل إ خَوْفٍ وَ عَافإيَةً مإنْ كحل إ بَلَاءٍ  كحل إ ضَعْفٍ وَ عإز اً مإنْ كحل إ ذحل ٍ 
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Then you should say, ‘Apportion for me all what would extinguish from me fires of every 
ignorant one by it, and freeze from me the false of every speaker, and Grant me Guidance 
from every straying, and riches from every poverty, and strength from every weakness, and 
honour from every humiliation, and loftiness from every lowliness, and security from every 
fear, and well-being from every affliction! 

رح لِإ بإهإ كحلَّ رَحََْةٍ وَ عإصْمَةً تَححولح  اللَّهحمَّ ارْزحقْنِإ عَمَلًا يَ فْتَحح لِإ بَابَ كحل إ يقَإيٍن وَ يقَإيناً يَسحدُّ عَنِ إ بَابَ كحل إ شحبْهَةٍ وَ دحعَاءً تَ بْ  جَابةََ وَ خَوْفاً ت حيَس إ سحطح لِإ بإهإ الْْإ
 كَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإينَ بَ يْنِإ وَ بَيْنَ الذُّنحوبإ بإرَحَْتَإ 

O Allah-azwj! Grace my deeds which would open for me the door of every conviction and 
certainty, closing from me the door of every suspicion, and supplication extending the 
Response for me by it, and fear facilitating for me every mercy by it, and protection forming 
a barrier between me and the sins, by Your-azwj Mercy, O the most Merciful of the merciful 
ones!’ 

تِْإي عإنْدَ مَعْ  يَةإ فَ عَصَيْتحهح فَ لَمْ يَ هْتإكْ سإ يَتإهإ يََ مَنْ ألَْبَسَنِإ عَافإيَتَهح فَ عَصَيْتحهح فَ لَمْ يَسْلحبْنِإ عإنْدَ ذَلإكَ عَافإيَتَهح وَ تَ تَضَرَّعح إإلََ رَب إكَ وَ تَ قحولح يََ مَنْ نََاَنّإ عَنإ الْمَعْصإ  صإ

And beseech to Your-azwj Lord-azwj and say, ‘O the One-azwj Prohibiting me from the 
disobedience but I disobeyed Him-azwj, and He-azwj did not Tear down my cover during my 
disobeying Him! O the One-azwj Clothing me with His-azwj well-being but I disobeyed Him-azwj 
and during that He-azwj did not Strip me of that well-being! 

يحَتَهح  يََ مَنْ أَكْرَمَنِإ وَ أَسْبَغَ عَلَيَّ نإعَمَهح فَ عَصَيْتحهح فَ لَمْ يحزإلْ عَنِ إ نإعْمَتَهح يََ مَنْ نَصَحَ لِإ فَتَِكَْتح  يحَتَهح فَ لَمْ يَسْتَدْرإجْنِإ عإنْدَ تَ ركْإي نَصإ  نَصإ

O the One-azwj Honouring me and Making His-azwj bounties plentiful upon me, but I disobeyed 
Him-azwj, and He-azwj did not Decline His-azwj bounties from me! O the One-azwj Who Advised to 
me, but I Neglected His-azwj Advice, and He-azwj did not encroach me during my neglecting His-

azwj Advice! 

يَّتَهح يََ مَنْ  -يََ مَنْ أوَْصَانّإ بإوَصَايََ كَثإيرةٍَ  نْهح لِإ فَتَِكَْتح وَصإ نِإ حَتََّّ كَأَنّ إ لَمْ أزََلْ أعَْمَلح بإطاَعَتإهإ  لََ تححْصَى إإشْفَاقاً مإنْهح عَلَيَّ وَ رَحََْةً مإ  كَتَمَ سَي إئَتِإ وَ أَظْهَرَ مََُاسإ

O the One-azwj Who Advised me with a lot of Advice, uncountable, as Compassion from Him-azwj 
upon me and Mercy from Him-azwj for me, but I neglected His-azwj Advice! O the One-azwj 
Concealing my evil deeds and Revealing my goodness until it is as if I did not cease to work in 
His-azwj obedience!  

مْ وَ رَزَقَنِإ مإنْ سَعَتإهإ يََ مَنْ دَعَانّإ إإلََ جَنَّ   تإهإ فاَخْتَِْتح النَّارَ فَ لَمْ يَُّنَْعْهح ذَلإكَ أَنْ فَ تَحَ لِإ بَابَ تَ وْبتَإهإ يََ مَنْ أرَْضَيْتح عإبَادَهح بإسَخَطإهإ فَ لَمْ يَكإلْنِإ إإليَْهإ

O the One-azwj I pleased His-azwj servants by Angering Him-azwj but He-azwj did not Allocate me to 
them and Graced me from His-azwj vastness! O the One-azwj Calling me to His-azwj Paradise but I 
chose the Hellfire, but He-azwj did not Prevent me of that and Opened for me the door of 
repenting to Him-azwj!  

يهإ فَ يَسْتِحح عَ  لدُّعَاءإ وَ ضَمإنَ لِإ إإجَابَ تَهح يََ مَنْ أعَْصإ يَتإهإ يََ مَنْ نَََى خَلْقَهح عَنإ انْتإهَاكإ  يََ مَنْ أقَاَلَنِإ عَظإيمَ الْعَثَراَتإ وَ أمََرَنّإ باإ عَْصإ لَيَّ وَ يَ غْضَبح لِإ إإنْ عَيرَّْتح بِإ
 هَاكإ مََُارإمإهإ مََُارإمإي وَ أنََا محقإيمٌ عَلَى انْتإ 
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O the One-azwj Uprooting the might stumbles and Commanded me with the supplication and 
Guaranteed the Response to me! O the One-azwj I disobeyed Him-azwj but He-azwj Covered upon 
me and gets Angered for me if I am reproached (by others) for disobeying Him-azwj! O the 
One-azwj Prohibiting His-azwj creatures from violating my sanctity while I am staying upon 
violating His-azwj Sanctity! 

يَتإهإ فَ لَمْ يَْبإسْ عَنِ إ عَطإيَّتَهح يََ مَنْ قَوإيتح عَلَى الْمَعَاصإي بإكإ  لَْْطاَيََ  يََ مَنْ أفَْ نَيْتح مَا أعَْطاَنّإ فيإ مَعْصإ فَايتَإهإ فَ لَمْ يََْذحلْنِإ وَ لَمْ يَحْرإجْنِإ مإنْ كإفَايتَإهإ يََ مَنْ بَارَزْتحهح باإ
ثَ إلْ بِإ عإنْدَ جح   رْأَتِإ عَلَى محبَارَزَتإهإ فَ لَمْ يُّح

O the One-azwj I finished what He-azwj had Given me, in disobeying Him-azwj, but He-azwj did not 
Withhold His-azwj awards from me! O the One-azwj I was strengthened upon the acts of 
disobedience by His-azwj Sufficing me but He-azwj did not Abandon me and did not Expel me 
from His-azwj Sufficing! O the One-azwj I duelled with the wrongdoing but He-azwj did not Trample 
me during my audacity in duelling Him-azwj!  

للَّيْلإ يََ مَنْ أمَْهَلَنِإ حَتََّّ اسْتَغْنَيْتح مإنْ لَذَّاتِإ ثُحَّ وَعَدَنّإ عَلَى تَ ركْإهَا مَغْفإرَتهَح يََ مَنْ أدَْعحوهح وَ أَ  يبحنِإ وَ يَ قْضإي حَاجَتِإ بإقحدْرَتإهإ يََ مَنْ عَصَيْتحهح باإ يَتإهإ فَ يحجإ نَا عَلَى مَعْصإ
لَسْتإغْفَارإ لِإ مَلَائإكَتَهح  وَ النَّهَارإ وَ قَدْ وكََّلَ   باإ

O the One-azwj Respiting me until I was needless from my pleasures, then He-azwj Promised me 
Forgiveness upon leaving it! O the One-azwj I supplicate to while I am upon disobedience to 
Him-azwj, but He-azwj Responded to me and Fulfilled my needs by His-azwj Power! O the One-azwj 
I disobeyed Him-azwj by the night and the day but He-azwj Allocated His-azwj Angels to seek 
Forgiveness for me!  

يبإ وَ هحوَ يَ تَأَنََّّ بِإ وَ يَ فْتَحح لِإ بَابَ رَحَْتَإهإ  يَر مإنْ عَمَلإي وَ يَ نْسَى الْكَثإيَر مإنْ كَراَمَتإهإ يََ مَنْ خَلَّصَنِإ    -يََ مَنْ عَصَيْتحهح فيإ الشَّبَابإ وَ الْمَشإ يََ مَنْ يَشْكحرح الْيَسإ
 تَدْرَجَنِإ حَتََّّ جَانَ بْتح مََُبَّتَهح بإقحدْرَتإهإ وَ نَََّانّإ بإلحطْفإهإ يََ مَنإ اسْ 

O the One-azwj I disobeyed Him-azwj during the youth and the old age and He-azwj was Lenient 
with me and Opened for me the door of His-azwj Mercy! O the One-azwj Appreciating the less 
from my deeds and Forgets (Forgives) the lot out of His-azwj Benevolence! O the One-azwj Who 
Rescues me with His-azwj Power and Saves me with His-azwj Gentleness! O the One-azwj Who is 
so Gradual with me until I shunned His-azwj Love! 

يَّتإهإ يََ مَنْ نَ تَظاَلمحَ   -يََ مَنْ فَ رَضَ الْكَثإيَر لِإ مإنْ إإجَابتَإهإ عَلَى طحولإ إإسَاءَتِإ وَ تَضْيإيعإي فَرإيضَتَهح  يََ مَنْ يَ غْفإرح ظحلْمَنَا وَ ححوبَ نَا وَ جحرْأتََ نَا وَ هحوَ لََ يََحورح عَلَيْنَا فيإ قَضإ
ذْنَا بإعإلْمإهإ وَ يُّحْ  رَ الْمَظْلحومح بَ ي إنَتَهح فَلَا ي حؤَاخإ  هإلح حَتََّّ يحْضإ

O the One-azwj Obligating the lot for me from His-azwj Response upon my lengthy evil deeds and 
my wasting His-azwj Obligations! O the One-azwj Forgiving our injustices, and our wrongdoings, 
and out audacities, and He-azwj is not Tyrannous upon us in His-azwj Decreeing! O the One-azwj 
we oppress each other but He-azwj does not Seize us due to His-azwj Knowledge until the 
oppressed presents his evidence! 

يَّتإهإ يََ مَنْ يََ مَنْ يحشْرإكح بإهإ عَبْدحهح وَ هحوَ خَلَقَهح فَلَا يَ تَعَاظَمحهح أَنْ يَ غْفإرَ لَهح جَرإيرَتَهح يََ مَنْ مَنَّ عَلَيَّ بإ  شَإ يدإهإ وَ أَحْصَى عَلَيَّ الذُّنحوبَ وَ أرَْجحو أَنْ يَ غْفإرَهَا لِإ بِإ تَوْحإ
يَتإهإ أعَْذَرَ وَ أنَْذَرَ ثُحَّ عحدْتح  نْذَارإ فيإ مَعْصإ عْذَارإ وَ الْْإ  بَ عْدَ الْْإ
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O the One-azwj Whose servant associates with Him-azwj and He-azwj is his Creator, but He-azwj 
does not Consider it too great to Forgive his crime for him! O the One-azwj Conferring upon me 
with His-azwj Tawheed and Counts the sins upon me, and I hope that He-azwj would Forgive 
these for me by His-azwj Desire! O the One-azwj Excusing and Warning, then after the being 
excused and warned, I returned into disobeying Him-azwj!  

يَتإهإ فَ لَمْ  َصْغَرإ نإعَمإهإ يََ مَنْ أفَْ نَيْتح عحمحرإي فيإ مَعْصإ   ي حغْلإقْ عَنِ إ بَابَ تَ وْبتَإهإ يََ مَنْ يَ عْلَمح أَنَّ حَسَنَاتِإ لََ تَكحونح ثََنَاً لأإ

O the One-azwj Who Knows that my good deeds cannot be a price for the smallest of His-azwj 
bounties! O the One-azwj I finished my life in disobeying Him-azwj but He-azwj did not Lock from 
me the door of repentance to Him-azwj!  

عْذَارإ وَ مَا عحذْرإي وَ قَدْ ظَهَرَتْ عَلَيَّ ححجَّتحهح هَا أنََا ذَا بَائإحٌ    يََ وَيلْإي مَا أقََلَّ حَيَائإي وَ يََ سحبْحَانَ هَذَا الرَّب إ مَا أعَْظَمَ هَيْبَتَهح وَ يََ وَيلْإي مَا أقَْطَعَ لإسَانّإ  بَ عْدَ الْْإ
حرْمإي محقإرٌّ بإذَنْبِإ لإرَبِ إ لإ  غَْفإرَتإهإ بِإ  يَرْحَََنَِ وَ يَ تَغَمَّدَنّإ بِإ

O my woe! How little is my life, and Glorious is this Lord-azwj, how Magnificent is His-azwj 
Prestige; and O my woe! How cut off is my tongue after being excused, and what is my excuse 
and His-azwj Argument has appeared unto me! Here I am confessing my crimes, acknowledging 
my sins to my Lord-azwj for Him-azwj to Mercy me and Cover me with His-azwj Forgiveness! 

يعاً فيإ قَ بْضَتإهإ يََ مَنإ اسْتَحْقَقْتح عحقحوبَ تَهح هَا أنََا ذَا محقإرٌّ بإذَنْبِإ  يََ  عَ كحلَّ شَيْ  مَنإ الْأَرَضحونَ وَ السَّمَاوَاتح جَإَ يرح الْْاَطإئح  يََ مَنْ وَسإ ءٍ بإرَحَْتَإهإ هَا أنََا ذَا عَبْدحكَ الَِْسإ
 هإ اغْفإرْ لَهح خَطإيئَتَهح يََ مَنْ يَحإيرحنّإ فيإ مَُْيَايَ وَ مَِاَتِإ يََ مَنْ هحوَ عحدَّتِإ لإظحلْمَةإ الْقَبَْإ وَ وَحْشَتإ 

O the One-azwj the earths and the skies are all in His-azwj Grip! O the One-azwj I deserve His-azwj 
Punishment! Here I am acknowledging my sins! O the One-azwj Whose Mercy is capacious of 
all things! Here I am Your-azwj servant, the fatigued, the wrongdoer, Forgive his wrongdoing to 
Him-azwj! O the One-azwj Sheltering me in my life and my death! O the One-azwj Who is my 
Weapon for darkness of the grave and its loneliness!  

سَابإ وَ دإقَّتإهإ يََ مَنْ عَظحمَ عَفْوحهح وَ كَرحمَ صَفْححهح وَ اشْتَدَّتْ يََ مَنْ هحوَ ثإقَتِإ وَ رَجَائإي وَ عحدَّتِإ لإعَذَابإ الْقَبَْإ وَ ضَغْطتَإهإ يََ مَنْ هحوَ غإيَاثإي وَ مَفْزَعإي وَ عحدَّتِإ   لإلْحإ
 نقَإمَتحهح 

O the One-azwj Who is my Trust and my Hope and my Weapon for punishment of the grave 
and its compression! O the One-azwj Who is my Helper and my Cave and my Weapon for the 
Reckoning and its intricacies! O the One-azwj Whose Pardon is Mighty, and His-azwj Forgiveness 
is Benevolent, and His-azwj Punishment is severe!  

حرْمإي محقإ  فَّتإهإ هَا أنََا ذَا بَائإحٌ بِإ يزاَنإ وَ خإ َطإيئَتِإ إإلْإَي وَ خَالإقإي وَ مَوْلََيَ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ  إإلْإَي لََ تََْذحلْنِإ يَ وْمَ الْقإيَامَةإ فإَإنَّكَ عحدَّتِإ لإلْمإ رٌّ بإذَنْبِإ محعْتَِإفٌ بَإ
لشَّ   هَادَةإ وَ الرَّحََْةإ  مُحَمَّدٍ وَ اخْتإمْ لِإ باإ

My God-azwj! Do not Abandon me on the Day of Qiyamah for You-azwj are my Weapon for the 
Scale and its lightness! Here I am confessing my crimes, accepting my sins, acknowledging my 
wrongdoings! My God-azwj, and my Creator, and my Master! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and End for me with the martyrdom 
and the Mercy! 
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يعإ مَنْ دحونَكَ أَنْ تحصَل إيَ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ بإكحل إ اسْمٍ هحوَ لَكَ يإَقُّ عَلَيْكَ فإيهإ إإجَابةَح الدُّعَاءإ إإذَا دحعإيتَ بإهإ وَ أَسْأَ  َق إكَ عَلَى جَإَ َق إ كحل إ ذإي حَقٍ  عَلَيْكَ وَ بِإ لحكَ بِإ
 وَ آلإ مُحَمَّدٍ عَبإيدإكَ النُّجَبَاءإ الْمَيَامإينإ عَلَى مُحَمَّدٍ عَبْدإكَ وَ رَسحولإكَ  

O Allah-azwj! I ask You-azwj with every Name being for You-azwj having a right upon You-azwj in it 
of Answering the supplication when supplicated with, and I ask You-azwj by the right of every 
one with a right upon You-azwj, and by Your-azwj right upon entirety of the ones besides You-azwj, 
to Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, and 
Progeny-asws of Muhammad-saww Your-azwj servants, the captains, the right hands! 

َوْلإكَ وَ ق ح   ءٍ قَدإيرٌ كحل إ شَيْ   إإنَّكَ عَلى -وَّتإكَ وَ مَنْ أرَاَدَنّإ فَخحذْ بإسَمْعإهإ وَ بَصَرإهإ وَ مإنْ بَيْنإ يَدَيْهإ وَ مإنْ خَلْفإهإ وَ امْنَعْهح عَنِ إ بِإ

And one who intends me (with) evil, Seize his hearing and his sight, and from his front, and 
from behind him, and Prevent him from me by Your-azwj Mighty and Your-azwj Strength, You-azwj 
are Able upon all things!  

اَ الن إفَاقَ  سْلَامَ وَ أهَْلَهح وَ تحذإلُّ بِإ اَ الْْإ وَ أهَْلَهح وَ تََْعَلحنَا فإيهَا مإنَ الدُّعَاةإ عَلَى طاَعَتإكَ وَ الْقَادَةإ إإلََ سَبإيلإكَ وَ تَ رْزحق حنَا  اللَّهحمَّ إإناَّ نَ رْغَبح إإليَْكَ فيإ دَوْلَةٍ كَرإيُّةٍَ تحعإزُّ بِإ
اَ كَراَمَةَ الدُّ  رَةإ بإرَحَْتَإكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن بِإ  نْ يَا وَ الْْخإ

O Allah-azwj! we desire to You-azwj in honourable government honouring by it Al-Islam and its 
people, and humiliate by it the hypocrisy and its people, and Make us in it from the ones 
calling to Your-azwj obedience, and the guide to Your-azwj way, and Grace us with it honour of 
the world and the Hereafter by Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones! 

دَّةَ الْفإتََإ بإنَا وَ تَظاَهحرَ الزَّمَانإ عَلَيْنَا فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أعَإنَّا عَلَى ذَلإكَ يََ رَب إ   اللَّهحمَّ إإناَّ نَشْكحو إإليَْكَ غَيْبَةَ نبَإي إنَا وَ كَثْرَةَ عَدحو إنَا وَ قإلَّةَ عَدَدإنَا وَ شإ
نْكَ ت حعَ  نْكَ تَحَل إلحنَاهَا وَ عَافإيَتإكَ فأَلَْبإسْنَاهَا بإفَتْحٍ مإ لحهح وَ نَصْرٍ تحعإزُّهح وَ سحلْطاَنإ حَقٍ  تحظْهإرحهح وَ رَحََْةٍ مإ  بإرَحَْتَإكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن  ج إ

O Allah-azwj! We complain to You-azwj of absence of our Prophet-saww and large number of our 
enemies, and severity of the Fitna, and prevalence of the times upon us! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Assist us upon that O Lord-azwj with 
victory from You-azwj! Hasten it and Help You-azwj Honour, and rightful Authority You-azwj 
Reveal, and Mercy from You-azwj being released, and Your-azwj well-being Clothing us by 
Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones! 

يمح اللَّهحمَّ إإنّ إ لَمْ أعَْمَلإ الَِْسَنَةَ حَتََّّ أعَْطيَْتَنإيهَا وَ لَمْ أعَْمَلإ السَّي إئَةَ إإلََّ بَ عْدَ أَنْ زَي َّنَهَ  َ الشَّيْطاَنح الرَّجإ  ا لِإ

O Allah-azwj! I did not do the good deed until You-azwj Granted it to me, and did not do the evil 
deeds after it was adorned for me by the Pelted Satan-la! 

  الْقَبإيحَةح وَ دَوَاءَكَ وَعْدح عَفْوإكَ وَ حَلَاوَةح رَحَْتَإكَ اللَّهحمَّ فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ عحدْ عَلَيَّ بإعَطاَئإكَ وَ دَاوإ دَائإي بإدَوَائإكَ فإَإنَّ دَائإيَ الذُّنحوبح 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Repeat upon 
me with Your-azwj grants, and Cure my ailment with Your-azwj medicine, for my ailment are the 
ugly sins and Your-azwj medicine is Promise of Your-azwj Pardon and sweetness of Your-azwj 
Mercy! 
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تِْإي وَ لََ ت حبْدإ عَوْرَتِإ وَ آمإنْ رَوْعَتِإ وَ أقَإلْنِإ عَثْرَتِإ وَ نَ ف إسْ كحرْبَتِإ  وَ اقْضإ عَنِ إ دَيْنِإ وَ أمََانَتِإ وَ أَخْزإ عَدحوَّكَ وَ عَدحوَّ آلإ مُحَمَّدٍ وَ عَدحو إي وَ   اللَّهحمَّ لََ تَُتْإكْ سإ
اَ   نْسإ فيإ مَشَارإقإ الْأَرْضإ وَ مَغَارإبِإ  عَدحوَّ الْمحؤْمإنإيَن مإنَ الجإْن إ وَ الْْإ

O Allah-azwj! Do not Tear down my cover nor Expose my defects, and Secure my dread, and 
Uproot my stumbles, and Relieve my distress, and Pay off my debts and my entrustments on 
my behalf, and Seize Your-azwj enemies and enemies of Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
my enemies and enemies of the Momineen, from the Jinn and the human, in easts of the 
earth and its wests! 

َ الَّتِإ إإنْ أعَْطيَْتَنإيهَا لَمْ يَضحرَّنّإ مَا مَنَعْتَنِإ وَ إإنْ مَنَعْتَنإيهَا لمَْ   يَ نْفَعْنِإ مَا أعَْطيَْتَنِإ وَ هإيَ فَكَاكح رَقَ بَتِإ مإنَ النَّارإ فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ  اللَّهحمَّ حَاجَتِإ حَاجَتِإ حَاجَتِإ
 وَ ارْضَ عَنِ إ وَ ارْضَ عَنِ إ حَتََّّ يَ نْقَطإعَ النَّفَسح  آلإ مُحَمَّدٍ وَ ارْضَ عَنِ إ 

O Allah-azwj! My need, my need, my need in Your-azwj were to Grant it to me it will not ham me 
what You-azwj have Prevented from me, and it You-azwj Prevent it will not benefit me what 
You-azwj have Given me, and it is liberation of my neck from the Hellfire! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and be Pleased with me, and be 
Satisfied with me, and be Satisfied with me until the breath is cut! 

َاجَتِإ وَ بإكَ أنَْ زلَْتح مَسْكَنَتِإ فَ لْتَسَعْنِإ رَحَْتَحكَ يََ وَهَّابَ الْجنََّةإ يََ وَهَّابَ الْمَغْفإ   اللَّهحمَّ إإليَْكَ  لََ حَوْلَ وَ لََ ق حوَّةَ إإلََّ بإكَ أيَْنَ أَطْلحبحكَ يََ مَوْجحوداً    -رَةإ تَ عَمَّدْتح بِإ
 مَطْلَبِإ  فَارإ أحخْرَى لَعَلَّكَ تَسْمَعح مإنِ إ الن إدَاءَ فَ قَدْ عَظحمَ جحرْمإي وَ قَلَّ حَيَائإي مَعَ تَ قَلْقحلإ قَ لْبِإ وَ ب حعْدإ فيإ كحل إ مَكَانٍ فيإ الْفَيَافيإ مَرَّةً وَ فيإ الْقإ 

O Allah-azwj! To You-azwj I have deliberated with my needs, and with You-azwj I have descended 
my neediness, so Include me in Your-azwj Mercy, O Bestower of the Paradise, O Bestower of 
the Forgiveness! There is neither might nor strength except with You-azwj! Where can I seek 
You-azwj, O Existing in every place, in the desert at times and in the wilderness at times, 
perhaps You-azwj will Hear the call from me! My crimes are mighty, and my means are scarce 
with the disturbances of my heart, and remote is my purpose! 

يْفَ وَ مَا بَ عْدَ الْمَوْتإ أعَْظَمح وَ أدَْهَى يََ ثَ قَلإي وَ دَمَارإي وَ سحوءَ سَلَفإي  وَ كَثْرَةإ أهَْوَالِإ رَب إ أَيَّ أهَْوَالِإ أتََذكََّرح وَ أيَ َّهَا أنَْسَى فَ لَوْ لَمْ يَكحنْ إإلََّ الْمَوْتَ لَكَفَى فَكَ 
ي حَتََّّ مَتََّ  دْقاً وَ لََ وَفاَءً وَ قإلَّةَ نَظرَإي لإنَفْسإ   وَ إإلََ مَتََّ أقَحولح لَكَ الْعحتْبََ مَرَّةً بَ عْدَ أحخْرَى ثُحَّ لََ تَإَدح عإنْدإي صإ

And my situations are many, Lord-azwj! Which of my situations should I mention, and O my 
Comfort! If it had not been except the death, it would suffice, but how can it and whatever is 
after the death is mightier and more critical? O my burden, and my downfall, and my evil past, 
and lack of my consideration for myself! Until when, and to when will I be saying to You-azwj, 
‘The Forgiveness), time and again, then You-azwj do not find any truthfulness with me nor 
loyalty! 

يَامإ النَّهَارإ وَ بِإح  َق إ الَّذإي لَمْ يَ رْضَوْا بإصإ َق إ الَّذإي كحنْتَ لَهح أنَإيساً فيإ الظُّلحمَاتإ وَ بِإ لد إمَاءإ  أَسْألَحكَ بِإ نَّةإ قَدَماً فَخَضَبحوا الل إحَى باإ كَابَدَةإ اللَّيْلإ حَتََّّ مَضَوْا عَلَى الْأَسإ
لثَّرَى  إإلََّ عَفَوْتَ عَمَّنْ ظلََمَ وَ أَسَاءَ يََ غَوْثَهْ   وَ رَمَّلحوا الْوحجحوهَ باإ

I ask You-azwj by the right the One-azwj Who was a Comforter in the darkness, and by the right 
of the One-azwj Who did not Accept the fasting of the day and the toil of the night until they 
pressed on the spears and stained their beards with blood, and covered their faces with dust, 
unless You-azwj Pardon those who have wronged and done evil, O Helper! 
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هْ أعَحوذح بإكَ مإنْ هَوًى قَدْ غَلَبَنِإ وَ مإنْ عَدحوٍ  قَدإ اسْتَكْلَبَ عَلَيَّ وَ مإنْ دحنْ يَا قَدْ  مَ رَبِ إ   تَ زَي َّنَتْ لِإ وَ مإنْ نَ فْسٍ أمََّارَةٍ   يََ اللََّّح يََ رَباَّ لسُّوءإ إإلََّ ما رَحإ فإَإنْ كحنْتَ    باإ
ثْلإي فاَقْ بَلْنِإ  ثْلإي فاَرْحََْنِإ وَ إإنْ كحنْتَ سَي إدإي قَدْ قبَإلْتَ مإ ْتَ مإ  سَي إدإي قَدْ رَحَإ

O Allah-azwj, O Lord-azwj! I seek Refuge with You-azwj from personal desires overcoming me, and 
from enemy becoming a wolf upon me, and from a world being adorned for me, and from a 
self-enjoining the evil except what my Lord-azwj Mercy! My Chief, if You-azwj have Mercied 
Shown Mercy to the likes of me, then Mercy me, my Chief, if You-azwj have Accepted the likes 
of me, then Accept me! 

يداً  لن إعَمإ صَبَاحاً وَ مَسَاءً قَدْ تَ راَنّإ فَرإيداً وَحإ يعح الْْلَْقإ مإنِ إ نَ عَمْ وَ أَبِإ وَ    يََ مَنْ قبَإلَ السَّحَرَةَ فاَقْ بَلْنِإ يََ مَنْ ي حغَذ إينِإ باإ صاً بَصَرإي محقَل إداً عَمَلإي قَدْ تَبَََّأَ جَإَ شَاخإ
 سَعْيإي أحم إي وَ مَنْ كَانَ لَهح كَد إي وَ 

O the One-azwj Who Accepted the magicians, Accept me! O the One-azwj Providing me with the 
bounties morning and evening, having Seen me individual, alone, gazing my sight, collared 
with my deeds, the entirety of the people having disavowed from me, yes, and my father and 
my mother and one whom I had toiled and strived for him! 

اَ أنَْتَ أعَْلَمح بإهإ مإنِ إ فإَإنْ ق حلْتح قَدْ فَ عَلْتح يَ قْبَلحنِإ وَ يَسْمَعح نإدَائإي وَ مَنْ يحونإسح وَحْشَتِإ وَ مَنْ يَ نْطإقح لإسَانّإ إإذَا غحي إبْتح فيإ الثَّرَى وَحْدإي ثُحَّ   إإلْإَي وَ مَنْ    سَألَْتَنِإ بِإ

 فأَيَْنَ الْمَهْرَبح مإنْ عَذَابإكَ وَ إإنْ ق حلْتح لمَْ أفَْ عَلْ ق حلْتَ أَ لَمْ أَكحنْ أحشَاهإدحكَ وَ أرَاَكَ  

My God-azwj, and who (else) will accept me and listen to my call, and who will comfort my 
loneliness, and who will make my tongue to speak when I disappear into the soil, alone, then 
You-azwj will Question me with what You-azwj are more Knowing with than I am! So, if You-azwj 
were to Say: “You did it!”, so where is the fleeing from Your-azwj Punishment, and if I say, ‘I did 
not do it!’, You-azwj will Say: “Did I-azwj not Witness you and Saw you?” 

بْنِإ رإضَاكَ يََ رَب إ قَ بْلَ لإقَائإكَ رإضَاكَ يََ رَب إ قَ بْلَ ن حزحولإ الن إيراَنإ رإضَاكَ يََ يََ اللََّّح يََ كَرإيمح الْعَفْوإ مَنْ لِإ غَيْرحكَ إإنْ سَألَْتح غَيْركََ لمَْ ي حعْطإنِإ وَ إإنْ دَعَوْتح غَيْركََ لَمْ يَحإ 
 دإي إإلََ الْأَعْنَاقإ رإضَاكَ يََ رَب إ قَ بْلَ أَنْ أحنَادإيَ فَلَا أحجَابَ الن إدَاءَ رَب إ قَ بْلَ أَنْ تَ غحلَّ الْأيَْ 

O Allah-azwj, O Benevolent of the Pardon! Who is for me apart from You-azwj? If I ask someone 
else, he will not give me, and if I supplicate to someone else, he will not answer me! I seek 
Your-azwj Pleasure, O Lord-azwj, before meeting You-azwj! Your-azwj Satisfaction, O Lord-azwj, before 
descent into the fires! Your-azwj Satisfaction, O Lord-azwj, before hands are shackled to the 
necks! Your-azwj Satisfaction, O Lord-azwj, before I am called and I cannot answer the call! 

نْكَ الرَّجَاءَ وَ إإنْ عَظحمَ جحرْمإي وَ قَلَّ حَيَائإي فَ قَ  ئإذحونَ بِإإثْلإهإ  يََ أَحَقَّ مَنْ تَََاوَزَ وَ عَفَا وَ عإزَّتإكَ لََ أقَْطَعح مإ لْقَلْبإ دَاءٌ ليَْسَ لَهح دَوَاءٌ يََ مَنْ لمَْ يَ لحذإ اللاَّ  دْ لَزإقَ باإ

O the most rightful of the ones who overlook, and pardon, and by Your-azwj Might! Do not let 
the hope be cut off from You-azwj and even though my crimes are mighty and my shame is little 
for such disease has stuck to the heart there isn’t any cure for it! O One the sheltering ones 
will not shelter with the likes of Him-azwj!  
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ثْلإهإ صَل إ عَلَى   نْهح وَ يََ مَنْ لمَْ يحشَدَّ الر إحَالح إإلََ مإ َكْرَمَ مإ تَعَر إضحونَ لأإ لْ مََُبَّتَكَ إإليَْهإ حَتََّّ  يََ مَنْ لمَْ يَ تَعَرَّضإ الْمح مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اشْغَلْ قَ لْبِإ بإعَظإيمإ شَأْنإكَ وَ أرَْسإ
ي تَ   شْخحبح دَماً ألَْقَاكَ وَ أوَْدَاجإ

O the One-azwj the presenting ones will not present to anyone more benevolent than Him-azwj, 
and O the One-azwj the departures have not been severer to the likes of Him-azwj! Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Pre-occupy my heart with 
Your-azwj Magnificent Glory, and Send Your-azwj Love to it until I meet You-azwj and my veins are 
gushing with blood!  

تَعَالإ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ افْكحكْ رَقَ بَتِإ  َ الْمح دح يََ أَجْوَدَ الْمحنْعإمإيَن الْمحتَكَبَ إ   مإنَ النَّارإ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإينَ يََ وَاحإ

O the One-azwj, O the most Generous of the bestowers, the Great, the Exalted! Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Liberate my neck from the 
Hellfire, O most Merciful of the merciful ones! 

تِْإي وَ أمََرْتَنِإ سَي إدإي  إإلْإَي قَلَّ شحكْرإي سَي إدإي فَ لَمْ تَحْرإمْنِإ وَ عَظحمَتْ خَطإيئَتِإ سَي إدإي فَ لَمْ تَ فْضَحْنِإ وَ رأَيَْ تَنِإ عَلَى الْ  مَعَاصإي سَي إدإي فَ لَمْ تَنَْعْنِإ وَ لمَْ تَُتْإكْ سإ
لطَّاعَةإ فَضَيَّعْتح مَا بإهإ أمََرْتَنِإ   باإ

My God-azwj! Little is my appreciation my Master, yet You-azwj have not Deprived me, and my 
sins have been great, my Master, yet You-azwj have not exposed me. You-azwj have seen me 
committing sins, my Master, yet You-azwj have not Withheld from me, and You-azwj have not 
torn away my covering. You-azwj Commanded me, my Master, to obey, yet I have neglected 
what You-azwj Commanded me with! 

يٍ  أَشْقَى مإنِ إ إإنْ لَمْ تَ رْحََْنِإ فنَإعْمَ ال
رَّبُّ أنَْتَ يََ سَي إدإي وَ نإعْمَ الْمَوْلََ وَ بإئْسَ الْعَبْدح أنََا يََ سَي إدإي وَجَدْتَنِإ أَيْ فأََيُّ فَقإيٍر أفَْ قَرح مإنِ إ سَي إدإي إإنْ لَمْ ت حغْنإنِإ فأََيُّ شَقإ

هْ هَا أنََا ذَا بَيْنَ  دح لإعَذَابِإ رَباَّ ي مَنْ أنََا يََ رَب إ فَ تَقْصإ سَاءَةإ وَ الظُّلْمإ عَلَى نَ فْسإ لْْإ ْتَنِإ  يَدَيْكَ محعْتَِإفٌ بإذحنحوبِإ محقإرٌّ باإ   أمَْ مَنْ يَدْخحلح فيإ محسَاءَلتَإكَ إإنْ أنَْتَ رَحَإ

So which poor is poorer than me, my Master! If You-azwj don’t Enrich me? And which wretched 
is more wretched than me unless You-azwj have Mercy on me? Best of the lords are You-azwj, O 
my Chief and the best Master, and I am the evil servant! O my Chief You-azwj have Found me, 
Lord-azwj! Here I am in front of You-azwj, acknowledging my sins accepting the evil deeds and 
the injustices upon myself! Who am I, O-azwj Lord-azwj, so You-azwj would Aim to Punish me, or 
who can enter into Your-azwj Questioning if You-azwj have Mercy on me? 

You have found me, O my Lord, here I am before You, confessing my sins, acknowledging my 
wrongdoing and injustice against myself. Who am I, O Lord, that You would intend to punish 
me? And who could withstand Your questioning if You were to have mercy on me? 

ي وَ أحؤَد إي بإهإ عَنِ إ أمََا نْ يَا مَا أَسحدُّ بإهإ لإسَانّإ وَ أححْصإنح بإهإ فَ رْجإ رَتِإ وَ يَكحونح لِإ عَوْناً عَلَى الَِْج إ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنَ الدُّ خإ نَتِإ وَ أَصإلح بإهإ رَحَإإي وَ أَتََّإرح بإهإ لْإ
 وَ الْعحمْرَةإ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj from the world what would suffice to restrain my tongue, and protect 
my private parts, and my entrustments can be fulfilled by it, and I can connect my kinship with 
it, and I can trade for my Hereafter with it, and it would be an aid for me upon the Hajj and 
the Umrah!  
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 تَضَرَّعَنَّ إإليَْكَ وَ لَأبَْسحطنََّهَا إإليَْكَ مَعَ مَا اقْتَِفَْ نَا مإنَ الْْثَمإ  فإَإنَّهح لََ حَوْلَ وَ لََ ق حوَّةَ إإلََّ بإكَ وَ عإزَّتإكَ يََ كَرإيمح لَأحلِإَّنَّ عَلَيْكَ وَ لَأَطْلحبَََّ إإليَْكَ وَ لَأَ 

Surely, there is neither might nor strength except You-azwj, and by Your-azwj Might, O 
Benevolent, I insist upon You-azwj and I seek to You-azwj and beseech to You-azwj, and I extend 
these to You-azwj with what sins what we have acknowledged! 

دح  نَْ ألَحوذح كحلُّ مَنْ أتََ يْتحهح فيإ حَاجَةٍ وَ سَألَْتحهح فاَئإدَةً فإَإليَْكَ ي حرْشإ  نّإ وَ عَلَيْكَ يَدحلُّنِإ وَ فإيمَا عإنْدَكَ ي حرَغ إبحنِإ يََ سَي إدإي فبَإمَنْ أعَحوذح وَ بِإ

O my Chief! With whom can I seek refuge and with who can I shelter! Everyone I go to 
regarding a need and ask him for a benefit, he guides me to You-azwj and points me upon 
You-azwj and makes me desirous regarding what is in Your-azwj Presence!  

يٍ  وَ فاَطإمَةَ وَ الَِْسَنإ وَ الِحْسَيْنإ وَ عَلإيإ 
َق إ مُحَمَّدٍ وَ عَلإ ي إ بْنإ محوسَى وَ   فأََسْألَحكَ بِإ

يٍ  وَ جَعْفَرإ بْنإ مُحَمَّدٍ وَ محوسَى بْنإ جَعْفَرٍ وَ عَلإ
بْنإ الِحْسَيْنإ وَ مُحَمَّدإ بْنإ عَلإ

لَِْق إ  يٍ  وَ الِحْجَّةإ الْقَائإمإ باإ
ي إ بْنإ مُحَمَّدٍ وَ الَِْسَنإ بْنإ عَلإ

يٍ  وَ عَلإ
 مُحَمَّدإ بْنإ عَلإ

I ask You-azwj by the right of Muhammad-saww, and Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-
Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, and Muhammad-asws Bin Ali-asws, 
and Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, and Musa-asws Bin Ja’far-asws, and Ali-asws Bin Musa-asws, and 
Muhammad-asws Bin Ali-asws, and Ali-asws Bin Muhammad-asws, and Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, and 
the Divine Authority the one standing with the truth! 

مْ أَجََْعإينَ  لشَّأْنإ الَّذإي لَْحمْ عإنْدَكَ فإَإنَّ لَْحمْ عإنْدَكَ شَأْناً مإنَ الشَّأْنإ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَ  صَلَوَاتحكَ يََ رَب إ عَلَيْهإ مَّدٍ وَ أَنْ تَ فْعَلَ بِإ كَذَا وَ كَذَا وَ  وَ باإ
اَ ت حقْضَى إإنْ شَاءَ اللََّّح  رَةإ فإَإنََّ نْ يَا وَ الْْخإ  تَسْأَلَ حَوَائإجَكَ لإلدُّ

O Lord-azwj! May Your-azwj Salawaat be upon them-asws all, and by the splendour which is for 
them-asws in Your-azwj Presence, for there is a splendour for them-asws from the splendours, to 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and to Do such 
and such with me!’ – and ask your needs of the world and the Hereafter for these would be 
fulfilled, if Allah-azwj so Desires.   

يلإ وَ الزَّبحورإ وَ الْفحرْقاَنإ الْعَظإيمإ فاَلإقَ الَِْب إ وَ النَّوَى أعَحوذح بإكَ مإ اللَّهحمَّ رَب َّنَا وَ رَبَّ كحل إ شَيْ  ثُحَّ تَ قحولح  يَتإهَا ءٍ محنْزإلَ التَّوْراَةإ وَ الْْإنَإْ ذٌ بإنَاصإ  نْ شَر إ كحل إ دَابَّةٍ أنَْتَ آخإ

Then say, ‘O Allah-azwj, our Lord-azwj and Lord-azwj of all things! Revealer of the Torah, and the 
Evangel, and the Psalms, and the Magnificent Furqan, Splitter of the seed and the kernel! I 
seek Refuge with You-azwj from evil of every animal You-azwj Seize with its forelock!  

رح فَ لَيْسَ بَ عْدَكَ شَيْ أنَْتَ الْأَوَّلح فَ لَيْسَ قَ بْلَكَ شَيْ   ءٌ  ءٌ وَ أنَْتَ الظَّاهإرح فَ لَيْسَ دحونَكَ شَيْ ءٌ وَ أنَْتَ الْْخإ

You-azwj are the First, so there isn’t anything before You-azwj, and You-azwj are the Last so there 
isn’t anything after You-azwj, and Your-azwj are the Apparent so there isn’t anything besides 
You-azwj! 

يْنَ وَ أغَْنإنِإ مإنَ الْفَقْرإ يََ خَيْرَ مَنْ عَبَدَ وَ يََ أَشْكَرَ  مَنْ حَحإدَ وَ يََ أَحْلَمَ مَنْ قَ هَرَ وَ يََ أَكْرَمَ مَنْ قَدَرَ وَ يََ أَسََْعَ مَنْ    فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ اقْضإ عَنِ إ الدَّ
يَ وَ يََ  يَر وَ يََ أرَْأَفَ مَنإ اسْتحغإيثَ وَ يََ أَكْرَمَ مَنْ سحئإلَ وَ يََ أَجْوَدَ مَنْ أعَْطَى وَ يََ أرَْ نحودإيَ وَ يََ أقَْ رَبَ مَنْ نحوجإ مَ  آمَنَ مَنإ اسْتحجإ حْإ  حَمَ مَنإ اسْتِح
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Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Pay-off the debts on my 
behalf and Enrich me from the poverty! O Best of the ones worshipped, and O the most 
Appreciative of the ones praised, and O the most Lenient of the ones forceful, and O the most 
benevolent of the ones able, and O the most Listening of the ones called upon, and O the 
Nearest of the one whispered to, and O the most Sheltering the ones seeking shelter, and O 
Kindest of the ones sought help from, and O the most Benevolent of the ones asked, and O 
the most Generous of the ones giving, and O the most Merciful of the ones sought mercy 
from!  

نْكَ وَ فحكَّ رَ  لْجنََّةإ طَوْلًَ مإ يلَتِإ وَ امْنحنْ عَلَيَّ باإ  قَ بَتِإ مإنَ النَّارإ تَ فَضُّلًا صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ ارْحَمْ قإلَّةَ حإ

Send Salawaat upon Muhammad-saww, and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Mercy my 
scarce means and Confer upon me with the Paradise as Leniency from You-azwj, and Liberate 
my neck from the Hellfire as Grace (from You-azwj)! 

يدح وَ لَمْ أعَْصإكَ فيإ أَكْرَهإ الْأَشْيَاءإ  رْكح فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اكْفإنِإ أمَْرَ عَدحو إي اللَّهحمَّ إإنّ إ أَطعَْتحكَ فيإ أَحَب إ الْأَشْيَاءإ إإليَْكَ وَ هحوَ التَّوْحإ   إإليَْكَ وَ هحوَ الش إ

O Allah-azwj! I have obeyed You-azwj in most beloved of the things to You-azwj, and it is the 
Tawheed, and I did not disobey You-azwj is the most disliked of the things to You-azwj, and it is 
the Shirk! So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Suffice me from matter of my enemies!  

يراً بإعحيحوبِإ حَرإيصاً عَلَى غَوَايَتِإ يَ راَنّإ هحوَ وَ قبَإيلح   هح مإنْ حَيْثح لََ أرَاَهحمْ  اللَّهحمَّ إإنَّ لَكَ عَدحو اً لََ يََلْحونّإ خَبَالًَ بَصإ

O Allah-azwj! There is an enemy of Yours-azwj who spares no effort in looking at my faults eager 
upon deviating me. He and his tribe see me from where I cannot see them! 

نْسإ أنَْ فحسَنَا وَ أمَْ  وَالنََا وَ أهََالإيَنَا وَ أوَْلََدَنَا وَ مَا أغَْلَقْتَ عَلَيْهإ أبَْ وَابَ نَا وَ مَا أَحَاطَتْ بإهإ  اللَّهحمَّ فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أعَإذْ مإنْ شَر إ شَيَاطإينإ الجإْن إ وَ الْْإ
 عَوْراَت حنَا 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and I 
seek refuge from evil Satans-la of the Jinn and the humans, our souls and our wealth, and our 
families and our children, and whoever our doors are closed upon, and what our defects 
surround with! 

 لسَّمَاءإ وَ الْأَرْضإ وَ أبَْ عَدَ مإنْ ذَلإكَ  اللَّهحمَّ وَ حَر إمْنِإ عَلَيْهإ كَمَا حَرَّمْتَ عَلَيْهإ الْجنََّةَ وَ بَاعإدْ بَ يْنِإ وَ بَ يْنَهح كَمَا بَاعَدْتَ بَيْنَ ا

O Allah-azwj, and Prohibit me upon him just as Your-azwj have Prohibited the Paradise upon him, 
and Distance between me and him just as You-azwj Distanced between the sky and the earth, 
and further from that! 

هإ  هإ وَ نَصْبإهإ وَ هََْزإهإ وَ لَمْزإهإ وَ نَ فْخإ يمإ وَ مإنْ رإجْسإ حْرإهإ وَ نَ زْعإهإ وَ فإتْنَتإهإ وَ غَوَائإلإهإ اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ مإنَ الشَّيْطاَنإ الرَّجإ  وَ كَيْدإهإ وَ مَكْرإهإ وَ سإ

O Allah-azwj! I seek refuge with You-azwj from the Pelted Satan-la, and from his-la uncleanness, 
and his-la hostility, and his-la slander, and his-la defamation, and his-la puffing, and his-la trap, 
and his-la plot, and his-la sorcery, and his-la snatching, and his-la temptations, and his-la assaults! 
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لَسْمإ الَّذإي قَضَى أَنَّ حَ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ  هإ باإ رَةإ وَ فيإ الْمَحْيَا وَ الْمَمَاتإ يََ محسَم إيَ نَ فْسإ نْ يَا وَ الْْخإ نْهحمْ فيإ الدُّ يَّةٌ أَسْألَحكَ بإهإ إإذْ لََ  مإ اجَةَ مَنْ يَدْعحوهح بإهإ مَقْضإ
نْهح أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ  اَ ت حقْضَى إإنْ شَاءَ اللََّّح شَفإيعَ لِإ عإنْدَكَ أوَْثَقح مإ  وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَنْ تَ فْعَلَ بِإ كَذَا وَ كَذَا وَ تَسْأَلح حَاجَتَكَ فإَإنََّ

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from them-la in the world and the Hereafter, and in the 
life and the death! O One Who has Named Himself-azwj with the Name by which He-azwj Fulfils 
the need of the one supplicating to Him-azwj Decisively! I ask You-azwj by it, when there is no 
intercessor for me in Your-azwj Presence more trustworthy than it, to Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Do such and such with me!’ – and 
you should ask your need for it shall be Fulfilled, if Allah-azwj so Desires! 

بْ تَنِإ فأَنَْتَ مَُْمحودٌ يََ مَنْ هح  صَالإهإ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ افْ عَلْ بِإ مَا تَشَاءح  ثُحَّ تَ قحولح اللَّهحمَّ إإنْ أدَْخَلْتَنِإ الْجنََّةَ فأَنَْتَ مَُْمحودٌ وَ إإنْ عَذَّ وَ مَُْمحودٌ فيإ كحل إ خإ
 فأَنَْتَ مَُْمحودٌ 

Then you should say, ‘O Allah-azwj! If You-azwj Admit me to the Paradise, so You-azwj are Praise 
worthy, and if You-azwj Punish me, so You-azwj are Praise-worthy! O the One-azwj Who is Praise-
worthy in all of His-azwj Qualities! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Do with me what You-azwj Desire, for You-azwj are Praise-worthy! 

اَبإ خَد إي أَ ت حراَكَ محعَذ إبِإ وَ ححبُّكَ فيإ قَ لْبِإ أمََا إإنَّكَ إإنْ فَ عَلْتَ ذَلإكَ بِإ جَََعْتَ بَ يْنِإ وَ بَيْنَ قَ وْمٍ طاَلَ مَا عَادَيْ تحهحمْ   إإلْإَي أَ ت حراَكَ محعَذ إبِإ وَ قَدْ عَفَّرْتح لَكَ فيإ التُِّ
 فإيكَ 

My God-azwj! Do You-azwj See Yourself-azwj Punishing me and I have rubbed my cheeks in the soil 
for You-azwj! Do You-azwj See Yourself-azwj Punishing me while Love for You-azwj is in my heart? 
But, if You-azwj were to Do that with me, You-azwj will have Gathered with the people whom I 
have been inimical to them for long, for Your-azwj Sake! 

جَابةَح لإلدُّعَاءإ إإذَا دحعإيتَ بإهإ وَ أَ  يعإ مَنْ هحوَ دحونَكَ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ بإكحل إ اسْمٍ هحوَ لَكَ يإَقُّ عَلَيْكَ فإيهإ الْْإ َق إكَ عَلَى جَإَ َق إ كحل إ ذإي حَقٍ  عَلَيْكَ وَ بِإ سْألَحكَ بِإ
 سحولإكَ وَ آلإهإ الطَّاهإرإينَ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ عَبْدإكَ وَ رَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj with every Name which is Yours-azwj, there is a right upon You-azwj 
regarding it to Answer the supplication when it is supplicated with it, and I ask you-azwj by the 
right of every one with a right upon You-azwj, and by Your-azwj Right upon entirety of the ones 
besides You-azwj, to Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj 
Rasool-saww, and his-saww Pure Progeny-asws! 

َوْلإكَ وَ ق حوَّتإكَ  وَ مَنْ أرَاَدَنّإ أوَْ أرَاَدَ أَحَداً مإنْ إإخْوَانّإ بإسحوءٍ فَخحذْ بإسَمْعإهإ وَ بَصَرإهإ وَ مإنْ بَيْنإ يَدَيْهإ وَ مإنْ  نْهح بِإ  خَلْفإهإ وَ امْنَعْنِإ مإ

And one whoever intends me or anyone from my brothers intends me with evil, Seize by his 
hearing and his sight, and from his front and from his back, and Defend me from him by 
Your-azwj Might and Your-azwj Strength! 

لْهح يََ  اللَّهحمَّ مَا غَابَ عَنِ إ مإنْ أمَْرإي أوَْ حَضَرَنّإ وَ لَمْ يَ نْطإقْ لَهح لإسَانّإ وَ لَمْ تَ بْلحغْهح مَسْألََتِإ أنَْتَ   أعَْلَمح بإهإ مإنِ إ فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَصْلإحْهح لِإ وَ سَه إ
 - رَبَّ الْعَالَمإينَ 
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O Allah-azwj! Whatever is absent from me from my affairs or present with me and my tongue 
did not speak for it, and my request did not reach it, You-azwj are more Knowing with it than 
me, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Rectify 
it for me and Facilitate it, O Lord-azwj of the worlds! 

ينا أوَْ أَخْطأَْنا رَبَّنا وَ لَ تَحْمإلْ عَلَيْنا إإصْراً كَما حََلَْتَهح عَلَى الَّذإينَ مإ  ذْنا إإنْ نَسإ لْنا ما لَ طاقَةَ لنَا بإهإ وَ اعْفح عَنَّا وَ اغْفإرْ لنَا  رَبَّنا لَ تحؤاخإ نْ قَ بْلإنا رَبَّنا وَ لَ تححَم إ
 -نا عَلَى الْقَوْمإ الْكافإرإينَ وَ ارْحََْنا أنَْتَ مَوْلَنا فاَنْصحرْ 

‘Our Lord! Do not Seize us if we forget or we make a mistake. Our Lord! And do not Load 
upon us a burden like what You Loaded upon those from before us. Our Lord! And do not 
Load upon us what we have no strength for us with it; and Pardon (our sins) for us and have 
Mercy on us. You are our Master, therefore Help us against the Kafir people’. [2:286]! 

نْهحمْ فاَغْفإرْ لِإ خَطاَئإي  مَا ذَا عَلَيْكَ يََ رَب إ لَوْ أرَْضَيْتَ عَنِ إ كحلَّ مَنْ لَهح قإبَلإي تبَإعَةٌ وَ أدَْخَلْتَنِإ الْجنََّةَ بإرَحَْتَإكَ وَ   غَفَرْتَ لِإ ذحنحوبِإ فإَإنَّ مَغْفإرَتَكَ لإلْخَاطإئإيَن وَ أنََا مإ
 يََ رَبَّ الْعَالَمإيَن 

What would be against You-azwj, O Lord-azwj, if You-azwj were to Satisfy on my behalf every one 
having a demand before me, and You-azwj were to Admit me into the Paradise by Your-azwj 
Mercy and Forgave my sins for me, for Your-azwj Forgiveness for the wrongdoers, and I am 
from them. Forgive my wrongdoings for me, O Lord-azwj of the worlds! 

دْ لَْاَ  اللَّهحمَّ إإنَّكَ تَحْلحمح عَنإ الْمحذْنإبإيَن وَ تَ عْفحو عَنإ الْْاَطإئإيَن وَ أنََا عَبْدحكَ الْْاَطإي الْمحذْنإبح الَِْسإ  يرح الشَّقإيُّ الَّذإي قَدْ أفَْ زَعَتْنِإ ذحنحوبِإ وَ أوَْبَ قَتْنِإ خَطاَيََيَ وَ لَمْ أَجإ
 - يََ ذَا الجَْلَالإ وَ الْْإكْراَمإ سَاد اً وَ لََ غَافإراً غَيْركََ 

O Allah-azwj! You-azwj are Lenient with the sinners, and Pardoning with the wrongdoers, and I 
am Your-azwj wrongdoing servant, the sinner, the helpless, the wretched who, my sins have 
panicked me and my wrongdoing has ruined me, and I did not find any blocker for these nor 
any forgiver apart from You-azwj, O Possessor of the Majesty and the Benevolence!  

رْتح حَيْراَنَ بَيْنَ أَطْبَاقإهَا فَ يَا مَنْ أَحْصَى الْقَلإيلَ   َ الْقَلإيلَ إإلْإَي اسْتَعْبَدَتْنِإ الدُّنْ يَا وَ اسْتَخْدَمَتْنِإ فَصإ فَشَكَرَهح وَ تَََاوَزَ عَنإ الْكَثإيرإ فَ غَفَرَهح بَ عْدَ أَنْ سَتَِهَح ضَاعإفْ لِإ
يَتإكَ فاَغْفإرْهح فإَإنَّهح لََ يَ غْفإرح الْعَظإيمَ إإلََّ الْعَظإيمح يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإ فيإ طاَعَتإكَ وَ تَ قَبَّلْهح وَ تَََ   يَن  اوَزْ عَنإ الْكَثإيرإ فيإ مَعْصإ

My God-azwj! The world has enslaved me and made me serve so I became confused between 
its layers! O the One-azwj Who Counts the less and Appreciates it and Overlooks from the lot 
and Forgives it after having Concealed it! Multiply the less for me done in Your-azwj obedience 
and Accept it and Overlook from the lot done in disobedience to You-azwj and Forgive it, for 
not one forgive the mighty except the Mighty, O the most Merciful of the merciful ones! 

يَامإ النَّهَارإ وَ ارْزحقْنِإ مإنَ  مَ حَيَاتِإ وَ اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أعَإنِ إ عَلَى صَلَاةإ اللَّيْلإ وَ صإ يكَ وَ اجْعَلْ عإبَادَتِإ لَكَ أيََّ  الْوَرعَإ مَا يَْجحزحنّإ عَنْ مَعَاصإ
مَ عحمحرإي بإعَمَلٍ  نْ يَا وَ اسْتَعْمإلْنِإ أيََّ يعإ الدُّ نْ يَا التَّقْوَى وَ اجْعَلْ لِإ فيإ لإقَائإكَ خَلَفاً مإنْ جَإَ  اجْعَلْ مَا بقَإيَ مإنْ عحمحرإي دَركَاً لإمَا   تَ رْضَى بإهإ عَنِ إ وَ زَو إدْنّإ مإنَ الدُّ

 مَضَى مإنْ أَجَلإي

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Assis me upon the night Salat, and fasting the days, and Grace me from the devoutness what 
would keep me aside from disobeying You-azwj, and Make my worship to You-azwj the days of 
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my life, and Utilise me the days of my life with deeds You-azwj will be Pleased with from me, 
and Provide me from the world the piety, and Make for me in meeting You-azwj a replacement 
from entirety of the world, and Make what remains from my life a Reward for what has passed 
from my term! 

عإ  عإ الْعَفْوإ وَ الرَّحََْةإ وَ أَشَدُّ الْمحعَاقإبإيَن فيإ مَوْضإ عإ الْكإبَْإيََءإ وَ الْعَظَمَةإ أيَْ قَنْتح أنََّكَ أنَْتَ أرَْحَمح الرَّاحَإإيَن فيإ مَوْضإ  النَّكَالإ وَ النَّقإمَةإ وَ أعَْظَمح الْمحتَجَبَ إإينَ فيإ مَوْضإ
يمح دَعْوَتِإ وَ أقَإلْ يََ غَفحورح عَثْرَتِإ فَكَمْ يََ إإلْإَي مإنْ كحرْبةٍَ قَدْ فَ رَّجْتَهَا وَ غَمْرَ فاَسََْعْ يََ سَإَيعح مإدْحَتِإ  بْ يََ رَحإ ةٍ قَدْ كَشَفْتَهَا وَ عَثْرَةٍ قَدْ أقََ لْتَهَا وَ رَحََْةٍ قَدْ   وَ أَجإ

ذا وَ ما كحنَّا لإنَهْتَدإيَ لَوْ لَ أَنْ هَدانَا اللََّّح الِْمَْدح للَّإَّإ  -نَشَرْتَُاَ وَ حَلْقَةإ بَلَاءٍ قَدْ فَكَكْتَهَا    الَّذإي هَدانا لْإ

I am certain that You-azwj are the most Merciful of the merciful ones in Granting Forgiveness 
and the Mercy, the most Severe of punishers in places of Retribution and Vengeance, and the 
Greatest of the mighty in matters of Majesty and Grandeur. O All-Hearing, Hear my praise, O 
Merciful, Answer my supplication, and O Forgiving, Pardon my stumbles! How many times, O 
my God-azwj, have You-azwj Relieved me from distress, darkness You-azwj have Removed, and 
stumbles You-azwj have Uprooted, and Mercy You-azwj have Spread, and Broken the chains of 
affliction! ‘The Praise is for Allah Who Guided us to this, and we would not have been rightly 
Guided if Allah had not Guided us. [7:43]! 

نّ إ أَشْهَدح أنََّكَ أنَْتَ اللََّّح لََ إإلهََ إإلََّ  يداً فاَشْهَدْ لِإ بِإَ  أنَْتَ رَبِ إ وَ أَنَّ مُحَمَّداً رَسحولحكَ نبَإي إي وَ أَنَّ الد إينَ الَّذإي شَرَعْتَ لَهح  اللَّهحمَّ وَ إإنّ إ أحشْهإدحكَ وَ كَفَى بإكَ شَهإ
مْ أئَإمَّتِإ أنَْ زلَْتَ عَلَيْهإ كإتَابِإ وَ أَنَّ عَلإيَّ بْنَ أَبِإ طاَلإبٍ إإمَامإي وَ أَنَّ الْأئَإمَّةَ مإنْ آلإ مُحَمَّدٍ صَلَوَاتحكَ دإينِإ وَ أَنَّ الْكإتَابَ الَّذإي    عَلَيْهإ

O Allah-azwj, and I keep You-azwj as Witness and suffice with You-azwj as Witness, so Witness for 
me that I hereby testify that surely You-azwj are Allah-azwj, there is no associate for You-azwj, my 
Lord-azwj, and that Muhammad-saww Your-azwj Rasool-saww is my Prophet-as, and that the religion 
which You-azwj had Legislated for him-saww is my religion, and that the Book which You-azwj had 
Revealed unto him-saww is my Book, and that Ali-asws Bin Abu Talib-asws is my Imam-asws, and that 
the Imams-asws from Progeny-asws of Muhammad-saww, may Your-azwj Salawaat be upon 
them-asws, are my Imams-asws! 

نََّكَ أنَْتَ اللََّّح الْمحنْعإمح عَلَيَّ لََ غَيْرحكَ لَ  يداً فاَشْهَدْ لِإ بِإ اَتح اللَّهحمَّ إإنّ إ أحشْهإدحكَ وَ كَفَى بإكَ شَهإ  -كَ الِْمَْدح بإنإعْمَتإكَ تتَإمُّ الصَّالِإ

O Allah-azwj! I keep You-azwj as Witness and suffice with You-azwj as Witness, so Witness for me 
that surely You-azwj are Allah-azwj the Bestower upon me, not someone else! For You-azwj is the 
Praise for Your-azwj bounties to complete the righteous deeds!  

َمْدإهإ وَ تَ بَارَكَ اللََّّح وَ تَ عَالََ وَ لََ حَوْ  ي إ الْعَظإيمإ وَ لََ مَلْجَأَ وَ لََ مَنْجَى مإنَ اللََّّإ إإلََّ إإليَْهإ لََ إإلَهَ إإلََّ اللََّّح وَ اللََّّح أَكْبََح وَ سحبْحَانَ اللََّّإ وَ بِإ
للََّّإ الْعَلإ لَ وَ لََ ق حوَّةَ إإلََّ باإ

َ الطَّي إبَاتإ الْمحبَاركََاتإ صَدَقَ اللََّّح وَ بَ لَّغَ الْمحرْسَلحونَ وَ نََْنح عَدَدَ الشَّفْ   عَلَى ذَلإكَ مإنَ الشَّاهإدإينَ عإ وَ الْوَتْرإ وَ عَدَدَ كَلإمَاتإ رَبِ إ

There is no god except Allah-azwj, and Allah-azwj is Greatest, and Glory be to Allah-azwj and with 
His-azwj Praise, and Blessed is Allah-azwj and Exalted, and there is neither might nor strength 
except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent, and there is neither any shelter nor rescue 
from Allah-azwj except to Him-azwj, the number of the even and the odd, and number of Words 
of my Lord-azwj, the goodly, the Blessed! Allah-azwj is Truthful and the Messengers-as have 
delivered, and we are among the witnesses to that! 
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يحَةَ فيإ صَدْرإي للَّيْلإ وَ النَّهَارإ عَلَى لإسَانّإ وَ مإنْ طإيبإ رإزْقإكَ الَِْلَالإ غَيْرإ   اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اجْعَلإ النُّورَ فيإ بَصَرإي وَ النَّصإ وَ ذإكْرَكَ باإ
 مَِنْحونٍ وَ لََ مَُْظحورٍ فاَرْزحقْنِإ  

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make the Noor to be in my sight, and the good advice in my chest, and Your-azwj Zikr by the 
night and the day upon my tongue, and from Your-azwj goodly sustenance, the Permissible nor 
Forbidden, nor Cautioned, so Provide me! 

اَ فيإ الَِْ  يعإ حَاجَاتِإ وَ أتََ وَصَّلح بِإ اَ عَلَى جَإَ عْ عَلَيَّ مإنْ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ خَيْرَ الْمَعإيشَةإ مَعإيشَةً أقَْ وَى بِإ رَتِإ مإنْ غَيْرإ أَنْ تحتِْإفَنِإ فإيهَا فأََشْقَى وَ أوَْسإ يَاةإ إإلََ آخإ
نْكَ سَابإغَةً وَ عَطاَءً غَيْرَ مَِنْحونٍ حَلَالإ رإزْقإكَ وَ أفَإضْ عَلَيَّ مإ   نْ سَيْبإ فَضْلإكَ نإعْمَةً مإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the best life, a life I can be strengthened with upon entirety of 
my needs, and I connect with it in the life to my Hereafter from without any spoilage in it so I 
would be miserable, and Expand upon me from Your-azwj Permissible sustenance and Decree 
upon me from the causes of Your-azwj Grace abundant bounties from You-azwj and awards not 
forbidden! 

يَنِإ عَجَائإبح بَِْجَتإهإ وَ تَ فْتإنَنِإ  نْهَا فَ تحلْهإ نْهَا فَ يَقْصحرَ بإعَمَلإي كَدُّهح وَ يَُّْلَََ صَدْرإي وَ لََ تَشْغَلْنِإ فإيهَا عَنْ شحكْرإ نإعْمَتإكَ عَلَيَّ بِإإكْثاَرٍ مإ  زَهَراَتح زإينَتإهإ وَ لََ بِإإقْلَالٍ مإ
راَرإ خَلْقإكَ وَ بَلَاغاً أنََالح بإهإ رإضْوَانَكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن هََُّهح بَلْ أعَْطإنِإ مإنْ ذَلإكَ    غإنًً مإنْ شإ

And do not pre-occupy me from thanking for Your-azwj bounties upon me due to the 
abundance from it, so that the wonders of its splendour do not distract me, and its blossoms 
of adornment do not tempt me, nor through a reduction of it, that its burden weakens my 
efforts and fills my heart with its worries. Rather, Grant me sufficiency from the evil of 
Your-azwj creatures and a means that allows me to attain Your-azwj Pleasure, O most Merciful 
of the merciful ones! 

نْ يَا عَلَيَّ  نْ يَا وَ شَر إ أَهْلإهَا وَ شَر إ مَا فإيهَا وَ لََ تََْعَلإ الدُّ رْنّإ مإنْ فإتَنإهَا وَ اجْعَلْ عَمَلإي فإيهَا  اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ مإنْ شَر إ الدُّ جْناً وَ لََ تََْعَلْ فإراَقَ هَا لِإ حَزَناً أَجإ  سإ
لَ بإذَلإكَ إإلََ دَارإ الِْيََوَانإ وَ مَسَاكإنإ الْأَخْيَارإ مَقْبحولًَ وَ سَعْيإي فإيهَا مَ   شْكحوراً حَتََّّ أَصإ

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from evil of the world and evil of its people, and evil of 
what is in it, and do not Make the world a prison upon me nor Make its separation a grief for 
me! Shelter me from its Fitna and Make my deeds in it Accepted, and my striving in it 
Appreciated until I connect with that to the House of ever-lasting life and dwellings of the 
good people! 

اَ وَ مإنْ شَر إ شَيَاطإينإهَا وَ بَ غْيإ  اَ وَ سَطَوَاتإ سحلْطاَنَإ اَ وَ زإلْزاَلْإ لسَّكإينَةإ وَ   اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ مإنْ أزَْلْإ مْنِإ باإ مَنْ بَ غَى عَلَيَّ فإيهَا فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ اعْصإ
ينَةَ وَ أَ  تِْإكَ الْوَاقإي وَ أَصْلإحْ لِإ حَالِإ وَ بَارإكْ لِإ فيإ أَهْلإي وَ وحلْدإي وَ مَالِإ ألَْبإسْنِإ دإرْعَكَ الَِْصإ نَّنِإ فيإ سإ  جإ

O Allah-azwj! I seek refuge with You-azwj from its movements and its earthquakes, and whips of 
its rulers, and from evil of its Satans-la, and rebellions of the ones rebelling against me in it! 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Protect me with the 
tranquillity and Clothe me Your-azwj fortifying shield, and Shield me in Your-azwj saving cover, 
and Rectify my situation for me, and Bless for me in my family, and my children and my 
wealth! 
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رْ قَ لْبِإ وَ جَسَدإي وَ زَك إ عَمَلإي وَ اقْ بَلْ سَعْيإي وَ اجْعَلْ مَا عإ   نْدَكَ خَيْراً لِإ سَي إدإي اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ طَه إ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Cleanse my 
heart and my body, and Purify my deeds, and Accept my striving, and Make whatever is in 
Your-azwj Presence better for me!  

هح يََ حَبإيبَ مَنْ تَحَبَّبَ إإليَْهإ يََ ق حرَّةَ عَيْنإ مَنْ لََذَ بإهإ وَ انْ قَطَعَ إإليَْهإ  أنََا مإنْ ححب إكَ جَائإعٌ لََ أَشْبَعح أنََا مإنْ ححب إكَ ظَمْآنح لََ أرَْوَى وَا شَوْقاَهْ إإلََ مَنْ يَ راَنّإ وَ لََ أرَاَ
ي إ   يَن وَ وَحْشَتِإ فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ اغْفإرْ لِإ وَ آنإسْ وَحْشَتِإ وَ ارْحَمْ وَحْدَتِإ وَ غحرْبَتِإ قَدْ تَ رَى وَحْدَتِإ مإنَ الْْدَمإ

I am hungry for Your-azwj Love, not satiated! I am thirsty for Your-azwj Love not saturated! Oh 
its yearning to the One-azwj Seeing me and I cannot see Him-azwj! O Loving of the ones Beloved 
to Him-azwj! O delight of the eyes of the ones sheltering with Him-azwj and cutting off (from 
others) to Him-azwj! You-azwj can See my loneliness from the human beings and my 
estrangement! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Forgive for 
me and Comfort my loneliness, and Mercy my loneliness and my estrangement! 

عٌ لَْاَ غَيْرح محتَكَل إفٍ فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ  ي غَيْرح محعَلَّمٍ وَاسإ َوَائإجإ ٌ بِإ رَتِإ   اللَّهحمَّ إإنَّكَ عَالمإ  افْ عَلْ بِإ مَا أنَْتَ أعَْلَمح بإهإ مإنِ إ مإنْ أمَْرإ دحنْ يَايَ وَ آخإ

O Allah-azwj! You-azwj are a Knower of my needs without being taught, Capacious for these 
without encumberment, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws 
and Do with me what You-azwj are more Knowing with than me, from matters of my world and 
my Hereafter! 

 - اللَّهحمَّ عَظحمَ الذَّنْبح مإنْ عَبْدإكَ فَ لْيَحْسحنإ الْعَفْوح مإنْ عإنْدإكَ يََ أهَْلَ التَّقْوَى وَ أهَْلَ الْمَغْفإرَةإ 

O Allah-azwj! The sins are mighty from Your-azwj servant, so be Excellent of the Pardon from 
You-azwj, O rightful of being feared and rightful of the Forgiveness! 

تِْكََ عَلَى قبَإيحإ عَمَ  لْمَكَ عَنْ كَثإيرإ جحرْمإي عإنْدَ مَا كَانَ مإنْ خَطئَإي وَ  اللَّهحمَّ إإنَّ عَفْوَكَ عَنْ ذَنْبِإ وَ تَََاوحزَكَ عَنْ خَطإيئَتِإ وَ صَفْحَكَ عَنْ ظحلْمإي وَ سإ لإي وَ حإ
بحهح  رْتح عَمْدإي أَطْمَعَنِإ فيإ أَنْ أَسْألََكَ مَا لََ أَسْتَوْجإ نْكَ الَّذإي رَزَقْ تَنِإ مإنْ رَحَْتَإكَ وَ أرََيْ تَنِإ مإنْ قحدْرَتإكَ وَ عَرَّفْ تَنِإ مإنْ إإجَابتَإكَ فَصإ   مإ

O Allah-azwj! Your-azwj Pardoning my sins, and Your-azwj Overlooking my wrongdoing, and 
Your-azwj Excusing my injustices, and Your-azwj Covering my ugliness of my deeds, and Your-azwj 
Lenience from my many crimes during what has happened from my mistakes and my 
deliberations, make me eager in asking You-azwj what I don’t deserve from You-azwj which 
You-azwj have Provided me from Your-azwj Mercy, and Shown me from Your-azwj Power, and 
Introduced me of Your-azwj Response!  

لًا محدإلَا عَلَيْكَ فإيمَا قَصَدْتح فإيهإ إإليَْكَ فإَإ  ناً وَ أَسْألَحكَ محسْتَأْنإساً لََ خَائإفاً وَ لََ وَجإ َهْلإي وَ لَعَلَّ الَّذإي أبَْطأََ عَنِ إ هحوَ أدَْعحوكَ آمإ نْ أبَْطأََ عَنِ إ عَتَبْتح عَلَيْكَ بِإ
نْكَ عَلَيَّ خَيْرٌ لِإ لإعإلْمإكَ بإعَاقإبَةإ الْأحمحورإ    فَ لَمْ أرََ مَولًَ كَرإيُّاً أَصْبَََ عَلَى عَبْدٍ لئَإيمٍ مإ

I supplicate to You-azwj seeking reassurance, neither fearfully nor anxious, relying upon You-azwj 
regarding what I am aiming for to You-azwj. If it is delayed from me, I would fault upon You-azwj 
due to my ignorance, and perhaps that which has been delayed from me, it is better for me 
due to Your-azwj Knowledge of outcome of the affairs! I have not seen any master more 
benevolent, more patient upon a lowly slave than You-azwj are upon me! 
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حْسَانإ يََ رَب إ إإنَّكَ تَدْعحونّإ فأَحوَلِ إ عَنْكَ وَ تَ تَحَبَّبح إإلََِّ فأَتََ بَغَّضح إإليَْكَ وَ تَ تَوَدَّدح إإلََِّ فَلَا أقَ ْ  َ التَّطَوُّلَ عَلَيْكَ وَ لمَْ يَُّنَْعْكَ ذَلإكَ مإنَ الرَّحََْةإ بِإ وَ الْْإ نْكَ كَأَنَّ لِإ بَلح مإ
حودإكَ وَ كَرَمإكَ فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ ارْحَمْ عَبْدَكَ الْجاَهإلَ وَ جحدْ عَلَيْهإ بإفَضْلإ إإ إإلََِّ وَ التَّفَضُّ   حْسَانإكَ إإنَّكَ جَوَادٌ كَرإيٌم أَيْ جَوَادح أَيْ كَرإيمح  لإ عَلَيَّ بِإ

 

O Lord-azwj! You-azwj Call me yet I turn away from You-azwj! You-azwj show me Love, yet I show 
You-azwj aversion! You Extend Kindness to me, yet I do not accept it, as if I have some 
superiority over You-azwj! But none of this has stopped You-azwj from having Mercy on me, 
treating me with Kindness, and Bestowing Your-azwj Generosity and Nobility upon me! So Send 
Your-azwj Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Mercy Your-azwj 
ignorant servant, and Renew upon him with Grace of Your-azwj Favours, You-azwj are Generous, 
Benevolent! Yes, Generous, yes, Benevolent!’ 

يمإ   ثُحَّ تَ قحولح  وَ لََ رَغْبَةَ إإلََّ إإليَْهإ    لََ فَ وْتَ عَلَيْهإ بإسْمإ اللََّّإ بإسْمإ اللََّّإ بإسْمإ عَالمإإ الْغَيْبإ بإسْمإ مَنْ ليَْسَ فيإ وَحْدَانإيَّتإهإ شَكٌّ وَ لََ رَيْبٌ بإسْمإ مَنْ   بإسْمإ اللََّّإ الرَّحَْنإ الرَّحإ
رَةح وَ الْأَوْلََ بإسْمإ الْمَعْلحومإ غَيْرإ الْمَحْدحودإ وَ الْمَعْرحوفإ غَيْرإ الْمَوْصحوفإ بإسْمإ مَنْ أمََاتَ وَ أَحْيَا بإسْمإ مَنْ لَهح ا  لْْخإ

Then you should say, ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! In the name of 
Allah-azwj! In the Name of Allah-azwj! In the name of Knower of the unseen! In the Name of One 
there is no doubt in His-azwj Oneness, nor any suspicion! In the Name of One there is neither 
any escape from Him-azwj nor any desire except to Him-azwj! In the Name of the Know without 
limitations, and the well-known without description! In the Name of the One Who Causes to 
die and Causes to live! In the Name of the One for Him is the Hereafter and the Former 
(worlds)!  

ق إ لَهح عَلَى ا دَّةإ وَ الرَّخَاءإ بإسْمإ الْمحهَيْمإنإ  بإسْمإ الْعَزإيزإ الْأَعَز إ بإسْمإ الْجلَإيلإ الْأَجَل إ بإسْمإ الْمَحْمحودإ غَيْرإ الْمَحْدحودإ الْمحسْتَحإ لسَّرَّاءإ وَ الضَّرَّاءإ بإسْمإ الْمَذْكحورإ فيإ الش إ
لَ  الَّذإي لَ إإلهَ إإلََّ هحوَ الَِْيُّ الْقَيُّومح  بإسْمإ اللََّّإ الَّذإي  لْمَنَّانإ بإسْمإ الْعَزإيزإ مإنْ غَيْرإ تَ عَزُّزٍ وَ الْقَدإيرإ مإنْ غَيْرإ تَ قَدُّرٍ بإسْمإ مَنْ لَمْ يَ زَلْ وَ لََ يَ زحولح الْجبََّارإ بإسْمإ الِْنََّانإ وَ ا
نَةٌ وَ لَ نَ وْمٌ   تََْخحذحهح سإ

In the Name of the Mighty, the Mightiest! In the Name of the Majestic, the most Majestic! In 
the Name of the Praised without limitations, the deserving for it, upon the prosperity and the 
adversity! In the Name of the Mention during the hardship and the ease! In the Name of the 
Dominant, the Subduer! In the Name of the Affectionate and the Bestower! In the Name of 
the Mighty from without being strengthened, and the Able from without being abled! In the 
name of the One did not cease and will not be ceasing! In the Name of Allah-azwj Who, there 
is no god except He, the Living, the Eternal; neither does slumber seize Him nor does sleep; 
[2:255]!’  

 فإرْ لِإ بَ عْدَ الْمَوْتإ ثُحَّ تَ قحولح اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ أَصْلإحْنِإ قَ بْلَ الْمَوْتإ وَ ارْحََْنِإ عإنْدَ الْمَوْتإ وَ اغْ 

Then you should say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws, and Rectify me before the death, and Mercy me at the death, and Forgive for 
me after the death! 

لرَّحََْةإ  يئإنَا إإلََ التَّوْبةَإ  اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ احْطحطْ عَنَّا أوَْزاَرَنَا باإ عْ بِإحسإ  وَ ارْجإ
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O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Drop the 
burdens away from us with the Mercy, and Return us with our evil deeds to the repentance! 

اَ صَغإيرةٌَ فيإ جَنْبإ عَفْوإكَ فَصَل إ عَلَى مُحَ  فَةإ وَ إإنََّ  مَّدٍ وَ آلإهإ وَ اعْفح عَنِ إ اللَّهحمَّ إإنَّ ذحنحوبِإ قَدْ كَثحرَتْ وَ جَلَّتْ عَنإ الص إ

O Allah-azwj! My sins have become many and are too large from being described, and these 
are small compared to Your-azwj Pardon! So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws, and Pardon me! 

ْنّإ وَ الْعَافإيَةح أَحَبُّ إإلََِّ   اللَّهحمَّ إإنْ كحنْتَ ابْ تَلَيْتَنِإ فَصَبَ إ

O Allah-azwj! If You-azwj were to Try me, then Cause me to be patient, and the well-being is more 
beloved to me! 

رْنّإ فإعْلإي وَ أعَْطإنِإ مإنْ عَفْوإكَ  نْ ظَنِ إ بإكَ وَ حَق إقْهح وَ بَص إ لُّ  اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ حَس إ  بِإإقْدَارإ أمََلإي وَ لََ تَحَازإنّإ بإسحوءإ عَمَلإي فَ تحهْلإكَنِإ فإَإنَّ كَرَمَكَ يَإَ
اَ وَعَدْتَ مإنَ الصَّفْحإ عَمَّنْ أَ عَنْ مَحَازاَةإ مَنْ أذَْنَبَ وَ قَصَّ  يراً بِإ نْكَ إإليَْكَ محسْتَجإ  حْسَنَ بإكَ ظنَ اً رَ وَ عَانَدَ وَ أتَََكَ عَائإذاً بإفَضْلإكَ هَارإباً مإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and my thinking is 
excellent with You-azwj and Make it a reality, and Make me insightful of my actions, and Grant 
me from Your-azwj Pardon in accordance to my wishes, and do not Reprimand me for my evil 
deeds, for I will be destroyed, for Your-azwj Benevolence is more Majestic than Your-azwj 
Reprimanding the one who sins, and is deficient, and is obstinate, and has come to You-azwj 
sheltering with Your-azwj Grace, fleeing from You-azwj to You-azwj, seeking shelter with what You-

azwj have Promised from the Forgiveness of the one having goodly thoughts with You-azwj! 

رَةٌ وَ الْأقَْلَامح جَارإيةٌَ وَ التَّوْبةَح مَقْبحولَةٌ وَ التَّضَرُّعح مَرْجحوٌّ   اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ اغْفإرْ لِإ وَ الجإْلْدح بَارإدٌ وَ النَّفْسح دَائإرَةٌ وَ الل إسَانح محنْطلَإقٌ  وَ الصُّححفح محنْتَشإ
يَن يَ فْنًَ الْأَجَلح وَ يَ نْقَطإعح الْعَمَلح قَ بْلَ أَنْ لََ أقَْدإرَ   عَلَى اسْتإغْفَارإكَ حإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Forgive me 
while my skin is cold, and my soul is restless, and my tongue is free, and the scrolls are spread 
out, and the Pens are flowing, and the repentance is Accepted, and the supplication is hoped 
for before I become unable to seek Your-azwj Forgiveness when my time ends and my deeds 
are cut off! 

َ اسْتإغْفَاراً لََ يَ قْ  دإرح قَدْرَهح وَ لََ يَ نْظحرح أمََدَهح إإلََّ اللََّّح الْمحسْتَغْفَرح بإهإ وَ لََ يَدْرإي مَا وَراَءَهح وَ لََ  اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ تَ وَلَّنَا وَ لََ ت حوَل إنَا غَيْركََ أَسْتَغْفإرح اللََّّ
وَاهح وَراَءَ مَا وَراَءَ   هح وَ الْمحراَدح بإهإ أَحَدٌ سإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Take charge 
of us and do not Place us in charge of others! I seek Forgiveness of Allah-azwj whose worth 
cannot be determined nor its extent considers except by Allah-azwj the One Whose Forgiveness 
is sought by it, nor does anyone know what is beyond it, nor before what is beyond it, and no 
one besides Him-azwj is intended by it!  

نْ  ي ثُحَّ أَخْلَفْتحكَ وَ أَسْتَغْفإرحكَ لإمَا ت حبْتح إإليَْكَ مإ هح ثُحَّ عحدْتح فإيهإ وَ أَسْتَغْفإرحكَ لإكحل إ خَيْرٍ أرََدْتح بإهإ وَجْهَكَ ثُحَّ خَالَطَنِإ فإيهإ اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْتَغْفإرحكَ لإمَا وَعَدْتحكَ مإنْ نَ فْسإ
يَتإكَ مَا ليَْسَ لَكَ وَ أَسْتَغْفإ  اَ عَلَى مَعْصإ اَ عَلَيَّ ثُحَّ قَوإيتح بِإ  . رحكَ لإكحل إ نإعْمَةٍ أنَْ عَمْتَ بِإ
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O Allah-azwj! I seek Your-azwj Forgiveness for what I had promised You-azwj from myself then I 
broke it, and I seek Your-azwj Forgiveness for what I had repented to You-azwj from then I 
returned into it, and I seek Your-azwj Forgiveness for every good I had intended Your-azwj Face 
then it was mixed in me what wasn’t for You-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every 
bounty You-azwj had Favoured with upon me then I was strengthened with it upon disobeying 
You-azwj!’’1 

اللَّهحمَّ إإنَّهح قَدْ دَخَلَ شَهْرح رَمَضَانَ اللَّهحمَّ رَبَّ شَهْرإ رَمَضَانَ الَّذإي    -كَانَ رَسحولح اللََّّإ ص إإذَا دَخَلَ شَهْرح رَمَضَانَ يَ قحولح   دحعَاءٌ آخَرح عَنْ أَبِإ عَبْدإ اللََّّإ ع قاَلَ:
نَّا.  وَ الْفحرْقانإ  بَ ي إناتٍ مإنَ الْْحدى أنَْ زلَْتَ فإيهإ الْقحرْآنَ وَ جَعَلْتَهح  يَامإهإ وَ صَلَاتإهإ وَ تَ قَبَّلْهح مإ  اللَّهحمَّ فَ بَارإكْ لنََا فيإ شَهْرإ رَمَضَانَ وَ أعَإنَّا عَلَى صإ

Another supplication from Abu Abdullah-asws having said: ‘It so happened that whenever a 
month of Ramazan entered, Rasool-Allah-saww would say: ‘O Allah-azwj, a month of Ramazan 
has entered! O Allah-azwj! Lord-azwj, month of Ramazan in which You-azwj Revealed the Quran 
and Made it a clarification of the Guidance and the Criterion! O Allah-azwj! Bless for us in the 
moth of Ramazan and Assist us upon its fasting, and its Salat, and Accept from us!’’2 

اَ أذَكْحرح  قل، إقبال الأعمال -2 نْهَا لَفْظَ ابْنإ بَابَ وَيْهإ مإنْ كإتَابإ مَنْ لََ يَْضحرحهح الْفَقإيهح  أدَْعإيَةح دحخحولإ شَهْرإ رَمَضَانَ رحوإيَتْ هَذَا الدُّعَاءح بإعإدَّةإ طحرحقٍ وَ إإنََّّ   مإ

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – ‘Supplications at entry of a month of Ramazan, this supplication 
has been reported by a number of sources, and rather I am mentioning from it the wording 
of Ibn Babuwayh from the book ‘Man La Yahzar Al-Faqeeh’. 

ذََا الدُّعَاءإ فيإ شَهْرإ رَمَضَانَ محسْتَقْبَلَ دحخحولإ السَّنَةإ وَ ذكََرَ أَنَّ مَنْ دَعَا بإهإ   فَ قَالَ مَا هَذَا لَفْظحهح وَ رحوإيَ عَنإ الْعَبْدإ الصَّالإحإ محوسَى بْنإ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: ادعْح بِإ
بْهح فيإ تإلْكَ السَّنَةإ فإتْنَةٌ وَ لََ آفَةٌ فيإ دإينإهإ وَ دحنْ يَاهح وَ بَدَنإهإ وَ وَقاَهح  باً مُحْلإصاً لَمْ تحصإ  - تِإ بإهإ فيإ تإلْكَ السَّنَةإ  اللََّّح شَرَّ مَا يََْ مُحْتَسإ

He said what its wording is, ‘And it is reported from the righteous servant Musa-asws Bin 
Ja’far-asws having said: ‘Supplicate with this supplication during a month of Ramazan 
welcoming the entrance (start) of the year, and he-asws mentioned that the one who 
supplicates with it anticipating, sincerely, no Fitna will afflict him during that year, nor any 
disaster in his religion and his in world and in his body, and Allah-azwj will Save him from evil 
of what will be coming to him during that year’: -  

سَإْكَ الَّذإي دَانَ لَهح كحلُّ شَيْ  عَتْ كحلَّ شَيْ اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ باإ اَ كحلَّ شَيْ ءٍ وَ بإرَحَْتَإكَ الَّتِإ وَسإ ءٍ ءٍ وَ بإعَظَمَتإكَ الَّتِإ تَ وَاضَعَ لَْاَ كحلُّ شَيْ ءٍ وَ بإعإزَّتإكَ الَّتِإ قَ هَرْتَ بِإ
َبََحوتإكَ الَّتِإ غَلَبَتْ كحلَّ شَيْ وَ بإقحوَّتإكَ الَّتِإ خَضَعَ لَْاَ كحلُّ شَيْ   ءٍ ءٍ وَ بإعإلْمإكَ الَّذإي أَحَاطَ بإكحل إ شَيْ ءٍ وَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Name which all things stoop to, and by Your-azwj Mercy 
which is Capacious of all things, and by Your-azwj Mighty which all things are Enforced with, 
and by Your-azwj Magnificence which all things humble to, and by Your-azwj Strength which all 
things humble to, and by Your-azwj Force which overcomes all things, and by Your-azwj 
Knowledge which Encompasses all things!  

 
1 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 1 a 
2 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 1 b 
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ح الن إعَمَ وَ ءٍ وَ يََ بَاقإيَ بَ عْدَ كحل إ شَيْ يََ نحورح يََ قحدُّوسح يََ أوََّلَ قَ بْلَ كحل إ شَيْ  َ الذُّنحوبَ الَّتِإ ت حغَير إ َ  ءٍ يََ اللََّّح يََ رَحَْاَنح صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اغْفإرْ لِإ اغْفإرْ لِإ
َ الذُّنحو  َ الذُّنحوبَ الَّتِإ تَ قْطَعح الرَّجَاءَ وَ اغْفإرْ لِإ َ الذُّنحوبَ الذُّنحوبَ الَّتِإ ت حنْزإلح الن إقَمَ وَ اغْفإرْ لِإ َ الذُّنحوبَ الَّتِإ تَ رحدُّ الدُّعَاءَ وَ اغْفإرْ لِإ بَ الَّتِإ تحدإيلح الْأَعْدَاءَ وَ اغْفإرْ لِإ

 الَّتِإ ت حنْزإلح الْبَلَاءَ 

O Noor, O Holy, O First before all things, and O Remaining after all things! O Allah-azwj, O 
Beneficent! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Forgive for me the sins which change the bounties, and Forgive for me the sins which descend 
the scourges, and Forgive for me the sin which cut off the hopes, and Forgive for me the sins 
which bring the enemies, and Forgive for me the sins which return the supplication, and 
Forgive for me the sins which descend the afflictions!  

فح الْغإطاَءَ وَ اغْفإ  َ الذُّنحوبَ الَّتِإ تَكْشإ َ الذُّنحوبَ الَّتِإ تَحْبإسح غَيْثَ السَّمَاءإ وَ اغْفإرْ لِإ َ الذُّنحوبَ الَّتِإ تحورإثح وَ اغْفإرْ لِإ لح الْفَنَاءَ وَ اغْفإرْ لِإ َ الذُّنحوبَ الَّتِإ ت حعَج إ رْ لِإ
َ الذُّنحوبَ الَّ  للَّيْ النَّدَمَ وَ اغْفإرْ لِإ ينَةَ الَّتِإ لََ ت حراَمح وَ عَافإنِإ مإنْ شَر إ مَا أَخَافح باإ  لإ وَ النَّهَارإ فيإ محسْتَقْبَلإ سَنَتِإ هَذإهإ  تِإ تَُتْإكح الْعإصَمَ وَ ألَْبإسْنِإ دإرْعَكَ الَِْصإ

And Forgive for me the sins which withhold rainfall of the sky, and Forgive for me the sins 
which remove the covering, and Forgive for me the sins which hasten the annihilation, and 
Forgive for me the sins which inherit the regret, and Forgive for me the sins which violate the 
Protection, and Clothe me Your-azwj Invincible shield which cannot be breached, and Grant me 
well-being from evil of what I fear by the night and the day in the future of this year of mine! 

يَن السَّبْعإ وَ مَا فإيهإنَّ وَ مَا بَ يْنَهحنَّ وَ رَبَّ الْعَرْشإ   الْعَظإيمإ وَ رَبَّ السَّبْعإ الْمَثاَنّإ وَ الْقحرْآنإ الْعَظإيمإ وَ رَبَّ إإسْراَفإيلَ وَ  اللَّهحمَّ رَبَّ السَّمَاوَاتإ السَّبْعإ وَ رَبَّ الْأَرَضإ
يكَائإيلَ وَ جَبَْئَإيلَ وَ رَبَّ مُحَ   مَّدٍ خَاتَإَ النَّبإي إيَن وَ سَي إدإ الْمحرْسَلإينَ مإ

O Allah-azwj! Lord-azwj of the seven skies and Lord-azwj of the seven earths, and whatever is 
within these and whatever is between these, and Lord-azwj of the Magnificent Throne, and 
Lord-azwj of the seven Doubles (Masaany) and the Magnificent Criterion, and Lord-azwj of 
Israfeel-as, and Mikaeel-as, and Jibraeel-as, and Lord-azwj of Muhammad-saww last of the 
Prophets-as and Chief of the Messengers-as! 

لْعَظإيمإ وَ تَدْفَعح كحلَّ مَُْذحورٍ وَ ت حعْ  اَ تَسَمَّيْتَ بإهإ يََ عَظإيمح أنَْتَ الَّذإي تَحنُّ باإ لْقَلإيلإ وَ تَ فْعَلح مَا  أَسْألَحكَ بإكَ وَ بِإ طإي كحلَّ جَزإيلٍ وَ تحضَاعإفح مإنَ الَِْسَنَاتإ الْكَثإيَر باإ
 تَشَاءح يََ قَدإيرح 

I ask You-azwj by You-azwj and by what You-azwj have Named Yourself-azwj with, O Magnificent! 
You-azwj are the One Who Confer with the might (bounties) and Repel every hazard, and 
You-azwj Give every abundance, and Multiply from the good deeds, the lot for the little, and 
You-azwj Do whatever You-azwj Desire!  

تِْكََ وَ أَ  حََبَّتإكَ وَ بَ ل إغْ بِإ رإضْوَانَكَ وَ شَرإيفَ  يََ اللََّّح يََ رَحَْاَنح صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ ألَْبإسْنِإ فيإ محسْتَقْبَلإ سَنَتِإ هَذإهإ سإ بَّنِإ بِإ ئْ وَجْهإي بإنحورإكَ وَ أَحإ ضإ
وَى مَنْ لََ يَ عْدإلحهح عإنْدَكَ أَحَدٌ فيإ ا كَراَئإمإكَ وَ جَزإيلَ عَطاَئإكَ مإنْ  رَةإ خَيْرإ مَا عإنْدَكَ وَ مإنْ خَيْرإ مَا أنَْتَ محعْطإيهإ أَحَداً مإنْ خَلْقإكَ سإ نْ يَا وَ الْْخإ  لدُّ

O Allah-azwj, O Beneficent! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww! In the future of this year of mine, Clothe me with Your-azwj Covering and 
Illuminate my face with Your-azwj Noor, and Cause me to be beloved with Your-azwj Love, and 
Make me reach Your-azwj Satisfaction and nobility of Your-azwj Honours, and Your-azwj plentiful 
awards, from goodness of what is in Your-azwj Presence, and from goodness of what You-azwj 
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have Given to anyone of Your-azwj creatures besides one who does not equate to anyone in 
Your-azwj Present, in the world and the Hereafter! 

َ كحل إ خَفإيَّةٍ  عَ كحل إ شَكْوَى وَ يََ شَاهإدَ كحل إ نََْوَى وَ يََ عَالمإ وَ يََ دَافإعَ مَا تَشَاءح مإنْ بلَإيَّةٍ يََ كَرإيَم الْعَفْوإ يََ حَسَنَ التَّجَاوحزإ   وَ ألَْبإسْنِإ مَعَ ذَلإكَ عَافإيَتَكَ يََ مَوْضإ
يمَ وَ فإ  َوْلإيَائإكَ محعَادإيًَ تَ وَفَّنِإ عَلَى مإلَّةإ إإبْ راَهإ َعْدَائإكَ  طْرَتإهإ وَ عَلَى دإينإ مُحَمَّدٍ ص وَ سحنَّتإهإ وَ عَلَى خَيْرإ الْوَفاَةإ فَ تَوَفَّنِإ محوَالإياً لأإ   لأإ

And along with that, Clothe me Your-azwj well-being, O Place of every complained, and O 
Witness of every whisper, and O Knower of every hidden matter, and O Repeller of whatever 
afflictions You-azwj Desire to! O Benevolent of the Pardon! O Excellent of the Overlooking! 
Cause me to die upon the nation (religion) of Ibrahim-as and his-as nature, and upon the religion 
of Muhammad-saww and his-saww Sunnah (conduct), and upon the best death! Cause me to die 
as a friend of Your-azwj friends, and inimical to Your-azwj enemies! 

نْكَ فيإ هَذإهإ السَّنَةإ اللَّهحمَّ وَ امْنَعْنِإ مإنْ كحل إ عَمَلٍ أوَْ فإعْلٍ أوَْ قَ وْلٍ ي حبَاعإدحنّإ مإنْكَ وَ اجْلإبْنِإ إإلََ كحل إ عَمَلٍ أوَْ   فإعْلٍ أوَْ قَ وْلٍ ي حقَر إبحنِإ مإ

O Allah-azwj, and Prevent me from every deed, or action, or word distancing me from You-azwj, 
and Attract me to every deed, or action, or word drawing me closer to You-azwj in this year! 

ذَارَ أَنْ تَصْرإفَ وَجْهَكَ الْكَرإيَم عَنِ إ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن وَ امْنَعْنِإ مإنْ كحل إ عَمَلٍ أوَْ فإعْلإ أوَْ قَ وْلٍ يَكحونح مإنِ إ أَخَافح سحوءَ عَاقإبَتإهإ وَ  يَ عَلَيْهإ حإ  أَخَافح مَقْتَكَ إإيََّ
بَ بإهإ نَ قْصاً مإنْ حَظٍ  لِإ عإ  يمح فأََسْتَوْجإ    -نْدَكَ يََ رَءحوفح يََ رَحإ

O the most Merciful of the merciful ones, and Prevent me from every deed, or action, or word 
being from me, I fear its evil end-result, and I fear Your-azwj Hating me upon it, caution that 
You-azwj might Your-azwj Benevolent Face away from me, so due to it I would Obligate a 
deficiency from a share of mine in Your-azwj Presence, O Kind, O Merciful!  

وَارإكَ وَ كَنَفإكَ وَ جَل إلْنِإ عَافإيَتَكَ وَ هَ  فْظإكَ وَ جإ  بْ لِإ كَراَمَتَكَ عَزَّ جَارحكَ وَ جَلَّ ثَ نَاؤحكَ وَ لََ إإلَهَ غَيْرحكَ  اللَّهحمَّ اجْعَلْنِإ فيإ محسْتَقْبَلإ هَذإهإ السَّنَةإ فيإ حإ

O Allah-azwj! In the future of this year Make me to be in Your-azwj Protection and Your Shelter, 
and Your Canopy, and Grant me Your-azwj well-being, and Gift to me Your-azwj Honours, the 
Might of Your-azwj Shelter and Majesty of Your-azwj Praise, and there is no god apart from 
You-azwj!  

نْهحمْ وَ أعَحوذح بإكَ يََ إإلْإَي أَنْ تححإيطَ بِإ خَطإيئَتِإ اللَّهحمَّ اجْعَلْنِإ تََبإعاً لإصَالِإإي مَنْ مَضَى مإنْ أوَْلإيَائإكَ وَ أَلِإْقْنِإ بِإإمْ وَ اجْعَلْنِإ محسْلإماً لإمَنْ   دْقإ عَلَيْكَ مإ لص إ قاَلَ باإ
ي  وََايَ وَ اسْتإعْمَالَ شَهَوَاتِإ وَ اشْتإغَالِإ بإشَهَوَاتِإ فَ يَححولَ ذَلإكَ بَ يْنِإ وَ بَيْنَ رَحَْتَإكَ وَ ظحلْمإي وَ إإسْراَفيإ عَلَى نَ فْسإ ي اً عإنْدَكَ وَ ات إبَاعإي لْإ وَ رإضْوَانإكَ فأََكحونَ مَنْسإ

 محتَعَر إضاً لإسَخَطإكَ وَ نقَإمَتإكَ  

O Allah-azwj! Make me a follower of the righteous ones among Your-azwj friends who have 
passed, and Join me with them. Make me among those who submit to the truth spoken about 
You-azwj by them! I seek Refuge in You-azwj, O my God-azwj, from being surrounded by my sins, 
my wrongdoings, my excesses upon myself, following my desires, and indulging in my 
passions, such that it comes between me and Your-azwj Mercy and Pleasure. Let me not be 
Forsaken by You-azwj, nor Exposed to Your-azwj Wrath and Punishment! 

 اللَّهحمَّ وَف إقْنِإ لإكحل إ عَمَلٍ صَالإحٍ تَ رْضَى بإهإ عَنِ إ وَ قَ ر إبْنِإ إإليَْكَ زحلْفَى 
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O Allah-azwj! Harmonise me for every righteous deed You-azwj are Pleased with from me, and 
Draw me closer to You-azwj! 

 دَكَ وَ أَنََْزْتَ لَهح عَهْدَكَ  اللَّهحمَّ كَمَا كَفَيْتَ نبَإيَّكَ مُحَمَّداً ص هَوْلَ عَدحو إهإ وَ فَ رَّجْتَ هَََّهح وَ كَشَفْتَ كَرْبهَح وَ صَدَقْ تَهح وَعْ 

O Allah-azwj! Just as You-azwj had Suffice Your-azwj Prophet Muhammad-saww, Terrified his-saww 
enemies, and Relieved his-saww worries, and Removed his-as distress, and Made Your-azwj 
Promise to him-saww come true, and Fulfil Your-azwj Pact for him-saww!  

يقَ الْمَعَاشإ فإيهَا وَ بَ ل إغْنِإ بإرَحَْتَإكَ كَمَالَ الْعَافإيَةإ بإتَمَامإ دَوَامإ اللَّهحمَّ فبَإذَلإكَ فاَكْفإنِإ هَوْلَ هَذإهإ السَّنَةإ وَ آفاَتَُاَ وَ أَسْقَامَهَا وَ فإتْنَتَهَا وَ شحرحورَهَا وَ أَحْزاَ نََاَ وَ ضإ
 هَى أَجَلإي الن إعْمَةإ عإنْدإي إإلََ محنْتَ 

O Allah-azwj! Suffice me with that the horrors of this year and its afflictions, and its sicknesses, 
and its temptations, and its evils, and its griefs, and constriction of the life during it, by 
Your-azwj Mercy Make me reach the well-being with complete constant bounties with me up 
to end of my life-span! 

َ أَسْألَحكَ سحؤَالَ مَنْ أَسَاءَ وَ ظلََمَ وَ اسْتَكَانَ وَ اعْتََِفَ أَنْ تَ غْفإرَ لِإ مَا مَضَى مإنَ الذُّنحوبإ الَّتِإ حَصَ  مَنِإ رَتُْاَ حَفَظتَحكَ وَ أَحْصَتْهَا كإراَمح مَلَائإكَتإكَ عَلَيَّ وَ أَنْ تَ عْصإ
 عحمحرإي إإلََ محنْتَهَى أَجَلإي اللَّهحمَّ مإنَ الذُّنحوبإ فإيمَا بقَإيَ مإنْ 

I ask You-azwj a request of the one who has worked evil, and been unjust, and he is humble 
and acknowledges to Forgive for me what has passed from the sins which I have preserved 
and Your-azwj honourable Angels have enumerated against me, and to Fortify me O Allah-azwj, 
from the sins in what remains from my life up to end of my term! 

جَابةَإ يََ أَ  يََ اللََّّح يََ رَحَْاَنح صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ أهَْلإ بَ يْتإ مُحَمَّدٍ وَ  لْْإ لدُّعَاءإ وَ تَكَفَّلْتَ باإ  رْحَمَ الرَّاحَإإيَن. آتإنِإ كحلَّ مَا سَألَْتحكَ وَ رَغإبْتح فإيهإ إإليَْكَ فإَإنَّكَ أمََرْتَنِإ باإ

O Allah-azwj, O Beneficent! Send Salawaat upon Muhammad-saww and People-asws of the 
Household of Muhammad-saww, and Give me all what I have asked for and desired to You-azwj, 
for You-azwj have Commanded me with the supplication and have Guaranteed the Response, 
O most Merciful of the merciful ones!’’3 

َهح اللََّّح فإيهإ أدَْعإيَةٌ يَ قحولح   - وَ يَ قحولح عإنْدَ دحخحولإ شَهْرإ رَمَضَانَ  فإيهإ  دحعَاءٌ آخَرح وَجَدْنَاهح فيإ كإتَابٍ ذحكإرَ أنََّهح خَطُّ الرَّضإي إ الْمحوسَوإي إ رَحَإ

Another supplication we found in the mentioned book, it is handwriting of Al-Razy Al-
Musawy, may Allah-azwj Mercy him. In it are supplication. He says in it, ‘And he should say at 
entry of a month of Ramazan: -  

يمإ وَ مإنْ   وَ الْفحرْقانإ   هحدىً لإلنَّاسإ وَ بَ ي إناتٍ مإنَ الْْحدى  -اللَّهحمَّ إإنَّ هَذَا شَهْرح رَمَضَانَ الَّذإي أنَْ زلَْتَ فإيهإ الْقحرْآنَ  قَدْ حَضَرَ يََ رَب إ أعَحوذح بإكَ فإيهإ مإنَ الشَّيْطاَنإ الرَّجإ
هإ وَ مإنَ الضَّلَالإ بَ عْدَ  لإهإ وَ حَبَائإلإهإ وَ وَسَاوإسإ دَاعإهإ وَ جحنحودإهإ وَ خَيْلإهإ وَ رَجإ يَلإهإ وَ خإ نَ الن إفَاقإ وَ الر إيََءإ وَ   الْْحدَى وَ مإنَ الْكحفْرإ بَ عْدَ الْْإيُّاَنإ وَ مإ مَكْرإهإ وَ حإ

 الَّذإي ي حوَسْوإسح فيإ صحدحورإ النَّاسإ مإنَ الجإْنَّةإ وَ النَّاسإ  -مإنْ شَر إ الْوَسْواسإ الْْنََّاسإ  الجإْنَايََتإ وَ 

‘O Allah-azwj! This is a month of Ramazan in which You-azwj Revealed the Quran as a Guidance 
for the people and clarification from the Guidance and the Criterion! It has presented, O 

 
3 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 2 a 
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Lord-azwj! I seek Refuge with You-azwj during it from the Pelted Satan-la, and from his-la plot, and 
his-la trickery, and his-la deceivers, and his-la armies, and his-la cavalry, and his-la infantry, and 
his-la insinuations, and from the straying after the Guidance, and from the Kufr after the Eman, 
and from the hypocrisy and the showing off, and the betrayals, and From the evil of doubts 
insinuated by the wicked one [114:4] Who insinuates into the chests of people [114:5] Being 
from the Jinn and the people [114:6]! 

يَامَهح وَ قإيَامَهح وَ الْعَمَلَ فإيهإ بإطاَعَتإكَ وَ طاَعَةإ رَسحولإكَ وَ أحولِإ الْأَمْرإ عَلَيْ  يَكَ اللَّهحمَّ وَ ارْزحقْنِإ صإ نْكَ وَ جَن إبْنِإ مَعَاصإ  هإ وَ عَلَيْهإمح السَّلَامح وَ مَا قَ رَّبَ مإ

O Allah-azwj, and Grace me is fasting and its standing (for Salat), and the working in it in 
obedience to You-azwj and obedience to Your-azwj Rasool-saww, and Guardians of the Command, 
upon him-asws and upon them-asws be the greetings, and whatever draws closer to You-azwj, and 
Keep me aside from disobeying You-azwj! 

جَابةََ وَ أعَإذْنّإ فإيهإ مإنَ الْغإيبَةإ وَ الْكَس َلإ وَ الْفَش َلإ   نَابةََ وَ الْْإ مإي وَ عَقْدإيوَ ارْزحقْنِإ فإيهإ التَّوْبةََ وَ الْْإ س ْ حَّ لِإ فإيهإ جإ بْ لِإ فإيهإ الدُّعَاءَ وَ أَص إ تَجإ وَ فَ ر إغْنِإ  -وَ اس ْ
 فإيهإ لإطاَعَتإكَ وَ مَا قَ رَّبَ مإنْكَ 

And Grace me during it the repentance, and the penitence, and the Response, and Refuge me 
in it from the backbiting, and the laziness, and the failure, and Answer the supplication for me 
in it, and Rectify for me in it my body and my beliefs, and Free me in it for obeying You-azwj, 
and what would Draw closer to You-azwj!  

 وَ كَذَلإكَ فاَفْ عَلْ بإنَا يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن.يََ كَرإيمح يََ جَوَادح يََ كَرإيمح صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ عَلَى أهَْلإ بَ يْتإ مُحَمَّدٍ عَلَيْهإ وَ عَلَيْهإمح السَّلَامح 

O Benevolent, O Generous, O Benevolent! Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon 
People-asws of the Household of Muhammad-saww, upon him-saww and upon them-asws be the 
greetings, and like that Deal with us, O the most Merciful of the merciful ones!’’4 

 فصل فيما نذكره من فضل السحور في شهر رمضان 

SECTION REGARDING WHAT WE MENTIONED FROM MERITS OF THE PRE-
DAWN MEAL DURING MONTH OF RAMAZAN 

اَ إإلََ جَعْفَرإ بْنإ مُحَمَّدٍ    وَيْهإ فَمإنْ ذَلإكَ مَا رَوَيْ نَاهح بِإإسْنَادإنَا إإلََ مُحَمَّدإ بْنإ يَ عْقحوبَ الْكحلَيْنِإ إ وَ إإلََ أَبِإ جَعْفَرإ بْنإ بَاب َ   قل، إقبال الأعمال  -3 َهحمَا اللََّّح بِإإسْنَادإهَإ رَحَإ
َ السَّححورَ وَ لَوْ عَلَى حَشَفَةإ تَرَْةٍ.  عَنْ آبَائإهإ ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّإ ص  لََ تَدعَْ أحمَّتِإ

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – From that is what we are reporting by our chain to Muhammad 
Bin Yaqoub Al Kulayni, and to Abu Ja’far Bin Babuwayh, may Allah-azwj Mercy them, by their 
chains to Ja’far Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘My-saww community should not leave the pre-dawn meal and even if upon part 
of a date’’.5 

 
4 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 2 b 
5 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 3 a 



Bihar Al-Anwaar Part 5  Volume 94 www.hubeali.com 

Page 32 of 97 

نإيَن ع عَنإ النَّبِإ إ ص أنََّهح قاَلَ:وَ مإنْ ذَلإكَ بِإإسْنَادإنَا إإلََ أَبِإ جَعْفَرإ بْنإ بَابَ وَيْهإ فيإ كإتَابإ مَنْ لََ يَْضحرحهح الْفَقإيهح قاَلَ وَ رحوإيَ  َ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ    عَنْ أمَإيرإ الْمحؤْمإ إإنَّ اللََّّ
لْأَسْحَارإ فَ لْيَتَسَحَّرْ أَحَدحكحمْ وَ لَوْ بإشَ  وَ  رإينَ باإ رْبةٍَ مإنْ مَاءٍ وَ أفَْضَلح السَّححورإ السَّوإيقح وَ التَّمْرح وَ محطْلَقٌ لَكَ الطَّعَامح مَلَائإكَتَهح يحصَلُّونَ عَلَى الْمحسْتَغْفإرإينَ وَ الْمحتَسَح إ

 .الطُّلحوعَ وَ الشَّراَبح إإلََ أَنْ تَسْتَيْقإنَ 

And from that by our chains to Abu Ja’far Bin Babuwayh in the book ‘Man La Yahzar Al-
Faqeeh’. He said, ‘And it is reported from Amir Al-Momineen-asws, from the Prophet-saww 
having said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted and His-azwj Angels are Send Salawaat upon the ones 
seeking Forgiveness, and the ones having pre-dawn meals, so let every one of you have a pre-
dawn meal and even it by a drink of water, and the best pre-dawn meal is the Suweyq (barley 
flour) and the dates, and it is allowed for you, the food and the drink, until you are certain of 
the emergence (of dawn)’’.6  

يَْعٍ عَنْ أَبِإ   يَامإ بِإإسْنَادإهإ إإلََ عَمْرإو بْنإ جَح حرعَإ    عَبْدإ اللََّّإ ع عَنْ أبَإيهإ قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّإ صوَ مإنْ ذَلإكَ مَا رَوَاهح عَلإيُّ بْنح فَضَّالٍ فيإ كإتَابإ الص إ تَسَحَّرحوا وَ لَوْ بِإ
رإينَ.  الْمَاءإ أَلََ صَلَوَاتح اللََّّإ عَلَى الْمحتَسَح إ

And from that is what is reported by Ali Bin Fazzal in the book ‘Al-Siyam’ by his chain to Amro 
Bin Jumie, from Abu Abdullah-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘Have pre-dawn meal, and even if with a gulp of water! Indeed, the Salawaat of Allah-azwj is 
upon the ones having pre-dawn meal!’’7  

 فصل فيما نذكره مِا يقرأ و يعمل من آداب السحور 

SECTION OF WHAT WE MENTION FROM WHAT IS TO BE READ AND DONE 
FROM ETIQUETTES OF THE PRE-DAWN MEAL 

 إإناَّ أنَْ زلَْناهح فيإ ليَْلَةإ الْقَدْرإ   مَا مإنْ محؤْمإنٍ صَامَ فَ قَرأََ   عَنْ أَبِإ عَبْدإ اللََّّإ ع قاَلَ:  فَمإنْ ذَلإكَ مَا رَوَيْ نَاهح بِإإسْنَادإنَا إإلََ مُحَمَّدإ بْنإ يَ عْقحوبَ بِإإسْنَادإهإ إإلََ أَبِإ يَْيََ الصَّنْعَانّإ إ 
طإ بإدَمإهإ فيإ سَبإيلإ اللََّّإ.   عإنْدَ سَححورإهإ وَ عإنْدَ إإفْطاَرإهإ إإلََّ كَانَ فإيمَا بَ يْنَهحمَا كَالْمحتَشَح إ

From that is what we are reporting by our chains to Muhammad Bin Yaqoub by his chain to 
Aby Yahya Al-San’any, from Abu Abdullah-asws having said: ‘There is no Momin who fasts so 
he reads Surah Al Qadr during his pre-dawn meal and during breaking his fast except during 
what is between the two he would be like the one rolling in his blood in the way of Allah-azwj’’.8 

فمنها أن يكون لك حال مع الله جل جلاله تعرف بِا أنه يريد أنك تتسحر و بِا ذا تتسحر و مقدار ما تتسحر به فذلك يكون   و أما آداب السحور.
 من أعظم سعادتك حيث نقلك الله جل جلاله برحَته عن معاملة شهوتك و طبيعتك إلَ تدبيره جل جلاله في إرادتك. 

As for the etiquettes of pre-dawn meal, among them is that you should have a state with 
Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty is He, through which you know that He-azwj Wants you to 
have a pre-dawn meal, what you should have for it, and the amount you should consume. This 
is one of your greatest Blessings, as Allah, Majestic is His-azwj Majesty by His-azwj Mercy, from 

 
6 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 3 b 
7 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 3 c 
8 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 4 
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being driven by your desires and nature to being under His -azwj Management in your 
intentions. 

سحار و منها أن لَ يكون لك معرفة بِذه الِال و لَ تصدق بِا حتَّ تطلبها من باب الكرم و الْفضال فلا تتسحر سحورا يثقلك عن تام وظائف الأ
 و عن لطائف الطاعات في إقبال النهار. 

Among them is that you should not be aware of this state nor believe in it until you seek it 
through the door of Generosity and Grace. Therefore, do not have a pre-dawn meal that 
burdens you and prevents you from fulfilling the complete acts of worship during the pre-dawn 
hours and the subtle acts of obedience as the day begins. 

 فصل فيما نذكره من قصد الصيام بالسحور.

SECTION OF WHAT WE MENTION FROM AIMING THE FASTING WITH THE PRE-
DAWN MEAL 

قوى  فأما قصد الصيام في السحور فإن يكون مراده بذلك امتثال أمر الله جل جلاله بسحوره و شكرا له على ما جعله أهلا له من تدبيره و أن يت أقول:
 بذلك الطعام على مهام الصيام و أن يعبد الله جل جلاله فإنه أهل للعبادات.

I say, ‘As for aiming for the fasting at the pre-dawn meal, its purpose should be to fulfil the 
Command of Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, with his pre-dawn mean, and thanking to 
Him-azwj upon what He-azwj has Made him deserving for, from His-azwj Managing him and to be 
strengthened with that food upon the duty of fasting, and to worship Allah-azwj, Majestic is 
His-azwj Majesty, for He-azwj is Rightful to be worshipped’.9 

 فصل فيما نذكره من النية 

SECTION OF WHAT WE MENTION REGARDING THE INTENTION 

[ ليلة من شهر  تعريف تَديد النية لكل ليلة أقول إننِ وجدت في بعض الأخبار أن النية تكون أوائل ]أول أول ليلة من شهر رمضان لصوم الشهر كله أو
ين الدخول في رمضان و إذ كان الصوم نَارا فإن مقتضى الَستظهار أن تكون النية قبل ابتداء النهار ليكون في وجه الصوم و قبل أن يدخل بين النية و ب

 الصوم شواغل الغفلة و سوء معاملات الأسرار  

On the first night of the month of Ramazan, concerning Fasting for the entire month or the 

definition of renewing the intention each night, I say that I have found in some reports that 

the intention should be made on the first night of Ramazan. Since Fasting occurs during the 

day, it is required that the intention be made before the start of the day to ensure that the fast 

is valid, and to avoid any distractions or negligence between the intention and the 

commencement of the fast. 

 
9 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 5 
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لْذه   و يكون القصد بنية الصوم أنك تعبد الله جل جلاله بصومك واجبا لأنه أهل للعبادة و تعتقد أنه من أعظم المنة عليك حيث جعلك الله أهلا
 السعادة سواء قصدت بالنية الواحدة صوم الشهر كله أو جددت كل يوم نية لصوم ذلك اليوم ليكون أبلغ في الظفر بفضله 

The intention of Fasting should be to worship Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, as a duty 
because He -azwj is worthy of worship. You should believe that it is one of the greatest blessings 
upon you that Allah-azwj has made you deserving of this happiness. Whether you intend with a 
single intention to fast for the entire month or renew your intention every day to fast for that 
day, both approaches can lead to greater attainment of His Grace. 

 و إن تُيأ أن تكون نيتك أن تصوم عن كل ما شغل عن الله فذلك الصوم الذي تنافس المخلصون في مثله.

If it is feasible, let your intention be to fast from everything that distracts you from Allah-azwj, 
for that is the Fast in which the sincere ones compete with one another for the likes of it. 

 أقول و اعلم أن الداخلين في الصيام على عدة أصناف و أقسام. 

I say, ‘And know that those who enter into fasting are of various types and categories. 

م و  فصنف دخلوا في الصوم بِجرد ترك الأكل و الشرب بالنهار و ما يقتضي الْفطار في ظاهر الأخبار و ما صامت جارحة من جوارحه عن سوء آدابِ
 فضائحهم فهؤلَء يكون صومهم على قدر هذه الِال صوم أهل الْهَال.

Some enter into Fasting merely by refraining from eating and drinking during the day and by 
avoiding what necessitates breaking the Fast according to the apparent texts. If a part of their 
body abstains from their bad manners and shameful acts, then their fasting corresponds to 
this state; it is the Fasting of the negligent ones. 

  و صنف دخلوا في الصوم و حفظوا بعض جوارحهم من سوء الْداب على مالك يوم الِساب فكانوا في ذلك النهار متِددين بين الصوم بِا حفظوه و 
 الْفطار بِا ضيعوه.

And a group entered into Fasting and restrained some of their limbs from bad manners, 
acknowledging the Master of the Day of Reckoning. Thus, they were in that day wavering 
between Fasting for what they preserved and breaking their fast for what they neglected. 

 م.و صنف دخلوا في الصوم بزيَدة النوافل و الدعوات التِ يعملونَا بِقتضى العادات و هي سقيمة لسقم النيات فحال أعمالْم على قدر إهَالْ

And a group entered into Fasting with an increase in voluntary acts of worship and Salat(s) 
that they perform according to custom, yet these acts are flawed due to the weakness of their 
intentions. Thus, the state of their actions corresponds to the level of their neglect. 

لَ ملك  و صنف دخلوا دار ضيافة الله جل جلاله في شهر الصيام و القلوب غافلة و الْمم متكاسلة و الجوارح متثاقلة فحالْم كحال من حَل هدايَ إ
 ليعرض عليها و هو كاره لِملها إليه و فيه عيوب تنع من قبولْا و الْقبال عليه.

And a group entered the hospitality of Allah, Majestic is His-azwj Majesty, during the month of 
Fasting, while their hearts are heedless, their spirits are lazy, and their limbs are sluggish. Their 
state is like that of someone who brings gifts to a king to present to him, while he is reluctant 
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to carry them, and there are flaws in these that prevent their acceptance and the king's 
attention to them. 

طانه و صنف دخلوا في الصوم و أصلحوا ما يتعلق بالجوارح و لكن لم يفظوا القلب من الْطرات الشاغلة من العمل الصالح فهم كعامل دخل على سل
إصلاح الرعية على إصلاح ذاته و كيف أخر مقدما و قدم مؤخرا و   و قد أصلح رعيته بلسانه و أهَل ما يتعلق بِصلاح شأنه فهو مسئول عن تقديم 

 خاطر مع المطلع على إرادته.

And a group entered into Fasting and rectified what relates to their limbs, but they did not 
safeguard their hearts from distracting thoughts that preoccupy them from righteous deeds. 
They are like a worker who enters the presence of a ruler and has improved his subjects with 
his speech, while neglecting what pertains to improving his own condition. He is responsible 
for prioritising the rectification of his subjects over the rectification of himself. How could he 
prioritise the latter while delaying the former and jeopardising his intentions in the sight of 
the One who Knows his intention? 

 مولَه.  و صنف دخلوا في الصيام بطهارة العقول و القلوب على أقدام المراقبة لعلام الغيوب حافظين ما استحفظهم إيَه فحالْم حال عبد تشرف برضا

And a group entered into Fasting with pure minds and hearts, standing on the feet of vigilance 
before the Knower of the Unseen, safeguarding what they have been entrusted with. Their 
state is like that of a servant who has earned the pleasure of his Master. 

الح  و صنف ما قنعوا لله جل جلاله بِفظ العقول و القلوب و الجوارح عن الذنوب و العيوب و القبائح حتَّ شغلوها بِا وفقهم له من عمل راجح ص
 فهؤلَء أصحاب التجارة المربِة و المطالب المنجحة. 

And a group did not suffice, for the Sake of Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, with merely 
safeguarding their minds, and the hearts, and the limbs from the sins, and the faults, and ugly 
acts, until they engaged these with what He-azwj Granted them of commendable and righteous 
deeds. These are the owners of profitable trades and successful endeavours. 

ل أقول و قد يدخل في نيات أهل الصيام أخطار بعضها يفسد حال الصيام و بعضها ينقصه عن التمام و بعضها يدنيه من باب القبول و بعضها يكم
 له الشرف المأمول 

I say that among the intentions of those who Fast, there are various thoughts that may spoil 
the condition of Fasting, some of which diminish its completeness, while others draw one 
closer to the gate of Acceptance, and some complete the hoped-for honour. 

ن  و هم أصناف صنف منهم الذين يقصدون بالصوم طلب الثواب و لولَه ما صاموا و لَ عاملوا به رب الأرباب فهؤلَء معدودون من عبيد سوء الذي 
لام الغيوب ن لعأعرضوا عما سبق لمولَهم من الْنعام عليهم و عما حضر من إحسانه إليهم و كأنَم إنَّا يعبدون الثواب المطلوب و ليسوا في الِقيقة عابدي

 و قد كان العقل قاضيا أن يبذلوا ما يقدرون عليه من الوسائل حتَّ يصلحوا للخدمة لمالك النعم الجلائل 

They are of different types – A type from them consists of those who intend to Fast solely for 
the sake of seeking Reward. Were it not for the Reward, they would neither Fast nor engage 
in the worship of the Lord-azwj of lords. These individuals are counted among the disobedient 
servants who have turned away from the blessings their Master has Conferred upon them and 
from the kindness He-azwj has Shown them. It is as if they are only worshipping the Reward they 
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seek, rather than truly worshipping the Knower of the Unseen. Reason dictates that they 
should exert whatever means they can in order to become worthy of serving the Owner of 
great bounties. 

ينقادوا   و صنف قصدوا بالصوم السلامة من العقاب و لو لَ التهديد و الوعيد بالنار و أهوال يوم الِساب ما صاموا فهؤلَء من لئام العبيد حيث لم
في الِقيقة عابدون بالكرامة و لَ رأوا مواليهم أهلا للخدمة فيسلكون معه سبل الَستقامة و لو لم يعرفوا أهوال عذابه ما وقفوا على مقدس بابه فكأنَم  

 لذاتُم ليخلصوها من خطر عقوباتُم. 

A type of them consists of those who Fast to escape punishment. Were it not for the Threats 
and Warnings of Hellfire and the horrors of the Day of Reckoning, they would not Fast. These 
are the lowly servants, as they do not submit out of dignity, nor do they see their Master as 
worthy of service, thus failing to walk the path of righteousness with Him-azwj. If they did not 
know the terrors of His-azwj Punishment, they would not stand before His-azwj Sacred Door. It is 
as if they are, in reality, worshipping their own selves in order to save them from the dangers 
of their Punishments. 

ء متعرضون  و صنف صاموا خوفا من الكفارات و ما يقتضيه الْفطار من الغرامات و لو لَ ذلك ما رأوا مولَهم أهلا للطاعات و لَ مُلا للعبادات فهؤلَ
 لرد صومهم عليهم و مفارقون في ذلك مراد الله و مراد المرسل إليهم.

Another group Fasts out of fear of expiations and the penalties required for breaking the Fast. 
Were it not for that, they would not consider their Master worthy of obedience or a Place for 
worship. These individuals are at risk of having their Fasts rejected and are, in doing so, 
departing from the Intent of God and the purpose intended for them by the Rasool-saww to 
them. 

 و صنف صاموا عادة لَ عبادة و هم كالساهين في صومهم عما يراد الصوم لأجله و خارجون عن مراد مولَهم و مقدس ظله فحالْم كحال الساهي و 
 اللاهي و المعرض عن القبول و التناهي. 

Another group Fasts out of habit, not as an act of worship. They are heedless in their Fasting 
of the true purpose for which Fasting is intended and are outside the Intent of their Master 
and His-azwj Sacred Protection. Their condition is like that of the negligent, the distracted, and 
those who turn away from acceptance and restraint. 

عنً أحياء و صنف صاموا خوفا من أهل الْسلام و جزعا من العار بتِك الصيام إما للشك أو الجحود أو طلب الراحة في خدمة المعبود فهؤلَء أموات الم
ربوا أن يكونوا  الصورة و كالصم الذين لَ يسمعون داعي صاحب النعم الكثيرة و كالعميان الذين لَ يرون أن نفوسهم بيد مولَهم ذليلة مأسورة و قد قا

 كالدواب بل زادوا عليها لأنَا تعرف من يقوم بِصالِها و بِا يتاج إليه من الأسباب.

Another group Fasts out of fear of the people of Islam and out of dread of the shame 
associated with abandoning the Fast, whether due to doubt, denial, or seeking comfort rather 
than serving the One who is to be worshipped. These people are spiritually dead, though 
physically alive, like the deaf who do not hear the call of the One who Bestows many bounties, 
and like the blind who do not see that their souls are in the hands of their Master, humbled 
and captive. They have come close to being like animals, but worse, for even animals recognise 
the ones who attend to their needs and provide the necessary means for them. 
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عليهم  و صنف صاموا لأجل أنَم سَعوا أن الصوم واجب في الشريعة المحمدية ص فكان صومهم بِجرد هذه النية من غير معرفة بسبب الْيَاب و لَ ما 
 لله جل جلاله من المنة في تعريضهم لسعادة الدنيا و يوم الِساب فلا يستبعد أن يكونوا متعرضين للعتاب. 

Another group fasts because they heard that fasting is obligatory in the Law of Muhammad-

saww. Their Fasting is based solely on this intention, without understanding the reason for the 
obligation or what they owe to God, Majestic is His-azwj Majesty, for the Conferment of 
exposing them to the happiness of this world and the Day of Reckoning. It is not unlikely that 
they are subject to reproach. 

 و صنف صاموا و قصدوا بصومهم أن يعبدوا الله كما قدمناه لأنه أهل للعبادة فحالْم حال أهل السعادة. 

Another group Fasts with the intention of worshipping Allah-azwj, as we have previously 
mentioned, because He-azwj is worthy of worship. Their condition is like that of the fortunate 
people. 

أهل الظفر و صنف صاموا معتقدين أن المنة لله جل جلاله عليهم في صيامهم و ثبوت أقدامهم عارفين بِا في طاعته من إكرامهم و بلوغ مرامهم فهؤلَء  
 بكمال العنايَت و جلال السعادات. 

Another group Fasts, believing that the Conferment is for Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, 
upon them in their Fasting and in their steadfastness. They are aware of the honour found in 
obeying Him-azwj and achieving their desires. These are the ones who attain the fullness of 
Divine Care and the majestic happiness. 

ليهم و ما  أقول و اعلم أن لأهل الصيام مراقبة مع استمرار الساعات و اختلاف الِركات و السكنات في أنَم ذاكرون أنَم بين يدي الله و أنه مطلع ع
 يلزمهم لذلك من إقبالْم عليه و معرفة حق إحسانه إليهم 

I say, ‘And know that the people of Fasting have a sense of vigilance that persists through the 
passing hours and the varying movements and stillness. They are mindful that they are in front 
of Allah-azwj, and that He-azwj is Watching over them, which necessitates their turning towards 
Him-azwj and recognising the reality of His-azwj Favours towards them. 

فهم بين متصل الْقبال مكاشف بذلك الجلال و بين متعثر بِذيَل الْهَال و ناهز من تعثره بِمساك يد   فحالْم في الدرجات على قدر استمرار المراقبات
 الرحَة له و الْفضال 

Their condition in the ranks of spirituality corresponds to the degree of their vigilance. They 
are either in continuous devotion, perceiving His-azwj Majesty, or they struggle under the 
weight of negligence, nearing the point of losing the support of His-azwj Mercy and Generosity.  

لتهديد و و لَ يعلم تفصيل مقدار مراقباتُم و تكميل حالَتُم إلَ المطلع على اختلاف إراداتُم فارحم روحك أيها العبد الضعيف الذي قد أحاط به ا
 التخويف و عرض عليه التعظيم و التبجيل و التشريف. 

Only He-azwj Who is Aware of the variations in their intentions Knows the details of the extent 
of their vigilance and the perfection of their states. Therefore, have mercy on your soul, O 
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weak servant, who is surrounded by threats and fears, and is presented with honour, 
reverence, and distinction!’10 

 فيما نذكره من فضل الْلوة بالنساء لمن قدر على ذلك أول ليلة من شهر رمضان و نية ذلك فصل

SECTION OF WHAT WE MENTION FROM MERIT OF SECLUDING WITH THE 
WOMEN FOR THE ONE ABLE UPON THAT IN THE FIRST OF A MONTH OF 
RAMAZAN AND INTENTION OF THAT 

وة بالنساء تلك  اعلم أن الْلوة بالنساء في أول شهر الصيام من جَلة العبادات فلا تَرجها بطاعة الطبع عن العبادة إلَ عبادة الشهوات و لَ تشغلك الْل
 الليلة عن مقامات السعادات و إن قصرت بك ضعف الْرادات فاستعن بالله القادر على تقوية الضعيف و تَهيلك لمقام التشريف. 

Know that seclusion with women at the beginning of the month of Fasting is among the acts 
of worship. Do not allow the desires of the self to distract you from worship and lead you into 
the worship of passions. Let not the seclusion with women on that night divert you from the 
stations of happiness, even if your weak intentions hold you back. Seek help from Allah-azwj 
Who has the Power to Strengthen the weak and prepare you for the station of honour. 

َهح اللََّّح  نإيَن ع فَمإنَ الر إوَايةَإ فيإ ذَلإكَ مَا رَوَيْ نَاهح بِإإسْنَادإنَا إإلََ أَبِإ جَعْفَرٍ مُحَمَّدإ بْنإ بَابَ وَيْهإ رَحَإ    مإنْ كإتَابإ مَنْ لََ يَْضحرحهح الْفَقإيهح فَ قَالَ مَا هَذَا لَفْظحهح وَ قاَلَ أمَإيرح الْمحؤْمإ
َ أهَْلَهح أوََّلَ ليَْلَةٍ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ   .يحسْتَحَبُّ لإلرَّجحلإ أَنْ يََْتِإ

From the reports regarding that is what we are reporting by our chains to Abu Ja’far 
Muhammad Bin Babuwayh, may Allah-azwj Mercy him, from the book ‘Man Al Yahzar Al 
Faqeeh’. He said what is this wording, ‘And Amir Al Momineen-asws said: ‘It is recommended 
for the man that he goes to his wife in the first night of a month of Ramazan’’. 

موفرا أقول و لعل مراد صاحب الْداب من هذه الِال و تَصيص الْلمام بالنساء قبل الدخول في الصيام ليكون خاطر الْنسان في ابتداء شهر رمضان  
 على الْخلاص و مقام الَختصاص و طاهرا من وساوس الشيطان 

I say that perhaps the intention of the author of the ethics in this matter, and the emphasis on 
brief encounters with women before entering into Fasting, is to ensure that a person's 
thoughts at the beginning of the month of Ramazan are focused on sincerity and special 
devotion, free from the insinuations of Satan-la.  

كاح في أول ليلة و لعل ذلك لأجل أنه كان مُرما في صدر الْسلام فيراد من العبد إظهار تحليله و نسخ تحريُّه أو لعل المراد إحياء سنة رسول الله ص بالن
 من شهر الصيام و يُّكن ذكر وجوه غير هذه الأقسام لكن هذا الذي ذكرناه ربِا كان أقرب إلَ الأفهام.

And perhaps that could be because such encounters were Prohibited in the early days of Islam, 
and the servant is encouraged to demonstrate the Permissibility and abrogation of that 
Prohibition. Alternatively, it might be intended to revive the Sunnah of Rasool-Allah-saww with 

 
10 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 6 



Bihar Al-Anwaar Part 5  Volume 94 www.hubeali.com 

Page 39 of 97 

having marital relations on the first night of the month of Fasting. Other interpretations could 
be mentioned, but what we have noted here might be closer to understanding.11 

 فصل فيما نذكره مِا يَتم به كل ليلة من شهر رمضان 

SECTION OF WHAT WE ARE MENTIONING FROM WHAT TO END WITH EVERY 
NIGHT OF A MONTH OF RAMAZAN 

و  اعلم أن حديث كل ضيف مع صاحب ضيافته و كل مستخفر بَفيره فحديثه مع المقصود بَفارته و إذا كان الْنسان في شهر رمضان قد اتَذ خفيرا 
 حاميا كما تقدم التنبيه عليه فينبغي كل ليلة عند فراغ عمله أن يقصد بقلبه خفيره و مضيفه 

Know that every guest converses with their host, and every one under protection 
communicates with their protector. Thus, one under the protection of a guardian speaks with 
the one entrusted with their safety. If a person, during the month of Ramazan, has taken a 
protector and guardian, as previously mentioned, then each night, upon completing their 
deeds, they should turn their heart toward their protector and host.  

متوجه بالله    و يعرض عمله عليه و يتوجه إلَ الله جل جلاله بالِامي و الْفير و المضيف و بكل من يعز عليه و بكل وسيلة إليه في أن يبلغ الِامي أنه
ل إليه من باب قبول جل جلاله و بكل وسيلة إليه في أن يكون هو المتولِ لتكميل عمله من النقصان و الوسيط بينه و بين الله جل جلاله في تسليم العم

 أهل الْخلاص و الأمان.

They should present their deeds to them and turn to Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, 
through their guardian, protector, and host, and through all whom they hold dear and any 
means to Allah-azwj. They should beseech that their guardian conveys to Allah-azwj, Majestic is 
His-azwj Majesty, their sincere turning to Him-azwj, and through every means, that the guardian 
be entrusted with perfecting their deeds, removing any deficiency, and serving as the 
intermediary between them and Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, in presenting their 
deeds for Acceptance, in the manner of those sincere and secure in Eman. 

 بلاده   أقول و من وظائف كل ليلة أن يبدأ العبد في كل دعاء مبَور و يَتم في كل عمل مشكور بذكر من يعتقد أنه نائب الله جل جلاله في عباده و

و أن يدعو   فإنه القيم بِا يتاج إليه هذا الصائم من طعامه و شرابه و غير ذلك من مراده من سائر الأسباب التِ هي متعلقة بالنائب عن رب الأرباب
 له هذا الصائم بِا يليق أن يدعى به لمثله و يعتقد أن المنة لله جل حلاله و لنائبه كيف أهلاه لذلك و رفعاه في منزلته و مُله.

I say, ‘One of the duties of each night is that the servant should begin every Blessed 
supplication and conclude every praiseworthy deed by mentioning the one they believe to be 
representative of Allah-azwj among His-azwj servants and in His-azwj lands. This person is 
responsible for providing what the Fasting individual needs, from food and drink to other 
desires, related to the means that are entrusted to the deputy of Lord-azwj of the lords. The 
Fasting person should also supplicate for this representative with supplications befitting their 
status and believe that the Conferment is for Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, and to His-

azwj representative, for how they were made worthy of this and elevated in rank and position’. 

 
11 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 7 
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ي إ بْنإ فَمإنَ الر إوَايةَإ فيإ الدُّعَاءإ لإمَنْ أَشَرْنَا إإليَْهإ صَلَوَاتح اللََّّإ عَلَيْهإ مَا ذكََرَهح جََاَعَةٌ مإنْ أَصْحَابإ 
نَا وَ قَدإ اخْتَِنَْا مَا ذكََرَهح ابْنح أَبِإ ق حرَّةَ فيإ كإتَابإهإ فَ قَالَ بِإإسْنَادإهإ إإلََ عَلإ

ي إ 
وَ كَر إرْ فيإ ليَْلَةإ ثَلَاثٍ وَ عإشْرإينَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ قاَئإماً وَ قاَعإداً وَ  بْنإ فَضَّالٍ عَنْ مُحَمَّدإ بْنإ عإيسَى بْنإ عحبَيْدٍ بِإإسْنَادإهإ عَنإ الصَّالِإإيَن ع قاَلَ:حَسَنإ بْنإ عَلإ

يدإ اللََّّإ تَ عَالََ وَ الصَّلَاةإ عَلَى النَّبِإ إ وَ آلإهإ ع عَلَى كحل إ حَالٍ وَ الشَّهْرإ كحل إهإ وَ كَيْفَ أمَْكَنَكَ وَ مَتََّ     -حَضَرَكَ فيإ دَهْرإكَ تَ قحولح بَ عْدَ تَْجإ

It is from the report regarding the supplication of the one we are indicating to, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon him, what a group of our companions mention and we have 
chosen what is mentioned by Ibn Qurra in his book. He said by his chain to Ali Bin Hassan Bin 
Ali Bin Fazzal, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, by his chain, from the righteous ones-asws 
having said: ‘And repeat on the night of the 23rd of the month of Ramadan — while standing, 
sitting, and in every state, throughout the entire month, as much as you can, and whenever 
you are able in your lifetime — saying after glorifying Allah-azwj  the Exalted and sending the 
Salawaat upon the Prophet-saww and his-saww Progeny-asws: -  

مَْرإكَ   كحل إ سَاعَةٍ وَلإي اً وَ حَافإظاً وَ قاَئإداً  مُحَمَّدإ بْنإ الَِْسَنإ الْمَهْدإي إ عَلَيْهإ وَ عَلَى آبَائإهإ أفَْضَلح الصَّلَاةإ وَ السَّلَامإ فيإ هَذإهإ السَّاعَةإ وَ فيإ   -اللَّهحمَّ كحنْ لإوَلإي إكَ الْقَائإمإ بِإ
راً وَ دَلإيلًا وَ محؤَ  تَ إعَهح فإيهَا طحولًَ وَ عَرْضاً وَ تََْعَلَهح وَ ذحر إي َّتَهح مإنَ الْأئَإ وَ نَاصإ  مَّةإ الْوَارإثإينَ ي إداً حَتََّّ تحسْكإنَهح أرَْضَكَ طَوْعاً وَ تح

‘O Allah-azwj! Be for Your-azwj Guardian Al-Qaim-ajfj, Muhammad Bin Al-Hassan Al-Mahdi-ajfj, 
upon him-ajfj and upon his-ajfj forefathers-asws be the superior Salawaat and the greeting, in this 
time and in every time, Guarding, and Protecting, and Leading, and Helping, and Pointing, and 
Supporter until You-azwj Settle him-ajfj in Your-azwj earth for a long time and Cause him-asws to 
enjoy in it for a long time and widespread, and Make him-ajfj and his-ajfj offspring from the 
Imams-asws, the inheritors!  

نْكَ عَلَى يَدإهإ وَ اجْعَلإ النَّصْرَ لَهح وَ الْفَتْحَ عَلَى  رْ بإهإ وَ اجْعَلإ النَّصْرَ مإ هإ الْأَمْرَ إإلََ غَيْرإهإ اللَّهحمَّ انْصحرْهح وَ انْ تَصإ  وَجْهإهإ وَ لََ ت حوَج إ

O Allah-azwj! Help him-ajfj and be helped through him-ajfj, and Make the victory from You-azwj 
upon his-ajfj hand, and Make the victory for him-ajfj and the conquest upon its surface, and do 
not Divert the Command to someone else! 

 ءٍ مإنَ الَِْق إ مَُاَفَةَ أَحَدٍ مإنَ الْْلَْقإ  اللَّهحمَّ أَظْهإرْ بإهإ دإينَكَ وَ سحنَّةَ نبَإي إكَ حَتََّّ لََ يَسْتَخْفإيَ بإشَيْ 

O Allah-azwj! Prevail Your-azwj religion through him-ajfj and Sunnah of Your-azwj Prophet-saww until 
nothing from the truth remains hidden out of fearing anyone from the creatures! 

اَ الن إفَاقَ  سْلَامَ وَ أهَْلَهح وَ تحذإلُّ بِإ اَ الْْإ آتإنا فيإ   وَ أهَْلَهح وَ تََْعَلحنَا فإيهَا مإنَ الدُّعَاةإ إإلََ طاَعَتإكَ وَ الْقَادَةإ إإلََ سَبإيلإكَ وَ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أرَْغَبح إإليَْكَ فيإ دَوْلَةٍ كَرإيُّةٍَ تحعإزُّ بِإ
رَةإ حَسَنَةً وَ قإنا عَذابَ النَّارإ  مَا وَ اجْعَلْ لنََا فيإ ذَلإكَ الْإْيَرةََ بإرَ   الدُّنيْا حَسَنَةً وَ فيإ الْْخإ يعَ مَا تححإبُّ فإيهإ حَْتَإكَ وَ مَن إكَ وَ اجََْعْ لنََا خَيْرَ الدَّارَيْنإ وَ اقْضإ عَنَّا جَإَ

 . لإكَ وَ يَدإكَ الْمَلََْى فإَإنَّ كحلَّ محعْطٍ يَ نْقحصح مإنْ مإلْكإهإ وَ عَطاَؤحكَ يزَإيدح فيإ مإلْكإكَ فيإ عَافإيَةٍ آمإيَن رَبَّ الْعَالَمإيَن وَ زإدْنَا مإنْ فَضْ 

O Allah-azwj! I desire to You-azwj regarding the honourable government strengthening by it Al-
Islam and its people, and humiliate by it the hypocrisy and its people, and Make us in it being 
from the callers to Your-azwj obedience and the guides to Your-azwj way, ‘Grant us good in the 
world and good in the Hereafter, and Save us from the Punishment of the Fire [2:201], and 
Gather for us goodness of the two houses (world and Hereafter), and Fulfil for us entirety of 
what You-azwj Love in these, and Make for us the choice in that by Your-azwj Mercy and Your-azwj 
Conferment in well-being, Ameen, Lord-azwj of the worlds, and Increase us from Your-azwj 
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Grace, and Your-azwj Hand is full, for every giver is reduced from his kingdom (possessions) and 
Your-azwj awarding increases in Your-azwj Kingdom!’’12 

 فصل فيما نذكره في أول يوم من الشهر من الرواية بالغسل فيه 

SECTION REGARDING WHAT WE ARE MENTIONING FROM THE REPORTS 
REGARDING THE FIRST DAY OF THE MONTH WITH THE BATHING IN IT 

مٍ عَنْ أبَإ  يمَ بْنإ هَاشإ ي إ بْنإ إإبْ راَهإ
ي إ عَنإ السَّكحونّإ إ عَنْ جَعْفَرإ بْنإ مُحَمَّدٍ عَنْ أبَإيهإ عَنْ آبَائإهإ  وَ هحوَ مَا رَوَيْ نَاهح بِإإسْنَادإنَا إإلََ سَعْدإ بْنإ عَبْدإ اللََّّإ عَنْ عَلإ

يهإ عَنإ النَّوْفلَإ
مْ أنََّهح قاَلَ:عَنْ أمَإيرإ الْمحؤْمإنإيَن صَلَ  هإ ثَلَاثإيَن غحرْفَةً كَانَ دَوَاءً لإسَنَ   وَاتح اللََّّإ عَلَيْهإ تإهإ وَ إإنَّ أوََّلَ كحل إ  مَنإ اغْتَسَلَ أوََّلَ يَ وْمٍ مإنَ السَّنَةإ فيإ مَاءٍ جَارٍ وَ صَبَّ عَلَى رأَْسإ

 سَنَةٍ أوََّلح يَ وْمٍ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ.

And it is what we are reporting by our chains to Sa’ad Bin Abdullah, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from his father, from Al-Nowfaly, from Al-Sakuni, from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, 
from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al-Momineen-asws, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws, he-asws said: ‘One who bathes the first day of the year 
in hot water and pours upon his head thirty scoops, it would be a cure for his year, and the 
first day of every year is the first day of a month of Ramazan’’.13 

هإ أَنَّ مَنْ ضَرَبَ وَجْهَهح بإكَف إ مَاءإ وَرْدٍ أمَإنَ ذَلإكَ الْيَوْمَ مإنَ الْمَذَلَّةإ وَ الْفَقْرإ وَ مَنْ وَضَعَ عَلَى رَ   وَ رَوَيْتح مإنْ كإتَابإ جَعْفَرإ بْنإ سحلَيْمَانَ عَنْ أَبِإ عَبْدإ اللََّّإ ع  أْسإ
يكحمْ بإهإ.  ْسَامإ فَلَا تَدَعحوا مَا نحوصإ رْسَامإ الْبَإ  مإنْ مَاءإ وَرْدٍ أمَإنَ تإلْكَ السَّنَةَ مإنَ الس إ

And I reported from the book of Ja’far Bin Suleyman, from Abu Abdullah-asws: ‘One who strikes 
his face with a handful of rose water would be safe that day from the disgrace and the poverty, 
and one who places rose water upon his head would be safe that year from the ‘Al-Sarsaam 
Al-Barsaam’ (meningitis or encephalitis), so do not leave what we-asws are advising you 
with!’’14 

ه لعل خاطر بعض من يقف على هذه الرواية يستبعد ما تضمنته من العناية و يقول كيف يقتضي ثلاثون غرفة من الماء استمرار العافية طول سنت  أقول:
و كمال   فيةو زوال أخطار الأدواء فاعلم أن كل مسلم فإنه يعتقد أن الله جل جلاله يعطي على الِسنة الواحدة في دار البقاء من الْلود و دوام العا

 النعماء ما يتمل أن يقدم لْذا العبد المغتسل في دار الفناء بعض ذلك العطاء و هو ما ذكره من العافية و الشفاء. 

I say, ‘Perhaps some who come across this narration may find it unlikely, questioning how 
thirty handfuls of water could result in continuous well-being throughout the year and the 
removal of the dangers of illnesses. Know that every Muslim believes that Allah-azwj, Majestic 
is His-azwj Majesty, Grants for a single good deed eternal life in the Hereafter, lasting health, 
and complete bounties. It is conceivable that Allah-azwj, in this transient world, Grants a portion 
of that Reward to this servant who bathes, as mentioned, in the form of well-being and 
healing!’ 

 فصل فيما نذكره من صوم الْخلاص و حال أهل الَختصاص من طريق الَعتبار.

 
12 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 8 
13 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 9 a 
14 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 9 b 
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SECTION REGARDING WHAT WE ARE MENTION FROM THE FAST OF SINCERITY, 
AND THE CONDITION OF THE SPECIALISED PEOPLE FROM THE PATH OF 
REFLECTION 

على  اعلم أن أصل الأعمال و الذي عليه مدار الأفعال ينبغي أن يكون هو مُل التنزيه عن الشوائب و النقصان و لما كان صوم شهر رمضان مداره  
 معاملة العقول و القلوب لعلام الغيوب وجب أن يكون اهتمام خاصته جل جلاله و خالصته بصيام العقل و القلب عن كل ما يشغل عن الرب.

Know that the essence of deeds, upon which actions are based, should be free from impurities 
and deficiencies. Since the Fast of the month of Ramazan revolves around the engagement of 
the intellects and hearts with the Knower of the unseen, it is necessary that His-azwj Chosen 
ones, Glorious is He-azwj, focus on Fasting of the mind and heart from everything that distracts 
from the Lord-azwj! 

على هذه الِال   فإن تعذر استمرار هذه المراقبة في سائر الأوقات لكثرة الشواغل و الغفلات فلا أقل أن يكون الْنسان طالبا من الله جل جلاله أن يقويه
 مع علمه بِمكان اللحاق  و يبلغه صفات أهل الكمال و أن يكون خائفا من التخلف عن درجات أهل السباق 

If it becomes difficult to maintain this constant state of mindfulness due to numerous 
distractions and moments of heedlessness, then at the very least, a person should seek from 
Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, the strength to uphold this state and to attain the 
qualities of those who are perfect. He should also fear falling behind the ranks of those who 
are swift (in spiritual advancement), knowing that catching up is possible.  

يَدم أولياء الله جل   فإنه قد عرف أن جَاعة كانوا مثله من الرعية ففازوا للسياسة العظيمة النبوية و بلغوا غايَت من المقام العاليات و فيهم من كان غلاما
 جلاله في الأبواب و ما كان جليسا و لَ نديُّا لْم و لَ ملازما في جَيع الأسباب 

It is known that some among the common people, who were like him, succeeded through the 
great Prophetic guidance and reached the highest stations. Among them were those who were 
mere servants, serving the friends of Allah, Majestic is His-azwj Majesty, at the doors, without 
being companions or close to them in all matters.  

رى صديق  فما الذي يقتضي أن يرضى من جاء بعدهم بالدون و بصفقة المغبون و أقل مراتب المراد منه أن يَري الله جل جلاله و رسوله صلوات عليه مَ
 يب القرب منه و يستحي منه و هو حاذر من الْعراض

So what justifies someone coming after them being content with a lesser rank and accepting 
the fate of the one who is deceived? The least that is expected from him is that he treats Allah, 
Majestic is His-azwj Majesty, and His-azwj Rasool-saww as a sincere friend, desiring closeness to 
Him-azwj and feeling ashamed before Him-azwj, fearing to turn away.  

قى الله جل  فإذا قال العبد ما أقدر على هذا التوفيق و هو يقدر عليه مع الصديق فهو يعلم من نفسه ما كفاه الرضا بالنقصان و الْسران حتَّ صار يتل
 جلاله و رسوله ص بالبهتان و الكذب و العدوان. 

If a person says, 'I am unable to achieve this success,' even though they are capable of doing 
so with a friend, they know deep inside that their acceptance of deficiency and loss has led 
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them to meet Allah, Majestic is His-azwj Majesty, and His-azwj Rasool-saww with falsehood, lies, 
and aggression.15 

 فصل فيما نذكره من صفات كمال الصوم من طريق الأخبار.

SECTION REGARDING WHAT WE ARE MENTIONING FROM THE DESCRIPTION 
OF THE PERFECT FAST FROM THE PATH OF THE AHADEETH 

يَن وَ أنََا أذَكْح  يَ اللََّّح عَنْهح وَ عَنْهحمْ أَجََْعإينَ رَوَيْتح ذَلإكَ عَنْ جََاَعَةٍ مإنَ الشُّيحوخإ الْمحعْتَبََإينَ إإلََ جََاَعَةٍ مإنَ الْعحلَمَاءإ الْمَاضإ  رح لَفْظَ مُحَمَّدإ بْنإ يَ عْقحوبَ الْكحلَيْنِإ إ رَضإ
لْدحكَ وَ عَدَّدَ     عفَ قَالَ بِإإسْنَادإهإ فيإ كإتَابإ الصَّوْمإ مإنْ كإتَابإ الْكَافيإ إإلََ مُحَمَّدإ بْنإ محسْلإمٍ قاَلَ قاَلَ أبَحو عَبْدإ اللََّّإ  إإذَا صحمْتَ فَ لْيَصحمْ سََْعحكَ وَ بَصَرحكَ وَ شَعْرحكَ وَ جإ

 أَشْيَاءَ غَيْرَ هَذَا 

I have reported that from a group of elders, the reliable, to a group of the past scholars, and 
I am mentioning wording of Muhammad Bin Yaqoub Al-Kulayni, may Allah-azwj be Pleased with 
him and with them all. He said by his chain in ‘The book of Fasts’ from the book ‘Al-Kafi’, to 
Muhammad Bin Muslim who said, ‘Abu Abdullah-asws said: ‘When you fast, then let your 
hearing, and your sight, and your hair, and your skin, and number of things other than this, 
fast (as well)’.  

 وَ قاَلَ لََ يَكحونح يَ وْمح صَوْمإكَ كَيَوْمإ فإطْرإكَ. 

And he-asws said: ‘Your day of fasting should not be like that day of your breaking (not 
fasting)!’’16 

يَامَ ليَْسَ مإنَ الطَّعَامإ وَ الشَّراَبإ وَحْدَهح  وَ بِإإسْنَادإ مُحَمَّدإ بْنإ يَ عْقحوبَ فيإ كإتَابإهإ إإلََ جَرَّاحٍ الْمَدَائإنِإ إ عَنْ أَبِإ عَبْدإ اللََّّإ ع قاَلَ:  إإنَّ الص إ

And a chain of Muhammad Bin Yaqoub Al-Kulayni to Jarrah Al-Madainy, from Abu 
Abdullah-asws having said: ‘The Fasting isn’t from the food and the drink only!’ 

نَتَكحمْ وَ غحضُّوا أبَْصَاركَحمْ وَ لََ تَ نَازَعحوا وَ لََ تَحَاسَدحوا إإنّ إ نَذَرْتح لإلرَّحَْنإ صَوْماً  ثُحَّ قاَلَ قاَلَتْ مَرْيَمح   أَيْ صَمْتاً فإَإذَا صحمْتحمْ فاَحْفَظحوا ألَْسإ

Then he-asws said: ‘Maryam-as said: ‘I vowed to the Beneficent a Fast, [19:26], i.e. she-as would 
be silent. So, when you Fast then protect your tongues and close your sights (from 
Prohibitions), and neither dispute nor envy each other!’  

عَ رَسحولح اللََّّإ ص امْرأَةًَ تَسحبُّ جَارإيةًَ لَْاَ وَ هإيَ صَائإمَةٌ فَدَعَا رَسحولح اللََّّإ ص بإطعََامٍ فَ قَ  الَ كحلإي فَ قَالَتْ إإنّ إ صَائإمَةٌ فَ قَالَ كَيْفَ تَكحونإيَن صَائإمَةً وَ قَدْ قاَلَ وَ سَإَ
.سَبَبْتإ جَارإيَ تَكإ إإنَّ الصَّوْمَ ليَْسَ مإنَ   الطَّعَامإ وَ الشَّراَبإ

He-asws said: ‘And Rasool-Allah-saww heard a woman revile a maid of hers while she was fasting. 
Rasool-Allah-saww called for a meal. He-saww said: ‘Eat!’ She said, ‘I am fasting!’ He-saww said: 

 
15 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 10 
16 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 11 a 
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‘How can you be fasting and you have reviled your maid? The Fast isn’t from the food and 
drink (only)’’.17 

يَامإ وَ لََ تََْعَلْ يَ وْمَ   إإذَا صحمْتَ فَ لْيَصحمْ سََْعحكَ وَ بَصَرحكَ مإنَ الِْرَاَمإ   قاَلَ وَ قاَلَ أبَحو عَبْدإ اللََّّإ ع وَ الْقَبإيحإ وَ دعَإ الْمإراَءَ وَ أذََى الْْاَدإمإ وَ لْيَكحنْ عَلَيْكَ وَقاَرح الص إ
 صَوْمإكَ يَ وْمَ فإطْرإكَ. 

He said, ‘And Abu Abdullah-asws said: ‘When you Fast, then let your hearing, and your sight 
Fast from the Prohibitions and the ugliness, and leave the pretence (showing off), and hurting 
the servant, and let there be dignity of the Fasting upon you, nor Make the day of your Fasting 
be (like) the day of your breaking (not Fasting)!’’18 

يَامَ وَ النَّظْرَةَ بَ عْدَ النَّظْرَةإ وَ الظُّلْمَ كحلَّهح قلَإيلَهح وَ كَثإيرهَح. وَ رأَيَْتح فيإ أَصْلٍ مإنْ كحتحبإ أَصْحَابإنَا قاَلَ وَ سَإَعْتح أبََا جَعْفَرٍ ع يَ قحولح   إإنَّ الْكَذإبةََ ليَحفْطإرح الص إ

And I saw in the original from books of our companions who said, ‘I heard Abu Ja’far-asws 
saying: ‘The lying breaks the Fast, and looking after the looking (at Prohibitions), and the 
injustice, all of it, its little and its more’’.19 

َهح اللََّّح بِإإسْنَادإهإ إإلََ عحثْمَانَ بْنإ عإيسَى عَنْ مُحَ  دإ النَّهْدإي إ رَحَإ ي إ بْنإ عَبْدإ الْوَاحإ
يَامح مإنَ  مَّدإ بْنإ عَجْلَانَ قاَلَ سَإَعْتح أبََا عَبْدإ اللََّّإ ع يَ قحولح وَ مإنْ كإتَابإ عَلإ ليَْسَ الص إ

نْسَانح وَ لََ يَشْرَبَ فَ قَطْ وَ لَكإنْ إإذَا صحمْتَ فَ لْيَصحمْ سََْعحكَ وَ   بَصَرحكَ وَ لإسَانحكَ وَ بَطْنحكَ وَ فَ رْجحكَ وَ احْفَظْ يَدَكَ وَ فَ رْجَكَ  الطَّعَامإ وَ الشَّراَبإ أَنْ لََ يََْكحلَ الْْإ
اَدإمإكَ.وَ أَكْثإرإ السُّكحوتَ إإلََّ مإ   نْ خَيْرٍ وَ ارْفحقْ بَإ

And from the book of Ali Bin Abdul Wahid Al-Nahdy, may Allah-azwj Mercy him, by his chain to 
Usman Bin Isa, from Muhammad Bin Ajlan who said, ‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘The 
Fast isn’t from the food and the drink, that the person should neither eat nor drink only! But, 
when you Fast, let your hearing, and your sight, and your tongue, and your belly, and your 
private parts Fast, and protect your hands and your private parts, and frequent the silence 
except from good, and be kind with your servant!’’20 

يٍر عَنْ أَبِإ عَبْدإ اللََّّإ ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّإ ص .  وَ مإنْ كإتَابإ النَّهْدإي إ بِإإسْنَادإهإ إإلََ أَبِإ بَصإ يَامإهإ تَ رْكح الطَّعَامإ وَ الشَّراَبإ  أيَْسَرح مَا افْتََِضَ اللََّّح عَلَى الصَّائإمإ فيإ صإ

And from the book of Al-Nahdy by his chain to Abu Baseer, from Abu Abdullah-asws having said: 
‘Rasool-Allah-saww said: ‘The least of what Allah-azwj has Obligated upon the Fasting one during 
his Fasting is leaving the food and the drink!’’21 

 فانظر قول النبِ ص إن أيسر واجبات الصوم ترك المطعوم و المشروب و رأيت أهَه ترك ذلك ففارقت سبيل علام الغيوب.  أقول:

I say, ‘Consider the saying of the Prophet-saww: ‘The least obligations of Fasting are to refrain 
from food and drink’. I have seen that the most important aspect is to abandon these, so I 
have diverged from the path of the Knower of the unseen’. 

 
17 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 11 b 
18 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 11 c 
19 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 11 d 
20 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 11 e 
21 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 11 f 
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ا جوارحهم  أقول و الأخبار كثيرة في هذا الباب فينبغي لذوي الألباب حيث قد عرفوا أن صوم الجوارح و صونَا عن السيئات من جَلة المهمات أن يراعو 
ال الصيام و مراعاة الراعي الشفيق على رعيته و أن يفظوها من كل ما يفطرها و يَرجها من قبول عبادته و إلَ فليعلم كل من كان عارفا بشروط كم

 رضي لنفسه بالْهَال أنه مستخف بصومه و مُاطر بِا يتعقب فيه من الأعمال 

I say, ‘And the reports on this subject are numerous. It is important for those of sound intellect, 

to recognise that the Fasting of the limbs and protecting them from sins is among the essential 

tasks, to guard their limbs with the same care that a compassionate shepherd shows to his 

flock. They must protect themselves from everything that invalidates their Fast and prevents 

them from their acts of worship being Accepted. Otherwise, anyone who is aware of the 

conditions for perfect Fasting and is content with negligence for themselves should know that 

they are taking their Fast lightly and are in danger of the consequences of their actions. 

قات و  و ليكن على خاطره أن سقم الغفلة و الذنوب يطوف حول أعماله و ياول أن يول بينه و بين مالك إقباله فيمسي في صيامه في كثير من الأو 
 اقباتقلبه قد أفطر في الجنايَت الجهالَت و الغفلات و لسانه قد أفطر بالكلام بالغيبة أو بِعونة على ظلم أو تعمد إثُ و بِا لَ يليق بالمر 

One should be mindful that the sickness of heedlessness and sins surrounds their deeds, 
attempting to obstruct them from receiving the Favours of Allah-azwj. Many times, they may 
be Fasting outwardly while their hearts have broken their Fast through ignorance and 
heedlessness. Their tongues may have broken their Fast through gossip, assisting in 
oppression, or intentionally committing sins and engaging in matters unworthy of vigilance.  

الْصغاء إليه و   و عينه قد أفطرت بالنظر إلَ ما لَ يل عليه أو بالغفلة عن مراعاة المنعم الذي يتواصل إحسانه إليه و سَعه قد أفطر بسماع ما لَ يَوز 
 قد أفطرت بالسعي بِا لَ يقربه إلَ مولَه و الدخول تحت ظله يده قد أفطرت باستعمالْا فيما لم يَلق لأجله و قدمه

Their eyes may have broken their Fast by looking at what is unlawful or by being heedless of 
the One Who continuously Bestows His-azwj Kindness upon them. Their ears may have broken 
their Fast by listening to what should not be heeded. Their hands may have broken their Fast 
by using them for purposes for which they were not created, and their feet may have broken 
their Fast by walking toward what does not bring them closer to their Lord and entering under 
His-azwj Shade. 

شغل و هو مع هذا لَ يرى إفطار جوارحه و تلف مصالِه و اشتهاره عند الله جل جلاله و عند خاصته بفضائحه فليحذر عبد عن مولَه أن ينفذه في  
 وء مساعيه س  ليقضيه و نفعه عائد على العبد في دنياه و أخراه فيخون في أكثر الشغل الذي نفذ فيه و سيده ينظر إليه و هو يعلم أنه مطلع عليه و على 

Amid all this, they do not see that the breaking of their limbs’ Fasts and the destruction of their 
benefits are known to Allah (s.w.t. Majestic is His-azwj Majesty, and that their shame is evident 
before Him-azwj and His-azwj Chosen ones. Let the servant beware that he may execute a task 
for his Lord-azwj, thinking it will be beneficial for himself in this world and the Hereafter, but he 
may betray in the majority of the work he undertakes while his Master is watching him, 
knowing that He-azwj is Aware of his actions and the evil of his efforts.22 

 فصل فيما نذكره من صلاة للسلامة في الشهر من حوادث الْنسان و صلاة أول يوم من شهر رمضان للحفظ في السنة كلها من مُذور الأزمان.

 
22 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 11 g 
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SECTION REGARDING WHAT WE ARE MENTION OF THE SALAT FOR THE SAFETY 
DURING THE MONTH FROM CALAMITIES OF THE HUMAN BEING AND SALAT 
OF THE FIRST DAY OF A MONTH OF RAMAZAN FOR THE PROTECTION DURING 
THE YEAR, ALL OF IT, FROM HAZARDS OF THE TIMES 

ثلاثين مرة و في الثانية الِمد مرة  قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ  اعلم أنا قدمنا في كتاب عمل الشهر صلاة ركعتين في أول كل شهر يقرأ في الأولَ منهما الِمد مرة و
ء من الصدقات فتكون دافعة لما في الشهر جَيعه من المحذورات و نَن الْن ذاكرون لْا مرة أخرى لأن أول  ثلاثين مرة و يتصدق معها بشي  إإناَّ أنَْ زلَْناهح   و

 السنة أحق بالَستظهار في دفع المخوفات بالصلوات و الدعوات.

Know that we have mentioned in the book of actions for the month, a Salat of two units to be 
performed at the beginning of each month. In the first unit, one should recite (Surah) Al Fatiha 
once and Surah Al Tawheed thirty times, and in the second unit, recite (Surah) Al Fatiha once 
and Surah Al Qadr’ thirty times. Along with this, one should give some charity, which will serve 
to avert all the dangers of the month. We are now mentioning this again because the 
beginning of the year is most deserving of seeking Protection from fears through Salat(s) and 
supplications. 

نَانٍ عَنإ الْوَشَّاءإ رَوَيْ نَاهَا بِإإسْنَادإنَا إإلََ مُحَمَّدإ بْنإ الَِْسَنإ بْنإ الْوَلإيدإ قاَلَ أَخْبََنََا مُحَمَّدح بْنح الَِْسَنإ الصَّفَّ  ارح قاَلَ أَخْبََنََا أَحََْدح بْنح مُحَمَّدإ بْنإ عإيسَى عَنْ مُحَمَّدإ بْنإ سإ
نْهح ركَْعَتَيْنإ يَ قْرأَح لإكحل إ يَ وْمٍ إإلََ    قاَلَ: رإهإ قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ فيإ الرَّكْعَةإ الْأحولََ وَ فيإ الرَّكْعَةإ الثَّانإيَةإ إإناَّ كَانَ أبَحو جَعْفَرٍ ع إإذَا دَخَلَ شَهْرٌ جَدإيدٌ يحصَل إي أوََّلَ يَ وْمٍ مإ آخإ

 ا يَ تَسَهَّلح فَ يَشْتَِإي بإهإ سَلَامَةَ ذَلإكَ الشَّهْرإ كحل إهإ. دْرإ وَ يَ تَصَدَّقح بِإَ أنَْ زلَْنَاهح فيإ ليَْلَةإ الْقَ 

We are reporting is with our chains to Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al-Waleed who said, 
‘We are informed by Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar who said, ‘We are informed by 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Al-Washa who said, ‘It was 
so whenever a new month entered, Abu Ja’far-asws would pray Salat in the first day from it two 
units, reading for each day up to its end – Surah Al Tawheed in the first unit, and in the second 
unit (Surah) Al Qadr, and he should give charity with what is easy, buying safety by it for that 
month, all of it!’’23 

 و من ذلك ركعتان أخريَن تدفع عن العبد أخطار السنة كلها إلَ مثل ذلك الأوان.

And from that are two other units (of Salat) repelling from the servant dangers of the year, all 
of it, up to similar to that time. 

مَنْ صَلَّى عإنْدَ دحخحولإ شَهْرإ رَمَضَانَ ركَْعَتَيْنإ تَطَوُّعاً   اللََّّإ عَلَيْهإ أنََّهح قاَلَ:  رَوَاهَا مُحَمَّدح بْنح أَبِإ ق حرَّةَ فيإ كإتَابإهإ فيإ عَمَلإ أوََّلإ يَ وْمٍ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ عَنإ الْعَالمإإ صَلَوَاتح 
ثْلإهَا مإنْ  وَ فيإ الْأحخْرَى مَا أَحَبَّ دَفَعَ   إإناَّ فَ تَحْنا لَكَ فَ تْحاً محبإيناً   قَ رأََ فيإ أحولََهَا أحمَّ الْكإتَابإ وَ  رْزإ اللََّّإ تَ عَالََ إإلََ مإ اللََّّح تَ عَالََ عَنْهح السُّوءَ فيإ سَنَتإهإ وَ لَمْ يَ زَلْ فيإ حإ

 قاَبإلٍ. 

It is reported by Muhammad Bin Abu Qurra in his book regarding acts of worship of the first 
day from a month of Ramazan, from the Scholar (Imam-asws), may the Salawaat of Allah-azwj be 
upon him-asws, said: ‘One who prays two units Salat at entry of a month of Ramazan voluntarily 
reading in its first Mother of the Book (Surah al Fatiha), and Surah Al Fat’h, and in the next, 
whatever he likes, Allah-azwj the Exalted will Repel the evil away from him during his year and 

 
23 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 12 a 
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he will not cease to be in Protection of Allah-azwj the Exalted up to its similar from the next 
year’’.24 

 فصل فيما نذكره من الدعاء أول يوم من شهر رمضان خاصة

SECTION REGARDING WHAT WE ARE MENTIONING FROM THE SUPPLICATION 
ESPECIALLY OF THE FIRST DAY OF A MONTH OF RAMAZAN  

َهح اللََّّح عَنْ  فَمإنْ ذَلإكَ مَا رَوَيْ تحهح عَنْ وَالإدإي قَدَّسَ اللََّّح رحوحَهح وَ نَ وَّرَ ضَرإيَهح فإيمَا قَ رأَْتحهح عَلَيْهإ مإنْ كإتَا هإ الْفَقإيهإ ححسَيْنإ بْنإ رَطْبَةَ رَحَإ بإ الْمحقْنإعَةإ بإرإوَايتَإهإ عَنْ شَيْخإ
ي إ جَد إ وَالإدإي مإنْ قإبَلإ أحم إهإ عَ خَالإ وَالإدإيَ السَّعإيدإ أَبِإ  يٍ  الَِْسَنإ بْنإ مُحَمَّدٍ عَنْ وَالإدإهإ مُحَمَّدإ بْنإ الَِْسَنإ الطُّوسإ

نإ الشَّيْخإ الْمحفإيدإ مُحَمَّدإ بْنإ مُحَمَّدإ بْنإ النُّعْمَانإ  عَلإ
لر إضْوَانإ  يعاً باإ  تَ غَمَّدَهحمح اللََّّح تَ عَالََ جَإَ

From that is what I am reporting from my father, may Allah-azwj Sanctify his soul and Irradiate 
his shrine, among what I read to  him from the book ‘Al-Muqnie’ by his report from his elder 
the juris Husayn Bin Ratbah, may Allah-azwj Mercy him, from a maternal uncle of my father the 
Saeed Abu Ali Al-Hassan Bin Muhammad, from his father Muhammad Bin Al-Hassan Al-Tusi, 
grandfather of my father, from direction of his mother, from the Sheykh Al-Mufeed 
Muhammad Bin Muhammad Bin Al-Numani, May Allah-azwj the Exalted Sheathe (Protect) 
them all with the Satisfaction.  

ي إ بْنإ مُحَمَّدٍ الْمَدَائإنِإ إ عَنْ 
هإ الْفَقإيهإ عَلإ ي إ بْنإ عَبْدإ الصَّمَدإ النَّيْسَابحورإي إ عَنإ وَ أَخْبَََنّإ وَالإدإي أيَْضاً قَدَّسَ اللََّّح رحوحَهح عَنْ شَيْخإ

بَةإ اللََّّإ الرَّاوَنْدإي إ عَنْ عَلإ سَعإيدإ بْنإ هإ
َمإيعإ مَا تَضَمَّنَهح كإتَابح الْمحقْنإعَةإ قاَلَ:الدُّورْيَسْتِإ إ عَنإ الْمح   إإذَا طلََعَ الْفَجْرح أَوَّلَ يَ وْمٍ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ فاَدعْح وَ قحلإ  فإيدإ أيَْضاً بِإ

And I am also informed by my father, may Allah-azwj Sanctify his soul, from his elder the jurist 
Ali Bin Muhammad Al-Madainy, from Saeed Bin Hibtullah Al-Rawandy, from Ali Bin Abdul 
Samad Al-Neshapury, from Al-Dowreysti, from Al-Mufeed as well with entirety of what is 
contained in the book ‘Al-Muqnie’, he said, ‘When the dawn of the first day of a month of 
Ramazan emerges, supplicate and say: -  

‘O Allah-azwj! A month of Ramazan has presented, and You-azwj have Obligated its Fasts upon 
us and You-azwj Revealed the Quran in it, a Guidance for the people, and clear evidence from 
the Guidance and the Furqan; [2:185]!  

يَامَهح وَ أنَْ زلَْتَ فإيهإ الْقحرْآنَ  يَامإهإ وَ تَ قَبَّلْهح    وَ الْفحرْقانإ   هحدىً لإلنَّاسإ وَ بَ ي إناتٍ مإنَ الْْحدى  اللَّهحمَّ قَدْ حَضَرَ شَهْرح رَمَضَانَ وَ قَدإ افْتَِضَْتَ عَلَيْنَا صإ اللَّهحمَّ أعَإنَّا عَلَى صإ
نْكَ وَ عَافإيَةٍ  نَّا وَ تَسَلَّمْهح مإنَّا وَ سَل إمْهح لنََا فيإ يحسْرٍ مإ  .ءٍ قَدإيرٌ كحل إ شَيْ   إإنَّكَ عَلى مإ

O Allah-azwj! Assist us upon Fasting it and Accept it from us, and receive it from us, and Submit 
it to us in ease from You-azwj and well-being, You-azwj are Able upon all things!’’25 

ول  و وجدت أدعية ذكرت في أول يوم منه و هي لدخول الشهر في روايتها أنه أول السنة فذكرتُا في أدعية أول ليلة لأنَا وقت دخول الشهر و أ  أقول:
 السنة و إن شئت فادع بِا أول ليلة منه و أول يوم منه استظهارا للَفعال الِسنة. 

 
24 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 12 b 
25 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 68 H 12 c 
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I say, ‘I found supplications mentioned for the first day of it, which are for the entrance of the 
month. In its narration, it is considered the beginning of the year, so I mentioned it in the 
supplications for the first night, as it is the time of the entrance of the month and the beginning 
of the year. If you wish, you can invoke them on the first night of it and the first day of it, as a 
means of seeking the performance of good deeds’. 

 فصل فيما نذكره من الأدعية و التسبيح و الصلاة على النبِ ص المتكررة كل يوم من شهر رمضان.

SECTION REGARDING WHAT WE ARE MENTIONG FROM THE SUPPLICATION 
AND THE GLORIFICATION AND THE SALAWAAT UPON THE PROPHET-saww TO BE 
REPEATED EVERY DAY OF A MONTH OF RAMAZAN 

بتعظيم النبِ و    اعلم أننا نبدأ بذكر الدعاء المشهور بعد أن ننبه على بعض ما فيه من الأمور و قد كان ينبغي البداءة بِدح الله و تعظيمه بالتسبيح ثُ 
ضت ذلك التِتيب فعملنا الأئمة عليه و عليهم السلام لكن وجدنا الدعاء في المصباح الكبير قبل التسبيح و الصلاة عليهم فجوزنا أن تكون الرواية اقت

 عليه. 

Know that we will begin by mentioning the well-known supplications after noting some of the 
matters within it. It would have been appropriate to start by praising Allah-azwj and magnifying 
Him-azwj through Glorification, and then by honouring the Prophet-saww and the Imams-asws, the 
greetings be upon them. However, we found the supplication in the ‘Misbah Al Kabeer’ before 
the Glorification and the Salawaat upon them-asws. Therefore, we have permitted that the 
narration may have necessitated that order, so we acted accordingly. 

هَذإهإ اللَّيْلَةإ تَ نَزُّلَ الْمَلَائإكَةإ وَ الرُّوحإ فإيهَا و الظاهر فيمن عرفت اعتقاده فيها من  فنقول إن هذا الدعاء في كل يوم من الشهر يَتِ فيه إإنْ كحنْتَ قَضَيْتَ فيإ 
ليلة القدر و أنَا إحدى الثلاث ليال إما ليلة تسع عشرة منه أو ليلة إحدى و عشرين أو ليلة ثلاث و    تَ نَزَّلح الْمَلائإكَةح وَ الرُّوحح فإيها  الْمامية أن الليلة التِ

 عشرين

We say that this supplication, recited every day of the month, includes the phrase: ‘If You-azwj 
have Decreed on this night the descent of the Angels and the Spirit in it’, it is evident among 
those who are aware of the beliefs of the Imami Shias that the night in which the Angels and 
the Spirit descend is the Laylat Al Qadr and it is one of three nights - either the nineteenth 
night, the twenty-first night, or the twenty-third night.  

الرابعة و السادسة  و ما عرفت أن أحدا من أصحابنا يعتقد جواز أن تكون ليلة القدر في كل ليلة من الشهر و خاصة الليالِ المزدوجات مثل الليلة الثانية و  
ا في المفردات العشر الأواخر و أمثالْا و وجدت عمل المخالفين أيضا على أن ليلة القدر في بعض الليالِ المفردات و قد قدمنا قول الطوسي رحَه الله أنَ 

 بلا خلاف. 

I have not known anyone among our companions to believe that Laylat Al Qadr can occur on 
any night of the month, especially on the even nights such as the second, fourth, sixth, and 
similar nights. I have also found that the opponents work under the belief that Laylat Al Qadr 
falls on certain odd nights. We have previously mentioned Al Tusi’s statement, may Allah have 
Mercy on him, that it is in the last ten odd nights without disagreement. 
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لروح فيها غير  أقول فينبغي تَويل ظاهر الدعاء إن كان يُّكن إما بِن يقال لعل المراد من إطلاق اللفظ إن كنت قضيت في هذه الليلة إنزال الملائكة و ا
ل الملائكة في كل ليلة إلَ  ليلة القدر بِمر يَتص كل ليلة أو لعل المراد بنزول الملائكة و الروح فيها في ظاهر إطلاق هذا اللفظ في كل ليلة أن يكون نزو 

 موضع خاص من معارج الملإ الأعلى

I say, ‘It is appropriate to interpret the apparent meaning of the supplication if possible, either 
by suggesting that perhaps the intended meaning of the phrase ‘If You-azwj have Decreed on 
this night the descent of the Angels and the Spirit in it’, refers to a night other than Laylat Al 
Qadr for a specific reason related to each night. Alternatively, perhaps the intended meaning 
of the descent of the Angels and the Spirit in this apparent phrasing each night is that the 
Angels descend to a specific place from the heights of the higher realm.  

و قد تقدم ذكرنا  و لعل المراد إظهار من يروي عنه ع هذا الدعاء إظهار أنه ما يعرف ليلة القدر تقية و لمصالح دينية أو لغير ذلك من التأويلات المرضية
 أنَم عارفون ع ب ليلة القدر و روايَت و تَويلات كافية في هذه الأمور. 

And perhaps the intent is to show that those who narrate this supplication do not recognise 
Laylat Al Qadr for reasons of precaution or for religious benefits, or for other acceptable 
interpretations. We have previously mentioned that they (the Imams-asws) are knowledgeable 
about Laylat Al Qadr, and there are sufficient narrations and interpretations regarding these 
matters. 

رناها أن لَ يقول في  أقول و إن كان المراد بِذا إنزال الملائكة و الروح فيها ليلة القدر خاصة فينبغي لمن يعتقد أن ليلة القدر إحدى الثلاث ليال التِ ذك
عاء المذكور و إن كنت كل يوم من الشهر هذا اللفظ بل يقول ما معناه اللهم إن كنت قضيت أننِ أبقى إلَ ليلة القدر فافعل بِ كذا و كذا من الد

 قضيت أننِ لَ أبقى فأبقنِ إلَ ليلة القدر و ارزقنِ فيها كذا و كذا

I say that if the intended meaning of the descent of the angels and the Spirit in it refers 
specifically to Laylat Al Qadr, then it is appropriate for one who believes that Laylat Al Qadr is 
one of the three nights we mentioned not to say this phrase every day of the month. Instead, 
they should say something similar to: ‘O Allah-azwj! If You have Decreed that I remain until 
Laylat  Al Qadr, then Do such and such for me’, in the mentioned supplication. ‘And if You have 
decreed that I do not remain, then allow me to remain until Laylat  Al Qadr and Grant me such 
and such in it’.  

لتجويز أن تكون كل ليلة من هذه الثلاث الليالِ المستقبلة  و أن يطلق اللفظ المذكور في الدعاء يوم ثمن عشر و يوم عشرين منه و يوم اثنين و عشرين
 ليلة القدر ليكون الدعاء موافقا لعقيدته و مناسبا لْرادته. 

Furthermore, they may use the mentioned phrase in the supplication on the eighteenth, 
twentieth, and twenty-second nights to accommodate the possibility that each of these three 
upcoming nights could be Laylat  Al Qadr, so that the supplication aligns with their belief and 
suits their intentions. 

العشر    أقول و إن كان الداعي بِذا الدعاء مِن يعتقد جواز أن يكون ليلة القدر كل ليلة مفردة من الشهر أو في المفردات من النصف الْخر أو من
ى الأوقات التِ يعتقد جواز ليلة الأواخر فينبغي أن يقتصر في هذه الألفاظ التِ يقول فيها و إن قضيت في هذه الليلة تَ نَزُّلَ الْمَلَائإكَةإ وَ الرُّوحإ فإيهَا عل

 القدر فيها لئلا يكون في دعائه مناقضا بين اعتقاده و بين لفظه بغير مراده.
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I say that if the one invoking this supplication believes that Laylat Al Qadr could be any odd 
night of the month or in the odd nights of the second half or in the last ten nights, then they 
should limit their use of the phrases where they say, ‘If You-azwj have Decreed on this night the 
descent of the Angels and the Spirit in it’, to the times they believe Laylat Al Qadr could occur. 
This is to avoid any contradiction between their belief and the wording of their supplication 
that does not align with their intention. 

الِج أصلا   أقول و كذا قد تضمن هذا الدعاء و كثير من أدعية شهر رمضان طلب الِج فلا ينبغي أن يذكر الدعاء بالِج إلَ من يريده و أما من لَ يريد
يقول اللهم ارزقنِ ما  و لو تكن منه فإن طلبه لما لَ يريده و لَ يريد أن يوفق له يكون دعاؤه غلطا منه و كالمستهزئ الذي يتاج إلَ طلب العفو عنه بل

 ترزق حجاج بيتك الِرام من الْنعام و الْكرام.

I say that this supplication, as well as many of the supplications of the month of Ramazan, 
includes a request for Hajj. Therefore, the supplication for Hajj should only be mentioned by 
those who truly desire it. As for someone who does not want to perform Hajj at all, even if 
they are capable of it, requesting something they do not want and do not wish to be Granted 
would be a mistake in their supplication and akin to someone mocking the request for 
Forgiveness. Instead, they should say, ‘O Allah-azwj! Grant me what You-azwj Grant to the 
pilgrims of Your-azwj Sacred House in terms of bounties and honours!’ 

ثلاثين وَ إإنْ  أقول و قد سَعت من يدعو بِذا الدعاء على إطلاقه في ليلة القدر في أول يوم من الشهر إلَ آخر يوم منه و يقول في آخر يوم و هو يوم ال
واحدة من شهر رمضان بل هو مستقبل ليلة العيد و ما    كحنْتَ قَضَيْتَ فيإ هَذإهإ اللَّيْلَةإ تَ نَزُّلَ الْمَلَائإكَةإ وَ الرُّوحإ فإيهَا و ما بقي بين يديه على اليقين ليلة

 تَ نَزَّلح الْمَلائإكَةح وَ الرُّوحح فإيها  ليلة العيد فيما يعتقد أن 

I say that I have heard someone invoke this supplication without reservation on Laylat Al Qadr, 
from the first day of the month until the last day, and he says on the last day, which is the 
thirtieth day, ‘If You-azwj have Decreed on this night the descent of the Angels and the Spirit in 
it’, while there remains no certain night of Ramazan before him, but rather he is anticipating 
the Night of Eid. He does not believe that the Night of Eid is a night in which ‘the Angels and 
the Spirit descend’.  

عنه لتهوينه بالله و إنَّا يتلو هذه الألفاظ بالغفلة من المراد بِا و القصد لْا و لسان حال عقله كالمتعجب منه و لَ يؤمن أن يكون الله جل جلاله معرضا 
 جل جلاله في خطابه بالمحال و مَالسته لله جل جلاله بالْهَال.

And rather, he recites these phrases heedlessly, without understanding their intended 
meaning and purpose, and the state of his mind resembles that of someone who is astonished. 
It is not unlikely that Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, might Turn away from him for 
belittling Allah-azwj in addressing Him-azwj with impossibilities and for neglecting to attend to 
Allah-azwj with care. 

أدخلنِ في كل  أقول و ربِا يطلب في هذا الشهر في الدعوات ما كان الداعون قبله يطلبونه و هو لَ يطلب حقيقة ما كانوا يطلبونه و يريدونه مثل قوله و
م و سبِ الِرم و خير أدخلت فيه مُمدا و آل مُمد و قد كان من جَلة الْير الذي أدخلهم الله جل جلاله فيه الَمتحان بالقتل و الِبوس و الَصطلا

 قتل الأولَد و احتمال كثير من أذى الأنام

I say that in this month, one might request in their supplications what those who came before 
them used to ask for, but they do not truly desire what those individuals were seeking. For 
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example, when one says, ‘And admit me into every good that You-azwj have admitted 
Muhammad-saww and the Progeny-asws of Muhammad-saww into’, it should be noted that among 
the goodness that Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, Admitted them into was the trial of 
being killed, imprisoned, harmed, and the captivity of the sacred places, as well as the killing 
of children and enduring much harm from the people.  

ء منه أصلا و من جَلة الْير الذي أدخلهم فيه الْمامة و أنت تعلم أنك لَ ترى نفسك لطلب ذلك أهلا و أنت أيها الداعي لَ تريد أن تبتلي بشي
 فليكن دعاؤك في هذه الأمور مشروطا بِا يناسب حالك و لَ تطلب بقلبك و لفظك ظاهر معانّ اللفظ المذكور مثل أن تطلب في الدعاء القتل في 

 اح هذا المطلوب بالكليةسبيل المراضي الْلْية و أنت ما تريد نَ

However, you, O supplicant, do not want to be tested by any of this at all. Among the goodness 
that He-azwj Admitted them into is the leadership (Imamate), and you know that you do not 
consider yourself worthy of seeking that. Therefore, let your supplication regarding these 
matters be conditional upon what suits your situation. Do not seek with your heart and words 
the apparent meanings of the mentioned phrases, such as asking in the supplication for 
martyrdom in the path of divine pleasure, while you do not desire the success of that request 
in its entirety. 

و لَ مَاهدا  فليكن مطلوبك منه أن يعطيك ما يعطي من قتل في ذلك السبيل الشريف من أهل القوة و المعرفة بذلك التشريف و إن لم يكن مُاربا في الله  
 بل بفضل الله المالك اللطيف. 

Instead, let your request be that He-azwj Grants you what He-azwj Grants to those who have been 
killed in that noble cause, from among the powerful and knowledgeable regarding that 
honour, even if they are not fighting in the way of Allah-azwj or striving, but rather by the Grace 
of Allah-azwj, the Owner, the Gentle! 

لو أجابه الله  و مثل أن يطلب في الدعاء أن يَعل رزقه قوت يوم بيوم و يعنِ ما يُّسك رمقه أو يشبعه و عياله و هو لَ يرضى بِجابته إلَ هذا المقدار و
من صواب الْرادات و  جل جلاله كان قد استعاد منه كثيرا مِا في يديه من زيَدة اليسار فليكن قصدك في أمثال هذه الدعوات موافقا لما يقتضيه حالك 

 .احذر أن تكون لَعبا و مستهزئَ و غافلا في الدعوات

An example is when one asks in their supplication for their sustenance to be limited to the 
provisions of one day, meaning just enough to sustain them or to satisfy their hunger and that 
of their family, while they are not pleased with the answer being confined to this extent. If 
Allah, Majestic is His-azwj Majesty, were to Answer (Grant) such a request, they would be 
recovering much of what they have in their hands in terms of abundance. Therefore, let your 
intention in such supplications align with what your situation requires regarding correct 
desires. Be cautious not to be playful, mocking, or being heedless in the supplications’.26 

 نوافل شهر رمضان و سائر الصلوات و الأدعية و الأفعال المتعلقة بِا و ما يناسب ذلك 70باب 

 
26 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 69 H 1 
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CHAPTER 70 – FOR MONTH OF RAMAZAN OPTIONAL AND REST OF THE 
SALAT(S), AND THE SUPPLICATIONS, AND THE ACTIONS RELATED WITH IT AND 
WHAT IS APPROPRIATE FOR THAT 

أعمال   قد مر كثير من الأخبار المتعلقة بِذا الباب في كتاب الصلاة و في أبواب الصيام و في أبواب الدعاء و غيرها أيضا و سيأتِ أيضا في باب  أقول:
 ليالِ القدر و غيره شطر من المطالب المتعلقة بِذا الباب و لَ سيما أدعيتها إن شاء الله تعالَ. 

I say, many of the narrations related to this subject have been mentioned in the Book of Salat, 
in the sections on Fasting, in the sections on supplication, and in other areas as well. Further 
discussions on this topic will also come in the section on the practices of Laylat Al Qadr and 
elsewhere, especially its supplications, if Allah-azwj Desires. 

 فيما نذكره من ترتيب نافلة شهر رمضان بين العشاءين و أدعيتها في كل ليلة يكون نافلتها عشرين ركعة قل، إقبال الأعمال

(The book), ‘Iqbal al-A'mal’, ‘Regarding the arrangement of the optional Salat(s) of the month 
of Ramazan between the Al Isha Salat(s) and their supplications for each night, where the 
optional consists of twenty units.  

مل اعلم أننا نذكر من الأدعية بعض ما رويناه و نفرد كل فصل وحده و لَ نشركه بسواه بِيث يكون عملك بِسب توفيقك لسعادتك و إن شرفت بالع
 ت. صرابالجميع فقد ظهر لك أن الله جل جلاله قد ارتضاك لتشريفك بَدمتك له و طاعتك و إن كان لك عذر صالح و مانع واضح فاعمل بالأدعية المخت 

Know that we will mention some of the supplications that we have narrated, and we will 
dedicate each section separately without combining it with others, so that your actions align 
with the success granted to you for your happiness. If you are honoured by performing all the 
actions, it has become clear to you that Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, has chosen you 
for the honour of serving Him-azwj and obeying Him-azwj. However, if you have a valid excuse 
and a clear hindrance, then perform the shorter supplications. 

ون أقول فأخصر ما وجدته من الدعوات بين ركعات نافلة شهر رمضان و لعلها لمن يكون له عذر عن أكثر منها من الأدعية في بعض الأزمان أو تك
 مضافة إلَ غيرها من الدعاء لقوله في الِديث و ليكن مِا تدعو به 

I say, the shortest supplication I have found between the units of the optional Salat(s) prayers 
of the month of Ramazan, and it may be intended for those who have an excuse for not reciting 
more supplications during certain times. Or, it could be in addition to other supplications, as 
mentioned in the narration: ‘And let it be among what you supplicate with’’. 

دإ بِإإسْنَادإهإ إإلََ رَجَاءإ بْنإ يَْيََ بْنإ سَامَانَ قاَلَ: بإ الْعَسْكَرإ سَنَةَ خََْسٍ وَ   فَذكََرَ عَلإيُّ بْنح عَبْدإ الْوَاحإ يٍ  صَاحإ
خَرجََ إإليَْنَا مإنْ دَارإ سَي إدإنَا أَبِإ مُحَمَّدٍ الَِْسَنإ بْنإ عَلإ

سْرإهَا ائَ تَيْنإ فَذكََرَ الر إسَالَةَ الْمحقْنإعَةَ بِإَ يَن وَ مإ  خََْسإ

It is mentioned by Ali Bin Abdul Wahid by his chain to Raja’a Bin Yahya Bin Saman who said, 
‘It emerged to us from the house of our chief Abu Muhammad Al-Hassan Bin Ali-asws Master 
of Al-Asker, in the year two hundred and fifty-five. He mentioned the me the convincing 
message in its entirety.  
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اللَّهحمَّ اجْعَلْ فإيمَا تَ قْضإي وَ ت حقَد إرح مإنَ الْأَمْرإ الْمَحْتحومإ وَ فإيمَا تَ فْرحقح مإنَ الْأَمْرإ الَِْكإيمإ فيإ  -قاَلَ وَ لْيَكحنْ مِإَّا يَدْعحو بإهإ بَيْنَ كحل إ ركَْعَتَيْنإ مإنْ نَ وَافإلإ شَهْرإ رَمَضَانَ 
عَ مإنْ ححجَّاجإ بَ يْتإكَ الِْرَاَمإ الْمَبَْحورإ حَجُّهحمْ الْمَشْكحورإ سَعْيحهحمْ الْمَغْفحورإ ذحنحوبِححمْ وَ أَسْألَحكَ أَنْ    ليَْلَةإ الْقَدْرإ أَنْ تََْعَلَنِإ  لِإ فيإ رإزْقإي   تحطإيلَ عحمحرإي فيإ طاَعَتإكَ وَ ت حوَس إ

 يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن. 

He-asws said: ‘And let it be from what he supplicates with between every two units of an 
optional Salat of a month of Ramazan, ‘O Allah-azwj! Make among what You-azwj Decree and 
Determine from the Ordained matters, and among what You-azwj Distinguish from the Wise 
matters during Laylat Al Qadr, to Make me from the pilgrims of Your-azwj Sacred House, their 
Hajj accomplished, their striving Appreciated, their sins Forgiven, and I ask to Prolong my life 
in Your-azwj obedience, and Expand my sustenance for me, O most Merciful of the merciful 
ones!’’27 

 أقول و ها نَن نبدأ بين كل ركعتين بدعوات متفرقات ننقلها من خط جدي أبِ جعفر الطوسي أمده الله تعالَ بالرحَات و العنايَت. 

I say, and now we begin with various supplications between every two units of Salat, which 
we have copied from the writings of my grandfather, Abu Ja'far al-Tusi. May Allah-azwj the 
Exalted Extend the Marcy and the Care. 

نْهَا فيإ تَُْذإيبإ الْأَحْكَامإ وَ غَيْرإهإ عَنإ الصَّادإقإ ع َ ركََعَاتٍ الَّتِإ بَ عْدَ الْمَغْرإبإ فإَإذَا صَلَّيْتَ ركَْعَ  فَمإ تَيْنإ فَسَب إحْ تَسْبإيحَ إإذَا صَلَّيْتَ الْمَغْرإبَ وَ نَ وَافإلَهَا فَصَل إ الثَّمَانّإ
 - الزَّهْراَءإ ع بَ عْدَ كحل إ ركَْعَتَيْنإ وَ قحلإ 

From it in (the book) ‘Tahzeeb Al-Ahkaam’ and others, from Al-Sadiq-asws: ‘When you have 
prayed Al Maghrib Salat and its optional, then pray eight units which is after Al-Maghrib. 
When you have prayed two units, glorify with the Glorification of Al-Zahra-asws, after every 
two units and say: -  

رح فَ لَيْسَ بَ عْدَكَ شَيْ اللَّهحمَّ أنَْتَ الْأَوَّلح فَ لَيْسَ قَ بْلَكَ شَيْ  ءٌ وَ أنَْتَ الْعَزإيزح  ءٌ وَ أنَْتَ الْبَاطإنح فَ لَيْسَ دحونَكَ شَيْ ءٌ وَ أنَْتَ الظَّاهإرح فَ لَيْسَ فَ وْقَكَ شَيْ ءٌ وَ أنَْتَ الْْخإ
 الَِْكإيمح 

‘O Allah-azwj! You-azwj are the First, so there isn’t anything before You-azwj, and You-azwj are the 
Last, so there isn’t anything after You-azwj, and You-azwj are the Outside so there isn’t anything 
above You-azwj, and You-azwj are the Inside so there isn’t anything below You-azwj, and Your-azwj 
are the Mighty, the Wise! 

لْنِإ فيإ كحل إ خَيْرٍ أدَْخَلْتَ فإيهإ مُحَمَّداً وَ آلَ مُحَمَّدٍ  نْهح مُحَمَّداً وَ آلَ مُحَمَّدٍ وَ السَّلَامح اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أدَْخإ  وَ أَخْرإجْنِإ مإنْ كحل إ سحوءٍ أَخْرَجْتَ مإ
مْ وَ رَحََْةح اللََّّإ    وَ بَ ركََاتحهح. عَلَيْهإ وَ عَلَيْهإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Admit me in every goodness You-azwj had Admitted Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad, and Extract me from every evil You-azwj have Kept Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww away from, and may the greeting be upon him-saww and upon 
them-asws, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings!’’28 

 
27 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 1  
28 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 2 
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 فَ قحلإ  فإن أحببت زيَدة السعادات فادع بعد هاتين الركعتين بالدعاء المطول من كتاب مُمد بن أبِ قرة في عمل شهر رمضان 

If you love to increase in good fortune, then recite the lengthy supplication after these two 
units of Salat, as found in the book of Muhammad Ibn Abi Qurrah in the practices for the 
month of Ramazan, so say: -  

نَابةَإ وَ هَذَا يَامإ وَ هَذَا شَهْرح الْقإيَامإ وَ هَذَا شَهْرح الْْإ شَهْرح التَّوْبةَإ وَ هَذَا شَهْرح الرَّحَْةَإ وَ هَذَا شَهْرح الْمَغْفإرَةإ وَ هَذَا شَهْرح  اللَّهحمَّ هَذَا شَهْرح رَمَضَانَ وَ هَذَا شَهْرح الص إ
لْجنََّةإ وَ هَذَا شَهْرح    الْعإتْقإ مإنَ النَّارإ وَ هَذَا شَهْرح رَمَضَانَ الَّذإي أنَْ زلَْتَ فإيهإ الْقحرْآنَ  الْفَوْزإ باإ

‘O Allah-azwj! This is a month of Ramazan, and this is the month of Fasting, and this is the month 
of standing (for Salat), and this is the month of penitence, and this is the month of repentance, 
and this is the month of Mercy, and this is the month of Forgiveness, and this is the month of 
success, and this is the month of liberation from the Hellfire, and this is the month of Ramazan 
in which You-azwj Revealed the Quran! 

يَامإهإ وَ قإيَامإهإ وَ سَل إمْهح لِإ وَ تَسَلَّمْهح مإ  فَْضَلإ عَوْنإكَ وَ وَف إقْنِإ فإيهإ لإطاَعَتإكَ وَ  اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أعَإنِ إ عَلَى صإ نِ إ وَ سَل إمْنِإ فإيهإ وَ أعَإنِ إ فإيهإ بِإ
 هإ السَّلَامح طاَعَةإ رَسحولإكَ عَلَيْهإ وَ آلإ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Assist me upon his Fasting and Submit it for me and Accept it from me, and Keep me safe in 
it, and Assist me in it with Your-azwj best Pardon, and Harmonise me in it for obeying You-azwj, 
and obedience to Your-azwj Rasool-saww, upon him-saww and his-saww Progeny-asws be the 
greetings! 

عْ فإيهإ رإزْقإي وَ اكْفإنِإ فإيهإ مَا أَهَََّنِإ وَ  وَ فَ ر إغْنِإ فإيهإ لإعإبَادَتإكَ وَ دحعَائإكَ وَ تإلَاوَةإ كإتَابإكَ وَ أعَْظإمْ لِإ فإيهإ الْبََكََةَ وَ ارْزحقْنِإ فإيهإ ا لْعَافإيَةَ وَ أَصإحَّ فإيهإ بَدَنّإ وَ أوَْسإ
بْ فإيهإ دحعَائإي وَ بَ ل إ    - غْنِإ فإيهإ رَجَائإياسْتَجإ

And Free me in it for worshipping You-azwj and supplicating to You-azwj, and reciting Your-azwj 
Book, and Enlarge the Blessings for me in it, and Provide me the well-being in it, and Make 
my body healthy in it, and Expand my sustenance in it, and Suffice me in it of what worries 
me, and Answer my supplication in it, and Make me reach my hopes in it! 

 ةَ وَ الْقَسْوَةَ وَ الْغَفْلَةَ وَ الْغإرَّةَ اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أذَْهإبْ عَنِ إ فإيهإ النُّعَاسَ وَ الْكَسَلَ وَ السَّأْمَةَ وَ الْفَتَِْ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
during it Remove from me the drowsiness, and the laziness, and the weariness, and the 
slackness, and cruelty, and the heedlessness, and the arrogance! 

لَ وَ الْْحمحومَ وَ الْأَحْزاَنَ وَ الْأَعْراَضَ وَ الْأَمْراَضَ وَ الَْْطاَيََ وَ الذُّنحوبَ اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ جَن إبْنِإ فإيهإ الْعإلَلَ وَ الْأَسْقَامَ وَ الْأَوْجَاعَ وَ الْأَشْغَا
 لْفَحْشَاءَ وَ الجحْهْدَ وَ الْبَلَاءَ وَ التَّعَبَ وَ الْعَنَاءَ إإنَّكَ سَإَيعح الدُّعَاءإ وَ اصْرإفْ عَنِ إ فإيهإ السُّوءَ وَ ا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
during it Keep aside from me the illnesses, and the sicknesses, and the pains, and the pre-
occupations, and the worries, and the griefs, and the symptoms, and the diseases, and the 
wrongdoings, and the sins, and during it Turn away from me the evil, and the immoralities, 
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and the fatigue, and the affliction, and the toil, and the suffering, You-azwj are Listener of the 
supplication! 

يمإ وَ هََْزإهإ وَ لَمْزإهإ وَ   هإ وَ بَ غْيإهإ وَ وَسْوَسَتإهإ وَ تَ ثْبإيطإهإ وَ مَكْرإهإ وَ حَبَائإلإهإ وَ خحدَعإهإ اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أعَإذْنّإ فإيهإ مإنَ الشَّيْطاَنإ الرَّجإ نَ فْثإهإ وَ نَ فْخإ
يعإ  وَ أمََانإي إهإ وَ غحرحورإهإ  لإهإ وَ شحركََائإهإ وَ أعَْوَانإهإ وَ إإخْوَانإهإ وَ أَشْيَاعإهإ وَ أتَْ بَاعإهإ وَ أوَْلإيَائإهإ وَ جَإَ   مَكَايإدإهإ وَ خَيْلإهإ وَ رَجإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Shelter me in it from the Pelted Satan-la, and his-la slanders, and his-la scandals, and his-la 
puffins, and his-la rebellions, and his-la insinuations, and his-la discouraging, and his-la plots, and 
his-la (enticing) ropes, and his-la deceptions, and his-la wishes, and his-la delusions, and his-la 
cavalries, and his-la infantries, and his-la associates, and his-la supporters, and his-la brothers, 
and his-la adherents, and his-la friends, and entirety of his traps! 

يَامَهح وَ ب حلحوغَ الْأَمَلإ فإيهإ وَ فيإ  يكَ عَنِ إ صَبَْاً وَ احْتإسَاباً وَ يقَإيناً وَ إإيُّاَناً اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ ارْزحقْنِإ فإيهإ قإيَامَهح وَ صإ  قإيَامإهإ وَ اسْتإكْمَالإ مَا ي حرْضإ
لْأَ   ضْعَافإ الْكَثإيرةَإ وَ الْأَجْرإ الْعَظإيمإ ثُحَّ تَ قَبَّلْ ذَلإكَ مإنِ إ باإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
during it Grace me standing it, and Fasting it, and reaching the wishes in it, and it its standing, 
and perfecting what would Satisfy You-azwj with me, patiently, and anticipating, and 
conviction, and Eman, then Accept that from me with the manifold multiple and the mighty 
Recompense! 

نَابةََ وَ الرَّغْبَةَ وَ الرَّهْبَةَ  اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ ارْزحقْنِإ فإيهإ الص إحَّةَ وَ الْفَراَغَ وَ الَِْجَّ وَ الْعحمْرَةَ وَ   جْتإهَادَ وَ التَّوْبةََ وَ الْقحرْبةََ وَ النَّشَاطَ وَ الْْإ الجإْدَّ وَ الَإ
نْكَ وَ الرَّجَاءَ لَكَ وَ التَّوكَُّلَ عَلَيْكَ وَ الث إقَةَ وَ الر إقَّةَ وَ  دْقَ الن إيَّةإ وَ الْوَجَلَ مإ  بإكَ وَ الْوَرعََ عَنْ مََُارإمإكَ مَعَ صَالإحإ الْقَوْلإ وَ مَقْبحولإ السَّعْيإ  الْحْشحوعَ وَ التَّضَرُّعَ وَ صإ

 وَ مَرْفحوعإ الْعَمَلإ وَ محسْتَجَابإ الدَّعْوَةإ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Grace me the good health, and the free times, and the Hajj, and the Umrah, and the effort, 
and the struggle, and the repentance, and the nearness, and the activity, and the penitence, 
and the desire, and the fearfulness, and the softness, and the fearfulness, and the beseeching, 
and the sincere intention, and the dread from You-azwj, and the hoping to You-azwj, and the 
reliance upon You-azwj, and the trusting with You-azwj, and the devoutness from Your-azwj 
Prohibitions along with righteous word, and the Accepted striving, and the raised deeds, and 
the Answered supplications!  

لتَّعَهُّدإ وَ التَّحَفُّظإ لَكَ وَ لََ تَححلْ بَ يْنِإ وَ بَيْنَ شَيْ  قَ إكَ وَ الْوَفاَءإ    ءٍ مإنْ ذَلإكَ بإعَرَضٍ وَ لََ مَرَضٍ وَ لََ سَقَمٍ وَ لََ غَفْلَةٍ وَ لََ نإسْيَانٍ بَلْ باإ وَ فإيكَ وَ الر إعَايةَإ لِإ
 بإعَهْدإكَ وَ وَعْدإكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن  

And do not Cause a barrier between me and anything from that, neither with symptoms, nor 
illness, nor symptoms, nor heedlessness, nor forgetfulness, but the with the resoluteness and 
the mindfulness for You-azwj and regarding You-azwj, and taking care of Your-azwj Rights, and the 
loyalty with Your-azwj Covenant, and Your-azwj Promise, O most Merciful of the merciful ones! 
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محهح لإعإبَادإكَ الصَّالِإإيَن وَ أَ  مْ لِإ فإيهإ أفَْضَلَ مَا تَ قْسإ نإيَن مإنَ الْْحدَى وَ الرَّحََْةإ اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اقْسإ عْطإنِإ فإيهإ أفَْضَلَ مَا ت حعْطإي أوَْلإيَاءَكَ الْمحؤْمإ
جَابةَإ وَ الْعَوْنإ وَ الْغحنْمإ وَ الْعحمحرإ وَ الْعَافإيَةإ وَ الْمحعَافاَةإ الدَّائإمَةإ وَ الْعإتْقإ مإ وَ الْمَغْفإرَةإ وَ الَْْيْرإ وَ التَّ  رَةإ وَ  حَنُّنإ وَ الْْإ نْ يَا وَ الْْخإ لْجنََّةإ وَ خَيْرإ الدُّ نَ النَّارإ وَ الْفَوْزإ باإ

رَةإ بإرَحَْتَإ  نْ يَا وَ الْْخإ  كَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن  اصْرإفْ عَنِ إ شَرَّ الدُّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Distribute for me in it best of what You-azwj Distribute to Your-azwj righteous servants, and Grant 
me in it the best of what You-azwj Give Your-azwj friends, the Momineen, from the Guidance, 
and the Mercy, and the Forgiveness, and the goodness, and the Compassion, and the 
Response, and the Assistance, and the Riches, and the lifespan, and the well-being, and the 
permanent recovery, and liberation from the Hellfire, and the success with the Paradise, and 
good of the world and the Hereafter, and Turn away from me evil of the world and the 
Hereafter by Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones! 

لًا وَ خَيْركََ إإلََِّ فإيهإ نَازإ  لًَ وَ عَمَلإي فإيهإ مَقْبحولًَ وَ سَعْيإي فإيهإ مَشْكحوراً وَ ذَنْبِإ فإيهإ مَغْفحوراً حَتََّّ  اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اجْعَلْ دحعَائإي إإليَْكَ فإيهإ وَاصإ
يبِإ فإيهإ الْأَكْثَرَ وَ    حَظ إي فإيهإ الْأَوْفَ رَ  يَكحونَ نَصإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make my supplicating to You-azwj to be connected, and Your-azwj goodness to me to descend, 
and my deeds in it Accepted, and my striving in it Appreciated, and my sins in it Forgiven until 
my share in it would be a lot, and my portion in it plentiful! 

يَكحونَ عَلَيْهَا أَحَدٌ مإنْ أوَْلإيَائإكَ وَ أرَْضَاهَا لَكَ ثُحَّ اجْعَلْهَا لِإ خَيْراً   اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ وَف إقْنِإ فإيهإ لإ ليَْلَةإ الْقَدْرإ عَلَى أفَْضَلإ حَالٍ تححإبُّ أَنْ 
اَ مإنْ ألَْفإ شَهْرٍ وَ ارْزحقْنِإ  هَا وَ أَكْرَمْتَهح بِإ  فإيهَا أفَْضَلَ مَا رَزَقْتَ أَحَداً مِإَّنْ بَ لَّغْتَهح إإيََّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Harmonise in it for me Laylat Al Qadr upon the best situation You-azwj Love anyone from 
Your-azwj friends to be upon it, and I become satisfied for You-azwj, then Make it for me better 
than a thousand months, and Grace me in it best of what You-azwj have Graced anyone from 
the ones You-azwj Delivered it to him and Honoured him with it! 

مْ وَ مِإَّنْ  وَ اجْعَلْنِإ فإيهَا مإنْ عحتَقَائإكَ وَ طحلَقَائإكَ مإنَ النَّارإ وَ سحعَدَاءإ خَلْقإكَ الَّذإينَ أغَْنَيْتَهحمْ وَ أوَْسَعْ  تَ عَلَيْهإمْ فيإ الر إزْقإ وَ صحنْتَهحمْ مإنْ بَيْنإ خَلْقإكَ وَ لَمْ تَ بْتَلإهإ
لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ بإرَحَْتَإكَ يََ أرَْحَمَ  -دْرَتإكَ غْفإرَتإكَ وَ رأَْفتَإكَ وَ تَحَنُّنإكَ وَ إإجَابتَإكَ وَ رإضَاكَ وَ مََُبَّتإكَ وَ عَفْوإكَ وَ عَافإيَتإكَ وَ طَوْلإكَ وَ قح مَنَنْتَ عَلَيْهإ بإرَحَْتَإكَ وَ مَ 

 الرَّاحَإإيَن 

And Make me in it from the liberated ones and the ones freed from the Hellfire, and Your-azwj 
fortunate creatures, those You-azwj Enriched them, and Expanded the sustenance upon them, 
and Protected them from between Your-azwj creatures, and did not Try them, and from the 
ones You-azwj Conferred upon by Your-azwj Mercy, and Your-azwj Forgiveness, and Your-azwj 
Kindness, and Your-azwj Compassion, and Your-azwj Response, and Your-azwj Satisfaction, and 
Your-azwj Love, and Your-azwj Pardon, and Your-azwj well-being, and Your-azwj Leniency, and 
Your-azwj Power! There is no god except You-azwj, by Your-azwj Mercy, of most Merciful of the 
merciful ones! 

يكَائإيلَ وَ إإسْراَفإيلَ وَ رَبَّ   الْفَجْرإ وَ ليَالٍ عَشْرٍ   اللَّهحمَّ رَبَ  يمَ وَ إإسَْاَعإيلَ وَ إإسْحَاقَ  وَ رَبَّ شَهْرإ رَمَضَانَ وَ مَا أنَْ زلَْتَ فإيهإ مإنَ الْقحرْآنإ وَ رَبَّ جَبَْئَإيلَ وَ مإ  إإبْ راَهإ
 بإي إينَ وَ يَ عْقحوبَ وَ الْأَسْبَاطإ وَ رَبَّ محوسَى وَ عإيسَى وَ رَبَّ مُحَمَّدٍ خَاتَإَ النَّ 
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O Allah-azwj! Lord-azwj of the dawn and the ten nights, and Lord-azwj of month of Ramazan and 
what was Revealed in it from the Quran, and Lord-azwj of Jibraeel-as and Mikaeel-as and 
Israfeel-as, and Lord-azwj of Ibrahim-as, and Ismail-as, and Is’haq-as, and Yaqoub-as and the tribes, 
and Lord-azwj of Musa-as and Isa-as, and Lord-azwj of Muhammad-saww, last of the Prophets-as! 

لَِْق إ وَ بإهإ يَ عْدإلحونَ   صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اجْعَلْهحمْ أئَإمَّةً  رْ بِإإمْ وَ اجْعَلْنِإ مإنْ أنَْصَارإ رَسحولإكَ وَ آلإ رَسحولإكَ عَلَيْهإ وَ عَلَيْهإمح    يَ هْدحونَ باإ وَ انْصحرْهحمْ وَ انْ تَصإ
رَةإ    السَّلَامح وَ أتَْ بَاعإهإمْ فيإ الدُّنْ يَا وَ الْْخإ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Made them 
Imams-asws guiding with the truth and they are dispensing justice with it, and Help them-asws, 
and Be victorious through them-asws, and Make me from helpers of Your-azwj Rasool-saww and 
Progeny-asws of Rasool-saww, upon him-saww and upon them-asws be the greetings, and their-asws 
followers in the world and the Hereafter!  

يمَةً تَ رْضَ  نْكَ رَحإ مْ لَمَّا نَظرَْتَ إإلََِّ نَظْرَةً مإ َق إكَ الْعَظإيمإ عَلَيْهإ مْ عَلَيْكَ وَ بِإ َق إهإ يعَ سحؤْلِإ وَ وَ أَسْألَحكَ بِإ اَ عَنِ إ رإضًى لََ تَسْخَطح عَلَيَّ بَ عْدَهح أبََداً وَ أعَْطإنِإ جَإَ ى بِإ
ي وَ مَا لََ أَخَافح وَ عَنْ أهَْلإي وَ مَالِإ وَ ذح  رَغْبَتِإ وَ أحمْنإيَّتِإ وَ إإراَدَتِإ  يعَ مَا أَكْرَهح وَ أَحْذَرح وَ أَخَافح عَلَى نَ فْسإ  ر إيَّتِإ وَ اصْرإفْ عَنِ إ جَإَ

And I ask You-azwj by their-asws rights upon You-azwj, and by Your-azwj Mighty Right upon them-asws, 
please Look at me with a Merciful Consideration from You-azwj being Pleased with it from me, 
a Satisfaction not being Wrathful upon me after it, ever, and Grant me entirety of my 
requests, and my desires, and my wishes, and my needs, and Turn away from me entirety of 
what I dislike, and am cautious of, and fear upon myself, and what I do not fear, and from my 
family and my wealth and my offspring! 

باً فآَمإنِ إ راَغإباً فَشَف إعْنِإ سَائإلًا    إإلْإَي إإليَْكَ فَ رَرْتح مإنْ ذحنحوبِإ فآَوإنّإ تََئإباً فَ تحبْ عَلَيَّ محسْتَغْفإراً فاَغْفإرْ لِإ محتَعَو إذاً فأََعإذْنّإ  رْنّإ محسْتَسْلإماً فَلَا تََْذحلْنِإ راَهإ يراً فأََجإ محسْتَجإ
يَ إبْنِإ فأََعْطإنِإ محصَد إقاً   فَ تَصَدَّقْ عَلَيَّ محتَضَر إعاً إإليَْكَ فَلَا تَح

My God-azwj! To You-azwj I have fled from my sins so Shelter me, repenting so, (please) Turn to 
me, seeking Forgiveness so Refuge me, seeking shelter so Shelter me, submissive so do not 
Abandon me, and dreading so Secure me, desiring so Heal me, begging so Give me, seeking 
charity so Donate to me, beseeching to You-azwj so do not disappoint me!  

 هح وَ لََ تَ فْعَلْ بِإ مَا أنََا أهَْلحهح  يََ قَرإيبح يََ مَحإيبح عَظحمَتْ ذحنحوبِإ وَ جَلَّتْ فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ افْ عَلْ بِإ مَا أنَْتَ أهَْلح 

O Near, O Responder! My sins are mighty and large, so Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Do with me what You-azwj are Rightful of and do not 
Do with me what I am rightful of! 

نإيَن مإنْ رإزْقإكَ وَ رَحَْتَإكَ وَ سَكإينَتإكَ وَ مََُبَّتإكَ وَ اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أنَْزإلْ عَلَيَّ وَ عَلَى وَالإدَيَّ وَ أهَْلإ بَ يْتِإ وَ أهَْلإ ححزاَنَ  َ الْمحؤْمإ تِإ وَ إإخْوَانّإ
عإ ا رَتإنَا يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن ءإ الْمَرإيلْْنِإ تَحَنُّنإكَ وَ رإزْقإكَ الْوَاسإ  ءإ مَا تََْعَلحهح صَلَاحاً لإدحنْ يَانَا وَ آخإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Send down upon me, and upon my parents, and my family members, and people grieving for 
me, and my Momineen brothers from Your-azwj sustenance, and Your-azwj Mercy, and Your-azwj 

Tranquillity, and Your-azwj Love, and Your-azwj Compassion, and Your-azwj vast sustenance, 
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pleasant, wholesome what would make it betterment for our world and our Hereafter, O 
most Merciful of the merciful ones! 

هَا شَرَعْتح فإيهَا أوَْ لَمْ أَشْرعَْ سَ  اَ اللَّهحمَّ وَ مَا كَانَتْ لِإ إإليَْكَ مإنْ حَاجَةٍ أنََا فيإ طلََبإهَا وَ الْتإمَاسإ اَ أوَْ لَمْ أنَْطإقْ وَ أنَْتَ أعَْلَمح بِإ ألَْتحكَهَا أوَْ لَمْ أَسْألَْكَهَا نَطقَْتح أنََا بِإ
 مإنِ إ 

O Allah-azwj, and whatever need there were for me to You-azwj, whether I have started in 
searching for it and seeking it or not started it, whether I have asked You-azwj or not asked it, 
whether I have spoken it or nor spoke, and You-azwj are more Knowing with it than me!  

يعإ  َق إ نبَإي إكَ مُحَمَّدٍ وَ عإتِْتَإهإ إإلََّ تَ وَلَّيْتَ قَضَاءَهَا السَّاعَةَ السَّاعَةَ وَ قَضَاءَ جَإَ ي كحل إهَا فأََسْألَحكَ بِإ    ءٍ قَدإيرٌ كحل إ شَيْ   إإنَّكَ عَلى -صَغإيرإهَا وَ كَبإيرإهَا حَوَائإجإ

I ask You-azwj by the right of Your-azwj Prophet-as and his-saww family, Take charge of Fulfilling 
these now, now, and Fulfil entirety of my needs, all of them, their small and their bid, You-azwj 
are Able upon all things! 

مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَنْ تَ غْفإرَ لِإ ذحنحوبِإ كحلَّهَا قَدإيُّهََا وَ حَدإيثَهَا وَ مَنْ  وَ أَسْألَحكَ يََ اللََّّح بإعإزَّتإكَ الَّتِإ أنَْتَ أهَْلحهَا وَ بإرَحَْتَإكَ الَّتِإ أنَْتَ أهَْلحهَا أَنْ تحصَل إيَ عَلَى  
َيْرٍ فأََرإدْهح بَإَ   يْرٍ وَ مَنْ أرَاَدَنّإ بإسحوءٍ فأََرإدْهح بإسحوءٍ فيإ نََْرإهإ وَ أعَحوذح بإكَ مإنْ شَر إهإ وَ أَسْتَعإينح بإكَ عَلَيْهإ أرَاَدَنّإ بَإ

And I ask You-azwj, O Allah-azwj, by Your-azwj Might which You-azwj are rightful of, and by Your-azwj 
Mercy which You-azwj are rightful of, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww, and Forgive my sins for me, all of them, their past and their new, and one 
who intends me with good Intend him with good, and one who intends me with evil Return 
his evil back into his throat, and I seek Refuge with You-azwj from his evil, and I seek Assistance 
with You-azwj against him! 

فْظإكَ وَ فيإ  اَلِإ وَ اجْعَلْنِإ فيإ حإ وَارإكَ وَ كَنَفإكَ عَزَّ جَارحكَ سَي إدإي وَ جَلَّ ثَ نَاؤحكَ وَ لََ إإلَهَ   اللَّهحمَّ احْفَظْنِإ مإنْ بَيْنإ يَدَيَّ وَ مإنْ خَلْفإي وَ عَنْ يُّإَينِإ وَ عَنْ شِإ جإ
 غَيْرحكَ ثُ تصلي ركعتين.

O Allah-azwj! Protect me from my front, and from my back, and on my right, and on my left, 
and Make me to be in Your-azwj Protection, and in Your-azwj Shelter, and Your-azwj Canopy! 
Mighty is Your-azwj Shelter, my Master, and Majestic is Your-azwj Laudation, and there is no god 
apart from You-azwj!’ – then pray two units Salat!’’29 

ي إ بِإإسْنَادإهإ عَنإ الصَّادإقإ ع الِْمَْدح للَّإَّإ الَّذإي عَلَا فَ قَهَرَ وَ الِْمَْدح للَّإَّإ الَّذإي مَلَكَ فَ قَدَرَ وَ الِْمَْدح   و تقول بعدهَا مَا نَ قَلْنَاهح عَنْ خَط إ جَد إي أَبِإ جَعْفَرٍ الطُّوسإ
 ءٍ قَدإيرٌ كحل إ شَيْ   وَ هحوَ عَلى -للَّإَّإ الَّذإي بَطَنَ فَخَبَََ وَ الِْمَْدح للَّإَّإ الَّذإي يحْيإي الْمَوْتَى وَ يُّحإيتح الْأَحْيَاءَ 

And you should say after these two (units of Salat) what we are transmitting from the 
handwriting of my grandfather Abu Ja’far Al-Tusi, by his chain from Al-Sadiq-asws – ‘The Praise 
is for Allah-azwj Who is Exalted so He-azwj Subdues, and the Praise is for Allah-azwj Who Owns so 
He-azwj Determines, and the Praise is for Allah-azwj Who is Esoteric so is Informed, and the Praise 
is for Allah-azwj Who Revives the dead and Cause the living to die, and He-azwj is Able upon all 
things! 

 
29 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 3 
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ءٍ لإقحدْرَتإهإ وَ الِْمَْدح للَّإَّإ الَّذإي خَضَعَ  ءٍ لإعإزَّتإهإ وَ الِْمَْدح للَّإَّإ الَّذإي اسْتَسْلَمَ كحلُّ شَيْ ءٍ لإعَظَمَتإهإ وَ الِْمَْدح للَّإَّإ الَّذإي ذَلَّ كحلُّ شَيْ الِْمَْدح للَّإَّإ الَّذإي تَ وَاضَعَ كحلُّ شَيْ 
 ءٍ لإمَلَكَتإهإ وَ الِْمَْدح للَّإَّإ الَّذإي يَ فْعَلح مَا يَشَاءح وَ لََ يَ فْعَلح مَا يَشَاءح غَيْرحهح كحلُّ شَيْ 

The Praise is for Allah-azwj Who all things humble to His-azwj Magnificence, and the Praise is for 
Allah-azwj all things are submit to His-azwj Might, and the Praise is for Allah-azwj Who all things 
yield to His-azwj Power, and the Praise is for Allah-azwj Who all things humble to His-azwj Kingdom, 
and the Praise is for Allah-azwj Who Does whatever He-azwj Desires and no one else does what 
he desires! 

لْنِإ فيإ كحل إ خَيْرٍ أدَْخَلْتَ فإيهإ مُحَمَّداً وَ آلَ مُحَمَّدٍ  نْهح مُحَمَّداً وَ آلَ مُحَمَّدٍ صَلَّى اللََّّح اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أدَْخإ  وَ أَخْرإجْنِإ مإنْ كحل إ سحوءٍ أَخْرَجْتَ مإ
مْ وَ السَّلَامح  مْ وَ رَحََْةح اللََّّإ وَ بَ ركََاتحهح وَ سَلَّمَ تَسْلإيماً كَثإيراً.  عَلَيْهإ وَ عَلَيْهإ  عَلَيْهإ وَ عَلَيْهإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Admit me in every good You-azwj had Admitted Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww into, and Extract me from every evil You-azwj have Kept Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww away from! May Allah-azwj Send Salawaat upon him-asws and 
upon them-asws, and the greetings be upon him-saww and upon them-asws, and Mercy of Allah-azwj 
and His-azwj Blessed, and abundant salutations!’’30 

عَ كحل إ شَكْوَى السَّائإلإيَن وَ    هْرإ رَمَضَانَ فإن قويت على طلب زيَدات العنايَت فقل دعاء هاتين الركعتين مِإَّا ذكََرَهح مُحَمَّدح بْنح أَبِإ ق حرَّةَ فيإ كإتَابإهإ عَمَلإ شَ  يََ مَوْضإ
يرإينَ وَ يََ خَيْرَ مَنْ رحفإعَ   تْ إإليَْهإ أيَْدإي السَّائإلإيَن وَ محدَّتْ إإليَْهإ أعَْنَاقح الطَّالإبإينَ يََ محنْتَهَى رَغْبَةإ الرَّاغإبإيَن وَ يََ غإيَاثَ الْمحسْتَغإيثإيَن وَ يََ جَارَ الْمحسْتَجإ

If you are strong upon seeking additional Favours, the say a supplication of these two units of 
Salat from what is mentioned by Muhammad Bin Abu Qurrah in his book, ‘Acts of worship of 
a month of Ramazan’ – ‘O Place of every complaint by the beggars, and O Ultimate desire of 
the desiring ones, and O Helper of the seekers of help, and O Shelter of the seekers of shelter, 
and O Best of the ones hands of the beggars are raised to and necks of the seekers are 
extended to! 

ثْلَكَ كَرَماً وَ جح  وداً أنَْتَ غَايَتِإ فيإ رَغْبَتِإ وَ كَالإئإي فيإ وَحْدَتِإ وَ حَافإظإي فيإ غحرْبَتِإ وَ  أنَْتَ مَوْلََيَ وَ أنََا عَبْدحكَ وَ أَحَقُّ مَنْ سَأَلَ الْعَبْدح رَبَّهح وَ لمَْ يَسْأَلإ الْعإبَادح مإ
ي فيإ حَ  حإ ي فيإ وَرْطَتِإ ثإقَتِإ فيإ طلَإبَتِإ وَ محنْجإ يلَتِإ  -اجَتِإ وَ مَحإيبِإ فيإ دَعْوَتِإ وَ محصْرإخإ  وَ مَلْجَئإي عإنْدَ انْقإطاَعإ حإ

You-azwj are my Master-azwj and I am Your-azwj servant and most rightful of the ones the servant 
as ask, and the servants will not ask the likes of You-azwj in Benevolence and Generosity! 
You-azwj are my peak in my desires, and my Guardian in my loneliness, and my Protector in my 
estrangement, and my Trust and my search, and my success regarding my needs, and my 
Responder in my supplications, and my Listener in my predicaments, and my Shelter at the 
cutting off of my means! 

لْقَوْلإ الثَّابإتإ فَ ثبَ إتْنِإ وَ قَ ر إبْنِإ إإليَْكَ وَ أدَْنإنِإ  أَسْألَحكَ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَنْ تحعإزَّنّإ وَ تَ نْصحرَنّإ وَ تَ رْفَ عَنِإ وَ لََ تَضَعَنِإ   وَ عَلَى طاَعَتإكَ فَ قَو إنّإ وَ باإ
بَّنِإ وَ اسْتَصْفإ   لإكحهَا غَيْرحكَ نِإ وَ اسْتَخْلإصْنِإ وَ أمَْتإعْنِإ وَ اصْطنَإعْنِإ وَ زكَ إنِإ وَ ارْزحقْنِإ مإنْ فَضْلإكَ وَ رَحَْتَإكَ فإَإنَّهح لََ يَُّْ وَ أَحإ
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I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
to Strengthen me, and Help me, and Raise me and not Drop me, Strengthen me upon obeying 
You-azwj, and Affirm me upon the firm word, and Draw me closer to You-azwj, and Make me 
come closer, and Love me, and Select me, and Grant me joy, Purify me, and Confer upon me, 
and Provide me from Your-azwj Grace and Your-azwj Mercy, no one can control it apart from 
You-azwj! 

ي وَ كإفْلَيْنإ مإنْ رَحَْتَإكَ  َقٍ  فَلَا تحذْهإبْ إإليَْهإ نَ فْسإ فآَتإنِإ وَ لََ تَحْرإمْنِإ وَ لََ تحذإلَّنِإ وَ لََ تَسْتَبْدإلْ بِإ غَيْرإي وَ خَيْرَ   وَ اجْعَلْ غإنَايَ فإيمَا رَزَقْ تَنِإ وَ مَا ليَْسَ لِإ بِإ
 مإنْ ححورإ الْعإينإ فَ زَو إجْنِإ  الْمحعَادإ فاَجْعَلْ محعَادإي وَ نَظْرَةً مإنْ وَجْهإكَ الْكَرإيمإ فأَنَإلْنِإ وَ مإنْ ثإيَابإ الْجنََّةإ فأَلَْبإسْنِإ وَ السَّراَئإرإ فاَجْعَلْ سَرإيرَتِإ وَ خَيْرَ 

And Make my riches to be in what You-azwj have Provided me, and whatever isn’t for me by 
right, do not Let my soul go to it, and Grant me two portions from Your-azwj Mercy, and do not 
Deprive me, and do not Humiliate me, and do not Replace others with me, and Make my 
secrets as best of the secrets, and Make my abode to be best of the abodes, and let me attain 
a Look (consideration) from Your-azwj Benevolent Face, and Clothe me from the clothes of 
Paradise, and Get me married to the maiden Houries! 

مْنِإ فإيمَا بقَإيَ مإنْ   عحمحرإي وَ اسْتِحْ عَلَيَّ وَ عَلَى وَالإدَيَّ وَ قَ راَبَتِإ وَ مَنْ كَانَ مإنِ إ  وَ تَ وَلَّنِإ يََ سَي إدإي وَ لََ ت حوَل إنِإ غَيْركََ وَ اعْفح عَنِ إ كحلَّ مَا سَلَفَ مإنِ إ وَ اعْصإ
رَةإ فإَإنَّ  نْ يَا وَ الْْخإ عح الْمَغْفإرَةإ بإسَبإيلٍ فيإ الدُّ  ذَلإكَ كحلَّهح بإيَدإكَ وَ أنَْتَ وَاسإ

Take charge of me, O my Master, and do not Allocate me to others, and Pardon me of all what 
has passed from me, and Protect me in what remains from my lifetime, and cover upon me 
and upon my parents, and my relatives, and the one who was from me with the way in the 
world and the Hereafter, for all of that is in Your-azwj Hand (control), and You-azwj are Capacious 
of the Forgiveness! 

يبَ لِإ مَا سَألَْتح  يَ إبْنِإ يََ سَي إدإي وَ لََ تَ رحدَّ يَدإي إإلََ نََْرإي حَتََّّ تَ فْعَلَ ذَلإكَ بِإ وَ تَسْتَجإ كَ وَ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ عَبْدإكَ وَ رَسحولإكَ وَ آلإ مُحَمَّدٍ أنَْتَ رَبُّ  وَ لََ تَح
يَامَ شَهْرإ رَمَضَانَ الَّذإي أنَْ زلَْتَ فإيهإ الْقحرْآ  نَ وَ افْتَِضَْتَ فإيهإ عَلَى عإبَادإكَ الص إ

And neither disappoint me, O my Master, nor Return my hand to my throat until You-azwj have 
Done that with me, and Respond to me of what I am requesting You-azwj, and Send Salawaat 
upon Muhammad-saww Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, and Progeny-asws of 
Muhammad-saww! You-azwj are Lord-azwj of month of Ramazan in which You-azwj Revealed the 
Quran and Obligated the Fasts upon Your-azwj servants during it! 

نَا هَذَا وَ فيإ كحل إ عَامٍ وَ اغْ  مح فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ ارْزحقْنِإ حَجَّ بَ يْتإكَ الِْرَاَمإ فيإ عَامإ فإرْ لِإ تإلْكَ الْأحمحورَ الْعإظاَمَ فإَإنَّهح لََ يَ غْفإرحهَا غَيْرحكَ يََ رَحَْاَنح يََ عَلاَّ
 ثُ تصلي ركعتين.

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Grace me Hajj 
of Your-azwj Sacred House in this year of ours, and in every year, and Forgive for me those 
mighty matters for no one can Forgive these apart from You-azwj, O Beneficent, O Knower!’ – 
then pray two units Salat’’.31 
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َهح اللََّّح مِإَّا رَوَاهح عَنإ الصَّادإقإ ع ي إ رَحَإ يعإ مَا دَعَاكَ بإهإ عإبَادحكَ الَّذإينَ   و تقول بعدهَا مَا نَ قَلْنَاهح عَنْ خَط إ جَد إي أَبِإ جَعْفَرٍ الطُّوسإ عََانّإ جَإَ اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ بِإ
رُّونَ بإدإينإكَ الْمحعْلإنحو  بحونَ بإغَيْبإكَ الْمحسْتَسإ ر إكَ الْمححْتَجإ كَ الْمَأْمحونحونَ عَلَى سإ فحونَ لإعَظَمَتإكَ الْمحنَزَّ اصْطفََيْتَهحمْ لإنَفْسإ يكَ الدَّاعحونَ إإلََ نَ بإهإ الْوَاصإ هحونَ عَنْ مَعَاصإ

 سَبإيلإكَ السَّابإقحونَ فيإ عإلْمإكَ الْفَائإزحونَ بإكَراَمَتإكَ 

And you should say after it what we are transmitting from the handwriting of my grandfather 
Abu Ja’far Al-Tusi, may Allah-azwj Mercy him, from what is reported from Al-Sadiq-asws: ‘O 
Allah-azwj! I ask You-azwj by the meaning of entirety of what Your-azwj servants have supplicated 
to You-azwj with, those You-azwj had Chosen for Yourself-azwj, the trusted upon Your-azwj secrets, 
the Veiled by Your-azwj unseen, the holders of secrets of Your-azwj religion, the ones learned 
with it, the describers of Your-azwj Magnificence, the ones removed from disobeying You-azwj, 
the callers to Your-azwj way, the ones preceding in You-azwj Knowledge as the successful with 
Your-azwj Honours! 

اَ يَدْعحوكَ بإهإ وحلََةح أمَْرإكَ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّ  عإ ححدحودإكَ وَ كَمَالإ طاَعَتإكَ وَ بِإ دٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَنْ تَ فْعَلَ بِإ مَا أنَْتَ أهَْلحهح وَ لََ تَ فْعَلَ بِإ مَا  أدَْعحوكَ عَلَى مَوَاضإ
 أنََا أهَْلحهح.

I supplicate to You-azwj upon places of Your-azwj limits, and the Perfection of Your-azwj obedience, 
and by what the guardians of Your-azwj Command invoke You-azwj with, to send Salawaat upon 
Muhammad-saww and the Progeny-asws of Muhammad, and to Do with me according to what 
You-azwj are Rightful and not Do with me what I am rightful (deserving) of!’’32 

عَتْ كحلَّ شَيْ   ثُ تقول ما ذكره مُمد بن أبِ قرة في كتابه  أَسْألَحكَ بإرَحَْتَإكَ الَّتِإ وَسإ اللَّهحمَّ إإنّ إ  ءٍ وَ  ءٍ وَ بإعإزَّتإكَ الَّتِإ قَ هَرَتْ كحلَّ شَيْ عقيب هاتين الركعتين 
َبََحوتإكَ الَّتِإ غَلَبَتْ كحلَّ شَيْ  وَ بإعَظَمَتإكَ الَّتِإ مَلَََتْ كحلَّ شَيْ ءٍ وَ بإقحدْرَتإكَ الَّتِإ لََ يَ قحومح لَْاَ شَيْ بِإ ءٍ وَ بإنحورإ وَجْهإكَ  ءٍ وَ بإعإلْمإكَ الَّذإي أَحَاطَ بإكحل إ شَيْ ءٌ 

 ءٍ الَّذإي أَضَاءَ لَهح كحلُّ شَيْ 

Then you should say what was mentioned by Muhammad Bin Abu Qurrah in his book as a 
follow-up of these two units of Salat (say), ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Mercy which 
is Capacious of all things, and by Your-azwj Might which Subdues all things, and by Your-azwj 
Force which overcomes all things, and by Your-azwj Power which nothing can withstand it, and 
by Your-azwj Magnificence which fill all things, and by Your-azwj Knowledge which Contains all 
things, and by the Noor of Your-azwj Face which all things illuminate for! 

مٍ وَ يََ راَحَةَ كحل إ مَُْزحونٍ وَ محفَر إ  يمَ كحل إ محسْتَِحْإ كَ وَ مَنْ  يََ أقَْدَمَ قَدإيٍم فيإ الْعإز إ وَ الجَْبََحوتإ وَ يََ رَحإ اَ حََلََةح عَرْشإ سَْاَئإكَ الَّتِإ دَعَاكَ بِإ جَ كحل إ مَلْهحوفٍ أَسْألَحكَ بِإَ
سَْاَئإكَ الَّتِإ  كَ وَ بِإَ يكَائإيلح وَ إإسْراَفإيلح حَوْلَ عَرْشإ اَ جَبَْئَإيلح وَ مإ   دَعَاكَ بِإ

O most Ancient of the ancient in the Might and the Force, and O Mercier to everyone seeking 
mercy, and O Comfort of every grief-stricken, and Reliever of every distressed! I ask You-azwj 
by Your-azwj Names which were supplicated with by bearers of Your-azwj Throne, and ones 
around Your-azwj Throne, and by Your-azwj Names which were supplicated with by Jibraeel-as 
and Mikaeel-as and Israfeel-as! 
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عَ عَلَيَّ فيإ رإزْقإي وَ أَنْ تَصإحَّ لِإ  أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَنْ تَ رْضَى عَنِ إ رإضًا لََ تَسْخَطح عَلَيَّ مإنْ بَ عْدإهإ أبََداً وَ أَ  نْ تَحدَّ لِإ فيإ عحمحرإي وَ أَنْ ت حوَس إ
سْمإي وَ أَنْ ت حبَل إغَنِإ أمََلإي وَ ت حقَو إ  صَبَْإي وَ ضَعحفَ عَنْ    يَنِإ عَلَى طاَعَتإكَ وَ عإبَادَتإكَ وَ ت حلْهإمَنِإ شحكْرَكَ فَ قَدْ ضَعحفَ عَنْ نَ عْمَائإكَ شحكْرإي وَ قَلَّ عَلَى بَ لْوَاكَ جإ

 أدََاءإ حَق إكَ عَمَلإي

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and to be Satisfied 
with me with such Satisfaction not being Wrathful upon me from after it, ever, and to Extend 
for me in my lifespan, and to Expand upon me in my sustenance, and to Rectify my body for 
me, and Make me reach my wishes, and Strengthen me upon obeying You-azwj and 
worshipping You-azwj, and Inspire me for thanking You-azwj, for my appreciation of Your-azwj 
bounties is weak, and my patience is scarce upon Your-azwj Trials, and my work is weak from 
fulfilling Your-azwj rights! 

يَتإكَ فَ  رح فيإ عإبَادَتإكَ الرَّاكإبح لإمَعْصإ إإنْ ت حعَذ إبْنِإ فأََهْلح ذَلإكَ أنََا وَ إإنْ تَ عْفح عَنِ إ فأََهْلح الْعَفْوإ أنَْتَ وَ أنََا مَنْ قَدْ عَرَفْتَ سَي إدإي الضَّعإيفح عَنْ أدََاءإ حَق إكَ الْمحقَص إ
 إإلْإَي

My Master, and I am one You-azwj Know as being weak from fulfilling Your-azwj rights, the 
deficient in worshipping You-azwj, the perpetrator of disobedience to You-azwj! If You-azwj Punish 
me, so I am deserving of that, and if You-azwj Pardon me, so You-azwj are Rightful of the 
Pardoning! You-azwj are my God-azwj!  

يكَ انَْإمَاكإي وَ تَكَاثَ فَتْ ذحنحوبِإ وَ تَظاَهَرَ  ي وَ عَظحمَ عَلَيْهَا إإسْراَفيإ وَ طاَلَ لإمَعَاصإ اَرإي وَ دَامَ لإشَهَوَاتِإ ات إبَاعإيإإلْإَي ظلََمْتح نَ فْسإ  تْ سَي إئَاتِإ وَ طاَلَ بإكَ اغْتِإ
 إإلْإَي

My God-azwj! I have been unjust to myself and my extravagance upon it is mighty, and for long 
I have indulged in disobeying You-azwj, and my sins are intensive and my evil deeds have 
prevailed, and my deception has prolonged with You-azwj, and my following of my lustful 
desires is constant, my God-azwj!  

اَ فأََجَبْتح وَ صَرَفَ تْنِإ  نْ يَا بإغحرحورإهَا فاَغْتَِرَْتح وَ دَعَتْنِإ إإلََ الْغَي إ بإشَهَوَاتُإ َركَْنَ إإليَْهَا  إإلْإَي غَرَّتْنِإ الدُّ اَ وَ تَ زَي َّنَتْ لِإ لأإ عَنْ رحشْدإي فاَنْصَرَفْتح إإلََ الْْحلْكإ بإقَلإيلإ حَلَاوَتُإ
 فَ ركَإنْتح إإلْإَي  

My God-azwj! The world has deluded me with its delusions, so I became deluded it called me 
to the error of its lustful desires, and it turned me away from my rightful guidance so I turned 
to the destruction by its little sweetness, and it adorned for me to inclined towards it so I 
inclined, my God-azwj!  

لذُّنحوبإ الْمحهْلإكَاتإ وَ تَ تَابَ عَتْ مإ  ي باإ نِ إ السَّي إئَاتح وَ قَ لَّتْ مإنِ إ الَِْسَنَاتح وَ ركَإبْتح مإنَ الْأحمحورإ عَظإيماً إإلْإَي قَدإ اقْتَِفَْتح ذحنحوباً عإظاَماً محوبإقَاتٍ وَ جَنَيْتح عَلَى نَ فْسإ
يماً وَ أَسَأْتح إإ  ياً فَ قَدْ طاَلَ وَ أَخْطأَْتح خَطاَءً جَسإ ياً وَ عَنْ طاَعَتإكَ نَ وَّاماً نَاسإ ياً لََهإ يكَ سَاهإ ي حَدإيثاً وَ قَدإيُّاً وَ كحنْتح فيإ مَعَاصإ  عَنْ ذإكْرإكَ سَهْوإي  لََ نَ فْسإ

ي َمإيعإ جَوَارإحإ   -وَ قَدْ أَسْرَعْتح إإلََ مَا كَرإهْتَ بِإ

My God-azwj! I have acknowledged mighty destructive sins, and I have offended upon myself 
with the destructive sins, and the evil deeds followed on from me, and the good deeds from 
me are few, and I have perpetrated from the mighty matters, and I have wronged the 
immense wrongdoings, and I have been evil to myself, new and old, and I was indulging in 
disobedience to You-azwj absent-minded, and asleep drowsily from obeying You-azwj! My 
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omission of Your-azwj Zikr has been prolonged, and I have been quick to what You-azwj with 
entirety of my limbs! 

ْ وَ  ْ وَ ابْ تَلَيْتَنِإ  إإلْإَي قَدْ أنَْ عَمْتَ عَلَيَّ فَ لَمْ أَشْكحرْ وَ بَصَّرْتَنِإ فَ لَمْ أبَْصحرْ وَ أرََيْ تَنِإ الْعإبَََ فَ لَمْ أعَْتَبَإ فَ لَمْ   أقََ لْتَنِإ الْعَثَراَتإ فَ لَمْ أقَْصحرْ وَ سَتَِْتَ مإنِ إ الْعَوْراَتإ فَ لَمْ أَسْتَتِإ
بْ وَ حَذَّرْتَنِإ الْمَهَالإكَ فَ لَمْ أَ  مْ وَ دَعَوْتَنِإ إإلََ النَّجَاةإ فَ لَمْ أحجإ ْ وَ عَصَمْتَنِإ فَ لَمْ أعَْتَصإ  حْذَرْ إإلْإَي  أَصْبَإ

My God-azwj! You-azwj Favoured upon me but I did not appreciate, and You-azwj Made me 
insightful but I did not perceive, and You-azwj Showed me the lessons but I did not take a lesson, 
and You-azwj Uprooted my stumbles but I did not restrain, and You-azwj Concealed the defects 
from me but I did not cover, and You-azwj Tried me but I was not patient, and You-azwj Fortified 
me but I did not seek protection, and You-azwj Called me to the salvation but I did not respond, 
and You-azwj Cautioned me of the I was not cautious, my God-azwj! 

يكَ مَنْطإقإي وَ بَصَّرْتَنِإ  يعاً فَطاَلَ لإمَا كَرإهْتَ سََاَعإي وَ أنَْطقَْتَنِإ فَكَثحرَ فيإ مَعَاصإ يراً فَكَثحرَ فإيمَا إإلْإَي خَلَقْتَنِإ سَإَ يعاً بَصإ  فَ عَمإيَ عَنإ الرُّشْدإ بَصَرإي وَ جَعَلْتَنِإ سَإَ
دإينِإ سَعْيإي وَ تَ قَلُّبِإ وَ غَلَبَتْ  بحوضاً بَسحوطاً فَدَامَ فإيمَا نََيَْتَنِإ عَنْهح قَ بْضإي وَ بَسْطإي وَ جَعَلْتَنِإ سَاعإياً محتَقَل إباً فَطاَلَ فإيمَا ي حرْ ي حرْدإينِإ سََْعإي وَ بَصَرإي وَ جَعَلْتَنِإ ق َ 

ي  َمإيعإ جَوَارإحإ  عَلَيَّ شَهَوَاتِإ وَ عَصَيْتحكَ بِإ

My God-azwj! You-azwj Created me hearing but for long my hearing listened to what You-azwj 
Dislike, and You-azwj Made me speaking but a lot of my talking was in disobedience to You-azwj, 
and You-azwj Made me seeing but my sight was blinded from the rightful guidance, and You-azwj 
Made me hearing, seeing, but a lot of my hearing and my seeing was in what regressed me, 
and You-azwj Made me grasping and extending my grasping and my extending was constantly 
in what You-azwj had Prohibited me, and You-azwj Made me striving, turning, but my striving 
and my turning was for long in what ruined me, my lustful desires prevailed upon me, and I 
disobeyed You-azwj with entirety of my limbs! 

ي إ يدٍَ أرَْفَعح إإليَْكَ فَ قَدإ اشْتَدَّتْ إإليَْكَ فاَقَتِإ وَ عَظحمَتْ إإليَْكَ حَاجَتِإ وَ اشْتَدَّ إإليَْكَ فَ قْرإي فبَإأَي إ وَجْهٍ أَشْكحو إإليَْ  ي وَ بِإَ ي إ لإسَانٍ أَسْألَحكَ حَوَائإجإ كَ أمَْرإي وَ بِإَ
يََّةإ نَ فْسٍ أحنْزإلح إإليَْ  ي إ عَمَلٍ أبَحثُّ إإليَْكَ ححزْنّإ وَ فَ قْرإي رَغْبَتِإ وَ بِإ  كَ فاَقَتِإ وَ بِإَ

My destitution to You-azwj has intensified, and my need to You-azwj has become greater, and 
my poverty has intensified to You-azwj, so by which face shall I complain to You-azwj of my affairs, 
and by which tongue shall I ask You-azwj of my needs, and by which will I raise my desires to 
You-azwj, and by which self should I descend my destitution to You-azwj, and by which deed can 
I raise to You-azwj my grief and my poverty?  

اَثحهح مإنْكَ يََ مَوْلََيَ أمَْ  َ الَّذإي قَلَّ اكْتِإ نْكَ يََ سَي إدإي أمَْ بإقَلْبِإ َ السَّاكإنإ فإيهإ ححبُّ أَ بإوَجْهإيَ الَّذإي قَلَّ حَيَاؤحهح مإ اَ كَرإهْتَ يََ رَب إ أمَْ بإبَدَنّإ َ النَّاطإقإ كَثإيراً بِإ  بإلإسَانّإ
يكَ يََ إإلْإَي أمَْ بإعَمَ  يَ التَّارإكَةإ لإطاَعَتإكَ  مَعَاصإ  لإيَ الْمحخَالإفإ لإمَحَبَّتإكَ يََ خَالإقإي أمَْ بإنَفْسإ

Would it be with my face whose embarrassment from You-azwj is little, O my Master, or with 
my hear whose concern of You-azwj is little, or with my tongue speaking a lot with what You-azwj 
dislike, O Lord-azwj, or with my hands the love of disobeying You-azwj is settled in it, O my 
God-azwj, or with my deeds opposite to Your-azwj Love, O my Creator, or with my soul neglecter 
of obeying You-azwj? 
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بْتَ عَلَيَّ يََ وَيلْإي وَ الْعَوْ  ي فبَإمَنْ أَسْتَغإيثح فَ يحغإيثَنِإ  يََ راَزإقإي فأََنَا الْْاَلإكح إإنْ لَمْ تَ رْحََْنِإ وَ أنََا الْْاَلإكح إإنْ كحنْتَ غَضإ لَ لِإ مإنْ ذحنحوبِإ وَ خَطإيئَتِإ وَ إإسْراَفيإ عَلَى نَ فْسإ
 إإنْ لَمْ تحغإثْنِإ 

O my Provider, I am the destroyed if You-azwj don’t Mercy me, and I am the destroyed if You-azwj 
were to be Wrathful upon me! O my woe and the suffering of mine from my sins and my 
wrongdoings and my extravagant upon myself! With whom shall I cry out for help so he would 
help me if You-azwj don’t Help me? 

نْ صَرَفْتَ وَجْهَكَ الْكَرإيَم عَنِ إ يََ سَي إدإي وَ إإلََ مَنْ أتََضَرَّعح  يََ سَي إدإي وَ إإلََ مَنْ أَشْكحو فَيَرْحَََنًإ إإنْ كحنْتَ أعَْرَضْتَ عَنِ إ يََ سَي إدإي وَ مَنْ أدَْعحو فَ يَشْفَعَ لِإ إإ 
طْتَ عَلَيَّ فَ لَمْ تَحإ  يبَنِإ إإنْ كحنْتَ سَخإ  بْنِإ فَ يحجإ

O my Master, and to whom can I complain so he would mercy me if You-azwj Turn away from 
me? O my Master, and to whom can I supplicate to so he would intercede for me if You-azwj 
Turn Your-azwj Honourable Face away from me? O my Master, and to whom can I beseech to 
so he would respond to me if You-azwj are Wrathful upon me and do not Respond to me? 

يَرنّإ  يرح فَ يحجإ نَْ أَسْتَجإ مَنِإ يََ سَي إدإي يََ سَي إدإي وَ مَنْ أَسْأَلح فَ يحعْطإيَنِإ إإنْ لمَْ ت حعْطإنِإ وَ مَنَعْتَنِإ يََ سَي إدإي وَ بِإ مح فَ يَعْصإ نَْ أعَْتَصإ  إإنْ خَذَلْتَنِإ يََ سَي إدإي وَ لَمْ تَحإرْنّإ وَ بِإ
مْنِإ وَ عَلَى مَ   نْ أتََ وكََّلح فَ يَحْفَظَنِإ وَ يَكْفإيَنِإ إإنْ خَذَلْتَنِإ إإنْ لَمْ تَ عْصإ

O my Master, and who can I ask so he would give me if You-azwj don’t Give me and Prevent 
me? O my Master, and with whom can I seek shelter so he would shelter me if You-azwj 
Abandon me, O my Master, if do not Shelter me? And with whom can I hold on to so he would 
protect me, O my Master, if You-azwj don’t Protect me, and upon whom can I rely so he would 
protect me and suffice me, if You-azwj Abandon me? 

ئح وَ إإلََ أَ  نَْ أَسْتَشْفإعح فَ يَشْفَعَ لِإ إإنْ كحنْتَ أبَْ غَضْتَنِإ يََ سَي إدإي وَ إإلََ مَنْ ألَْتَجإ بْتَ عَلَيَّ يََ سَي إدإي وَ بِإ  يْنَ أفَإرُّ إإنْ كحنْتَ قَدْ غَضإ

O my Master, and with whom can I seek intercession so he would intercede for me if You-azwj 
were to Hate me? And to whom can I plead and to where can I flee, if You-azwj were to be 
Wrathful upon me? 

نْكَ مَنْجَايَ وَ إإليَْكَ مَلْجَ  نْكَ فإراَرإي وَ ليَْسَ إإلََّ بإكَ مإ نْكَ  يََ سَي إدإي إإلْإَي إإلْإَي ليَْسَ إإلََّ إإليَْكَ مإ ئإي وَ ليَْسَ إإلََّ بإكَ اعْتإصَامإي وَ ليَْسَ إإلََّ عَلَيْكَ تَ وكَُّلإي وَ مإ
ينِإ رَجَائإي وَ ليَْسَ إإلََّ رَحَْتَحكَ وَ عَفْوح   كَ يَسْتَنْقإذحنّإ وَ ليَْسَ إإلََّ رأَْفَ تحكَ وَ مَغْفإرَتحكَ ت حنْجإ

O my Master, my God-azwj, my God-azwj! My fleeing isn’t from You-azwj except to You-azwj and my 
salvation isn’t from You-azwj except to You-azwj, and my adherence isn’t except to You-azwj, and 
my reliance isn’t except upon You-azwj, and my hopes are from You-azwj, and nothing can save 
me except Your-azwj Mercy and Your-azwj Pardon, and it isn’t except Your-azwj Kindness and Your-

azwj Forgiveness which can rescue me! 

نِإ وَ أنَْتَ يََ سَي إدإي محسْتَغَاثإي  أمََانّإ مِإَّا أَخَافح وَ مِإَّا لََ أَخَافح بإرَحَْتَإكَ فآَمإنِ إ وَ أنَْتَ يََ سَي إدإي رَجَائإي مِإَّا أَحْذَرح وَ مِإَّ  أنَْتَ يََ سَي إدإي غَْفإرَتإكَ فَ نَج إ ا لََ أَحْذَرح بِإ
 أنَْتَ يََ سَي إدإي محشْتَكَايَ مِإَّا تَضَرَّعْتح إإليَْكَ فاَرْحََْنِإ مِإَّا تَ وَرَّطْتح فإيهإ مإنْ ذحنحوبِإ فأََغإثْنِإ وَ 

You-azwj, O my Master, are my Security from what I fear, so Secure me by Your-azwj Mercy, and 
You-azwj, O my Master, are my hope from what I am cautious of and from what I am not 
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cautious of with Your-azwj Forgiveness, so Rescue me, and You-azwj, and You-azwj, O my Master, 
are my Help from what I am suffering in from my sins, so Help me, and You-azwj, O my Master 
are my Place of complaint from what I am beseeching to You-azwj, so Mercy me! 

رْنّإ وَ أنَْتَ يََ سَي إدإي كَهْفإي وَ ناَ  رإي وَ راَزإقإي فَلَا تحضَي إعْنِإ وَ أنَْتَ يََ سَي إدإي الِْاَفإظح لِإ وَ  وَ أنَْتَ يََ سَي إدإي محسْتَجَارإي مإنْ عَذَابإكَ الْألَإيمإ فبَإعإزَّتإكَ فأََجإ صإ
يمح بِإ فَلَا تَ بْتَلإنِإ  نْكَ أَطْلحبح حَاجَتِإ فأََعْطإنِإ الذَّابُّ عَنِ إ وَ الرَّحإ  سَي إدإي فَمإ

And You-azwj, O my Master, are my Shelter from Your-azwj painful Punishment, so Shelter me 
by Your-azwj Might, and You-azwj, O my Master are my Cave, and my Helper, and my Provider, 
so do not Let me be wasted, and You-azwj, O my Master, are the Protector for me and the 
Defender from me, and the Merciful with me, so do not Try me, my Master. I seek my needs 
from You-azwj Give me!  

لَّنِإ سَ  عاً فَلَا تَحْرإمْنِإ سَي إدإي وَ بإكَ أَسْتَهْدإي فاَهْدإنّإ وَ لََ تحضإ كَ أَسْأَلح رإزْقاً وَاسإ كَ أَسْتَغْفإرح فاَغْفإرْ  سَي إدإي وَ إإيََّ نْكَ أَسْتَقإيلح فأَقَإلْنِإ عَثْرَتِإ سَي إدإي وَ إإيََّ ي إدإي وَ مإ
نَ إكَ فاَرْحََْنِإ لِإ ذحنحوبِإ سَي إدإي وَ قَدْ رَجَوْ   تح غإنَاكَ لِإ بإرَحَْتَإكَ فأََغْنإنِإ سَي إدإي وَ قَدْ رَجَوْتح رَحَْتََكَ لِإ بِإ

My Chief, and You-azwj I ask for vast sustenance, so do not Deprive me! My Master, and with 
You-azwj I am guided, so Guide me and do not Let me stray! My Master, and from You-azwj, I 
seek Stability, so Stabilise my stumbles! My Master, and from You-azwj, I seek Forgiveness, so 
Forgive my sins for me! My Master, and I am hoping for Your-azwj Riches for me by Your-azwj 
Mercy, so Enrich me! My Master, and I am hoping for Your-azwj Mercy for me with Your-azwj 
Conferment, so Mercy me! 

رْنّإ   سَي إدإي وَ قَدْ رَجَوْتح عَفْوَكَ عَنِ إ بِإإلْمإكَ فاَعْفح عَنِ إ سَي إدإي وَ قَدْ رَجَوْتح عَطاَيََكَ بإفَضْلإكَ فأََعْطإنِإ سَي إدإي وَ قَدْ رَجَوْتح إإجَارتََكَ لِإ بإفَضْلإكَ فأََجإ
يَ مإنَ النَّارإ فَخَل إصْنِإ سَي إدإي وَ قَدْ رَجَوْتح تَََاوحزَكَ عَنِ إ بإرَحَْتَإكَ فَ تَجَ   اوَزْ عَنِ إ سَي إدإي وَ قَدْ رَجَوْتح تََْلإيصَكَ إإيََّ

My Master, and I have hoped for Your-azwj awards by Your-azwj Grace, so Gran me! My Master, 
and I have hoped for Your-azwj Shelter for me by Your-azwj Grace, so Shelter me! My Master, 
and I have hoped for Your-azwj Pardoning me by Your-azwj Leniency, so Pardon me! My Master, 
and I have hoped for Your-azwj Overlooking from me by Your-azwj Mercy, so Overlook from me! 
My Master, and I have hoped for Your-azwj Rescuing me from the Hellfire, so Rescue me! 

لْنِإ سَي إدإي وَ قَدْ رَجَوْتح إإعْطاَءَكَ أمََلإ  حودإكَ فأََدْخإ يَ الْجنََّةَ بِإ رَتِإ بإكَرَمإكَ وَ جحودإكَ سَي إدإي وَ قَدْ رَجَوْتح إإدْخَالَكَ إإيََّ ي وَ رَغْبَتِإ وَ طلَإبَتِإ فيإ أمَْرإ دحنْ يَايَ وَ آخإ
يَ إبْنِإ   فَلَا تَح

My Master, and I have hoped for You-azwj Admitting me into the Paradise by Your-azwj 
Generosity, so Admit me! My Master, and I have hoped for Your-azwj awards of my wishes and 
my desires and my seeking regarding matters of my world and my Hereafter by Your-azwj 
Benevolence and Your-azwj Generosity, so do not Disappoint me! 

يَ إبْ مَنْ دَعَاكَ وَ لََ تحضَي إعْ مَنْ وَ  نْكَ فإَإنَّكَ أهَْلحهح وَ أنَْتَ لََ تَح ثإقَ بإكَ وَ لََ تََْذحلْ مَنْ تَ وكََّلَ عَلَيْكَ فَلَا تََْعَلْنِإ أحخَي إبح مَنْ سَألََكَ إإلْإَي إإنْ لَمْ أَكحنْ أهَْلَ ذَلإكَ مإ
جَابةَإ وَ الْقَبحولإ وَ الْعإتْقإ مإنَ النَّارإ وَ الْ فيإ هَذإهإ اللَّيْلَةإ وَ لََ تََْعَلْ  لْْإ رح مَنْ سَألََكَ فيإ هَذَا الشَّهْرإ وَ محنَّ عَلَيَّ باإ لْجنََّةإ نِإ أحخْسإ  فَوْزإ باإ

My God-azwj! If I don’t happen to me rightful of it from You-azwj, so You-azwj are its Rightful, and 
You-azwj do not Disappoint the ones supplicating to You-azwj, and do not Waste the one who 
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trusts with You-azwj, and do not Abandon the one relying upon You-azwj, so do not Make me the 
most disappointed one who has asked You-azwj in this night, and do not Make me the most 
losing of the ones asking You-azwj in this month, and Confer upon me with the Respond and 
the Acceptance, and the liberation from the Hellfire, and the success with the Paradise! 

رَةإ وَ اغْفإرْ لِإ ذحنحوبِإ وَ عحيحوبِإ وَ إإسَاءَتِإ وَ ظحلْمإي وَ تَ فْرإيطإي وَ  نْ يَا وَ الْْخإ ي وَ احْبإسْنِإ عَنْ كحل إ ذَنْبٍ يَْبإسح عَنِ إ الر إزْقَ  وَ اجََْعْ لِإ خَيْرَ الدُّ إإسْراَفيإ عَلَى نَ فْسإ
رحنّإ عَنْ ب حلحوغإ أمََلإي أوَْ يَ عْرإضح بإوَجْهإكَ الْكَرإيمإ عَنِ إ أوَْ يَْجحبح دحعَائإي عَنْكَ أوَْ يَ رحدُّ مَسْأَ   لَتِإ دحونَكَ أوَْ ي حقَص إ

And Gather for me goodness of the world and the Hereafter, and Forgive for me my sins, and 
my defects, and my evil deeds, and my injustices, and my excesses, and my extravagance upon 
myself, and Withhold me from every sin withholding the sustenance from me, veils my 
supplication from You-azwj, or returns my request besides You-azwj, or making me deficient from 
reaching my wishes, or Turns Your-azwj Benevolent Face away from me! 

ْتَنِإ وَ وَعَدْتَنِإ عَلَى لإسَانإ نبَإي إكَ الصَّادإقإ فَ قَدإ اشْتَدَّتْ بإكَ ثإقَتِإ يََ سَي إدإي وَ اشْتَدَّ لَكَ دحعَائإي وَ انْطلََقَ بإدحعَائإكَ لإسَانّإ فاَشْرحَْ لإمَسْألَتَإ  كَ صَدْرإي لإمَا رَحَإ
  -قَتِإ وَ فَ قْرإيتَحْرإمْنِإ يََ سَي إدإي لإقإلَّةإ شحكْرإي وَ لََ تحضَي إعْنِإ يََ سَي إدإي لإقإلَّةإ صَبَْإي وَ أعَْطإنِإ يََ سَي إدإي لإفَا عَلَيْهإ وَ آلإهإ السَّلَامح وَ فيإ كإتَابإكَ فَلَا 

My trusting with You-azwj has intensified, O my Master, and my supplicating has intensified to 
You-azwj, and my tongue is speaking with supplicating to You-azwj, so Expand my chest for asking 
You-azwj for what You-azwj have Mercied me and Promised me upon the tongue of Your-azwj 
Prophet-saww, the truthful, upon him-saww and his-saww Progeny-asws be the greetings, and 
regarding Your-azwj Book, do not Deprive me, O my Master, due to lack of my appreciation, 
and do not Let me be wasted, O my Master, due to lack of my patience, and Grant me, O my 
Master, for my destitution and my poverty! 

لْنِإ يََ سَي إدإيَ الْجنََّةَ بإرَحَْتَإكَ وَ فاَرْحََْنِإ يََ سَي إدإي لإذحلِ إ وَ ضَعْفإي وَ تَ إمْ يََ سَي إدإي إإحْسَانَكَ لِإ وَ نإعَمَكَ عَلَيَّ وَ أعَْطإنِإ يََ سَ  ي إدإيَ الْكَثإيَر مإنْ خَزاَئإنإكَ وَ أدَْخإ
َشْ   يَتإكَ وَ ادْفَعْ عَنِ إ يََ سَي إدإي بإذإمَّتإكَ أَسْكإنِ إ يََ سَي إدإي الْأَرْضَ بَإ

Mercy me, O my Master, for my humiliation, and my weakness, and O my Master, Complete 
Your-azwj Favours for me and Your-azwj bounties upon me, and Grant me, O my Master, the 
abundance from Your-azwj Recompense, and Admit me, O my Master, to the Paradise by 
Your-azwj Mercy, and Settle me, O my Master, in the earth with fearfulness of You-azwj, and 
Defend me, O my Master, with Your-azwj Guarantee! 

سَابإ وَ ارْزحقْنِإ الْغإنًَ وَ الْعَفْوَ وَ الْعَافإيَةَ وَ ححسْنَ الْحْلحقإ وَ أدََاءَ الْأَمَانةَإ  وَ ارْزحقْنِإ يََ سَي إدإي وحدَّكَ وَ مََُبَّتَكَ وَ مَوَدَّتَكَ وَ الرَّاحَةَ عإنْدَ الْمَوْتإ وَ الْمحعَافاَةَ عإنْدَ الِإْ 
بْ دحعَائإي وَ ارْزحقْنِإ الَِْجَّ وَ الْعحمْرَةَ فيإ عَامإي هَذَا وَ أبََداً مَا أبَْ قَيْتَنِإ فَصَل إ عَلَى خَ وَ تَ قَبَّلْ صَوْمإي وَ صَلَا  يْرإ خَلْقإكَ مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اسْأَلْ  تِإ وَ اسْتَجإ

 حَوَائإجَكَ ثُ تصلي ركعتين.

And Provide me, O my Master, Your-azwj Affection, and Your-azwj Love, and Your-azwj Cordiality, 
and the Comfort at the death, and the safety at the Reckoning, and Provide me the riches, 
and the Pardon, and the well-being, and the good manners, and fulfilling the entrustments, 
and Accept my fasts and my Salat(s), and Answer my supplication, and Grace me the Hajj and 
the Umrah in this year of mine, and for ever for as long as You-azwj Cause me to remain. So, 
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Send Salawaat upon best of Your-azwj creatures, Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww!’ – and ask Your needs, then pray two units Salat’’.33 

ي إ مِإَّا رَوَاهح عَنْ مَوْلََنَا الصَّادإقإ ع يَن وَ   و تقول مَا نَ قَلْنَاهح مإنْ خَط إ جَد إي أَبِإ جَعْفَرٍ الطُّوسإ جإ يََ ذَا الْمَن إ لََ مَنَّ عَلَيْكَ يََ ذَا الطَّوْلإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ ظَهْرَ اللاَّ
يرإينَ   مَأْمَنَ الْْاَئإفإيَن وَ جَارَ الْمحسْتَجإ

And you should say what we are transmitting from the handwriting of my grandfather Abu 
Ja’far Al-Tusi, from what he reported from our Master Al-Sadiq-asws – ‘O with the Conferment, 
there is no conferment upon You-azwj! O with the Leniency! There is no god except You-azwj, 
Support of the refugees, and Security of the fearful, and Shelter of the shelter seekers! 

رْمَانّإ وَ إإقْ تَارَ رإزْقإي وَ اكْتحبْنِإ عإنْدَكَ سَعإيداً محوَفَّقاً إإنْ كَانَ فيإ أحم إ الْكإتَابإ عإنْدَكَ أَنّ إ شَقإيٌّ أوَْ مَُْرحومٌ أوَْ محقْتٌَِ عَلَيَّ رإزْقإي فاَمْحح مإنْ أحم إ الْكإ  تَابإ شَقَايَ وَ حإ
 يَُّْححوا اللََّّح ما يَشاءح وَ ي حثْبإتح وَ عإنْدَهح أحمُّ الْكإتابإ   -فإَإنَّكَ ق حلْتَ فيإ كإتَابإكَ الْمحنَزَلإ عَلَى لإسَانإ نبَإي إكَ الْمحرْسَلإ صَلَوَاتحكَ عَلَيْهإ وَ آلإهإ لإلْخَيْرإ محوَسَّعاً عَلَيَّ رإزْقحكَ 

If it was in Mother of the Book in Your-azwj Presence, that I am wretched, or deprived, or my 
sustenance is to be restricted upon me, then Delete from Mother of the Book my 
wretchedness, and constriction of my sustenance, and Write me in Your-azwj Presence as 
fortunate, harmonised for the good, Your-azwj sustenance being vast  upon me, for You-azwj Said 
in Your-azwj Revealed Book upon the tongue of Your-azwj Prophet-azwj, the Sent, may Your-azwj 
Salawaat be upon him-saww and his-saww Progeny: Allah Deletes and Affirms whatever He so 
Desires to, and with Him is the Mother of the Book [13:39]!   

عَتْ كحلَّ شَيْ  وَ ق حلْتَ  اَ بَدَا لَكَ.وَ أنََا شَيْ  ءٍ وَ رَحََْتِإ وَسإ  ءٌ فَ لْتَسَعْنِإ رَحَْتَحكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن وَ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ ادعْح بِإ

And You-azwj Said, and My Mercy Extends to all things”. [7:156], and I am a thing, so let 
Your-azwj Mercy Include me, O most Merciful of the merciful ones, and Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww!’ – and supplicated with whatever 
comes to you. 

َطإيئَتِإ ثُ تقول ما ذكره مُمد بن أبِ قرة في كتابه عمل شهر رمضان عقيب هاتين الركعتين إإلْإَي إإلْإَي أوَْجَلَتْنِإ ذحنحوبِإ وَ ارْتُحإنْ   تح بإعَمَلإي وَ ابْ تحلإيتح بَإ

Then you should say what was mentioned by Muhammad Bin Abu Qurra in his book, ‘Amaal 
Shahr Ramazan’, as a follow-up of these two units of Salat, ‘My God-azwj! My God-azwj! My sins 
have made me regretful, and I am pledged with my deeds, and I am afflicted with my 
wrongdoing!  

ي وَ الْوَيْلح وَ الْعَوْلح لِإ أمَْ  َوَارإحإ ي مِإَّا ارْتَكَبْتح بِإ فْتح عَلَى نَ فْسإ كَيْفَ أمَإنْتح عحقحوبةََ رَبِ إ فإيمَا اجْتَِأَْتح بإهإ عَلَى خَالإقإي فَ يَا وَيلْإي وَ    فَ يَا وَيلْإي وَ الْعَوْلَ لِإ مِإَّا خإ
َمإيعإ جَ  ي الْعَوْلَ لِإ عَصَيْتَ رَبِ إ بِإ  وَارإحإ

So woe to me and misery for me for the fear I have for my soul because of what I committed 
with my limbs! Woe and misery to me, how could I feel safe from the Punishment of my 
Lord-azwj after having dared to disobey my Creator? Woe to me and misery upon me, for I 
disobeyed my Lord-azwj with all of my limbs!  

 
33 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 7 
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ي إإ  َرإيرَتِإ وَ يََ وَيلْإي بَ غَضَتْ نَ فْسإ ي وَ أثَْ قَلْتح ظَهْرإي بِإ رْتح كَأَنّ إ وَ يََ وَيلْإي وَ الْعَوْلَ لِإ أَسْرَفْتح عَلَى نَ فْسإ لََ عَقْلَ لِإ   لََ خَالإقإي بإعَظإيمإ ذحنحوبِإ وَ يََ وَيلْإي صإ
 بَلْ ليَْسَ لِإ عَقْلٌ يَ نْفَعحنِإ  

And O woe to me and misery for me, I have wronged my own soul and burdened my back 
with my sins, and O woe to me, my soul has become hateful to my Creator because of the 
enormity of my sins, and O woe to me, it is as if I have no intellect, or rather, I have no intellect 
that benefits me! 

فْتح مِإَّا عَمإلَتْ يَدإي    وَ يََ وَيلْإي وَ الْعَوْلَ لِإ أَ مَا تَ فَكَّرْتح فإيمَا اكْتَسَبْتح وَ خإ

And O woe to me and misery for me! Have I not reflected on what I have earned? Have I not 
feared the consequences of what my hands have done? 

رَتِإ وَ يََ وَيلْإي وَ يََ عَوْلِإ  وَ يََ وَيلْإي وَ الْعَوْلَ لِإ عَمإيتح عَنإ النَّظرَإ فيإ أمَْرإي وَ عَنإ التَّفَكُّرإ فيإ ظحلْمإي وَ يََ وَيلْإي وَ الْعَوْ  لَ لِإ إإنْ كَانَ عإقَابِإ مَذْخحوراً لِإ إإلََ آخإ
َ بِإ يَ وْمَ الْقإيَامَةإ مَغْلحولَ  لإي وَ يََ وَيلْإي إإ إإنْ أحتِإ بحهح بإذحنحوبِإ ةً يَدإي إإلََ عحنحقإي وَ يََ وَيلْإي وَ يََ عَوْلِإ إإنْ بَدَّدَتإ النَّارح جَسَدإي وَ عَركََتْ مَفَاصإ  نْ فحعإلَ بِإ مَا أَسْتَوْجإ

And O woe to me and misery for me! I have been blinded from reflecting upon my affairs and 
from contemplating my injustices, and O woe is me and distress is upon me if my Punishment 
has been reserved for my afterlife, and O woe to me and misery for me if, on the Day of 
Qiyamah, I am brought forth with my hands shackled to my neck, and O woe to me and misery 
for me if Hellfire were to consume my body and crushes my joints, and O my woe if it is done 
with me what I am obligated due to my sins! 

اخَتْ بِإ وَ يََ وَيلْإي لَوْ عَلإمَتإ الْبإحَارح بإذحنحوبِإ لَغَرَقَ تْنِإ وَ يََ وَيلْإي  وَ يََ وَيلْإي إإنْ لَمْ يَ رْحََْنِإ سَي إدإي وَ يَ عْفح عَنِ إ إإلْإَي وَ يََ وَيلْإي لَوْ عَلإمَتإ الْأَرْضح بإذحنحوبِإ لَسَ 
 دَهَتْنِإ لَوْ عَلإمَتإ الجإْبَالح بإذحنحوبِإ لَدَهْ 

And O my woe if my Master does not Mercy me and Pardons me! My God-azwj, and O my woe, 
had the earth known of my sins it would have submerged me, and O my woe, had the oceans 
know of my sins they would have drowned me, and O my woe, had the mountains known of 
my sin they would have pulverised me!  

فْتح نَ زَلَ بِإ وَ لمَْ  وَ يََ وَيلْإي مإنْ فإعْلإيَ الْقَبإيحإ وَ عَمَلإيَ الْْبَإيثإ وَ فَضَائإحإ جَرإيرَتِإ وَ يََ وَيلْإي لَوْ ذكََرْتح لإلََْرْضإ   ذحنحوبِإ لََبْ تَلَعَتْنِإ وَ يََ وَيلْإي ليَْتَ الَّذإي كَانَ خإ
طْ إإلْإَي وَ يََ وَيلْإي إإنّ إ لَ   محفْتَضَحٌ يَ وْمَ الْقإيَامَةإ بإعَظإيمإ ذحنحوبِإ وَ يََ وَيلْإي إإنإ اسْوَدَّ يَ وْمَ الْقإيَامَةإ فيإ الْمَوْقإفإ وَجْهإيأحسْخإ

And O my woe from my ugly deeds, and my wicked actions, and my scandalous crimes, O my 
woe, if I were to mention my sins to the earth it would swallow me, and O my woe, if that 
which I was fearing were to befall with me and my God-azwj was not Wrathful, and O my woe 
of my being exposed on the Day of Qiyamah for my might sins, and O my woe if my face is 
darkened on the Day of Qiyamah in the pausing station! 

بْتح أوَْ جحوزإيتح بإعَ  فَ عَلَى رحءحوسإ الَْْلَائإقإ ظَهْرإي وَ يََ وَيلْإي إإنْ قحويإسْتح أوَْ ححوسإ  مَلإي وَ يََ وَيلْإي وَ الْعَوْلَ لِإ إإنْ لمَْ يَ رْحََْنِإ رَبِ إ وَ يََ وَيلْإي إإنْ قحصإ

And O my woe if my back were to be crushed upon heads of the creatures, and O my woe if I 
were to be Judged, or Reckoned, or Recompensed due to my deeds, and O my woe and the 
misery for me if my Lord-azwj does not Mercy me! 
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 وَ أَصْلإحْنِإ يََ مَوْلََيَ وَ تَ قَبَّلْ مإنِ إ صَوْمإي وَ صَلَاتِإ وَ  يََ مَوْلََيَ قَدْ حَسحنَ ظَنِ إ بإكَ لإمَا أَخَّرْتَ مإنْ عإقَابِإ يََ مَوْلََيَ فاَعْفح عَنِ إ وَ اغْفإرْ لِإ وَ تحبْ عَلَيَّ 
بْ لِإ دحعَائإي   اسْتَجإ

O my Master! My thoughts have been good with You-azwj that You-azwj will Postpone my 
Punishment! O my Master, so Pardon me, and Forgive for me, and Turn to me, and Rectify 
me! O my Master, and Accept from me my Fasts, and my Salat(s), and Answer my supplication 
for me!  

يَ إبْنِإ وَ لََ تَ قْطَعْ  ي وَ مَسْكَنَتِإ يََ مَوْلََيَ وَ لََ تَح رَجَائإي وَ لََ تَضْرإبْ بإدحعَائإي وَجْهإي وَ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ    يََ مَوْلََيَ وَ ارْحَمْ تَضَرُّعإي وَ تَ لْوإيذإي وَ ب حؤْسإ
. مُحَمَّدٍ وَ ارْزحقْنِإ الَِْجَّ وَ الْعحمْرَةَ فيإ عَ   امإي هَذَا وَ أبََداً مَا أبَْ قَيْتَنِإ

O my Master, and Mercy my beseeching, and my clinging (to You-azwj), and my misery, and my 
neediness! O my Master, and do not Disappoint me nor Cut-off my hopes, nor Strike my face 
with my supplication, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws, and Grace 
me the Hajj and the Umrah in this year of mine, and for ever for as long as You-azwj Cause me 
to remain!’’34 

ي إ رَحََْةح اللََّّإ عَلَيْهإ  فإذا فرغت من الدعاء سجدت و قلت في سجودك لِإْلْمإ وَ كَر إمْنِإ  مَا نَ قَلْنَاهح مإنْ خَط إ جَد إي أَبِإ جَعْفَرٍ الطُّوسإ لْعإلْمإ وَ زَي إنِ إ باإ اللَّهحمَّ أغَْنإنِإ باإ
َّ الْعَافإيَةإ عَفْوَكَ عَفْوَكَ مإنَ النَّارإ  لْعَافإيَةإ يََ وَلِإ لتَّقْوَى وَ جََ إلْنِإ باإ  باإ

When you are free from the supplication, perform Sajdah and say in your Sajdah what we are 
transmitting from the handwriting of my grandfather Abu Ja’far Al-Tusi, may Allah-azwj Mercy 
him – ‘O Allah-azwj! Enrich me with the knowledge, and Adorn me with the forbearance, and 
Honour me with the piety, and Beautify me with the well-being! O Guardian of the well-being, 
Your-azwj Pardon! Your-azwj Pardon from the Hellfire!’ 

سَإْكَ  يمإ   -فإَإذَا رَفَ عْتَ رأَْسَكَ فَ قحلْ يََ اللََّّح يََ اللََّّح يََ اللََّّح أَسْألَحكَ بإلَا إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ باإ يََ رَحَْاَنح يََ اللََّّح يََ رَبُّ يََ قَرإيبح يََ مَحإيبح يََ بَدإيعَ  بإسْمإ اللََّّإ الرَّحَْنإ الرَّحإ
 السَّمَاوَاتإ وَ الْأَرْضإ 

When you raise your head, say, ‘O Allah-azwj, O Allah-azwj, O Allah-azwj! I ask You-azwj with, there 
is no god except You-azwj by Your-azwj Name ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! O Beneficent, O Allah-azwj, O Lord-azwj, O Near, O Responder, O Initiator of the skies 
and the earth! 

رإينَ  يََ ذَا الجَْلَالإ وَ الْْإكْراَمإ يََ حَنَّانح يََ مَنَّانح يََ حَيُّ يََ قَ يُّومح أَسْألَحكَ بإكحل إ اسْمٍ هحوَ لَكَ تححإبُّ  اَ أَحَدٌ مإنَ الْأَوَّلإيَن وَ الْْخإ  أَنْ تحدْعَى بإهإ وَ بإكحل إ دَعْوَةٍ دَعَاكَ بِإ
 فاَسْتَجَبْتَ لَهح 

O with the Majesty and the Benevolence! O Affectionate, O Bestower, O Living, O Eternal! I 
ask You-azwj with every Name which is Yours-azwj, You-azwj Love to be called with, and with every 
supplication anyone from the former ones and the latter ones has supplicated with so You-azwj 
Answered for him! 
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يَن وَ ت حقَو إيَ أرَكَْانّإ كحلَّهَا لإعإبَادَتإكَ وَ تَشْرحََ صَدْرإي أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَنْ تَصْرإفَ قَ لْبِإ إإلََ خَشْيَتإكَ وَ رَهْبَتإكَ وَ أَنْ تََْعَلَنِإ مإ  نَ الْمحخْلَصإ
نإيَن وَ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ لإلْخَيْرإ وَ التُّقَى وَ تحطْلإقَ لإسَانّإ لإ  َّ الْمحؤْمإ اَ أَحْبَبْتَ ثُ صل العشاء الْخرة و ما يتعقبها.  -تإلَاوَةإ كإتَابإكَ يََ وَلِإ  وَ ادعْح بِإ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Turn my heart 
to be fearful of You-azwj, and awed by You-azwj, and Make me from the sincere ones, and 
Strengthen my limbs, all of them, for worshipping You-azwj, and Expand my chest for the 
goodness and the piety, and Free my tongue for reciting Your-azwj book, O Guardian of the 
Momineen, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww!’ 
– and supplicate with whatever your life, then pray the Al-Isha the last Salat, and the follow-
up acts of worship’’.35 

 فصل

A SECTION 

بعدهَا ما   فيما نذكره من ترتيب نافلة شهر رمضان بعد العشاء الْخرة و أدعيتها في كل ليلة يكون نافلتها عشرين ركعة أيضا ثُ تصلي ركعتين و تقول
 نقلناه من خط جدي أبِ جعفر الطوسي رحَه الله فيما رواه عن الصادق ع.

Concerning what we mention regarding the arrangement of the optional Salat(s) of the month 
of Ramazan after the Al-Isha the last Salat and its supplications for each night, the option salat 
consists of twenty units as well. Then, you pray two additional units and say after them that 
we have transmitted from the writings of my grandfather Abu Ja'far Al-Tusi, may Allah-azwj 
have mercy on him, in what he narrated from Al-Sadiq-asws: -  

سَْاَئإ  يَّتإكَ وَ نَ فَاذإ أمَْرإكَ وَ محنْتَهَى رإضَاكَ للَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ بإبَهَائإكَ وَ جَلَالإكَ وَ جَََالإكَ وَ عَظَمَتإكَ وَ نحورإكَ وَ سَعَةإ رَحَْتَإكَ وَ بِإَ كَ وَ عإزَّتإكَ وَ قحدْرَتإكَ وَ مَشإ
يبإ آيََتإكَ وَ فَضْلإكَ وَ جحودإكَ وَ عحمحومإ رإزْقإ وَ شَرَفإكَ وَ كَرَمإكَ وَ دَوَامإ عإز إكَ وَ  كَ وَ عَطاَئإكَ وَ خَيْرإكَ   سحلْطاَنإكَ وَ فَخْرإكَ وَ عحلحو إ شَأْنإكَ وَ قَدإيمإ مَن إكَ وَ عَجإ

 وَ إإحْسَانإكَ وَ تَ فَضُّلإكَ وَ امْتإنَانإكَ وَ شَأْنإكَ وَ جَبََحوتإكَ  

‘O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Splendour, and Your-azwj Majesty, and Your-azwj Beauty, 
and Your-azwj Magnificence, and Your-azwj Noor, and vastness of Your-azwj Mercy, and by 
Your-azwj Names, and Your-azwj Might, and Your-azwj Power, and Your-azwj Desire, and 
implementation of Your-azwj Command, and ultimate of Your-azwj Satisfaction, and Your-azwj 
Nobility, and Your-azwj Benevolence, and Your-azwj Constant Might, and Your-azwj Authority, and 
Your-azwj Pride, and Loftiness of Your-azwj Glory, and Your-azwj ancient Conferment, and Your-azwj 
wondrous Signs, and Your-azwj Grace, and Your-azwj Generosity, and Your-azwj general 
sustenance, and Your-azwj award, and Your-azwj goodness, and Your-azwj Favours, and Your-azwj 
Grace, and Your-azwj Prevention, and Your-azwj Glory, and Your-azwj Force! 

يَنِإ مإنَ النَّارإ وَ تَحنَّ عَ  َمإيعإ مَسَائإلإكَ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ ت حنْجإ عَ عَلَيَّ مإنَ الر إزْقإ الَِْلَالإ الطَّي إبإ وَ تَدْرأََ عَنِ إ شَرَّ  وَ أَسْألَحكَ بِإ لْجنََّةإ وَ ت حوَس إ لَيَّ باإ
إ وَ ما تَحْفإي الصُّدحورح  مإ وَ تَنَْعَ لإسَانّإ مإنَ الْكَذإبإ وَ قَ لْبِإ مإنَ الَِْسَدإ وَ عَيْنِإ مإنَ الْإْيَانةَإ فإَإنَّكَ تَ عْلَمح فَسَقَةإ الْعَرَبإ وَ الْعَجَ   خائإنَةَ الْأَعْينح

And I ask You-azwj with entirety of requests to You-azwj, to Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Rescue me from the Hellfire, and Confer upon me 
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with the Paradise, and Expand upon me from the Permissible goodly sustenance, and Rotate 
away from me cruel Arabs and the non-Arabs, and Prevent my tongue from the lies, and my 
heart from the envy, and my eyes from the treachery, You-azwj Know treachery of the eyes and 
what the chests conceal! 

عَ  ي وَ ت حوَس إ نَ فَ رْجإ مَنِإ مإنْ كحل إ سحوءٍ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن.وَ تَ رْزحقَنِإ فيإ عَامإي هَذَا وَ فيإ كحل إ عَامٍ الَِْجَّ وَ الْعحمْرَةَ وَ تَ غحضَّ بَصَرإي وَ تححْصإ   رإزْقإي وَ تَ عْصإ

And Grace me in this year of mine and in every year, the Hajj and the Umrah, and Close my 
eyes (from Prohibitions), and Protect my private parts, and Expand my sustenance, and 
Protect me from every evil, O most Merciful of the merciful ones!’’36 

بِْاَهح وَ كحلُّ بَِاَئإكَ بِإَيٌ  ثُحَّ تَ قحولح مَا ذكََرَهح مُحَمَّدح بْنح أَبِإ ق حرَّةَ فيإ كإتَابإهإ عَقإيبَ هَاتَيْنإ الرَّكْعَتَيْنإ   اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ بإبَهَائإكَ كحل إهإ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ بَِاَئإكَ بِإَ

Then you should what is mentioned by Muhammad Bin Abu Qurra in his book, as follow-up 
of these two units of Salat – ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Splendour with its 
Splendour, and all Your-azwj Splendour is Splendid! O Allah-azwj! I ask You-azwj by all of Your-azwj 
Splendour!  

َمَالإكَ كحل إ  يلٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بِإ جَْلَإهإ وَ كحلُّ جََاَلإكَ جَإَ  هإ اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ جََاَلإكَ بِإَ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Beauty in its whole, and all of Beauty is Beautiful, and 
I ask You-azwj with all of Your-azwj Beauty! 

َلَالإكَ كحل إ  جَل إهإ وَ كحلُّ جَلَالإكَ جَلإيلٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بِإ  هإ اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ جَلَالإكَ بِإَ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Majesty with its most Majestic, and all of Your-azwj 
Majesty is most Majestic! O Allah-azwj! I ask You-azwj with the whole of Your-azwj Majesty! 

عَْظَمإهَا وَ كحلُّ عَظَمَتإكَ عَظإيمَةٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإعَظَمَتإكَ    كحل إهَا اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ عَظَمَتإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Magnificence with its most Magnificent, and all of 
Your-azwj Magnificence is most Magnificent, and I ask You-azwj by the whole of Your-azwj 
Magnificence! 

ٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإنحورإكَ كحل إهإ  نَْ وَرإهإ وَ كحلُّ نحورإكَ نَير إ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ نحورإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Noor with its most radiant, and all of Your-azwj Noor is 
most radiant, and I ask You-azwj by the whole of Your-azwj Noor! 

عَةٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإرَحَْتَإكَ  وَْسَعإهَا وَ كحلُّ رَحَْتَإكَ وَاسإ   كحل إهَااللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ رَحَْتَإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Mercy with its most capacious, and all of Your-azwj 
Mercy is capacious! O Allah-azwj, and I ask You-azwj by the whole of Your-azwj Mercy! 
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كْمَلإهإ وَ كحلُّ كَمَالإكَ كَامإلٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإكَمَالإكَ كحل إ   هإ اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ كَمَالإكَ بِإَ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Perfection with its most perfect, and all of Your-azwj 
Perfection is most Perfect. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by Your-azwj whole Perfection! 

تََ إهَا وَ كحلُّ كَلإمَاتإكَ تََمَّةٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإكَلإمَاتإ   كَ كحل إهَااللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ كَلإمَاتإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Words with their completeness, and all Your-azwj Words 
are most complete! O Allah-azwj, and I ask You-azwj by all of Your-azwj Words! 

سَْاَ كْبََإهَا وَ كحلُّ أَسَْاَئإكَ كَبإيرةٌَ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بِإَ  ئإكَ كحل إهَااللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ أَسَْاَئإكَ بِإَ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Names with their Greatest, and all of Your-azwj Names 
are Greatest! O Allah-azwj, and I ask You-azwj by all of Your-azwj Names! 

عََز إهَا وَ كحلُّ عإزَّتإكَ عَزإيزَةٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإعإزَّتإكَ كح   ل إهَااللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ عإزَّتإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Might by its Mightiest, and all of Your-azwj Might is 
Mighty! O Allah-azwj, and I ask You-azwj by the whole of Your-azwj Might! 

يَّتإ  شَإ يَةٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بِإ يَّتإكَ مَاضإ مَْضَاهَا وَ كحلُّ مَشإ يَّتإكَ بِإ  كَ كحل إهَااللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ مَشإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Desire by its most Accomplished, and all of Your-azwj 
Desires are Accomplished! O Allah-azwj, and I ask You-azwj by all of Your-azwj Desires! 

لْقحدْرَةإ الَّتِإ اسْتَطلَْتَ عَلَى كحل إ شَيْ   ءٍ وَ كحلُّ قحدْرَتإكَ محسْتَطإيلَةٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإقحدْرَتإكَ كحل إهَااللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ باإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj by the Power which is dominant upon all things, and all of Your-azwj 
Power is dominant! O Allah-azwj, and I ask you-azwj by all of Your-azwj Power! 

نَْ فَذإهإ وَ كحلُّ عإلْمإكَ نَافإذٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإعإلْمإكَ كحل إهإ   اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ عإلْمإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Knowledge with its most penetrating, and all of 
Your-azwj Knowledge is most penetrating. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by the whole of Your-azwj 
Knowledge! 

رَْضَاهح وَ كحلُّ قَ وْلإكَ رَضإيٌّ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإقَوْلإكَ كحل إهإ   اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ قَ وْلإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Words with their most satisfying, and all of Your-azwj 
Words are satisfying. O Allah-azwj and I ask You-azwj by all of Your-azwj Words! 

حَب إهَا إإليَْكَ وَ كحلُّ مَسَائإلإكَ إإليَْكَ حَبإيبَةٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْ  سََائإلإكَ كحل إهَااللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ مَسَائإلإكَ بِإَ  ألَحكَ بِإ

And I ask You-azwj from Your-azwj requests by their most Beloved to You-azwj, and all the requests 
to You-azwj are beloved. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by all of Your-azwj requests! 
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شْرَفإهإ وَ كحلُّ شَرَفإكَ شَرإيفٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإشَرَفإكَ كحل إهإ   اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ شَرَفإكَ بِإَ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Nobility with its noblest, and all of Your-azwj Nobility is 
most noble. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by all of Your-azwj Nobility! 

دَْوَمإهإ وَ كحلُّ سحلْطاَنإكَ دَائإمٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإسحلْطاَنإكَ    كحل إهإ اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ سحلْطاَنإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Authority with its most constant, and all Your-azwj 
Authority is constant. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by all of Your-azwj Authority! 

رٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بِإحلْكإكَ كحل إهإ  فَْخَرإهإ وَ كحلُّ محلْكإكَ فاَخإ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ محلْكإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Kingdom by its more prideworthy, and all of Your-azwj 
kingdom is pride-worthy. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by the whole of Your-azwj Kingdom! 

نَ إكَ كحل إهإ  قَْدَمإهإ وَ كحلُّ مَن إكَ قَدإيٌم اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بِإ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ مَن إكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Conferment with its most ancient, and all of Your-azwj 
Conferment is ancient. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by Your-azwj Conferment, all of it! 

يََتإكَ كحل إ  يبَةٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بِإ عَْجَبإهَا وَ كحلُّ آيََتإكَ عَجإ  هَااللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ آيََتإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Signs with their most wondrous, and all Your-azwj Signs 
are wondrous. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by all of Your-azwj Signs! 

لٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإفَضْلإكَ كحل إهإ  فَْضَلإهإ وَ كحلُّ فَضْلإكَ فاَضإ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ فَضْلإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Grace with its most Gracious, and all of Your-azwj Grace 
is Gracious. O Allah-azwj, and I ask You-azwj with all of Your-azwj Grace! 

عََم إهإ   وَ كحلُّ رإزْقإكَ عَامٌّ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإرإزْقإكَ كحل إهإ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ رإزْقإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj sustenance with its most generalised, and all of 
Your-azwj sustenance is general. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by all of Your-azwj sustenance! 

هَْنَئإهَا وَ كحلُّ عَطاَيََكَ هَنإيئَةٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإعَطاَيََكَ    كحل إهَااللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ عَطاَيََكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj awards with their most pleasant, and all of Your-azwj 
awards are pleasant. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by all of Your-azwj awards! 

َيْرإكَ كحل إهإ  لٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بَإ عَْجَلإهإ وَ كحلُّ خَيْرإكَ عَاجإ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ خَيْرإكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj goodness with its swiftest, and all of Your-azwj goodness 
is swift. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by all of Your-azwj goodness!  

حْسَنإهإ وَ كحلُّ إإحْسَانإكَ حَسَنٌ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بِإإحْسَانإكَ   كحل إهإ   اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنْ إإحْسَانإكَ بِإَ
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O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Favours with their most excellent, and all of Your-azwj 
Favours are excellent. O Allah-azwj, and I ask You-azwj by all of Your-azwj Favours! 

اَ أنَْتَ فإيهإ مإنَ الشُّئحونإ وَ الجَْبََحوتإ اللَّهحمَّ وَ أَسْألَحكَ بإكحل إ شَأْنٍ وَحْدَ   هح وَ بإكحل إ جَبََحوتٍ وَحْدَهَا  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ بِإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj with what You-azwj are in, from the Splendour and the Force. O 
Allah-azwj, and I ask You-azwj with each Splendour alone, and with every Force alone! 

يَن أَسْألَحكَ يََ اللََّّح يََ اللََّّح يََ اللََّّح يََ رَحَْاَنح يََ رَحإ  اَ تَحإيبحنِإ بإهإ حإ يمح يََ ذَا الجَْلَالإ وَ الْْإكْراَمإ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَنْ تَ رْزحقَنِإ حَجَّ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ بِإ
َيْرٍ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإينَ بَ يْتإكَ الِْرَاَ  مإ فيإ عَامإي هَذَا وَ فيإ كحل إ عَامٍ وَ زإيََرَةَ قَبَْإ نبَإي إكَ ص وَ تََْتإمَ لِإ بَإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj with what You-azwj Respond to me with when I ask You-azwj! I ask 
You-azwj, O Allah-azwj, O Allah-azwj, O Allah-azwj, O Beneficent, O Merciful, O with the Majesty and 
the Benevolence, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and to Grace me Hajj of Your-azwj Sacred House in this year of mine, and in 
every year, and visitation of grave of Your-azwj Prophet-saww, and End for me with goodness, O 
the most Merciful of the merciful ones! 

دْقإ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ عَبْدإكَ الْمحجْتَبََ وَ أمَإينإكَ الْمحصَفَّى وَ رَسحولإكَ الْمح  لص إ ي إكَ مإنْ عإبَادإكَ وَ نبَإي إكَ باإ يبإكَ دحونَ خَلْقإكَ وَ نَإَ صْطفََى وَ نَإَ
راَجإ الْمحنإيرإ وَ حَبإيبإكَ الْمحفَضَّلإ عَلَى رحسحلإكَ وَ  يرإ الس إ يَرتَإكَ مإنَ الْعَالَمإيَن النَّذإيرإ الْبَشإ   خإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-azwj Your-azwj servant the 
Selected, and Your-azwj trustee the refined, and Your-azwj Rasool-saww the Chosen, and Your-azwj 
captain besides Your-azwj creatures, and Your-azwj captain from Your-azwj servants, and Your-azwj 
Prophet-saww with the truthfulness, and Your-azwj beloved the Preferred over Your-azwj 
Messengers-as, and Your-azwj Choice from the worlds, the warner, the herald of good news, the 
radiant lamp! 

دْقإ وَ عَلَى أهَْلإ بَ يْتإهإ الْأبَْ راَرإ الْمحطَهَّرإينَ الْأَخْيَارإ وَ عَلَى مَلَائإكَتإكَ الَّذإينَ اسْتَخْلَصْتَهحمْ لإنَفْسإ  لص إ كَ وَ حَجَبْتَهحمْ عَنْ خَلْقإكَ وَ عَلَى أنَبْإيَائإكَ الَّذإينَ ي حنْبإئحونَ باإ
 تَهحمْ بإوَحْيإكَ وَ فَضَّلْتَهحمْ عَلَى الْعَالَمإيَن بإرإسَالَتإكَ عَنْكَ وَ عَلَى رحسحلإكَ الَّذإينَ خَصَصْ 

And upon People-asws of his-saww Household, the righteous, the Pure, the best, and upon 
Your-azwj Angels, those You-azwj have Selected for Yourself-saww, and Your-azwj veiled them from 
Your-azwj creatures, and upon Your-azwj Prophets-as, those who are informing with the 
truthfulness on Your-azwj behalf, and upon Your-azwj Messengers-as, those You-azwj have 
Specialised them-as with Your-azwj Revelation and Preferred them upon the worlds with 
Your-azwj Messages! 

يكَائإيلَ وَ إإسْراَفإيلَ   وَ مَلَكإ الْمَوْتإ وَ مَالإكٍ خَازإنإ النَّارإ وَ رإضْوَانَ خَازإنإ الْجنََّةإ وَ رحوحإ وَ عَلَى عإبَادإكَ الصَّالِإإيَن الَّذإينَ أدَْخَلْتَهحمْ فيإ رَحَْتَإكَ وَ عَلَى جَبَْئَإيلَ وَ مإ
كَ الْمحقَرَّبإيَن وَ عَلَى محنْكَرٍ وَ نَكإيٍر وَ عَلَى الْمَلَكَيْنإ الِْاَفإظَيْنإ عَلَيَّ وَ عَلَى الْكإراَمإ الْ الْقحدحسإ وَ الرُّوحإ الْأَمإينإ وَ حََلََ  لصَّلَاةإ الَّتِإ تححإبُّ أَنْ يحصَل إيَ  ةإ عَرْشإ كَاتإبإيَن باإ

يَن صَلَاةً كَثإيرةًَ طيَ إ  مْ أهَْلح السَّمَاوَاتإ وَ الْأَرَضإ اَ عَلَيْهإ اَ فَضَائإلَهحمْ عَلَى الْأَوَّلإيَن وَ الْْخإ بِإ لَةً تحبإينح بِإ يَةً كَرإيُّةًَ فاَضإ رَةً نَامإ  رإينَ  بَةً محبَاركََةً زاَكإيَةً طاَهإ

And upon Your-azwj righteous servants, those You-azwj Included them in Your-azwj Mercy, and 
upon Jibraeel-as and Israfeel-as, and the Angel of death, and Maalik warden of the Hellfire, and 
Rizwaan keeper of the Paradise, and the Holy Spirit, and the trustworthy Spirit, and bearers 
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of Your-azwj Throne, and upon Munkar and Nakeer (questioning Angels in the grave), and upon 
the two Angels protecting upon me, and upon the honourable recorders (Angels) with the 
Salawaat which is loved to be sent upon them by inhabitants of the skies and the earth, 
abundant Salawaat, goodly, Blessed, pure, clean blissful, honourable, meritorious, revealing 
their merits by it upon the former ones and the latter ones! 

يلَةَ وَ الدَّرَجَةَ ا يلَةَ وَ الشَّرَفَ وَ الْفَضإ لْكَبإيرةََ وَ أَجْزإهإ مإنْ كحل إ زحلْفَةٍ زحلْفَةً وَ مَعَ كحل إ كَراَمَةٍ كَراَمَةً وَ مَعَ كحل إ  اللَّهحمَّ وَ أعَْطإ مُحَمَّداً ص وَ أهَْلَ بَ يْتإهإ الطَّي إبإيَن الْوَسإ
يلَةً وَ مَعَ كح  يلَةٍ وَسإ يلَةً وَ مَعَ كحل إ شَرَفٍ شَرَفاً حَتََّّ لََ ت حعْطإيَ مَلَكاً محقَرَّباً وَ لََ نبَإي اً محرْسَلًا إإلََّ وَسإ يلَةٍ فَضإ  - دحونَ مَا ت حعْطإي مُحَمَّداً وَ آلَ مُحَمَّدٍ يَ وْمَ الْقإيَامَةإ ل إ فَضإ

O Allah-azwj, and Give Muhammad-saww and People-asws of his-saww Household the goodly, the 
mediation, and the nobility, and the merit, and the great rank, and Reward him-saww with 
closeness from every closeness, and with honour with every honour, and with mediation with 
every mediation, and merit with every merit, and nobility with every nobility until You-azwj to 
the extent You-azwj have neither Given an Angel of Proximity, nor a Sent Prophet-as except 
apart from what You-azwj have Given Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww on 
the Day of Qiyamah! 

نْكَ مََْلإساً وَ أفَْسَحَهحمْ فيإ الْجنََّةإ مَنْزإلًَ وَ أقَْ رَبَِحمْ  يلَةً وَ اجْعَلْهح أوََّلَ شَافإعٍ وَ محشَفَّعٍ وَ أوََّلَ قاَئإلٍ وَ أَنََْحَ  اللَّهحمَّ اجْعَلْ مُحَمَّداً أدَْنََّ الْمحرْسَلإيَن مإ يلَةً وَ أبَْ يَنَهحمْ فَضإ  وَسإ
رحونَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإينَ  سَائإلٍ وَ ابْ عَثْهح   الْمَقَامَ الْمَحْمحودَ الَّذإي يَ غْبإطحهح بإهإ الْأَوَّلحونَ وَ الْْخإ

O Allah-azwj! Make Muhammad-saww closest of the Messengers-as in seat, and of their most 
spacious dwelling in the Paradise, and their closest of the mediation, and their most clear of 
the merits, and Make him-saww the first interceder and Interceder for, and the first speaker, 
and most successful asker, and Resurrect him-as to the Praise-worthy Position which will be 
envied by the former ones and the latter ones, O the most Merciful of the merciful ones!  

زَ لِإ مَا   اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَنْ تَسْمَعَ صَوْتِإ وَ تَحإيبَ دَعْوَتِإ وَ  يَ حَاجَتِإ وَ تَ قْبَلَ تَ وْبَتِإ وَ ت حنْجإ حَ طلَإبَتِإ وَ تَ قْضإ ت حنْجإ
 ذَنْبِإ وَ تَ تَجَاوَزَ عَنْ خَطإيئَتِإ وَ تَصْفَحَ عَنْ ظحلْمإي وَ تَ عْفحوَ عَنْ جحرْمإي  وَعَدْتَنِإ وَ تحقإيلَنِإ عَثْرَتِإ وَ تَ غْفإرَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Listen to my voice, and Answer my supplication, and Make my search 
successful, and Fulfil my needs, and Accept my repentance, and Fulfil for me what You-azwj 
Promised me, and Uproot my stumbles, and Forgive my sins, and Overlook from my 
wrongdoing, and Excuse my injustices, and Forgive my crimes! 

يَ عَنِ إ دَيْنِإ وَ تحقإرَّ  وَ ت حقْبإلَ عَلَيَّ وَ لََ ت حعْرإضَ عَنِ إ وَ تَ رْحَََنِإ وَ لََ ت حعَذ إبَنِإ وَ ت حعَافإيَنِإ وَ لََ تَ بْتَلإيَنِإ وَ تَ رْزحقَ  نِإ مإنْ أَطْيَبإ الر إزْقإ وَ أوَْسَعإهإ وَ لََ تَحْرإمَنِإ وَ تَ قْضإ
 ي وَ لََ تححَم إلَنِإ مَا لََ طاَقَةَ لِإ بإهإ عَيْنِإ وَ تَضَعَ عَنِ إ وإزْرإ 

And Turn to me and do not Turn away from me, and Mercy me and do not Punish me, and 
Grant me well-being and do not Try me, and Provide me from the best sustenance, and its 
most capacious, and do not Deprive me, Pay off my debts from me, and Delight my eyes, and 
Offload my burdens from me and do not Load me what there is no endurance for me with it! 

لَنِإ فيإ كحل إ خَيْرٍ أدَْخَلْتَ فإيهإ مُحَمَّداً وَ آلَ مُحَمَّدٍ وَ تَحْرإجَنِإ مإنْ كحل إ سحوءٍ أَخْ  نْهح مُحَمَّداً وَ آلَ مُحَمَّدٍ وَ تََْعَلَنِإ وَ أهَْلَ بَ يْتِإ وَ ذحر إيَّتِإ وَ  يََ سَي إدإي وَ تحدْخإ رَجْتَ مإ
نْ يَا وَ  رَةإ  إإخْوَانّإ مَعَهحمْ فيإ الدُّ  الْْخإ
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O my Master, and Admit me into every good You-azwj have Admitted Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww in, and Extract me from every evil You-azwj have Kept away 
from Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Make me, and people of my 
household, and my offspring, and my brothers with them-asws in the world and the Hereafter! 

بْ لِإ كَمَا وَعَدْتَنِإ إإنَّ   كَ سَإَيعح الدُّعَاءإ قَرإيبٌ مَحإيبٌ اللَّهحمَّ إإنّ إ أدَْعحوكَ كَمَا أمََرْتَنِإ فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اسْتَجإ

O Allah-azwj! I supplicate to You-azwj just as You-azwj have Commanded me, so Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Respond to me just as You-azwj 
had Promised me, You-azwj are Hearer of the supplication, Near, Responding! 

يمح يََ ذَا الجَْلَالإ وَ الْْإكْراَمإ  أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ تََْعَلَنِإ مإنْ ححجَّاجإ بَ يْتإكَ الِْرَاَمإ وَ زحوَّارإ    اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ يََ اللََّّح يََ اللََّّح يََ اللََّّح يََ رَحَْاَنح يََ رَحإ
َيْرٍ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإينَ قَبَْإ نبَإي إكَ ع فيإ    عَامإي هَذَا وَ فيإ كحل إ عَامٍ وَ تََْتإمَ لِإ بَإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj O Allah-azwj, O Allah-azwj, O Allah-azwj, O Beneficent, O Merciful, O with 
the Majesty and the Benevolence, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww, and Make me from the pilgrims of Your-azwj Sacred House, and visitors of 
the grave of Your-azwj Prophet-saww in this year of mine and in every year, and End for me with 
goodness, O the most Merciful of the merciful ones! 

لز إيََدَةإ مإنْ فَضْلإكَ  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَنْ تََْمَعَ لِإ فيإ مَقْعَدإي هَذَا مَا أحؤَ  نْ يَا وَ محنَّ عَلَيَّ باإ م إلحهح فيإ هَذَا الشَّهْرإ لإلد إينإ وَ الدُّ
 وَاعَ الْبَلَاءإ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن وَ تَسْأَلَ حَوَائإجَكَ. لََ أرَْجحوهح مِإَّا تحصْلإحح بإهإ أمَْرَ دإينِإ وَ دحنْ يَايَ وَ تََْعَلَ ذَلإكَ كحلَّهح فيإ عَافإيَةٍ وَ تَصْرإفَ عَنِ إ أنَ ْ مِإَّا لََ يََْطحرح بإبَالِإ وَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Gather for me in this sitting of mine what I am hoping for in this month 
for the religion and the world, and Confer upon me with the increase from Your-azwj Grace 
from what has not occurred in my mind, nor have I hoped for, from what would rectify by it 
matters of my religion and my world, and Make all of that in my well-being, and Turn away 
from me variety of the afflictions, O the most Merciful of the merciful ones!’ – and ask Your-

azwj needs!’’37 

 ثُ تصلي ركعتين و تقول ما نقلناه من خط جدي أبِ جعفر الطوسي رحَه الله مِا رواه عن الصادق ع.

Then pray two units of Salat and say what we are transmitting from the handwriting of my 
grandfather Abu Ja’far Al Tusi, may Allah-azwj Mercy him, from what is reported from Al-
Sadiq-asws.   

دْقَ فيإ التَّوكَُّلإ عَلَيْكَ وَ أعَحوذح بإكَ أَنْ تَ بْتَلإيَنِإ بإ  اَ عَلَى التَّعَوُّذإ بإشَيْ اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ ححسْنَ الظَّن إ بإكَ وَ الص إ يكَ بَلإيَّةٍ تَحْمإلحنِإ ضَرحورَتُح  ءٍ مإنْ مَعَاصإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for goodly thoughts with You-azwj, and the sincerity in the reliance 
upon You-azwj, and I seek Refuge with You-azwj from You-azwj Trying me with an affliction its 
necessity would carry me upon seeking refuge with something from disobedience to You-azwj! 

 
37 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 11 
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يَكَ أَنََْحح لِإ مإنْ طاَعَتإكَ وَ أعَح  وَ أعَحوذح بإكَ أَنْ  لَنِإ فيإ حَالٍ كحنْتح أكَحونح فإيهَا فيإ عحسْرٍ وَ يحسْرٍ أَظحنُّ أَنَّ مَعَاصإ وذح بإكَ أَنْ أقَحولَ قَ وْلًَ حَق اً مإنْ طاَعَتإكَ تحدْخإ
وَاكَ وَ أعَحوذح بإكَ أَنْ تََْعَلَنِإ عإظةًَ لإغَيْرإي  ألَْتَمإسح بإهإ سإ

And I seek Refuge with You-azwj from You-azwj Entering me in a situation I used to be in difficulty 
and ease and I think that disobeying You-azwj would be more successful for me than obeying 
You-azwj, and I seek Refuge with You-azwj from my saying a true word from obedience to You-azwj 
seeking by it other than You-azwj, and I seek Refuge with You-azwj from You-azwj Making me a 
preaching for others! 

اَ آتَ يْتَنِإ بإهإ مإنِ إ وَ أعَحوذح بإكَ أَنْ أتََكَلَّفَ طلََبَ مَا لَمْ ت َ  مْ لِإ وَ مَا قَسَمْتَ لِإ مإنْ قإسْمٍ أوَْ رَزَقْ تَنِإ مإنْ رإزْقٍ فأَْتإنِإ بإهإ فيإ وَ أعَحوذح بإكَ أَنْ يَكحونَ أَحَدٌ أَسْعَدَ بِإ قْسإ
نْكَ وَ عَافإيَةٍ حَلَالًَ طيَ إ   باً يحسْرٍ مإ

And I seek Refuge with You-azwj from anyone to be more fortunate with what You-azwj have 
Given me, than me, and I seek Refuge with You-azwj my encumbering a searching for what 
You-azwj have not Apportioned for me, and whatever You-azwj have Apportioned for me from a 
portion, or Provided me from sustenance, let it come to me in ease from You-azwj and well-
being, Permissible, good! 

 رإيمإ عَنِ إ ءٍ زَحْزحََ بَ يْنِإ وَ بَ يْنَكَ أوَْ بَاعَدَ بَ يْنِإ وَ بَ يْنَكَ أوَْ نَ قَصَ بإهإ حَظ إي عإنْدَكَ أوَْ صَرَفَ بإوَجْهإكَ الْكَ وَ أعَحوذح بإكَ مإنْ كحل إ شَيْ 

And I seek refuge with You-azwj from all things blocking between me and You-azwj, or distancing 
between me and You-azwj, nor reduces from my share in Your-azwj Presence, or turns Your-azwj 
Benevolent Face away from me! 

ي وَ ات إبَاعح هَوَايَ وَ اسْتإ  عْجَالح شَهْوَتِإ دحونَ مَغْفإرَتإكَ وَ رإضْوَانإكَ وَ ثَ وَابإكَ وَ نَائإلإكَ  وَ أعَحوذح بإكَ أَنْ تَححولَ خَطإيئَتِإ أوَْ ظحلْمإي أَوْ جحرْمإي أوَْ إإسْراَفيإ عَلَى نَ فْسإ
كَ.وَ بَ ركََاتإكَ وَ مَوْعحودإكَ الَِْسَنإ الْجمَإيلإ عَ   لَى نَ فْسإ

And I seek Refuge with You-azwj from my wrongdoing to be a barrier, or my injustice, or my 
crimes, or extravagance upon myself, and following my whims, and hastening to my lustful 
desires without Your-azwj Forgiveness, and Your-azwj Satisfaction, and Your-azwj Rewards, and 
Your-azwj awards, Your-azwj Blessings, and Your-azwj Promises, the excellent, the beautiful, upon 
Yourself-azwj!’’38 

 اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ بإلَا إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ بإبَهَاءإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ  ثُحَّ تَ قحولح مَا ذكََرَهح مُحَمَّدح بْنح أَبِإ ق حرَّةَ عَقإيبَ هَاتَيْنإ الرَّكْعَتَيْنإ 

Then you should say what is mentioned by Muhammad Bin Abu Qurra, as follow-up of these 
two units of Salat – ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj with there is no god except You-azwj, and by the 
Splendour of there is no god except You-azwj, O there is no god except You-azwj!  

َمَالإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ  َلَالإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بِإ   يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإعَظَمَةإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بِإ

And I ask You-azwj by the Majesty of there is no god except You-azwj! O there is no god except 
You-azwj, and I ask You-azwj by the Beauty of there is no god except You-azwj, O there is no god 

 
38 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 12 
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except You-azwj, and I ask You-azwj by the Magnificence of there is no god except You-azwj, O 
there is no god except You-azwj!  

 يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإكَمَالإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ  وَ أَسْألَحكَ بإنحورإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإرَحََْةإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ 

And I ask You-azwj by the Noor of there is no god except You-azwj! O there is no god except 
You-azwj, and I ask You-azwj by Mercy of there is no god except You-azwj, O there is no god except 
You-azwj, and I ask You-azwj by the Perfection of there is no god except You-azwj! O there is no 
god except You-azwj, and I ask You-azwj by Mercy of there is no god except You-azwj, O there is 
no god except You-azwj! 

سَْاَءإ لََ إإلَهَ إإلََّ أَ   نْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإعإزَّةإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإكَلإمَاتإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بِإَ

And I ask You-azwj by the Words there is no god except You-azwj! O there is no god except 
You-azwj, and I ask You-azwj by Mercy of there is no god except You-azwj, O there is no god except 
You-azwj, and I ask You-azwj by the Might of there is no god except You-azwj! O there is no god 
except You-azwj, and I ask You-azwj by Mercy of there is no god except You-azwj, O there is no god 
except You-azwj! 

 نْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإعحلحو إ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإقحدْرَةإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإسحلْطاَنإ لََ إإلَهَ إإلََّ أَ 

And I ask You-azwj by the Power of there is no god except You-azwj! O there is no god except 
You-azwj, and I ask You-azwj by Mercy of there is no god except You-azwj, O there is no god except 
You-azwj, and I ask You-azwj by the Exaltedness of there is no god except You-azwj! O there is no 
god except You-azwj, and I ask You-azwj by Mercy of there is no god except You-azwj, O there is 
no god except You-azwj! 

يَّةإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْ  شَإ يََتإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بِإ  تَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإعَلَمإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بِإ

And I ask You-azwj by the Signs of there is no god except You-azwj, O there is no god except 
You-azwj, and I ask You-azwj by the Desire of there is no god except You-azwj, O there is no god 
except You-azwj, and I ask You-azwj by Knowledge of there is no god except You-azwj, O there is 
no god except You-azwj!  

 يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإفَضْلٍ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإشَرَفإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بِإحلْكإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ  

And I ask You-azwj by Nobility of there is no god except You-azwj, O there is no god except 
You-azwj, and I ask You-azwj by Kingdom of there is no god except You-azwj, O there is no god 
except You-azwj, and I ask You-azwj by the Grace of there is no god except You-azwj, O there is no 
god except You-azwj! 

 يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ أَنْ تَحدَّ لِإ فيإ عحمحرإي  وَ أَسْألَحكَ بإكَرَمإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ وَ أَسْألَحكَ بإرإفْ عَةإ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ 
عَ عَلَيَّ  سْمإي وَ ت حوَس إ  وَ تَ بْلحغَ بِإ أمََلإي فيإ رإزْقإي وَ تحصإحَّ لِإ جإ

And I ask You-azwj by Benevolence of there is no god except You-azwj, O there is no god except 
You-azwj, and I ask You-azwj by Kindness of there is no god except You-azwj, O there is no god 



Bihar Al-Anwaar Part 5  Volume 94 www.hubeali.com 

Page 79 of 97 

except You-azwj, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
and to Extend for me in my lifespan and Expand upon me in my sustenance, and Rectify for 
me my body, and Make me reach my wishes! 

 وَ تَسْأَلح حَاجَتَكَ.  يَُّْححوا اللََّّح ما يَشاءح وَ ي حثْبإتح وَ عإنْدَهح أحمُّ الْكإتابإ   ق حلْتَ اللَّهحمَّ إإنْ كحنْتح عإنْدَكَ مإنَ الْأَشْقإيَاءإ فاَمُْحنِإ مإنَ الْأَشْقإيَاءإ وَ اكْتحبْنِإ مإنَ السُّعَدَاءإ فإَإنَّكَ  

O Allah-azwj! If in Your-azwj Presence I was from the wretched ones, Delete me as being from 
the wretched and Write me as being from the fortunate, for You-azwj have Said: Allah Deletes 
and Affirms whatever He so Desires to, and with Him is the Mother of the Book [13:39]!’ – 
and ask Your-azwj needs’’.39 

بإ رَحَْتَإكَ  ثُ تصلي ركعتين و تقول ما نقلناه من خط جدي أبِ جعفر الطوسي ره فيما رواه عن الصادق ع. اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ بإعَزاَئإمإ مَغْفإرَتإكَ وَ بإوَاجإ
لْجنََّةإ وَ النَّجَاةَ مإنَ النَّارإ   السَّلَامَةَ مإنْ كحل إ إإثٍُْ وَ الْغَنإيمَةَ مإنْ كحل إ بإرٍ  وَ الْفَوْزَ باإ

Then pray two units Salat and say what we are transmitting from the handwriting of my 
grandfather Abu Ja’far Al-Tusi among what he reported from Al-Sadiq-asws – ‘O Allah-azwj! I ask 
You-azwj by Determination of Your-azwj Forgiveness, and by Your-azwj Obligated Mercy, that 
safety from every sin, and the gain from every righteous act, and the success with the 
Paradise, and the salvation from the Hellfire! 

 بْتح إإليَْكَ اللَّهحمَّ دَعَاكَ الدَّاعحونَ وَ دَعَوْتحكَ وَ سَألََكَ السَّائإلحونَ وَ سَألَْتحكَ وَ طلََبَ إإليَْكَ الطَّالإبحونَ وَ طلََ 

O Allah-azwj! The supplicaters have supplicated to You-azwj and I am supplicating to You-azwj, and 
the beggars have asked You-azwj and I am asking You-azwj, and the seekers have sought to 
You-azwj and I am seeking from You-azwj!  

دَّةإ وَ الرَّخَاءإ   اللَّهحمَّ أنَْتَ الث إقَةح وَ الرَّجَاءح وَ إإليَْكَ محنْتَهَى الرَّغْبَةإ وَ الدُّعَاءإ فيإ الش إ

O Allah-azwj! You-azwj are the Trust and the Hope, and to You-azwj the desired-end, and the 
supplication during the adversity as well as the prosperity! 

يحَةَ  عاً   اللَّهحمَّ فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اجْعَلإ الْيَقإيَن فيإ قَ لْبِإ وَ النُّورَ فيإ بَصَرإي وَ النَّصإ للَّيْلإ وَ النَّهَارإ عَلَى لإسَانّإ وَ رإزْقاً وَاسإ فيإ صَدْرإي وَ ذإكْرَكَ باإ
ي وَ رَغْبَتِإ فإيمَا عإنْدَكَ بإرَحَْتَإكَ غَيْرَ مَِنْحوعٍ وَ لََ مَِنْحونٍ وَ لََ مَُْ   يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن.  ظحورٍ فاَرْزحقْنِإ وَ بَارإكْ لِإ فإيمَا رَزَقْ تَنِإ وَ اجْعَلْ غإنَايَ فيإ نَ فْسإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make the certainty to be in my heart, and the Noor in my vision, and the good advice in my 
chest, and Your-azwj Zikr by the night and the day upon my tongue, and vast sustenance not to 
be refused, nor prevented, nor cautioned! Grace me, and Bless for me in what You-azwj Grace 
me, and Make my riches within myself, and my desires to be regarding what is in Your-azwj 
Presence, by Your-azwj Mercy, O the most Merciful of the merciful ones!’’40 

 
39 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 13 
40 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 14 
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ةَإ الرَّفإيعَ جَلَالحهح يََ اللََّّح الْمَعْبحودَ يََ لََ إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ رَبَّ كحل إ شَيْ   ثُحَّ تَ قحولح مَا ذكََرَهح مُحَمَّدح بْنح أَبِإ ق حرَّةَ فيإ كإتَابإهإ عَقإيبَ هَاتَيْنإ الرَّكْعَتَيْنإ  ءٍ وَ وَارإثهَح يََ اللََّّح إإلَهَ الْْلْإ
يمَهح الْمَحْمحودَ فيإ كحل إ فإعَالإهإ يََ اللََّّح الرَّحََْنَ بإكحل إ شَيْ   ءٍ وَ الرَّءحوفَ بإهإ وَ رَحإ

Then you should say what is mentioned by Muhammad Bin Abu Qurrah in his book, as a follow 
up of these two units of Salat – ‘O there is no god except You-azwj Lord-azwj of all things and its 
Inheritor! O Allah-azwj, God-azwj of the gods, Lofty is His-azwj Majesty! O Allah-azwj, the 
worshipped, the praised in all of His-azwj Actions! O Allah-azwj the Beneficent with every thing, 
and the Kind with it and its Mercier! 

دَ الْأَحَدَ أنَْتَ قَ بْلَ كحل إ شَيْ يََ اللََّّح يََ قَ يُّومح فَلَا يَ فحوتحهح شَيْ  رَهح يََ اللََّّح الدَّائإمَ بإلَا زَوَالٍ وَ لََ يَ فْنًَ محلْكحهح يََ اللََّّح الصَّمَدَ فيإ غَيْرإ ءٌ وَ لََ يَ ئحودحهح يََ اللََّّح الْوَاحإ ءٍ وَ آخإ
بْهٍ وَ لََ شَيْ  ثْلإهإ يََ اللََّّح الْبَادإئَ لإكحل إ شَيْ شإ  ءَ يَكحونح كحفْوَهح ءٍ فَلَا شَيْ ءَ كَمإ

O Allah-azwj, O Eternal, nothing escapes Him-azwj and nothing Tires him! O Allah-azwj the One, 
the First! You are First of all things and its Last! O Allah-azwj the Permanent without decline, 
and His-azwj Kingdom does not perish! O Allah-azwj the Non-Hollow without resemblance nor is 
anything like Him-azwj! O Allah-azwj the Beginner of all things so there is nothing which can be 
His-azwj match!  

ئَ الْْاَلإقَ لإكحل إ شَيْ يََ اللََّّح الْكَبإيَر الَّذإي لََ يَ هْتَدإي الْقحلحوبح لإكحنْهإ عَظَمَتإهإ يََ اللََّّح الْبَدإي  ثاَلٍ امْتَثلَْتَهح يََ اللََّّح الزَّاكإيَ الطَّاهإرَ مإنْ كحل إ  ءَ الْبَدإيعَ الْمحنْشإ ءٍ عَلَى غَيْرإ مإ
َ الرَّازإقَ لإكحل إ مَا خَلَقَ مإنْ عَطاَيََ فَضْلإهإ  هإ يََ اللََّّح الْكَافيإ  آفَةٍ بإقحدْسإ

O Allah-azwj the Great Who the hearts are not guided to His-azwj Essence due to His-azwj 
Magnificence! O Allah-azwj the Beginner, the Unique, the Grower, the Creator of all things upon 
without there being a prior example to follow! O Allah-azwj, the Pure, the Clean from every 
affliction due to His-azwj Holiness! O Allah-azwj the Sufficer, the Sustainer for all what He-azwj 
Created, from awards of His-azwj Grace! 

اَلإطْهح فإعَالحهح يََ اللََّّح الْمَنَّانَ ذو ]ذَا[ الْْإحْ  عَتْ كحلَّ شَيْ يََ اللََّّح النَّقإيَّ مإنْ كحل إ جَوْرٍ لَمْ يَ رْضَهح وَ لَمْ يَح ءٍ سَانإ وَ الجحْودإ قَدْ عَمَّ الَْْلَائإقَ مَنُّهح يََ اللََّّح الِْنََّانَ الَّذإي وَسإ
نْهح   رَحَْتَحهح يََ اللََّّح الَّذإي خَضَعَ الْعإبَادح كحلُّهحمْ رَهْبَةً مإ

O Allah-azwj the Pure from every injustice. It does not Please Him-azwj and it does not mingle 
His-azwj Actions! O Allah-azwj the Bestower with the Favours, and the Generosity having 
Generalised the creatures from Him-azwj! O Allah-azwj, the Affectionate which His-azwj Mercy is 
capacious of all things! O Allah-azwj Who all the servant humbles to Him-azwj by fearing from 
Him-azwj!  

لْسحنح كحنْهَ جَلَالإهإ وَ عإز إهإ يََ  وَ كحلٌّ إإليَْهإ مَعَادحهح يََ اللََّّح الرَّحََْنَ بإكحل إ محسْتَصْرإخٍ وَ مَكْرحوبٍ وَ محغإيثَهح يََ اللََّّح لََ تَصإفح الْأَ  يََ اللََّّح الْْاَلإقَ لإمَنْ فيإ السَّمَاوَاتإ وَ الْأَرْضإ 
حَدٍ مإنْ خَلْقإهإ   اللََّّح الْمحبْدإئَ الْأَشْيَاءَ لَمْ يَسْتَعإنْ فيإ إإنْشَائإهَا بِإَ

O Allah-azwj, the Creator of the ones in the skies and the earth, and the abode of all is to 
Him-azwj! O Allah-azwj the Beneficent with every crier and distressed and its Helper! O Allah-azwj, 
the tongues cannot describe Essence of His-azwj Majesty and His-azwj Mighty! O Allah-azwj the 
Initiator of the things. He-azwj is not assisted by anyone from His-azwj creatures in His-azwj 
Creating! 
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مَ الْغحيحوبإ الَّذإي لََ يَ ئحودحهح شَيْ  مَإيعإ خَلَائإقإهإ يََ اللََّّح الَِْكإيمَ ذو ]ذَا[ الْْلََءإ يََ اللََّّح الْعَلاَّ ءَ يَ عْدإلحهح مإنْ خَلْقإهإ  فَلَا شَيْ  ءٌ مإنْ خَلْقإهإ يََ اللََّّح الْمحعإيدَ الْبَاعإثَ الْوَارإثَ لجإ
يعإ خَلْقإهإ   - يََ اللََّّح الْفَعَّالَ لإمَا يحرإيدح الْعَوَّادَ بإفَضْلإهإ عَلَى جَإَ

O Allah-azwj Knower of the unseen Whom nothing from His-azwj creation tires Him-azwj! O 
Allah-azwj, the Repeater, the Resurrector, the Inheritor of entirety of His-azwj creatures! O 
Allah-azwj! O Allah-azwj the Wise with the Favours, so there is nothing from His-azwj creatures 
equates to Him-azwj! O Allah-azwj the Doer of whatever He-azwj Wants, the Repeater of His-azwj 
Grace upon entirety of His-azwj creatures! 

َ فيإ    ءَ يَ فحوتحهح يََ اللََّّح الْعَزإيزَ ذو ]ذَا[ الْبَطْشإ الشَّدإيدإ الَّذإي لََ يحطاَقح انْتإقَامحهح يََ اللََّّح الْقَرإيبَ فيإ يََ اللََّّح الْعَزإيزَ الْمَنإيعَ الْغَالإبَ عَلَى خَلْقإهإ فَلَا شَيْ  ارْتإفَاعإهإ الْعَالِإ
 ءٍ وَ هحدَاهح الَّذإي فَ لَقَ الظُّلحمَاتإ نحورحهح ءٍ لإعَظَمَتإهإ يََ اللََّّح نحورَ كحل إ شَيْ دحن حو إهإ الَّذإي ذَلَّ كحلُّ شَيْ 

O Allah-azwj the Mighty, the invincible, the Prevailer upon His-azwj creatures so nothing escapes 
Him-azwj! O Allah-azwj the Mighty with the intense Prowess Whose Vengeance cannot be 
endured! O Allah-azwj the Near in His-azwj Loftiness, the Exalted in nearness Who, all things 
humble to His-azwj Magnificence! O Noor of all things and its Guide. His-azwj Noor splits the 
darkness(es)! 

َ دحونَ كحل إ شَيْ ءٍ فَلَا شَيْ يََ اللََّّح الْقحدُّوسَ الطَّاهإرَ مإنْ كحل إ شَيْ  َ الْمحتَدَانّإ يبَ الْعَالِإ ءٍ عحلحوُّهح وَ  ءٍ ق حرْبحهح يََ اللََّّح الشَّامإخَ فَ وْقَ كحل إ شَيْ ءَ ي حعَادإلحهح يََ اللََّّح الْقَرإيبَ الْمحجإ
 ارْتإفَاعحهح يََ اللََّّح الْمحبْدإئَ الْأَشْيَاءإ وَ محعإيدَهَا وَ لََ تَ بْلحغح الْأقَاَوإيلح شَأْنهَح 

O Allah-azwj the Holy, the Clean from all things, so there is nothing equating Him-azwj! O Allah-azwj 
the Near, the Responding, the Exalted, the Drawing near of all things besides Him-azwj! O 
Allah-azwj the Lofty is His-azwj Exaltedness and above all things and its Raiser! O Allah-azwj the 
Beginner of the things and their Repeater, and the words cannot reach His-azwj Glory! 

عَ كحلَّ شَيْ  دَ الْكَرإيَم الْعَفحوَّ الَّذإي وَسإ رإ الَّذإي لََ  ءٍ عَدْلحهح يََ اللََّّح الْعَظإيمَ ذو ]ذَا[ الْعإزَّةإ وَ الْكإبَْإيََءإ فَلَا يَذإلُّ اسْتإكْبَارحهح يََ اللََّّح ذو ]ذَا[ اليََ اللََّّح الْمَاجإ سُّلْطاَنإ الْفَاخإ
 يحطإيقح الْألَْسحنح وَصْفَ آلََئإهإ وَ ثَ نَائإهإ 

O Allah-azwj the Glorious, the Benevolent, the Pardoner Whose Justice is capacious of all 
things! O Allah-azwj the Magnificent with the Mighty, and the Greatest so His-azwj Greatness 
cannot be humiliated! O Allah-azwj with the Subduing Authority Who the tongues cannot 
endure to describe His-azwj Favours and His-azwj Laudations!  

مإنْ أمَْرإ الَِْكإيمإ فيإ ليَْلَةإ الْقَدْرإ مإنَ الْقَضَاءإ الَّذإي لََ ي حرَدُّ وَ لََ  صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اجْعَلْ فإيمَا تَ قْضإي وَ ت حقَد إرح مإنَ الْأَمْرإ الْمَحْتحومإ وَ فإيمَا تَ فْرحقح  
هحمْ وَ اجْعَلْ فإيمَا تَ قْضإي وَ ت حقَد إرح أَنْ تحطإيلَ  يْتإكَ الِْرَاَمإ الْمَبَْحورإ حَجُّهحمح الْمحكَفَّرإ عَنْهحمْ سَي إئَاتُححمح الْمَغْفحورَةإ ذحنحوبِححمح الْمَشْكحورإ سَعْيح ي حبَدَّلح أَنْ تََْعَلَنِإ مإنْ ححجَّاجإ ب َ 

عَ فيإ رإزْقإي وَ أَنْ ت حؤَد إيَ عَنِ إ أمََانَتِإ   عحمحرإي وَ ت حوَس إ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Make among 
what You-azwj Decree and Determine from the Ordained matters, and among what You-azwj 
Distinguish from the Wise matters during Laylat Al-Qadr from the Decree which can neither 
be returned nor replaced, to Make me from the pilgrims of Your-azwj Sacred House, their Hajj 
accomplished, their evil deeds expiated from them, their sins Forgiven, their striving 
Appreciated, and Make among what You-azwj Decree and Determine, to Prolong my life, and 
Expand in my sustenance, and to Fulfil my entrustments on my behalf! 
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نْكَ وَ عَافإيَ   ةٍ. اللَّهحمَّ ارْزحقْنِإ حَجَّ بَ يْتإكَ الِْرَاَمإ وَ زإيََرَةَ قَبَْإ نبَإي إكَ ص فيإ عَامإي هَذَا فيإ يحسْرٍ مإ

O Allah-azwj! Grace me Hajj of Your-azwj Sacred House, and visitation of grave of Your-azwj 
Prophet-saww in this year of mine in ease from You-azwj and well-being!’’41 

ي إ ر  اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ   ه فإيمَا رَوَاهح عَنإ الصَّادإقإ عوَ تَسْأَلح حَوَائإجَكَ ثُحَّ تحصَل إي ركَْعَتَيْنإ وَ تَ قحولح مَا نَ قَلْنَاهح مإنْ خَط إ جَد إي أَبِإ جَعْفَرٍ الطُّوسإ
اَ قَدْ تَكَفَّلْتَ لِإ بإهإ   وَ فَ ر إغْنِإ لإمَا خَلَقْتَنِإ لَهح وَ لََ تَشْغَلْنِإ بِإ

And ask your needs, the pray two units Salat and say what we are transmitting from 
handwriting of my grandfather Abu Ja’far Al-Tusi among what he reported from Al-Sadiq-asws 
– ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Free me for what You-azwj have Created me for and do not Pre-occupy me with what You-azwj 
have already Guaranteed for me with! 

  آلإهإ فيإ أعَْلَى جَنَّةإ الْحْلْدإ اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ إإيُّاَناً لََ يَ رْتَدُّ وَ نعَإيماً لََ يَ نْفَدح وَ محراَفَ قَةَ نبَإي إكَ صَلَوَاتحكَ عَلَيْهإ وَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for Eman not to return, and bounties not to deplete, and friendship 
of Your-azwj Prophet-saww, may Your-azwj Salawaat be upon him-saww and his-saww Progeny-asws in 
the lofty Gardens of eternity! 

 فأََشْقَى وَ لََ كَثإيراً فأََطْغَى اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ رإزْقَ يَ وْمٍ بإيَوْمٍ لََ قلَإيلًا 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for sustenance day by day, neither little so I would be miserable, nor 
a lot so I would be arrogant!  

 عَامإي هَذَا وَ ت حقَو إينِإ بإهإ عَلَى الصَّوْمإ وَ الصَّلَاةإ فإَإنَّكَ أنَْتَ رَبِ إ وَ  اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ ارْزحقْنِإ مإنْ فَضْلإكَ مَا تَ رْزحقحنِإ بإهإ الَِْجَّ وَ الْعحمْرةََ فيإ 
نْكَ إإلََّ إإليَْكَ رَجَائإي وَ عإصْمَتِإ ليَْسَ لِإ محعْتَ   صَمٌ إإلََّ أنَْتَ وَ لََ رَجَائإي غَيْركََ وَ لََ مَنْجَى مإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
Provide me from Your-azwj Grace what You-azwj Provide me with, the Hajj and the Umrah in this 
year of mine, and Strengthen me by it upon the fasting and the Salat, for surely You-azwj are 
my Lord-azwj and my Hope, and Protect me! There isn’t any protector for me except You-azwj 
nor my hope apart from You-azwj, nor is there any rescue from You-azwj except to You-azwj! 

رَةإ حَسَنَةً وَ قإنِإ بإرَحَْتَإكَ عَ  نْ يَا حَسَنَةً وَ فيإ الْْخإ  ذَابَ النَّارإ. فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ آتإنِإ فيإ الدُّ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Give me good 
in the world and good in the Hereafter, and Save me by Your-azwj Mercy, from Punishment of 
the Hellfire!’’42 

نْكَ أَطْلحبح حَاجَتِإ وَ مَنْ طلََبَ حَاجَتَهح إإلََ أَحَدٍ فإَإنّ إ لََ أَطْلحبح حَاجَتِإ   ثُحَّ تَ قحولح مَا ذكََرَهح مُحَمَّدح بْنح أَبِإ ق حرَّةَ فيإ كإتَابإهإ عَقإيبَ هَاتَيْنإ الرَّكْعَتَيْنإ  اللَّهحمَّ إإنّ إ بإكَ وَ مإ
نْكَ وَحْدَكَ لََ شَرإيكَ لَكَ   إإلََّ مإ

 
41 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 15 
42 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 16 
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Then you should say what is mentioned by Muhammad Bin Abu Qurra in his book, as follow 
up of these two units of Salat – ‘O Allah-azwj! I am with You-azwj and I seek my needs from 
You-azwj, and one who seeks his need to anyone else (so up to him), I do not seek my needs 
except from You-azwj alone, there is no associate for You-azwj!  

فيإ عَامإي هَذَا إإلََ بَ يْتإكَ الِْرَاَمإ سَبإيلًا حَجَّةً مَبَْحورَةً محتَقَبَّلَةً زاَكإيَةً وَ أَسْألَحكَ بإفَضْلإكَ وَ رَحَْتَإكَ وَ رإضْوَانإكَ أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ أهَْلإ بَ يْتإهإ وَ أَنْ تََْعَلَ لِإ  
اَ عَيْنِإ  اَ سَي إئَاتِإ خَالإصَةً لَكَ تحقإرُّ بِإ اَ دَرَجَتِإ وَ تحكَف إرح بِإ   وَ تَ رْفَعح بِإ

And I ask You-azwj by Your-azwj Grace and Your-azwj Mercy and Your-azwj Satisfaction, to Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and People-asws of his-saww Household, and to Make for me in 
this year of mine, a way to Your-azwj Sacred House a Hajj accomplished, Accepted, purely, 
sincerely for You-azwj! Delight my eyes with it and Raise by rank by it, and Expiate my evil deeds 
by it! 

يكَ حَتََّّ لََ يَكحونَ شَيْ  يعإ مََُارإمإكَ وَ مَعَاصإ ي عَنْ جَإَ اَ أَحْبَبْتَ وَ تَ رْزحقحنِإ أَنْ أغَحضَّ بَصَرإي وَ أَنْ أَحْفَظَ فَ رْجإ ءٌ آثَ رَ عإنْدإي مإنْ طاَعَتإكَ وَ خَشْيَتإكَ وَ الْعَمَلإ بِإ
ا أنَْ عَمْتَ بإهإ عَلَيَّ  مَالِإ وَ وحلْدإي وَ أهَْلإ بَ يْتِإ وَ إإخْوَانّإ وَ مَ وَ التَِّْكإ لإمَا كَرإهْتَ وَ نََيَْتَ عَنْهح وَ اجْعَلْ ذَلإكَ فيإ يحسْرٍ وَ يَسَارٍ وَ عَافإيَةٍ فيإ دإينِإ وَ جَسَدإي وَ 

 وَ خَوَّلْتَنِإ 

And Grace me to close my eyes, and to protect my private parts from entirety of Your-azwj 
Prohibitions and Your-azwj disobedience until there does not happen to be anything more 
preferred in my view than obeying You-azwj and fearing You-azwj, and the working with what 
You-azwj Love and the leaving of what You-azwj Dislike and have Prohibited from, and Make that 
in ease and facility, and in well-being in my religion and my body, and my wealth, and my 
children, and people of my household, and my brothers, and what You-azwj have Favoured with 
upon me, and Bestowed me! 

وََانإ مَنْ  وَ أَسْألَحكَ أَنْ تََْعَلَ وَفاَتِإ قَ تْلًا فيإ سَبإيلإكَ مَعَ أوَْلإيَائإكَ تَحْتَ راَيةَإ نبَإي إكَ وَ أَسْألَحكَ أَنْ تَ قْ  تحلَ بِإ أعَْدَاءَكَ وَ أعَْدَاءَ رَسحولإكَ وَ أَسْألَحكَ أَنْ تحكْرإمَنِإ بِإ
ئْتَ مإنْ خَلْقإكَ وَ لََ تُحإنِ إ بإكَ   راَمَةإ أَحَدٍ مإنْ أوَْلإيَائإكَ وَ اجْعَلْ لِإ مَعَ الرَّسحولإ سَبإيلًا شإ

And I ask You-azwj to Make my death to be killed in Your-azwj way with Your-azwj friends beneath 
the flag of Your-azwj Prophet-saww, and I ask you-azwj for me to kill Your-azwj enemies and enemies 
of Your-azwj Rasool-saww, and I ask You-azwj to Honour me with Demeaning the ones from 
Your-azwj creatures You-azwj Desire to, and not to Demean me by Honouring anyone of Your-azwj 
creatures, and make a way to be for me with the Rasool-saww!  

للََّّإ.  َ اللََّّح مَا شَاءَ اللََّّح تَ وكََّلْتح عَلَى اللََّّإ وَ لََ حَوْلَ وَ لََ ق حوَّةَ إإلََّ باإ  حَسْبِإ

Sufficient for me is Allah-azwj! Whatever Allah-azwj Desires! I rely upon Allah-azwj, and there is 
neither might nor strength except with Allah-azwj!’’43 

ي إ ره فإيمَا رَوَاهح عَنإ الصَّادإقإ  عح الْأَمْرح    ع ثُحَّ تحصَل إي ركَْعَتَيْنإ وَ تَ قحولح مَا نَ قَلْنَاهح مإنْ خَط إ أَبِإ جَعْفَرٍ الطُّوسإ اللَّهحمَّ لَكَ الِْمَْدح كحلُّهح وَ لَكَ الْمحلْكح كحلُّهح وَ إإليَْكَ يَ رْجإ
رُّهح وَ أنَْتَ محنْتَهَى الشَّأْنإ كحل إهإ وَ بإيَدإكَ الَْْيْرح كحلُّهح   كحلُّهح عَلَانإيَتحهح وَ سإ

 
43 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 17 
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Then pray two units Salat and say what we are transmitting from the handwriting of Abu Ja’far 
Al-Tusi, among what he reported from Al-Sadiq-asws – ‘O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, all 
of it, and for You-azwj is the Kingdom, all of it, and to You-azwj return the matters, all of it, their 
announced and their secretive, and You-azwj are Ultimate Splendour, all of it, and in Your-azwj 
Hand, all of it! 

 اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مإنَ الَْْيْرإ كحل إهإ وَ أعَحوذح بإكَ مإنَ الشَّر إ كحل إهإ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj from the good, all of it, and I seek Refuge with You-azwj from the evil, 
all of it!  

بَّ تَ عْ  يَر مَا عَجَّلْتَ اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ رَض إنِإ بإقَضَائإكَ وَ بَارإكْ لِإ فيإ قَدَرإكَ حَتََّّ لََ أححإ يلَ مَا أَخَّرْتَ وَ لََ تََْخإ  جإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, Make 
me to be satisfied with Your-azwj Decree, and Bless for me in Your-azwj Determination until I 
don’t love hastening of what You-azwj have Delayed, nor delaying of what You-azwj have 
Hastened! 

عْ عَلَيَّ مإنْ فَضْلإكَ وَ ارْزحقْنِإ بَ ركََتَكَ وَ اسْتَعْمإلْنِإ فيإ طاَعَتإكَ وَ تَ وَفَّنِإ عإنْدَ انْقإضَاءإ أَجَلإ  اللَّهحمَّ وَ  ي عَلَى سَبإيلإكَ وَ لََ ت حوَل إ أمَْرإي غَيْركََ وَ لََ تحزإغْ قَ لْبِإ بَ عْدَ أوَْسإ
. إإذْ هَدَيْ تَنِإ وَ هَبْ لِإ مإنْ لَدحنْكَ رَحََْةً   إإنَّكَ أنَْتَ الْوَهَّابح

O Allah-azwj, and Expand upon me from Your-azwj, and Provide me Your-azwj Blessings, and Utilise 
me in obedience to You-azwj, and Cause me to die at the termination of my term being upon 
Your-azwj Way, and no one is in charge of my matters apart from You-azwj, nor let my heart 
deviate after Your-azwj having Guided me, and Gift Mercy to me from Yourself, surely You-azwj 
are the Bestower!’’44 

يَامَ صَل إ   ثُحَّ تَ قحولح مَا ذكََرَهح مُحَمَّدح بْنح أَبِإ ق حرَّةَ فيإ كإتَابإهإ عَقإيبَ هَاتَيْنإ الرَّكْعَتَيْنإ  اللَّهحمَّ رَبَّ شَهْرإ رَمَضَانَ الَّذإي أنَْ زلَْتَ فإيهإ الْقحرْآنَ وَ افْتَِضَْتَ عَلَى عإبَادإكَ فإيهإ الص إ
َ الذُّنحو  مح بَ الْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ ارْزحقْنِإ حَجَّ بَ يْتإكَ الِْرََامإ فيإ عَامإي هَذَا وَ فيإ كحل إ عَامٍ وَ اغْفإرْ لِإ  عإظاَمَ فإَإنَّهح لََ يَ غْفإرحهَا غَيْرحكَ يََ رَحَْاَنح يََ عَلاَّ

Then you should say what is mentioned by Muhammad Bin Abu Qurra in his book, as follow-
up of these two units of Salat – ‘O Allah-azwj, Lord-azwj of month of Ramazan in which You-azwj 
Revealed the Quran, and Obligated the fasts upon Your-azwj servants during it! Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, Hajj of Your-azwj Sacred House in this year of 
mine, and in every year, and Forgive the mighty sins for me for no one forgives the sins apart 
from You-azwj, O the most Merciful of the merciful ones! 

عَ قَ لْبِإ لإذإكْرإكَ وَ اجْعَلْنِإ أحصَد إقح بإكإتَابإ  كَ وَ أحومإنح بإوَعْدإكَ وَ أحوفيإ بإعَهْدإكَ وَ ارْزحقْنِإ مإنْ خَشْيَتإكَ مَا أهَْرحبح  اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ أهَْلإ بَ يْتإهإ وَ افْ تَحْ مَسَامإ
نْكَ إإليَْكَ    بإهإ مإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and People-asws of his-saww Household, and 
Open the hearing of my heart for Your-azwj Zikr, and Make me to ratify Your-azwj Book, and 
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believe in Your-azwj Promise, and fulfil Your-azwj Covenant, and Grace me from fearing You-azwj 
what I can flee with from You-azwj, to You-azwj! 

 زحقْنِإ رإزْقاً ي حغْنإينِإ وَ فَ ر إجْ عَنِ إ فَ رَجاً يَ عحمُّنِإ اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ أهَْلإ بَ يْتإهإ وَ ارْحََْنِإ رَحََْةً تَسَعحنِإ وَ عَافإنِإ عَافإيَةً تَحَل إلحنِإ وَ ارْ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and People-asws of his-saww Progeny-saww, and 
Mercy me a Mercy to be capacious of me, and Grant me well-being to envelop me, and 
Provide me sustenance to Enrich me, and relieve from me a relief generalising me! 

مَ وَ يََ أرَْأَفَ مَنْ عَفَا وَ يََ خَيْرَ  حْإ فحهح يََ أَجْوَدَ مَنْ سحئإلَ وَ يََ أَكْرَمَ مَنْ دحعإيَ وَ يََ أرَْحَمَ مَنإ اسْتِح مٍَ  لََ ي حفَر إجحهح غَيْرحكَ وَ لإكَرْبٍ لََ يَكْشإ  مَنإ اعْتَمَدَ أدَْعحوكَ لْإ
وَاكَ وَ لإغَمٍ  لََ ي حنَف إسحهح إإلََّ أَ  اَجَةٍ لََ ت حقْضَى إإلََّ بإكَ  سإ نْكَ وَ لِإ  نْتَ وَ لإرَحََْةٍ لََ ت حنَالح إإلََّ مإ

O the most Generous of the ones asked, and O the most Benevolent of the ones supplicated 
to, and O the most Merciful of the ones sought for mercy, and O Kindest of the ones 
pardoning, and O Best of the one relied upon! I supplicate to You-azwj for worries no one can 
relieve apart from You-azwj, and for distress no one can remove besides You-azwj, and for 
sadness no one can relieve except You-azwj, and for Mercy which cannot be attained except 
from You-azwj, and for a need cannot be fulfilled except by You-azwj! 

ْتَنِإ بإهإ مإنْ ذإكْرإكَ فَصَل إ عَلَ  لَ إصحنِإ مإنْ  اللَّهحمَّ فَكَمَا كَانَ مإنْ شَأْنإكَ مَا أذَإنْتَ لِإ فإيهإ مإنْ مَسْألَتَإكَ وَ رَحَإ ى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ فَ ر إجْ عَنِ إ السَّاعَةَ السَّاعَةَ وَ تَح
ي فإَإنَّكَ  وَاكَ كحل إ مَا أَخَافح عَلَى نَ فْسإ لَ إصحنِإ وَ مَنْ لِإ سإ دْ أَحَداً غَيْركََ يَح اَ لَمْ أَجإ لَ إصحنِإ بِإ نْكَ بإرَحََْةٍ تَح   إإنْ لَمْ تحدْرإكْنِإ مإ

O Allah-azwj! Just as it has been from Your-azwj Norm what You-azwj have Permitted for me in it 
from asking You-azwj and You-azwj Mercied me in it, from doing Your-azwj Zikr! Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and relieve from me now, now, 
and Purify me from all what I fear upon myself, for if You-azwj don’t Bestow Mercy from You-azwj 
to Purify me with it. I cannot find anyone apart from You-azwj to Purify me, and who is there 
for me besides You-azwj! 

يَةإ وَ أنََا الَّذإي لمَْ  لْمَعْصإ لْمَغْفإرَةإ وَ أنََا الْعَوَّادح باإ يَتِإ وَ لَمْ أحوثإرْكَ عَلَى شَهْوَتِإ فَلَا يَُّنَْعْكَ مإنْ إإجَابَتِإ  أنَْتَ أنَْتَ أنَْتَ لِإ يََ مَوْلََيَ الْعَوَّادح باإ  أحراَقإبْكَ قَ بْلَ مَعْصإ

You-azwj, You-azwj, You-azwj are for my (relief), O my Master, the Repeater with the Forgiveness 
and I am the repeater with the disobedience, and I am the one who did not watch out for 
You-azwj before my acts of disobedience, and I did not prefer You-azwj upon my lustful desires, 
so do not Prevent me from Responding to me!  

غَْفإرَتإكَ وَ تَََ  جَابةََ فيإ جَإَيعإ شَرُّ عَمَلإي وَ قبَإيحح فإعْلإي وَ عَظإيمح جحرْمإي بَلْ تَ فَضَّلْ عَلَيَّ بإرَحَْتَإكَ وَ محنَّ عَلَيَّ بِإ بْ لِإ دحعَائإي وَ عَر إفْنِإ الْْإ اوَزْ عَنِ إ بإعَفْوإكَ وَ اسْتَجإ
 ذَلإكَ بإرَحَْتَإكَ 

Evil are my deeds, and ugly are my actions, and might are my crimes, but Grace upon me with 
Your-azwj Mercy, and Confer upon me with Your-azwj Forgiveness, and Overlook from me with 
Your-azwj Pardon, and Answer my supplication for me, and Introduce to me the Response in 
entirety of that by Your-azwj Mercy! 
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ي وَ الْفَلَاحَ لإدإينِإ وَ  اَ وَ أَسْألَحكَ سَي إدإي التَّسْدإيدَ فيإ أمَْرإي وَ النُّجْحَ فيإ طلَإبَتِإ وَ الصَّلَاحَ لإنَفْسإ فْضَالَ عَلَيَّ وَ الْقحنحوعَ بِإ السَّعَةَ فيإ رإزْقإي وَ أرَْزاَقإ عإيَالِإ وَ الْْإ
 قَسَمْتَ لِإ 

And I ask You-azwj, my Master for the Guidance in my affairs, and the success in my search, and 
the rectification for myself, and the success for my religion, and the vastness in my 
sustenance, and sustenance(s) for my dependants, and Preference upon me, and the 
contentment with what You-azwj have Distributed to me! 

اَ قَضَيْتإ  َ الْكَثإيَر مإنْ فَضْلإكَ وَ أَجْرإ الَْْيْرَ عَلَى يَدَيَّ وَ رَض إنِإ بِإ مْ لِإ يَامإ شَهْرإي وَ قإيَامإهإ  اللَّهحمَّ اقْسإ لِحْسْنًَ وَ قَ و إنّإ عَلَى صإ كحل إ   إإنَّكَ عَلى -عَلَيَّ وَ اقْضإ لِإ باإ
 .-يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن وَ صَلَّى اللََّّح عَلَى خَيْرإ خَلْقإهإ مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ  ءٍ قَدإيرٌ شَيْ 

O Allah-azwj! Distribute for me the abundance from Your-azwj Grace, and Flow the good upon 
my hands, and Make me satisfied with what You-azwj have Decreed upon me, and Fulfil for me 
with the excellence, and Strengthen me upon fasting my months and standing it (for the 
Salat), You-azwj are Able upon all things, O the most Merciful of the merciful, and may Allah-azwj 
Send Salawaat upon best of His-azwj creatures, Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww!’’45 

ي إ رَ  يهإ الدُّعَاءَ وَ اسْأَلْ حَوَائإجَكَ ثُحَّ تحصَل إي ركَْعَتَيْنإ وَ تَ قحولح مَا نَ قَلْنَاهح مإنْ خَط إ جَد إي أَبِإ جَعْفَرٍ الطُّوسإ َهح اللََّّح فإيمَا رَوَاهح عَنْ أَبِإ جَعْفَرٍ ع قاَلَ وَ كَانَ يحسَم إ حَإ
 الْجاَمإعَ 

And ask your needs, the pray two units of Salat, and you should say what we are transmitting 
from handwriting of my grandfather Abu Ja’far Al-Tusi, may Allah-azwj Mercy him, among what 
he reported from Abu Ja’far-asws having said, and he-asws had named is at ‘Dual Al-Jamia’: -  

يمإ  َمإيعإ مَا أنَْ زلَْتَ بإهإ أَشْهَدح أَنْ لََ إإلَهَ إإلََّ اللََّّح وَحْدَهح لََ شَرإيكَ لَهح وَ أَشْهَدح أَنَّ مُحَمَّداً عَبْدحهح وَ رَسحولحهح آمَنْتح    بإسْمإ اللََّّإ الرَّحَْنإ الرَّحإ َمإيعإ رحسحلإ اللََّّإ وَ بِإ للََّّإ وَ بِإ باإ
يعَ رحسحلإ اللََّّإ وَ إإنَّ وَعْدَ اللََّّإ حَقٌّ وَ لإقَ   - اءَهح حَقٌّ وَ صَدَقَ اللََّّح وَ بَ لَّغَ الْمحرْسَلحونَ جَإَ

‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! I testify that there is no god except 
Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj, and I testify that Muhammad-saww is His-azwj 
servant and His-azwj Rasool-saww! I believe in Allah-azwj in entirety of Messengers-as of Allah-azwj, 
and entirety of what You-azwj have Revealed with entirety Messengers-as of Allah-azwj, and 
Promise of Allah-azwj is true, and meeting Him-azwj is true, and Allah-azwj Spoke the truth, and 
the Messengers-as have conveyed! 

َ شَيْ   وَ الِْمَْدح للَّإَّإ رَب إ الْعالَمإينَ  َ شَيْ وَ سحبْحَانَ اللََّّإ كحلَّمَا سَبَّحَ اللََّّ دَ اللََّّ ءٌ وَ كَمَا يحإبُّ اللََّّح أَنْ يحْمَدَ وَ لََ ءٌ وَ كَمَا يحإبُّ اللََّّح أَنْ يحسَبَّحَ وَ الِْمَْدح للَّإَّإ كحلَّمَا حَإَ
َ شَيْ  َ شَيْ إإلَهَ إإلََّ اللََّّح كحلَّمَا هَلَّلَ اللََّّ  ءٌ وَ كَمَا يحإبُّ اللََّّح أَنْ يحكَبَََّ ءٌ وَ كَمَا يحإبُّ اللََّّح أَنْ ي حهَلَّلَ وَ اللََّّح أَكْبََح كحلَّمَا كَبَََّ اللََّّ

And the Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the worlds, and Glory be to Allah-azwj every time 
something glorifies Allah-azwj, and just as Allah-azwj Loves to be glorified, and the Praise is for 
Allah-azwj every time something praises Allah-azwj, and just as Allah-azwj Loves to be praised, and 
there is no god except Allah-azwj every time something extols Oneness of Allah-azwj just as 
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Allah-azwj Loves His-azwj Oneness to be extolled, and Allah-azwj is Greatest every time something 
exclaims Greatness of Allah-azwj and just as Allah-azwj Loves His-azwj Greatness to be exclaimed! 

فْظإي اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مَفَاتإيحَ الَْْيْرإ وَ خَوَاتإيمَهح وَ سَوَابإغَهح وَ فَ وَائإدَهح وَ بَ ركََاتإهإ مِإَّا بَ لَغَ   عإلْمَهح عإلْمإي وَ مَا قَصحرَ عَنْ إإحْصَائإهإ حإ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for beginning of the goodness and their endings, and its abundance, 
and its benefits, and its Benefits from what its knowledge reaches my knowledge, and what 
is deficient from count of my memory! 

نِإ  زاَلَةإ عَنْ دإينإكَ وَ طَه إرْ  اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ انََْجْ لِإ أَسْبَابَ مَعْرإفتَإهإ وَ افْ تَحْ لِإ أبَْ وَابهَح وَ غَش إ  بَ ركََاتإ رَحَْتَإكَ وَ محنَّ عَلَيَّ بإعإصْمَةٍ عَنإ الْْإ
رَتِإ وَ اشْغَلْ قَ لْبِإ بِإإفْظإ مَا لََ تَ قْبَلح مإنِ إ جَهْلَ قَ لْبِإ مإنَ الشَّك إ وَ لََ تَشْغَلْ   لإ ثَ وَابإ آخإ ي عَنْ آجإ لإ مَعَاشإ نْ يَايَ وَ عَاجإ هح وَ دَل إلْ لإكحل إ خَيْرٍ لإسَانّإ وَ  قَ لْبِإ بإدح

لإي وَ اجْعَلْ   عَمَلإي خَالإصاً لَكَ طَه إرْ قَ لْبِإ مإنَ الر إيََءإ وَ السُّمْعَةإ وَ لََ تَحْرإهإ فيإ مَفَاصإ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Pave for me causes of recognising it, and Open for me its doors, and Overwhelm me with 
Blessings of Your-azwj Mercy, and Confer upon me Protection of deviating from Your-azwj 
religion, and Purify my heart from the doubt, and do not Pre-occupy my heart with my world 
and my current life from the future Rewards of my Hereafter, and Pre-occupy my heart with 
preserving what its ignorance is not accepted from me, and Point my tongue for every good, 
and Clean my heart from the showing off and the reputation, and do not Let it flow in my 
joints, and Make my deeds purely for You-azwj!  

اَ وَ جَإَ  شإ كحل إهَا ظاَهإرإهَا وَ بَاطإنإهَا وَ غَفَلَاتُإ يمح وَ مَا يحرإيدحنّإ بإهإ السُّلْطاَنح الْعَنإيدح مِإَّا اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ مإنَ الشَّر إ وَ أنَْ وَاعإ الْفَوَاحإ يعإ مَا يحرإيدحنّإ بإهإ الشَّيْطاَنح الرَّجإ
 تَ الْقَادإرح عَلَى صَرْفإهإ عَنِ إ أَحَطْتَ بإعإلْمإهإ وَ أنَْ 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from the evil and types of immoralities, all of them, 
their apparent and their hidden, and their negligent, and entirety of what the Pelted Satan-la 
intends me with, and what the obstinate ruler intends me with from what his knowledge 
contains, and You-azwj are Able upon Turning it away from me! 

مْ وَ مَكَايإدإهإمْ وَ مَشَ  مْ وَ بَ وَائإقإهإ نْسإ وَ زَوَابإعإهإ نْسإ وَ أَنْ أحسْتَزَلَّ عَنْ دإينِإ فَ تَفْسحدَ عَلَيَّ اللَّهحمَّ إإنّ إ أعَحوذح بإكَ مإنْ طَوَارإقإ الجإْن إ وَ الْْإ اهإدإ الْفَسَقَةإ مإنَ الجإْن إ وَ الْْإ
رَتِإ وَ أَنْ يَكحونَ ذَلإكَ مإ  يبحنِإ مإنْهحمْ لََ ق حوَّةَ لِإ وَ لََ صَبََْ لِإ عَلَى احْتإمَالإهإ  نْهحمْ ضَرَراً آخإ ي أوَْ تَ عَرَّضَ بَلَاءٌ يحصإ  عَلَيَّ فيإ مَعَاشإ

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from knockers of the Jinn and the humans, and their 
whirlwinds, and their destructions, and their plots, and their attending the corrupt ones from 
the Jinn and the humans, and from slipping from my religion so they would spoil my Hereafter 
upon me, and that would happen from them as harmful upon me in my life, or being exposed 
to afflictions hitting me from them, there is neither strength for me nor patience for me upon 
bearing it! 

مح الْمَانإعح وَ الدَّافإعح الْوَاقإي مإنْ ذَلإكَ كحل إهإ فَلَا تَ بْتَلإنِإ يََ إإلْإَي بِإحقَاسَاتإهإ فَ يَمْنَعَنِإ ذَلإكَ مإنْ ذإكْرإكَ وَ يَشْغَلَنِإ عَنْ عإبَادَتإكَ أنَْتَ الْعَا  صإ

Do not Afflict me, O my God-azwj, with its suffering so that would prevent me from doing 
Your-azwj Zikr and pre-occupying me from worshipping You-azwj! You-azwj are the Protector, the 
Preventer, and the Defender, the Saviour from that, all of it! 
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اَ عَلَى طاَعَتإكَ وَ أبَْ لحغح بِإَ  يَةَ فيإ مَعإيشَتِإ مَا أبَْ قَيْتَنِإ مَعإيشَةً أقَْ وَى بِإ نَ إكَ إإلََ دَارإ الِْيََوَانإ وَ لََ تَ رْزحقْنِإ رإزْقاً يحطْغإينِإ أَسْألَحكَ اللَّهحمَّ الرَّفاَهإ اَ بِإ ا رإضْوَانَكَ وَ أَصإيرح بِإ
  أَشْقَى بإهإ محضَي إقاً عَلَيَّ وَ لََ تَ بْتَلإنِإ بإفَقْرٍ 

I ask You-azwj, O Allah-azwj, for luxuries in my life for as long as You-azwj Cause me to remain be 
Strengthened with upon obeying You-azwj and reach Your-azwj Satisfaction by it, and by it I can 
come to the House of every-lasting life by Your-azwj Conferment, and do not Provide me 
sustenance causing me to be arrogant and do not Try me with poverty I would be miserable 
due to constriction upon me! 

نْ يَا عَلَيَّ  عاً هَنإيئاً مَرإيئاً فيإ دحنْ يَايَ وَ لََ تََْعَلإ الدُّ رَتِإ وَ مَعَاشاً وَاسإ رْنّإ مإنْ فإتْنَتإهَا سَلإيماً وَ  أعَْطإنِإ حَظ اً وَافإراً فيإ آخإ جْناً وَ لََ تََْعَلْ فإراَقَ هَا عَلَيَّ ححزْناً أَجإ  سإ
 عْيإي فإيهَا مَشْكحوراً اجْعَلْ عَمَلإي فإيهَا مَقْبحولًَ وَ سَ 

Grant me a full share in my Hereafter, and capacious life, wholesome, pleasant in my religion, 
and do not Make the world a prison upon me and do not Make its separation a grief upon 
me! Shelter me from its Fitna, safely, and Make my deed Acceptable in it, and my striving 
Appreciated in it! 

نَْ مَكَرَ بِإ فإَإنَّكَ خَيْرح الْمَاكإرإينَ وَ افْ قَأْ عَنِ إ عحيحونَ  اللَّهحمَّ مَنْ أرَاَدَنّإ بإسحوءٍ فأََرإدْهح وَ مَنْ كَادَنّإ فإيهَا فَكإدْهح وَ اصْرإفْ عَنِ إ هَمَّ مَنْ أدَْخَلَ عَلَيَّ   هَََّهح وَ امْكحرْ بِإ
 سَدَةإ الْكَفَرَةإ الْفَجَرَةإ الطُّغَاةإ الَِْ 

O Allah-azwj! One who intends me with evil, Intend him, and the one who plots against me in 
it, Plan against him, and Turn away from me worries of the one who enters worries upon me, 
and Plan with the one who plots with me for You-azwj are Best of the planners, and Blind from 
me eyes of the Kafirs, the immoral ones, the arrogant, the enviers! 

تِْإكَ الْوَاقإي وَ جَل إلْنِإ عَ   - اللَّهحمَّ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ  ينَةَ وَ احْفَظْنِإ بإسإ نْكَ سَكإينَةً وَ ألَْبإسْنِإ دإرْعَكَ الَِْصإ افإيَتَكَ النَّافإعَةَ وَ صَد إقْ قَ وْلِإ وَ فإعَالِإ وَ أنَْزإلْ عَلَيَّ مإ
 مَا أَسْرَرْتح دإي وَ مَالِإ وَ مَا قَدَّمْتح وَ مَا أَخَّرْتح وَ مَا أغَْفَلْتح وَ مَا تَ عَمَّدْتح وَ مَا تَ وَانَ يْتح وَ مَا أعَْلَنْتح وَ وَ بَارإكْ لِإ فيإ أهَْلإي وَ وحلْ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Send down 
tranquillity from You-azwj upon me, and Clothe me Your-azwj fortifying shield, and Protect me 
with Your-azwj saving Covering, and Bestow me Your-azwj beneficial well-being, and Verify my 
words and my actions, and Bless for me in my family, and my children, and my wealth, and 
what I have sent ahead and what I have delayed, and what I have been heedless of, and what 
I have deliberated, and procrastinated, and what I have done openly, and what I have kept 
secret!  

نإيَن. فاَغْفإرْ لِإ يََ أرَْحَمَ الرَّاحَإإيَن وَ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ الطَّي إبإيَن الطَّاهإرإينَ كَمَا أنَْتَ أهَْلحهح  َّ الْمحؤْمإ  يََ وَلِإ

Forgive for me, O the most Merciful of the merciful ones, and Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww goodly Progeny-asws, the Pure, just as You-azwj are Rightful of, O 
Guardian of the Momineen!’’46 

 
46 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 20 
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  اللَّهحمَّ إإنّ إ أَسْألَحكَ مَسْألََةَ الْمإسْكإينإ الْمحسْتَكإينإ وَ أبَْ تَغإي إإليَْكَ ابْتإغَاءَ الْبَائإسإ الْفَقإيرإ وَ   ثُحَّ تَ قحولح مَا ذكََرَهح مُحَمَّدح بْنح أَبِإ ق حرَّةَ فيإ كإتَابإهإ عَقإيبَ هَاتَيْنإ الرَّكْعَتَيْنإ 
 أتََضَرَّعح إإليَْكَ تَضَرُّعَ الْمَظْلحومإ الضَّرإيرإ وَ أبَْ تَهإلح إإليَْكَ ابْتإهَالَ الْمحذْنإبإ الذَّلإيلإ الضَّعإيفإ 

Then you should say what is mentioned by Muhammad Bin Abu Qurra in his book, as follow-
up of these two units of Salat – ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj a request of a poor and needy person. 
I seek from You-azwj as a destitute, impoverished one seeks. I humbly supplicate to You-azwj 
with the desperation of an oppressed, sightless person. I implore You-azwj with the earnest 
entreaty of a sinful, humiliated, and weak person! 

يَتحهح وَ هََلََتْ لَكَ دحمحوعحهح وَ اضْمَحَلَّتْ وَ أَسْألَحكَ مَسْألََةَ مَنْ خَضَعَتْ لَكَ نَ فْسحهح وَ ذَلَّتْ لَكَ رَقَ بَتحهح وَ رَغإمَ لَكَ أنَْ فحهح وَ عحف إرَ لَكَ وَجْهح  هح وَ سَقَطَتْ لَكَ نَاصإ
يلَتحهح وَ انْ قَطعََتْ عَنْهح ححجَّتحهح وَ ضَعح   فَتْ ق حوَّتحهح وَ اشْتَدَّتْ حَسْرَتحهح وَ عَظحمَتْ نَدَامَتحهح  عَنْهح حإ

And I ask You-azwj the plea of one whose soul has humbled itself before You-azwj, whose neck 
has submitted to You-azwj, whose nose is rubbed to You, whose face is in the dust for You-azwj, 
whose forelock has fallen in submission to You-azwj, whose tears have flowed for You-azwj, 
whose means have vanished before You-azwj, whose argument has ceased, whose strength has 
weakened, whose regret has intensified, and whose remorse has enlarged! 

َق إكَ الْعَظإيمإ   يََ عَظإيمح يََ عَظإيمح يََ عَظإيمح صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ اغْفإرْ لِإ  فَصَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ ارْحَمإ الْمحضْطرََّ إإليَْكَ الْمححْتَاجَ إإلََ رَحَْتَإكَ بِإ
مَإيعإ الْمحؤْمإنإينَ  عْ عَلَيَّ مإنْ رإزْقإكَ وَ لإوَالإدَيَّ وَ لجإ ي هَذَا فَكَاكَ رَقَ بَتِإ مإنَ النَّارإ وَ أوَْسإ  الَِْلَالإ الْمحوَسَّعإ الْمحفَضَّلإ   وَ الْمحؤْمإنَاتإ وَ أعَْطإنِإ فيإ مََْلإسإ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Mercy the one 
desperate to You-azwj, the needy to Your-azwj Mercy, by Your-azwj Mighty right, O Mighty, O 
Mighty, O Mighty! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww 
and Forgive for me and for my parents, and for entirety of the believing men and the believing 
women, and Grant me in this sitting of mine, liberation of my neck from the Hellfire, and 
Expand upon me from Your-azwj Permissible sustenance, the vast, the Gracious! 

يعإ مَا رَزَقْ تَنِإ وَ ارْزحقْنِإ الَِْجَّ وَ الْعح  مْرَةَ فيإ عَامإي هَذَا فيإ أَسْبَغإ النَّفَقَةإ وَ أوَْسَعإ السَّعَةإ وَ اجْعَلْ ذَلإكَ وَ أعَْطإنِإ مإنْ خَزاَئإنإكَ وَ بَارإكْ لِإ فيإ أهَْلإي وَ مَالِإ وَ جَإَ
 الْكَرإيمإ يََ كَرإيمح يََ كَرإيمح يََ كَرإيمح مَقْبحولًَ مَبَْحوراً خَالإصاً لإوَجْهإكَ 

And Give me from Your-azwj treasures, and Bless for me in my family, and my wealth, and 
entirety of what You-azwj Provided me, and Grace me the Hajj and the Umrah in this year of 
mine in the plentiful allowance, and the most capacious capacity, and Make that Accepted, 
accomplished purely for Your-azwj Face the Benevolent, O Benevolent, O Benevolent! O 
Benevolent!  

يعإ مَا أَخَافح عحسْرَهح وَ مَئحونةََ خَ  ي وَ عإيَالِإ وَ غحرَمَائإي وَ تَإَارَتِإ وَ جَإَ لْقإكَ أَجََْعإيَن وَ اكْفإنِإ شَرَّ فَسَقَةإ الْعَرَبإ وَ الْعَجَمإ وَ شَرَّ  اكْفإنِإ مَئحونةََ أهَْلإي وَ نَ فْسإ
راَطٍ محسْتَقإيمٍ الصَّوَاعإقإ وَ الْبََدْإ وَ شَرَّ كحل إ دَابَّةٍ أنَْ  يَتإهَا إإنَّكَ عَلَى صإ ذٌ بإنَاصإ  تَ آخإ

Suffice me of provisions of my family, and myself, and my dependants, and my creditors, and 
my business, and entirety of what I fear its difficulty, and provisions of Your-azwj entire 
creatures, and Suffice me of evil of the mischievous Arabs and the non-Arabs, and evil of the 
thunderbolt, and the cold, and the evil of every animal You-azwj Seize with Its forelock, surely 
You-azwj are the upon the Straight Path! 
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غَْفإرَتإكَ   إإنَّكَ أنَْتَ    وَ لََ تحزإغْ قَ لْبِإ بَ عْدَ إإذْ هَدَيْ تَنِإ وَ هَبْ لِإ مإنْ لَدحنْكَ رَحََْةً يََ كَرإيمح يََ كَرإيمح يََ كَرإيمح افْ عَلْ بِإ ذَلإكَ بإرَحَْتَإكَ وَ هَبْ لِإ حَقَّكَ وَ تَ غَمَّدْ ذحنحوبِإ بِإ
 وَ صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإ مُحَمَّدٍ وَ سَلْ حَوَائإجَكَ  الْوَهَّابح 

O Benevolent, O Benevolent, O Benevolent! Do that with me by Your-azwj Mercy, and Gift to 
me Your-azwj rights, and Cover my sins with Your-azwj Forgiveness, and do not let my heart to 
deviate when You-azwj have Guided me, and Bestow for me Mercy from You-azwj, surely You-azwj 
are the Bestower, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww!’ – and ask your needs.  

اَ كَرَّرْنَاهح لإعحذْرٍ اقْ تَضَاهح  مْنَاهح وَ إإنََّّ َّ   -ثُحَّ اسْجحدْ وَ قحلْ مَا كحنَّا قَدَّ لْعَافإيَةإ يََ وَلِإ لتَّقْوَى وَ جََ إلْنِإ باإ لِإْلْمإ وَ كَر إمْنِإ باإ لْعإلْمإ وَ زَي إنِ إ باإ الْعَافإيَةإ عَفْوَكَ عَفْوَكَ    اللَّهحمَّ أغَْنإنِإ باإ
 نَّارإ مإنَ ال

Then perform Sajdah and say what we have advanced, and rather we are repeating for an 
excuse of necessity – ‘O Allah-azwj! Enrich me with the knowledge and Adorn me with the 
forbearance, and Honour me with the piety, and Beautify me with the well-being! O Guardian 
of the well-being, Your-azwj Pardon, Your-azwj Pardon from the Hellfire!’ 

سَإْكَ  يمإ   ثُحَّ ارْفَعْ رأَْسَكَ وَ قحلْ يََ اللََّّح يََ اللََّّح يََ اللََّّح بإلَا إإلَهَ إإلََّ أنَْتَ أَسْألَحكَ باإ يََ اللََّّح يََ رَبُّ يََ قَرإيبح يََ مَحإيبح يََ بَدإيعَ السَّمَاوَاتإ وَ الْأَرْضإ    بإسْمإ اللََّّإ الرَّحَْنإ الرَّحإ
 يََ ذَا الجَْلَالإ وَ الْْإكْراَمإ يََ حَنَّانح يََ مَنَّانح يََ حَيُّ يََ قَ يُّومح 

Then raise Your-azwj head and say, ‘O Allah-azwj, O Allah-azwj, O Allah-azwj, with there is no god 
except You-azwj! I ask you-azwj by Your-azwj Name, ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful!’ O Allah-azwj, O Lord-azwj, O Near, O Responder, O Initiator of the skies and the earth, 
O with the Majesty and the Benevolence, O Affectionate, O Bestower, O Living, O Eternal! 

اَ أَحَدٌ مإنَ الْأَوَّلإيَن وَ ا رإينَ فاَسْتَجَبْتَ لَهح أَنْ تحصَل إيَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ أَسْألَحكَ بإكحل إ اسْمٍ هحوَ لَكَ تححإبُّ أَنْ تحدْعَى بإهإ وَ بإكحل إ دَعْوَةٍ دَعَاكَ بِإ وَ أَنْ تَصْرإفَ    -لْْخإ
يَن وَ ت حقَو إيَ أرَكَْانّإ كحلَّهَا لإعإبَادَتإكَ وَ تَشْرحََ صَدْرإي لإلْخَيْرإ وَ التُّقَى وَ تح قَ لْبِإ إإلََ خَشْيَتإكَ وَ رَهْبَتإكَ وَ تََْ   طْلإقَ لإسَانّإ لإتإلَاوَةإ كإتَابإكَ عَلَنِإ مإنَ الْمحخْلَصإ

I ask You-azwj by every Name which is Yours-azwj, You-azwj are called with, and with every 
supplication supplicated to You-azwj with by anyone from the former ones and the latter ones, 
so You-azwj Responded to him! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, 
and Turn my heart to be fearful of You-azwj, and awed by You-azwj, and Make me from the 
sincere ones, and Strengthen my limbs, all of them, for worshipping You-azwj, and Expand my 
chest for the good, and the piety, and Free my tongue for reciting Your-azwj Book!  

نإيَن صَل إ عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلإهإ وَ افْ عَلْ بِإ كَذَا وَ كَذَا وَ تَسْأَلح حَوَائإجَكَ.  َّ الْمحؤْمإ  يََ وَلِإ

O Guardian of the Momineen! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, 
and Do such and such with me!’ – and ask Your-azwj Need!’’47 

 و اعلم أننِ تركت ذكر صلوات في ليالِ شهر رمضان التِ ما وثقت بطرقها و رواتُا و صرفت عن إثباتُا. 

 
47 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 21 
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And know that I have left out mentioning Salawaat during nights of a month of Ramazan 
which I don’t trust their paths and their reporters, and I have turned away from affirming it. 

، عَنْ أَبِإ جَعْفَرٍ ع   -4 سْلَامإ دَ النَّبِإ إ ص   دَعَائإمح الْْإ وَ ابْنح هإشَامٍ يََْطحبح يَ وْمَ الجحْمحعَةإ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ وَ هحوَ يَ قحولح هَذَا شَهْرٌ فَ رَضَ اللََّّح  أنََّهح دَخَلَ مَسْجإ
يَامَهح وَ سَنَّ رَسحولح اللََّّإ ص قإيَامَهح   صإ

(The book) ‘Da’aim Al-Islam’ – from Abu Ja’far-asws, he-asws entered Masjid of the Prophet-saww, 
and Ibn Hisham was addressing on the day of Friday of a month of Ramazan, and he was 
saying, ‘This is a month Allah-azwj has Obligated its fasts and Sunnah of Rasool-Allah-saww, its 
standing (of Salat -referring to Tarawiya)!’ 

 يْرإهإ. فَ قَالَ أبَحو جَعْفَرٍ كَذَبَ ابْنح هإشَامٍ مَا كَانَتْ صَلَاةح رَسحولإ اللََّّإ فيإ شَهْرإ رَمَضَانَ إإلََّ كَصَلَاتإهإ فيإ غَ 

Abu Ja’far-asws said: ‘Ibn Hisham is lying! The Salat of Rasool-Allah-saww during a month of 
Ramazan wasn’t except like his-saww Salat in other (months).’’48 

هَا رَسحولح اللََّّإ ص فيإ    وَ عَنْ أَبِإ عَبْدإ اللََّّإ ع قاَلَ: َمَاعَةٍ وَ لَوْ كَانَ خَيْراً مَا تَ ركََهح صَوْمح شَهْرإ رَمَضَانَ فَرإيضَةٌ وَ الْقإيَامح فيإ جََاَعَةٍ فيإ ليَْلَتإهإ بإدْعَةٌ وَ مَا صَلاَّ  ليََالإيهإ بِإ

And from Abu Abdullah-asws having said: ‘Fasting month of Ramazan is an obligation, and the 
standing in congregation during its nights (for Salat) in an innovation, and Rasool-Allah-saww 
had not prayed it (Tarawiya) during its nights with a congregation, and had it been good, 
he-saww would not have neglected it! 

دَ  وَ قَدْ صَلَّى فيإ بَ عْضإ ليََالِإ شَهْرإ رَمَضَانَ وَحْدَهح فَ قَامَ قَ وْمٌ خَلْفَهح فَ لَمَّا أَحَسَّ بِإإمْ دَخَلَ بَ يْتَهح   نْبَََ فَحَمإ فَ عَلَ ذَلإكَ ثَلَاثَ ليََالٍ فَ لَمَّا أَصْبَحَ بَ عْدَ ثَلَاثٍ صَعإدَ الْمإ
َ وَ أثَْنًَ عَلَيْهإ   اللََّّ

And Rasool-Allah-saww had prayed some nights of a month of Ramazan alone, so a group stood 
behind him-saww (to pray). When he-saww sensed them, he-saww entered his-saww house, doing 
that for three nights. When it was morning after three, he-saww ascended the pulpit. He-saww 
Praise Allah-azwj and Lauded upon Him-azwj.  

اَ بإدْعَةٌ وَ كحلُّ بإدْعَةٍ ضَلَالَةٌ وَ كحلُّ ضَلَالَةٍ  ثُحَّ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسح لََ تحصَلُّوا النَّافإلَةَ ليَْلًا فيإ شَهْرإ رَمَضَانَ وَ لََ فيإ غَيْرإهإ فيإ جََاَعَةٍ فإَإنَََّ  ا بإدْعَةٌ وَ لََ تحصَلُّوا ضححًى فإَإنََّ
 سَبإيلحهَا إإلََ النَّارإ 

Then he-saww said: ‘O you people! Neither pray optional Salat of a night during a month of 
Ramazan nor in other (months) in congregation, for it is an innovation, neither pray it during 
the morning (Taraviya) for it is an innovation, and every innovation is a straying, and every 
straying, its way is to the Hellfire!’ 

 ثُحَّ نَ زَلَ وَ هحوَ يَ قحولح قلَإيلٌ فيإ سحنَّةٍ خَيْرٌ مإنْ كَثإيٍر فيإ بإدْعَةٍ 

Then he-saww descended and he-saww saying: ‘Little in a Sunnah is better than more in 
innovation!’  
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مإ عحمَرَ حَتََّّ أَحْدَثَ ذَلإكَ عحمَرح  وَ إإنَّ الصَّلَاةَ نَافإلَةً فيإ جََاَعَةٍ فيإ ليََالِإ شَهْرإ رَمَضَانَ لَمْ تَكحنْ فيإ عَهْدإ رَسحولإ اللََّّإ وَ لََ فيإ أَ  مإ أَبِإ بَكْرٍ وَ لََ فيإ صَدْرٍ مإنْ أيََّ يََّ
 .فاَت َّبَعَهح النَّاسح 

And the optional Salat in congregation during nights of a month of Ramazan did not happen 
in the era of Rasool-Allah-saww nor during days of Abu Bakr, nor in most of the days of Umar 
until Umar innovated that, so the people followed’’.49 

يٍ  الرَّاوَنْدإي إ عَنْ ذإي الْفَقَارإ أرَْبعَإينح الشَّهإيدإ، عَنإ السَّي إدإ عَمإيدإ الد إينإ عَنْ وَالإدإهإ عَنْ مُحَمَّدإ بْنإ الْجهَْمإ عَنْ فَخَّارإ بْنإ عَبْ   -5
دإ الِْمَإيدإ عَنْ فَضْلإ اللََّّإ بْنإ عَلإ

يٍ  النَّجَ 
ي إ بْنإ يَ عْقحوبَ عَنْ مُحَمَّدإ بْنإ جَعْفَرإ بْنإ الِحْسَيْنإ عَنْ مُحَمَّدإ بْنإ مُحَمَّدإ الْعَلَوإي إ عَنْ أَحََْدَ بْنإ عَلإ

ي إ عَنْ مُحَمَّدإ بْنإ عَلإ بْنإ الِحْسَيْنإ بْنإ هَارحونَ وَ كَتَبَهح لِإ    اشإ
يرٍ  نْهح كَتَبْتحهح قاَلَ أَخْبَََنّإ أَبِإ عَنْ إإسَْاَعإيلَ بْنإ بَشإ َط إهإ وَ مإ   عَنْ إإسَْاَعإيلَ بْنإ محوسَى عَنْ شَرإيكٍ عَنْ أَبِإ إإسْحَاقَ عَنإ الِْاَرإثإ بَإ

(The book) ‘Arbaeen’ of Al Shaheed, from the Seyyid Ameed Al-Deen, from his father, from 
Muhammad Bin Al Jahm, from Fakhaar Bin Abdul Hameed, from Fazlullah Bin Ali Al Rawandy, 
from Zulfiqar Al Alawy, from Ahmad Bin Ali Al Nakhaie, from Muhammad Bin Ali Bin Yaqoub, 
from Muhammad Bin Ja’far Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Muhammad Bin Al Husayn 
Bin Haroun, and he wrote it for me in his handwriting, and I wrote it from it. He said, ‘My 
father informed me from Ismail Bin Bashir, from Ismail Bin Musa, from Shareek, from Abu 
Is’haq, from Al-Haris. 

ي إ بْنإ أَبِإ طاَلإبٍ ع 
 رَمَضَانَ أرَْبَعَ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ أنََّهح سَألََهح عَنْ فَضْلإ شَهْرإ رَمَضَانَ وَ عَنْ فَضْلإ الصَّلَاةإ فإيهإ فَ قَالَ مَنْ صَلَّى أوََّلَ ليَْلَةٍ مإنْ شَهْرإ   عَنْ عَلإ

د إيقإينَ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَرَّةً وَ خََْسَ عَشْرَةَ مَرَّةً قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ أَ  يعَ ذحنحوبإهإ وَ كَانَ يَ وْمَ الْقإيَامَةإ مإنَ الْفَائإزإينَ  عْطاَهح اللََّّح تَ عَالََ ثَ وَابَ الص إ  وَ الشُّهَدَاءإ وَ غَفَرَ لَهح جَإَ

From Ali-asws Bin Abu Talib-asws, he-asws was asked about merits of a month of Ramazan, and 
about merits of the Salat during it. He-asws said: ‘One who prays Salat of four units in the first 
night of a month of Ramazan, reading in each unit Surah Al Hamd once, and Surah Al Tawheed 
fifteen times, Allah-azwj the Exalted will Give him Rewards of the truthful ones, and the 
martyrs, and Forgive for him entirety of his sins, and on the Day of Qiyamah he will be from 
the successful ones! 

يعَ ذحنحوبإهإ وَ  وَ مَنْ صَلَّى فيإ اللَّيْلَةإ الثَّانإيَةإ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ أرَْبَعَ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَ  رَّةً وَ إإناَّ أنَْ زلَْنَاهح فيإ ليَْلَةإ الْقَدْرإ عإشْرإينَ مَرَّةً غَفَرَ اللََّّح لَهح جَإَ
 زْقَهح وَ كَفَى سحوءَ سَنَتإهإ وَسَّعَ عَلَيْهإ رإ 

And one who prays Salat of four units in the second night of a month of Ramazan, reading in 
each unit Surah Al Hamd once, and Surah Al Qadr twenty times, Allah-azwj will Forgive for him 
entirety of his sins, and Expand his sustenance upon him, and Suffice for evil of his year! 

يَن مَرَّةً قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ نَادَاهح محنَادٍ مإنْ قإبَلإ اللََّّإ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ صَلَّى فيإ اللَّيْلَةإ الثَّالإثَةإ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ عَشْرَ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَرَّ  ةً وَ خََْسإ
 رَ اللََّّح لَهح  نٍ عَتإيقح اللََّّإ مإنَ النَّارإ وَ ف حت إحَتْ لَهح أبَْ وَابح السَّمَاوَاتإ وَ مَنْ قاَمَ تإلْكَ اللَّيْلَةَ فأََحْيَاهَا غَفَ أَلََ إإنَّ فحلَانَ بْنَ فحلَا 

And one who prays Salat of ten units during the third night of a month of Ramazan, reading 
in each unit Surah Al Hamd once, and Surah Al Tawheed fifty times, a caller will call our from 
direction of Allah-azwj Mighty and Majestic: ‘Indeed, so and so, son of so and so is a liberated 
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one of Allah-azwj from the Hellfire, and doors of the skies will be opened for him, and one who 
stand on that night and revives it (stays awake), Allah-azwj will Forgive for him! 

َ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَ  رَّةً وَ إإناَّ أنَْ زلَْنَاهح فيإ ليَْلَةإ الْقَدْرإ عإشْرإينَ مَرَّةً وَ رَفَعَ اللََّّح عَمَلَهح تإلْكَ اللَّيْلَةَ  وَ مَنْ صَلَّى فيإ اللَّيْلَةإ الرَّابإعَةإ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ ثََاَنّإ
 عَةإ أنَبْإيَاءَ مِإَّنْ بَ لَّغَ رإسَالَتإ رَب إهإ كَعَمَلإ سَبْ 

And one who prays Salat of eight units during the fourth night of a month of Ramazan, reading 
in each unit Surah Al Hamd once, and Surah Al Qadr twenty times, Allah-azwj will Raise his 
deeds of that night like deeds of seven Prophets-as from the ones who had delivered Messages 
of his-as Lord-azwj!  

يَن مَرَّةً فيإ كحل إ  ائةََ مَرَّةٍ زاَحَََنِإ يَ وْمَ الْقإيَامَةإ عَلَى وَ مَنْ صَلَّى فيإ اللَّيْلَةإ الْْاَمإسَةإ ركَْعَتَيْنإ بِإإائةَإ مَرَّةٍ قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ خََْسإ  ركَْعَةٍ وَ إإذَا فَ رغََ صَلَّى عَلَى النَّبِإ إ ص مإ
 بَابإ الْجنََّةإ 

And one who prays Salat of two units during the fifth night with one hundred times Surah Al 
Tawheed, fifty times in each unit, and when he is free, he should send Salawaat upon the 
Prophet-saww one hundred times will be in my close quarters on the Day of Qiyamah at the 
door of Paradise! 

اَ صَادَفَ ليَْلَةَ الْقَدْرإ وَ مَنْ صَلَّى فيإ اللَّيْلَةإ السَّادإسَةإ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ أرَْبَعَ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَ   رَّةً وَ تَ بَارَكَ الَّذإي بإيَدإهإ الْمحلْكح فَكَأَنََّّ

And one who prays Salad of four units during the sixth night of a month of Ramazan, reading 
in each unit Surah Al Hamd once, and Surah Al Mulk, it would as if he has encountered Laylat 
Al Qadr! 

رَّةً وَ إإناَّ أنَْ زلَْنَاهح فيإ ليَْلَةإ الْقَدْرإ ثَلَاثَ عَشْرَةَ مَرَّةً بَنًَ اللََّّح لَهح فيإ جَنَّةإ  وَ مَنْ صَلَّى فيإ اللَّيْلَةإ السَّابإعَةإ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ أرَْبَعَ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَ 
ثْلإهإ  عَدْنٍ قَصْرَيْ ذَهَبٍ   وَ كَانَ فيإ أمََانإ اللََّّإ تَ عَالََ إإلََ شَهْرإ رَمَضَانٍ مإ

And one who prays Salat of four units during the seventh night of a month of Ramazan, 
reading in each unit Surah Al Hamd once, and Surah Al Qadr thirteen times, Allah-azwj will build 
two castles for him in the Garden of Eden, and he would be in Security of Allah-azwj the Exalted 
up to a month of Ramazan like it (following year)! 

نَةَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ ركَْعَتَيْنإ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَرَّةً وَ قح  لْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ عَشْرَ مَرَّاتٍ وَ سَبَّحَ ألَْفَ تَسْبإيحَةٍ ف حت إحَتْ لَهح أبَْ وَابح الجإْنَانإ وَ مَنْ صَلَّى اللَّيْلَةَ الثَّامإ
 نْ أيَ إهَا شَاءَ الثَّمَانإيَةح يَدْخحلح مإ 

And one who prays Salat of two units on the eighth night of a month of Ramazan, reading in 
each unit Surah Al Hamd once, and Surah Al Tawheed ten times, and glorify with a thousand 
glorifications, the eight doors of Paradise will be opened for him. He can enter from whichever 
he so desires! 

تَّ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ رَ  عَةإ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ بَيْنَ الْعإشَاءَيْنإ سإ ي إ سَبْعَ مَرَّاتٍ وَ صَلَّى عَلَى النَّبِإ إ ص وَ مَنْ صَلَّى فيإ اللَّيْلَةإ التَّاسإ كْعَةٍ الِْمَْدَ مَرَّةً وَ آيةََ الْكحرْسإ
ينَ  د إيقإيَن وَ الشُّهَدَاءإ وَ الصَّالِإإينَ  خََْسإ  مَرَّةً صَعإدَتإ الْمَلَائإكَةح بإعَمَلإهإ كَعَمَلإ الص إ
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And one who prays Salat of six units during the ninth night of a month of Ramazan between 
‘Al Ishaeyn’ (Maghrib and Al Isha), reading in each unit Surah Al Hamd once, and Ayat Al Kursi 
seven times, and sends Salawaat upon the Prophet-saww fifty times, the Angels will ascend with 
his deeds like deeds of the truthful, and the martyrs, and the righteous! 

رَةإ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ عإشْرإينَ ركَْعَةً يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَ  رَّةً وَ قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ ثَلَاثإيَن مَرَّةً وَسَّعَ اللََّّح تَ عَالََ عَلَيْهإ رإزْقَهح وَ كَانَ  وَ مَنْ صَلَّى فيإ اللَّيْلَةإ الْعَاشإ
 مإنَ الْفَائإزإينَ 

And one who prays Salat of twenty units during the tenth night, reading in each unit Surah Al 
Hamd once, and Surah Al Tawheed thirty times, Allah-azwj the Exalted will Expand his 
sustenance upon him, and he would be from the successful ones! 

إإناَّ أعَْطيَْنَاكَ الْكَوْثَ رَ عإشْرإينَ مَرَّةً لَمْ يَ تْبَعْهح ذَنْبٌ ذَلإكَ الْيَوْمَ وَ إإنْ جَهَدَ  وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ إإحْدَى عَشْرَةَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ ركَْعَتَيْنإ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَرَّةً وَ  
 إإبلْإيسح جَهْدَهح  

And one who prays Salat of two units during the eleventh night of a month of Ramazan, 
reading in each unit Surah Al Hamd once, and Surah Al Kawser twenty times, no sin will pursue 
him on that day, and even if Iblees-la exerts his-la efforts! 

يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَرَّ  اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ ثََاَنَ ركََعَاتٍ  ليَْلَةَ  ثَ وَابَ وَ مَنْ صَلَّى  الْقَدْرإ ثَلَاثإيَن مَرَّةً أعَْطاَهح اللََّّح تَ عَالََ  ليَْلَةإ  أنَْ زلَْنَاهح فيإ  ةً وَ إإناَّ 
 مَ الْقإيَامَةإ مإنَ الْفَائإزإينَ الشَّاكإرإينَ وَ كَانَ يَ وْ 

And one who prays Salat of eight units on the twelfth night of a month of Ramazan, reading 
in each unit Surah Al Hamd once, and Surah Al Qadr thirty times, Allah-azwj the Exalted will 
Grant him Rewards of the thankful ones, and on the Day of Qiyamah he would be from the 
successful ones! 

تَابإ مَرَّةً وَ خََْساً وَ عإشْرإينَ مَرَّةً قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ جَاءَ يَ وْمَ الْقإيَامَةإ  وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ ثَلَاثَ عَشْرَةَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ أرَْبعََ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ فاَتحإَةَ الْكإ 
راَطإ كَالْبََْقإ الَْْ   اطإفإ عَلَى الص إ

And one who prays Salat of four units on the thirteenth night of a month of Ramazan reading 
in each units Surah Al Hamd once, and Surah Al Tawheed twenty-five times, he will come on 
the day of Qiyamah upon the Bridge like the bolt of lightning! 

تَّ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَرَّةً  وَ إإذَا زحلْزإلَتْ ثَلَاثإيَن مَرَّةً هَوَّنَ اللََّّح عَلَيْهإ سَكَراَتإ الْمَوْتإ وَ محنْكَراً وَ   وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ أرَْبعََ عَشْرَةَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ سإ
 نَكإيراً 

And one who prays Salat of six units on the fourteenth night of a month of Ramazan, reading 
in each unit Surah Al Hamd once, and Surah Zilzaal thirty times, Allah-azwj will Ease upon him 
the pangs of death, and Munkar and Nakeer! 

ائَةَ ركَْعَةٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَرَّةً وَ عَشْرَ مَرَّاتٍ قح  نْهح مإ أرَْبَعَ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَتَيْنإ مإنَ  وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الن إصْفإ مإ لْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ وَ صَلَّى أيَْضاً 
يَن مَرَّةً قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ غَفَرَ اللََّّح لَهح ذَنْ بَهح الْأحوليََيْنإ مإائَةَ مَرَّةٍ قحلْ  ثْلَ زَبَدإ الْبَحْرإ وَ رَمْلإ عَالإجٍ وَ عَدَدإ نَححومإ   هحوَ اللََّّح أَحَدٌ وَ الث إنْتَيْنإ الْأحخْرَيَيْنإ خََْسإ  وَ لَوْ كَانَ مإ

 ةإ الْعَيْنإ مَعَ مَا لهَح عإنْدَ اللََّّإ مإنَ الْمَزإيدإ السَّمَاءإ وَ وَرَقإ الشَّجَرإ فيإ أَسْرعََ مإنْ طرَْفَ 
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And one who prays Salat of one hundred units on the night of the middle from it, reading in 
each unit Surah Al Hamd, and Surah Al Tawheed thirteen times, and he should prays four units 
as well reading in every two units from the first two Surah Al Tawheed one hundred times, 
and the two latter units Surah Al Tawheed fifty times, Allah-azwj will Forgive his sins for him, 
and even if these were like foam of the sea, and grains of sand of a desert, and number of 
stars of the sky, and leaves of the tree, in quicker that the blink of an eye, along with what 
increase there is for him in the Presence of Allah-azwj! 

تَّ عَشْرَةَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ ركَْعَةً يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ  نح  وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ سإ  مَرَّةً وَ ألَْْاَكحمح التَّكَاث حرح اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ مَرَّةً خَرجََ مإنْ قَبَْإهإ وَ هحوَ رَيََّ
سَابٍ ي حنَادإي بإشَهَادَةإ أَنْ لََ    - إإلَهَ إإلََّ اللََّّح حَتََّّ يرَإدَ الْقإيَامَةَ فَ يحؤْمَرَ بإهإ إإلََ الْجنََّةإ بإغَيْرإ حإ

And one who prays Salat of twelve units on the sixteenth night of a month of Ramazan, 
reading in each unit Surah Al Hamd once, and Surah Al Takasur twelve times would emerge 
from his grave, and he will be saturated calling with the testimony that there is no god except 
Allah-azwj until he arrives at the Qiyamah (standing), and he will be Commanded with to the 
Paradise without Reckoning! 

ائةََ مَرَّةٍ قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ وَ قاَلَ لََ إإلَهَ إإلََّ اللََّّح  وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ سَبْعَ عَشْرَةَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ ركَْعَتَيْنإ يَ قْرأَح فيإ الْأحولََ مَا تَ يَسَّرَ بَ عْدَ فاَتحإَ  ةإ الْكإتَابإ وَ فيإ الثَّانإيَةإ مإ
ائةََ مَرَّةٍ أعَْ   طاَهح اللََّّح ثَ وَابَ ألَْفإ ألَْفإ حَجَّةٍ وَ ألَْفإ ألَْفإ عحمْرَةٍ وَ ألَْفإ غَزْوَةٍ  مإ

And one who prays Salat of two units on the seventeenth of a month of Ramazan, reading in 
the first whatever is easy after Surah Al Hamd, and in the second Surah Al Tawheed one 
hundred times and says, ‘There is no god except Allah-azwj’ one hundred times, Allah-azwj will 
Give him Rewards of a million Hajj and a million Umrah, and a thousand military expeditions! 

َ عَشْرَةَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ أرَْبَعَ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ بَ عْدَ الِْمَْ  نْ يَا حَتََّّ  وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ ثََاَنّإ دإ إإناَّ أعَْطيَْنَاكَ الْكَوْثَ رَ خََْساً وَ عإشْرإينَ مَرَّةً لمَْ يََْرحجْ مإنَ الدُّ
رَهح مَلَكح الْمَوْتإ  َ راَضٍ عَنْهح غَيْرح غَضْبَانَ  ي حبَش إ نَّ اللََّّ  بِإَ

And one who prays Salat of four units on the eighteenth night of a month of Ramazan, reading 
in each unit after Surah Al Hamd, Surah Al Kawser twenty-five times, will not exit from the 
world until the Angel of death gives him glad tidings that Allah-azwj is Pleased with him, not 
Wrathful! 

يَن ركَْعَةً يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ الِْمَْدَ مَرَّةً  يَ وْمَ الْقإيَامَةإ كَمَنْ حَجَّ مإائةََ    -وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ تإسْعَ عَشْرَةَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ خََْسإ  َ يَن مَرَّةً لَقإيَ اللََّّ وَ إإذَا زحلْزإلَتْ خََْسإ
ائَةَ عحمْرَ  نْهح سَائإرَ عَمَلإهإ حَجَّةٍ وَ اعْتَمَرَ مإ  ةٍ وَ قبَإلَ اللََّّح مإ

And one who prays Salat of fifty units on the nineteenth night of a month of Ramazan, reading 
in each unit Surah Al Hamd once, and Surah Zilzaal fifty times, will meet Allah-azwj on the Day 
of Qiyamah like the one who had performed Hajj one hundred Hajj, and performed Umrah 
one hundred Umrah, and Allah-azwj will Accept from him rest of his deeds!  

َ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فإيهَا مَا شَاءَ غَفَرَ اللََّّح لَهح مَا  تَ قَدَّمَ مإنْ ذَنْبإهإ وَ مَا تَََخَّرَ  وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ عإشْرإينَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ ثََاَنّإ

And one who prays Salat of eight units on the twentieth night of a month of Ramazan, reading 
in it whatever he desires, Allah-azwj will Forgive for him whatever he had sent ahead from his 
sins and what he has delayed (not yet committed)! 



Bihar Al-Anwaar Part 5  Volume 94 www.hubeali.com 

Page 96 of 97 

َ ركََعَاتٍ ف حت إحَتْ لَهح سَبْعح سََاَوَاتٍ وَ اسْ  يبَ لَهح الدُّعَاءح ]مَعَ مَا لَهح عإنْدَ اللََّّإ مإنَ الْمَزإيدإ[ وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ إإحْدَى وَ عإشْرإينَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ ثََاَنّإ  تحجإ

And one who prays Salat of eight units on the twenty-first night of a month of Ramazan, seven 
skies would be opened for him and the supplication would be Answered for him, along with 
what is for him in the Presence of Allah-azwj from the additional! 

َ ركََعَاتٍ ف حت إحَتْ لَهح ثََاَنإيَةح أبَْ وَابإ الْجنََّةإ يَ  نْهح ثََاَنّإ  دْخحلح مإنْ أيَ إهَا شَاءَ وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ اثْ نَتَيْنإ وَ عإشْرإينَ مإ

And one who prays Salat of eight units on the twenty-second night of a month of Ramazan, 
the eight doors of Paradise will be opened for him. He can enter from whichever he so desires!  

َ ركََعَاتٍ ف حت إحَتْ لَهح أبَْ وَابح السَّمَاوَاتإ السَّبْعإ وَ ا نْهح ثََاَنّإ يبَ دحعَاؤحهح وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ ثَلَاثٍ وَ عإشْرإينَ مإ  سْتحجإ

And one who prays Salat of eight units on the night of twenty-third, doors of the seven skies 
will be opened for him, and his supplication will be Answered! 

َ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فإيهَا مَا يَشَاءح كَانَ لَهح مإنَ الثَّوَا  نْهح ثََاَنّإ  بإ كَمَنْ حَجَّ وَ اعْتَمَرَ وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ أرَْبَعٍ وَ عإشْرإينَ مإ

And one who prays Salat of eight units on the night of twenty-fourth night, reading in it 
whatever he so desires to, there would be Rewards for him like the one who Performed hajj 
and Umrah! 

َ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فإيهَا الِْمَْدَ وَ عَشْرَ مَرَّاتٍ قحلْ هحوَ  نْهح ثََاَنّإ  اللََّّح أَحَدٌ كَتَبَ اللََّّح لَهح ثَ وَابَ الْعَابإدإينَ  وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ خََْسٍ وَ عإشْرإينَ مإ

And one who prays Salat of eight units on the twenty-fifth night, reading in it Surah Al Hamd 
and twenty times Surah Al Tawheed, Allah-azwj will Write for him Rewards of the worshippers!  

ائةََ مَرَّ  لِْمَْدإ وَ مإ دَةٍ باإ َ ركََعَاتٍ يَ قْرأَح فيإ كحل إ وَاحإ نْهح ثََاَنّإ تٍ  وَ عإشْرإينَ مإ ةٍ قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ ف حت إحَتْ لَهح سَبْعح سََاَوَاتٍ مَعَ مَا لَهح عإنْدَ اللََّّإ مإنَ  وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ سإ
 الْمَزإيدإ 

And one who prays Salat of eight units on the night of the twenty-sixth, reading in each one 
with Surah Al Hamd, and one hundred times Surah Al Tawheed, seven skies will be opened 
for him along with what is for him in the Presence of Allah-azwj from the additional! 

نْهح أرَْبَعَ ركََعَاتٍ  بإيَدإهإ الْمحلْكح مَرَّةً فإَإنْ لَمْ يَْفَظْ تَ بَارَكَ فبَإخَمْسٍ وَ عإشْرإينَ مَرَّةً قحلْ هحوَ اللََّّح  بإفَاتحإَةإ الْكإتَابإ وَ تَ بَارَكَ الَّذإي  -وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ سَبْعٍ وَ عإشْرإينَ مإ
 أَحَدٌ غَفَرَ اللََّّح لَهح وَ لإوَالإدَيْهإ 

And one who prays Salat of four units on the twenty-seventh night with Surah Al Hamd, and 
Surah Al Mulk once, and if he has not memorised Surah Al Mulk, then twenty-five times Surah 
Al Tawheed, Allah-azwj will Forgive for him and for his parents! 

تَّ ركََعَاتٍ  َ وَ عإشْرإينَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ سإ ي إ وَ عَشْرَ مَرَّاتٍ إإناَّ أعَْطيَْنَاكَ الْكَوْثَ رَ وَ عَشْرَ    - وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ ثََاَنّإ بإفَاتحإَةإ الْكإتَابإ وَ عَشْرَ مَرَّاتٍ آيةََ الْكحرْسإ
 لَى النَّبِإ إ ص غَفَرَ اللََّّح لَهح مَرَّاتٍ قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ وَ يحصَل إي عَ 
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And one who prays Salat of six units on the twenty-eighth night of a month of Ramazan, with 
Surah Al Hamd, and twenty times Ayat Al Kursy, and ten times Surah Al Kawser, and ten times 
Surah Al Tawheed, and he should send Salawaat upon the Prophet-saww, Allah-azwj will Forgive 
(his sins) for him! 

 ي إينَ بإفَاتحإَةإ الْكإتَابإ وَ عإشْرإينَ مَرَّةً قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ كَانَ مإنَ الْمَرْححومإيَن وَ رحفإعَ كإتَابحهح فيإ عإل إ  -وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ تإسْعٍ وَ عإشْرإينَ مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ ركَْعَتَيْنإ 

And one who prays Salat of two units on the twenty-ninth of a month of Ramazan with Surah 
Al Hamd, and twenty times Surah Al Tawheed would be from the Mercied ones, and his book 
(register of deeds) will be raised in Illiyeen! 

ائَةَ   وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الثَّلَاثإيَن مإنْ شَهْرإ رَمَضَانَ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ ركَْعَةً يَ قْرأَح فيإ كحل إ ركَْعَةٍ فاَتحإَةَ  الْكإتَابإ وَ عإشْرإينَ مَرَّةً قحلْ هحوَ اللََّّح أَحَدٌ وَ يحصَل إي عَلَى النَّبِإ إ ص مإ
لرَّ   حََْةإ. مَرَّةٍ خَتَمَ اللََّّح لَهح باإ

And one who prays Salat of twelve units on the thirtieth night of a month of Ramazan, reading 
in each unit Surah Al Hamd, and twenty times Surah Al Tawheed, and he should send Salawaat 
upon the Prophet-saww one hundred times, Allah-azwj will End for him with the Mercy!’’50 

 

 

 

 
50 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 70 H 24 


